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COPOK HSBETHk yPOK. 

HACTL I. 

1) T e k c T nAn. 

A. Hoxieuy bh hq nepenwcajui 

paonMcaHMfl? 

B. IIoTOMy tiTO mh nepe- 

/ * 

HOCMJIM CTOJIH. 

JU 3ati©u bh nejisuivi 3to? 

g. HaM npMKaa. 

A. Keu 6wi flan npwKa3? 

g. npMKaa 6wi ash 

s 

KanMTanoH. 

A. Bh yac© kohumjhi 

pa6oTy? 

/ r r 
g. ,5a, pa6oTa ya© koh- 

r 

xieHa: bc© ctojih n©pe- 

H©C©HH. 

A. Why haven*t you copied 
the schedule? 

/Why you not have-rewritten 
of-schedule?/ 

B. Because we were moving 
tables# 

/Because we were-trans- 
porting tables*/ 

A* Why were you doing that? 

B. We had been ordered to. 
~ /To-us (they)-gave order*/ 

A« Who gave you the order? 
/By-whom had-been-given 
order?/ 
B. The captain* 

/Order had-been-given by 
captain./ 

A* Have you finished your work 
yet? 

/You already have-finished 
work?/ 

B. Yes, the work is finished; 
all the tables have been 
moved. 

/Yes, work already _ 
finished; all tables 

transported./ 
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A. TenepB nepemimwTe 

pacimcaHM©. 

A. Will you copy tho schedule 
now? 

/Now will-copy schedule*/ 

B. MeHH Ha3HaqwjiM Ha 

Apyry© paboTy. 

B. No, Ifve been assigned 
another task. 

/Me (they) appointed onto 
other work./ 

A. Keu bh Ha3HaneHu Ha 

/ r 

Apyryio paboTy? 

A. Who assigned it to you? 

/By-whom you__appointed onto 
other work?/ 

B. H Ha3HaneH Ha Apyryio 

paboTy waiiopon, 

B. The major. 

/i _ appointed onto other 
work by-major./ 

r 
A. Kto se nepemimeT 

r 
pacnwcaHMe? 

PacnwcaHMe byneT nepe- 

mioaHo cep*aHTOM 

neTpoBHM. 

A. But who*11 copy the 
““ schedule? 

/Who then will-copy 
schedule?/ 

i c 

B. The schedule will be 
copied by Sergeant 
Petrov. 

/Schedule will-be copied 
by-sergeant Petrov./ 

A. ObtaoHJiTe euy, Kan 3to 

c^ejiaTB. 

A* Explain to him how it 
should be done. 

/Explain to-him, how this 
to-have-done./ 

B. Tan toxiho, tob .JiewTeHaHT 

Bee byneT cAaaaHo. 

B. Yes, Sir. It*11 be done 

/So, exactly, coraCrade) 

Lieutenant. Everything 
will-be done,/ 

940 R-6,L.49,P.l 



2) rpaMMaTHKa 

Par,1, A verb that can take a direct object is 

called a transitive verb. in sentences with transitive 

verbs one idea can be expressed in two ways: 

1) By using the active voice - 

CTy^eHT Hanwcaji The student wrote 
nwcBMo. a letter. 

2) By using the passive voice - 

IImcbmo diiio HamicaHO A letter was written 
CTyneHTOM. by the student. 

The passive voice is obtained by reversing the sub¬ 

ject and the object in a sentence (that is, the object 

becomes the subject in the nominative case, and the sub¬ 

ject becomes the agent in the instrumental case), and 

by using the passive form of the verb. 

Subject Predicate Direct object 

The order was given by the captain. 

941 R-6,L.49,P.I 



Notice that the Instrumental case which indicates the 

agent is used without any preposition (by the captain = 

Such English constructions as "was v/ritten"( "has been 

written", "had been written", "will be written" and some¬ 

times "Is written"),"was given" ("has been given", "had been 

given","will be given" and "is given") etc. are rendered 

in Russian by the short past passive participle, which is 

formed from transitive perfective verbs. (The full forms 

of Russian participles will be explained later)• 

The short past passive participle is formed: 

a) in verbs ending in -mtb or -th from the 1st person sing. 

future perfective by dropping -y or -10 and adding« qh(-9h) : 

nocTaBMTB - to stand npnB93TM - to bring 
nocTaBJiio (something) npiiB©3j , , f 
nocTaBJioH, -a, -o, -h npuBe3§'h, -©Ha, -©ho, -©hh‘* 

b) in all other verbs from the perfective past by dropping 

-ji and adding -hs*** 

HanwcaTb - to write 
HarmcS 
Hanwcan,-a, -o, -h 

* It is useful hero to review the formation of the future 
tense of perfective verbs ending In - htje>: 

C T _CT No chan/?© 

B03BpaTMTB 
B03Bpany 

4H{¥onosyllablc verbs with prefixes like "c6mtb"J will be 
discussed in the next lesson. 
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Parm2. The passive construction with the Past Passive 
Participle (PPP) can refer to the action either in the past 
or in the future. (There is no present because the ppp is 
derived from perfective verbs.) * The future is formed with 
the aid of the verb dyny (dyneniB, 6y.neT , etc.). 

Past ; ' ~Future - 

lineJbmo 6ujiq HanncaHO TI^cbmo dvneT HamicaHO 
Buepa. 3aBTpa, 

NOTES: 1. In certain cases the Verb ”dHH,r in the past passive 
construction may be omitted: 

a) IIncBMO dtao The letter was 
HanncaHO. written. 

b) IlncBMO HanncaHO. The letter has been 
written. 

Both of the statements above refer to the action 
in the past. However: 

The first statement does not ) IIhcbmo 6hjio HanncaHO, 
necessarily indicate that ) ho h noTepnn ero. 
the effect of completion of ) Tho letter was 
the action still persists in ) written but 
the present; ) Ifve lost it. 

The second statement, on the 
other hand, emphasises the 
fact that the action still 
persists and is valid in the 
present. 

) IIhcbmo HanncaHO; oho 
) y Mehh Ha ctojig. 
) The letter has been 
) written; it»s on my 
) desk* 

2. The English ,fhad been completed (written,finlsjhed 
etc.)" is always rendered by 6ran cHenan (HanncaH, 
KQHqeH ii t.h. ). 

Korna a npniueji ^Tyna, When I arrived there, 
padOra 6mia ysce K^HneHa. the work had been 

finished alreadyT 

3. ,?ByH0Tfl in the future of passive constructions 
may never be omitted. 

Par.3. A passive construction, in which the agent is 
not mentioned, may often be replaced in Russian by the active 
construction with the verb in the 3rd person plural (without 
a pronoun) in conjunction with a noun in the Accusative case. 

/ / / 
Padova 6buia KOHnena 
Btiep^i. / 
Pado'Ty kohquail 
BHQpcC . „-„ - 

It Is useful to memorize the translation of the 
following English expressions: / / 

I was given a book. ( Mho najiw KHury 
( Mhq OBUia,naHa ] 

I was told. 

The work was finished 
yesterday. 
They finished the work 
yesterday 

Mhq cKasann. 
KHiira 
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PART II 

Text ,,BW • 

Lt» Sokolov: S. Is there a central 

power station in town? 

Mr•G-usevi G. Yes, the city is 

supplied with electricity, 

and has a central power 

house. 

S. Are there army barracks 

In town? 

G. The barracks are located 

in town, and there is 

a camp outside of tov/n. 

944 R-6,I.49,P.II 



UCTB II. 

Tgkct "E". 

945 



S. What military fortifies- 

/These informations 

by-me yet not 

received./ 

tions does the city have? 

G. The city is fortified 

on the side toward the 

sea, and artillery is 
located along the coast. 

S. I need detailed informa¬ 

tion about the airfields. 

G. All data about air¬ 

fields have been taken 

down and passed on to 
headquarters. 

S. Which headquarters section 

did you give it to? 

G. The operational section. 

Si. I havenft received 

that information yet. 

946 R-6,L.49,P.ii 



C. KaKKe BoeHHKe yKpermeHMH 

MMeeT ropojc? 

£• ropo.ii ynperuiGH co cto- 

POhh wopH, m no 6epery 

CTOMT apTMJIJiepMH. 

C. Mho HyjKHH no^pobHne 

OBG^eHMfl 06 aopo^powax. 

£. Bee aaHHHe 06 aapo- 

apoMax 3anwcaHH w 

nepe^aHH b mTa6. 

£* B KaKoii OT^ejd urra6a bh 

six nepeflajm? 

r f 

P. B onepaTMBHtm ot,h©ji* 

£« 3th CBQ^eHMfl MHGIO 

«• f 
em;© He nojiy^oHH. 

(x’ako? O) A 
\ omeji -J 

n£P£A^Hb!) 

947 R-6,I..49,P.II 



G. Ask the chief of the 

S. /Good* Now say, how _ 

supplied city (with)- 

produce?/ 

G. /You interests general 

scheme of-supply?/ 

G. /is. Stores of-produce 

find-selves in three 

kilometers from center 

of-city./ 

operations section to show 

you that information. 

S. Fine. Nov; tell me how Is 

the city supplied with farm 

produce? 

G. Are you interested in the 

general supply plan? 

£>• No, I want to know If 

there is a supply of food 

for the civilian population 

In the city. 

G. Yes, there is. The food 

depots are located 3 

kilometers from'the 

center of town. 
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£. TIonpoc^Te Ha^aJiBHMKa 

/ / 
onepaTHBHoro OTjsejia 

/ / 
noKa3aTB Ban bth 

t 
CBQ^QHMH. 

f f ' 

G* Xopomo. TenepB cKaEMT©, 

f 
nan cHa6sc0H ropoa ripo- 

,HOBOJIBCTBM©!i? 

£• Bac MHTepecyeT obmaa 

cxQMa 0Ha6aeHMfl? 

C. H©t, h xouy 3HaTB 

/ 

©CTB JIM B rOpOtf© 

/ / 
3anao npo.nyKTOB jua 

/ ' 
rpajK^aHCKoro Hac©JieHMH? 

/ 
£, Ectb. Ciaa.HH npo- 

/ / 
flOBOJIBCTBMH HaXO^HTCH 

/ 

B Tp©X KMJlOMQTpaX OT 

/ f 
i;©HTpa ropojia. 
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S. What local industry 

is there in town? 

G. There are several 

large factories 

and plants in town? 

S. O.K. We ’ll talk 

about that next 

time. 

G* Send me a note when 

you want to see me* 
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/ 
BHH0TB. 
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n A C T L III. 

^Temie. 

Cero.nHH HamwM m0Xslhmko?j 6una Ha 11,11;©Ha sariwcKa • Ken 

oHa HanMoaHa, mh h© 3Ha©M. Mh nym©M, *ito tot, kto nwoaji 

ae, 6hji 3aMHT©peooBaH b cbo.hqhhhx o ropo,n© BnGopr. 3a- 

iiMGKa oHad^cQHa o6in;eii ox© mow moot how npoMLniiJiQHHOcTM. Ha 

/ r s * 

cxeM© HaHQOQHO bo©: r^e pacno./ioaceHtj $a6pwKW w 3aBO,mj, rfl© 

nocTpoeHa HOBaa 3jieKTpooTaHu;wfl w icy.ua nep©B©£©H bo©hhhh 

jiarepB. B 3anwoK© 6wlvl ^anu no.npobuH© obq^qhmh o }KW3HM 

b ropo,ne. TaM 6bUio oicaaaHO, ^to rpaiujaHCKO© HaceJieHii© 

nojiywaeT npo^yKTH c rjiaBHoro cKJia.ua iipo^obojibotbwh* 

CKJia.n paonojiOiKQH b u,eiiTpe ropo.ua. 

Ceitaao 3Ta aanwona b onepaTPiBHOM oT^aji©* Ona dnuta 

^oc'raBJieHa Ty^a o$mi,©pom wa nrra6a nojuca, noTOMy *ito M©xa- 

HWKa b onepaTWBHHii or ,h©ji h© nponycTiuiii. 
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iAC T L r/. 

JI OMclliJHHH pa6 ot a. 

r * / , 

Tlepeso./t c amvimicKoro Ha pycoKHi-i. 

A. When did you get these products? 

B* These products were received yesterday morning. 

A. Who sent them here? 

B. They were sent by the warehouse superintendent. 

A* Who wrote this note? 

B. This note was written by the captain• 

A. Who translated it into Russian? 

B. It was translated Into Russian by our Interpreter. 

A. Has the operational section received Information 
— about the industry of city N t 

B. Tea. All information about city "N" was received 
“ last night. 
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CIO B A P JE> 

rpas^aHCKMii, -aa, -oo, -ne (Adj 

3ailHT©pe00BaTB s o 0 

3amioKa (p) 
3amScKM 
samlowi 
3annook 

mht ©peo OBaT jb (imp.) 
MHTopecyo 
M HT © p 3 C y 01IIB 
WHTepeoyiOT 

3aMHT©pecoBaTB(perf• 
3awHTepeojrx) 
3anHT©peoy©uiB 
3awHT©peoyioT 

jiarepB (m) 
jiarepa 
jiarepa 
jiarepeft 

MecTHml,-aa,-oe,-uo (Adj.) 

o6ihmh,-aa,-ee,-Me (Adj.) 

onepaTMBHHM, -aa, -00, -bie (Adj 

OT.neji (M) 
OT.nejia 
OTflQJIH 

OTflGJIOB 

no^podHHM, -aa, -00, -ho (Adj .) 

nonpooMTB see 

npO^OBO.aBCTBM0 (N) 
npo.5 ob 6.ti bot ana 

npO^OJUKSHModl) 

npojiojiK©HMa 

)civil, civilian 

HHTepecosaTB 

note 

to interest 

camp, post 

local 

common, general, mutual 

)operational 

section, department 

detailed 

npocaTB 

rations, food supply 

continuation 
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npoayKTH (PI.) 
npoayKTob 

npoMtmuieHHooTB (P) 
npoimnui e hh oc t h 

nponycKaTB (imp.) 
nporryoicaio 
nponycKaemB 
nponycnaiOT 

nponyoTMTB (perf.) 
rrporryjny 
nponycTHuiB 
nponyoTHT 

npociiTB (Imp.) 
npomy 
npocwuB 
npocaT 

nonpocMTB (Perf.) 
rronpoiny 
nonpoomnB 
nonpooaT 

paonojiaraTB (imp.) 
pacnojiarara 
pacriojiaraeniB 
pacnojiaraioT 

pacnojiosMTB (perf.) 
pacnoji oay 
pacnojidamnB 
paonojidaaT 

cnadacaTB (Imp.) 
cHadaaio 
0Ha6sa©inB 
oHabxaioT 

produce, food products 

industry 

to pass, to permit, 
to let through, to admit, 
to omit 

to request, to ask 

to dispose, to locate, 
to lay out 

to supply 

cHad^MTB (perf.) 
cHaday^ 
cHa6,HMiuB 

cHadami 

CHadaeHiie (N) supply 
caadaeHiia 
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cxeua (p) 

CXGMH 

CX0MH 
OX0M 

$a6pHKa (P) 

$a6pMKM 
$a6pMKM 

(padpiiK 

IJQHTP (M) 
r^eHTpa 

I1J0HTPH 
I^0HTpOB 

^HTpsuiBHHft, -an,-00, -He( Ad j.) 

ajiOKTpM^ooKHM, ^-aa, -00, -Me( Ad j.) 

3JI0KTpjrqeOTBO (N) 
3JI0KTpMtI0OTBa 

3JI0KTpOCTaHI^MH (p) 

3JI ©KTpOC TaHIJHH 
3JI ©KTpOOT^HI^MM 
9JI 0KTpOCTaHIJMii 

schedule, outline, 
plan, sketch, scheme 

factory 

center, administrative 
center 

central 

electric 

electricity 

power station, 
power house, 
power plant 
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nfiTIlJEGHTHil yPOK. 

^ACTL I. 

1) T e k c t "A". 

4* tjTO HOBOrO Ha $pOHTe? 

£• H^liuh BOiioKa ocbo6o* 

akjik ropom OpexoB. 

4* A ropoA BpaHOK Tose 

ooBo6oaA©H Hauimm 

BOiioKaun? 

£. Hgt ©me. 

4* A hto ^ejiaeT Hama 

aBHamMH? 

£. Ha HIM JIOTXH4KH o6hjih 

A0OHTB OaMOJIGTOB 

A« What's new at the front? 
/What (of)-new on front?/ 

B* Our troops have liberated 
the town of Orehov. 

/Our troops freed city 
Orehov*/ 

A* Has Briansk also been libe- 
"" rated by our troops? 

/And city Briansk also 
freed (>Dy)-our troops?/ 

B. Not yet. 

A. And what Is our air 

force doing? 

B. Our pilots shot down 

ten enemy planes. 

npOTHBHHKa 
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4. KeM 6tui c6mt THscejiHft 

6ow6ap.HMpoBmMK? 

£. TflflQJiHft 6oM6ap^npOB- 

m,MK 6wi c6ht KamiTaHoii 

COMOBHM. 

CK&IbKO OOJI^aT npOTMBHMKa 

B3AJIM b rweH Harnw softcna? 

B. 0KOJIO ZByX. THOHU COJI^aT 

npOTMBHMKa B3HTO B IUieH 

HaraMMM BOiioKaMM • 

A* Who shot down the heavy 
bomber? 

/(B^-v.'hom off-shot heavy 
bomber?/ 

B. The heavy bomber was 
shot down by captain 
Somov, 

/Heavy bomber was off- 
shot (b^-captain Somov,/ 

A* How many enemy soldiers 
did our troops capture? 

/Plow-many (oi)-soldiers 
of-antagonist took into 
captivity our troops?/ 

B, They captured about 
tv/o thousand. 

/Near (of)-tv;o thousands 
of-soldiers (ofi-ant agonist 

taken into captivity 
(by)-our troops./. 

/ t r ' 
A, BH BM.50JUI HOBUQ KapTH, KOTO- 

pne rrpwaaaji niTad? 

£. ICapTH^npMOJiaHHue nrraboM? 

A • ■a • 

Hot, h en;e h© bvlaqji Kapr, 

npHCJiaHHHX mT^boii, 

A* Did you see the new maps 
sent by headquarters? 

/You saw new maps which 
sent staff?/ 

B. The maps sent by H.Q.? 

A* Yes. 

B. No, I haven’t seen 
them yet. 

/No, I still not saw 
(of)-maps sent (by>-H.Q./ 
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2) rpaMMaTMKa . 

Par.4. Some verbs do not follow the rules previously 

given for the formation of past passive participles: 

ocbo6o£mtb - to free, to liberate - ocBoboaqeH 

nobe^MTB - to vanquish,to defeat - nob earn eH 

Hanin BOiicKa ocbo6o^mjim 
3tot ropo,n. 

3tot ropo.5 6wi ocBoboacjeH 
HaiUMMM BOilOKaMM. 

AMepuKa no6e.5MJia repMamco. 

repwaHMH bmia nobeauieHa 
AMepMKOii • 

Our troops liberated 
this town. 

This town was liberated 
by our troops. 

America defeated Germany 

Germany was defeated 
by America. 

Par.5. Perfective verbs derived from monosyllabic 

lmperfective verbs form the past passive participles by 

dropping -tf. from the past tense and adding ^ (instead 

of ^Ji): 

c6htb - to shoot down - cbmi 

c6mt,-a,-o,-h 

3aKpHTB - to close - saKptui 
3anpHT,-a,-o,-h 

The following verbs also belong to the above category: 

B3OTB 

npilHHTB 

nOHHTB 

3a*H§TB 
HaqaTB 

to take - b3hji 
B3aT 

to receive - npkn&T 
to understand- noHflT 
tO OCCUpy - 3aHHT 
to start - H^tiaT 

**Vorb tfkpmtb” (to cover) is seldom used by itself without 
a profit". 1 
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KarorraH c6mji BpaaecKHii 
caMoneT. 

BpiseoKMii caMOJieT 6blh 

c6ht KanMTaHOM. 

The captain shot down 
an enemy plane. 

The enemy plane was shot 
down by the captain. 

H 3aKptln HBepB. I closed the door. 

JIb@pb aanpHTa mho#. The door was closed by me. 

PanwcTH npMMyT panno- 
rpaMKty. 

The radio-operators will 
receive the message. 

PajMorpaMMa 6y.neT npa- The message will be received 
HHTa panwoTaMH. by the radio-operators. 

par.6. Long Form of the P.P.P. 

The short P.P.P. is used only as a predicate. 

IIhcbmo HanwcaHO The letter was written 
o$mi;epoii. by an officer. 

There is also a long form of the P.P.P.(ending 

in -hh,-an,-oe) which is used only as a modifier. 

HaniicaHHoe /^mjepoM , The letter written by the 
imcBMO jieswT Ha ctoji©. officer is lying on the 

table• 

The long form is obtained by adding -hh&(-Han,-Hoe, 

-HHe) to the short participle ending in -h. It is declined 

like an adjective. 

HaniicaH - written - HanwoaHHHii 
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Short participles ending in have- their long form 

ending in —i-iii ( ^)«oq ) : 

3aKpHT - closed - saKpHPfciS 

Phrases containing tho long form are very often used 

in place of subordinate clauses introducod by ktOTopHii11: 

ft r \ 
Knnra, kqtopvto bh noMGjajm. ) 
MH© noHpaBEPiacb. ) 

I liked the book which | 
you sent, ) 

Kiuira, ^ KQTonaH 6mia mri- ) 
cjiaim Barji, mh© noHp^Bllnaob. ) 

I liked the book which j 
was sent by you. \ 

Kniira, np.r|cJip,iHT 

b11110 no k 
Jiacb. 

I liked tho book 
sent by you. 

The future construction MKHwra, 

npiic.naHa.. ." can not be replaced by 

KOTOpaa byzteT 

"Kniira, npHc.aaHHan.. 

NOTE: When replacing a nkotoplih” clause with a participial 

construction, it is important to remember that the parti¬ 

ciple must always agree in case with the noun modifiod© 

Kto Haiueji khupv, kot opyio 
bh 3a6n«M b KJiaoce? 

Kto Haitian sadHTyio Bai.vi 
b KJiaccQ KHifry? 

Who found the book which 
you loft in class? 

Who found the book loft 
by you in class? 

Sometimes in Russian the participial phrase can be 

placed before the noun modified* 

niiCbHO, HaroicaHHoe od)im©poM, The letter written by the 
.nescKT Ha otojig. ^ ^ officer is lying on tho 

HamicaHHoe cfcipepoM imehuo /bitten by-offloor letter 
jiejxiiT na gtojiq. lies on t£ble#/ 

If the participle alone modifies a noun, it must bo 

placed In front of the noun: 
IlaniicaHHoe ihicbmo jiesiiT /Written lot ter lies 
Ha ctoji^. on table*/ 

i 
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UCTL IT. 

Tqkqt “£». 

Jonpoo /rrpojojac8Hiie/. 

iSMsmai gOKQJiOB: Lieutenant Sokolov. 

Bh padoTajiM Ha boqhhom 

aaBO^e N283B? 

roono.gHH TvceB: to, 40 

f t f 
Toro Bp©M0HH, KOr^a 

/ 

ropo^ 6tw ocbo6o*4©h 

BaniMMM BOilOKaMH. 

£. UocJie dToro 3aB04 6wi 

3aKpHT? 

^a, oh 604 Bine h© 

padoraji* 

Did you work at war plant 

Number 212? 

Mr.Gusev: Yes, until the 
city was liberated by 
your troops• 

/Yes, until that time when 
city was freed (by)-your 
(by)-troops./ 

3. Was the factory closed 

after that? 

G. Yes, it was. it didn’t 
work after that. 

/Yes, it more not worked./ 

Q. Kan 6m odopyWa s. How was the factory 

3aB04? equipped? 

£. Bee uaniHHH m otehkh 

6bMH M3 AM0PMKM M repMGtHMM 

All the machines and 
lathes were from America 
and Germany. 
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G. ^iTO bu 3HaeTe o ripoayKii.HM 

3aBana? 

S. What did the factory make? 
/What you know about produc¬ 
tion (of)-factory*/ 

£. 3aBO.il IJ22IS BHpadaTHBaji 

m Bunycksui cHapfl^H pa 3- 

hhx Kaji&dpoB. 

r ' ' 
C. Kyaa oTnpaBJiHJiM roTOByio 

npo^yKn;Mio? 

£. BHpadoTaHHyio npo^yKqwio 

OTnpaBJiflJiM na $poHT . 

C. Kan I rtpHMHM nyTeu Ha 

$pOHT? 

/ /■ 
£. MH OTnpaBJlHJIM CHapftfH 

/ / 
no yKa3aHHHM BoeHHoro 

KOMaH^OBaHHH. 

£, H noBTopao cBOii Bonpoc: 

npHMO Ha IppOHT? 

G. Factory number 212 produ- 
“ ced shells of various 

calibers. 
/Factory number 212 produced 

and put-out shells (of)- 
various (of)-calibers./ 

S. Where were the finished 
products sent? 

/Where were-dispatched 
finished production./ 

G. The finished products 
were sent to the front, 

/produced production 
(they) sent onto front./ 

S. What do you mean, dirpctly 
to the front? 

/How, by-diroct route onto 
front?/ 

G. We sent out the shells 
~ according to the direc¬ 

tives of the military 
authorities. 

/We dispatched shells 
according-to directives 
of-military of-command./ 

S. I repeat my question? 

directly to the front? 
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£. Hqt, He Bcer.ua, JlHor\na G. Not always. Sometimes 
the shells were sent to 

cHap^HH OTnpaBJiHJiM b 
points in the rear. 

/Sometimes shells (they) 

TBUIOBHQ nyHKTH. 

dispatched into rear 
points./ 

£. OTKy.ua 3aBo!n nojiyiisui S. Where did the factory get 
its materials? 

MaTepMajiH? 
/prom where factory 
received materials?/ 

£. He 3HSLK) TOCIHO, G. I don't know exactly. 

C. Bh roBopiiTe npaBfly? S. Are you telling me the 
truth? /You say truth?/ 

£. Bee CKa3aHHoe mhoio G. Everything I said is 

f 
npaB.ua. 

true. 
/Everything told by-me 

truth./ 

£. Xopomo. Tenept oKaacwTe, S. Pine. Now tell me how 

ckojibko 6hjio pa6o^nx Ha many workers there were 

3aB0^e? at the factory? 

£• Okojio ^Byx thch^. G. Close to two thousand. 

t 
C. Bh MoxeTe jxaTB nnaH S. Could you give me a map 

3aB0.5a? of the factory? 

£. y M0HH ero H0T• G. I don't have one. 
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C. Bh 6hjih Ha padoTe, 

Koraa Ha;* 3aBOHOM 6bw 

c6ht o,hhh Ham cawoJieT? 

£. Za, cauojieT 6un 

06HT 3QHMTHHM OrHQM 

bo BpeiiH HajiQTa Barnett 

aBiiai^HK • 

£. JIqtumk norttd? 

£. H©t, OH 6tw onaoeH 

HSLiilttMH pa6 OUHMM M 

nonaji b iLaeH. 

S. Were you at work when one 

of our planes was shot down 

over the factory? 

G. Yes, the plane was shot 

by anti-aircraft fire 

during one of your air 

raids• 

S. Was the pilot killed? 
/pilot perished?/ 

G. No, he was saved 

by our workers and 

was captured. 
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iACTBin. 

MT0HM0. 

Koraa repMaHMH h© drana ©me nobo^jnieHa, Ha namei* 3aBO,ne 

buna HatjaTa Ba»Hafl padoTa, 3a ^Ba M©cHij;a 3aBo'ij dun odopy- 

JOBaH HOB0I1I1IMMJ1 MaillHHaMH H CTaHKaMM. TIO yKa3^HHI0 CBepxy 

bo© padoxiH© 6wivl ocBodosaeHu ot boqhhom cjiyacdu. IUaH npo- 

&yvn,]m, BupadoTaHiiuft HaniHMH HHKeHepaMW, 6wi nocjiaH b ijohtp* 

IUaH dun npwHHT KOMaHflOBaHHeM, m mu otsuh no^y^aTB uaTepwaJiu 

jjih padoTu. Mu BunycKajm pa3Hu© ^oth caMOJieTOB. BunymeH- 

HU© HB.MH XI^CTH OTnpaBJiajiM B tujiobu© pawoku. TaM padOxiH© 

6ww saHHTu .npyrcfft padotoft, o KOTopoft mu Hwuero h© 3Hsuih. 
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H A C T £ iy. 

J, o» "•anniij.ii pa6 o?a. 

IlepeBO^ c aHrjiMiicKoro Ha pyccKHft. 

A. When were you taken prisoner? 

B. I was taken prisoner February 15th, 1943, 

A. Was your plane shot down while you were returning 
from your mission? 

B. No, we were shot down while we were flying there. 

A. What did you do in captivity? 

B. I was sent as a worker to a factory which 
manufactured ammunition. 

A. Was that factory well equipped? 

B. Yes, it was equipped with machines received 
“ from Germany. 

A. Were all the letters sent by your wife received 
~ by you? 

B. Yes, I received all letters written by my wife. 
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AMopwKa (p) America 
Am^pmkm 

BiinycKaTB (imp.) to Issue, to put out, to produce 
BHnycKaio 
BunyoKaemB 

BHlTyCKcilOT 

BbmycTMTB (perf.) 
BHnymy 
BHriycTMinB 
BHTiyCTHT 

BnpadaTUBaTB (imp.) to manufacture, to produce 
BupadaTHBajo 
BnpadaTHBaemB 
BupadaTHBaioT 

BH^adoTaTB (perf.) 
BHpadoTaio 
BupadoTaeniB 
BfipadoTaioT 

TepMa'ijMH (P) Germany 
TepMaHMM 

■HBopB (P) door 
ABOPH 
ABOpM 
^Bepeii 

sanpuBaTB (imp.) to close, to shut 
3aKptrBaio 
saKpbiBdeiiiB 
3a KpHBaiOT 

aanpuTB (perf.) 
sanpoio 
3aKpoeniB 
3aKpoioT 

KOMaH^OBaHiie (N) the Command, the Authorities 
KOUaH^OBaHHH 
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MaTepwaji (M) 
waTepwdjia 

MaTepwajiH 
MaTepwaJioB 

material 

odopyjjOBaTB (Imp.5c Perf.) 

o6opy£yio 
odopyayeuiB 
odopy^yioT 

to equip 

ocBodojx^aTB (Imp.) 

ocBo6o»^aio 
0CB060K,H<CeilIB 

ocBodosc^aioT 

to liberate, to free 

ocbo6oamtb (Perf •) 
ocBodoaty 
OOB06o.HiJliIB 

oobo6o.jiht 

nodesflaTB (Imp.) to defeat, to vanquish, 
riodeacflaio to conquer 
node^aeuiB 
nodeacflluoT 

node^MTB (perf.) 
(1st person never used) 

node^MniB ; 
node.HHT 

norn6aTB (Imp.) to perlah, to die 

norndaio 
norwdaemB 
norwdaioT 

noriidHyTB (Perf.) 
norwduy 
nonidneuiB 
nor^dHyT 

npaBna (P) trutil 
rrpaB,5u 

npo.nyKHMB (P) production 

npo^KHMH 
npofl^Ki;HM 
npo.nyKi-Bin 
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npHHOii,-aa,-08,-ne (Adj.) direct, straight 

padoxiMM (M) (Adj .Noun) 
padoqero 
pabo^iie 
pa66tuix 

worker, laborer 

pa3HHM,-aa,-08,-HQ (Adj.) different, various 

cdMBaTB (Imp.) 
o 6nBaio 
cbuBaeniB 
CbMBaiOT 

to shoot down 

cbHTB,(perf •) 
cob HO 
cobBeuiB 
OObBPOT 

cnacaTB (imp.) 
onacaio 
cnacdemB 
cnacaioT 

to save, to rescue 

* 
cnacTM (perf*) 
cnacy 
cnacemB 
cnacyT 

cTanoK,(M) 
CTaHKa 
CTaHKH 
CTaHKOB 

lathe, machine bench 

thjioboji, —an, —oef —ho (Adj.) rear 

yKa3aHwe (N) 
yKa3aHMH 
yiea3aH mh 
yKa3aHMM 

instruction, directive 

Hto Horaoro? What*s new? 

970 R-6 ,L .50, Vocab 



nfiTLffSCHT IIEP3Hli yPOK 

HACTB I. 

T e k c t "A11. 

A. Kanon o$Mii;ep hhbqt A. What officer lives 

B 3TOM KOMHaTe? 

£. B 3TOM KOMHaTe 

KMBeT o4>Mn;ep, koto'phm 

paooTaeT b uiTade. 

A* Boe a|>MnepH, padoTami.Me b A. 

lirrabe, jKMByT b 3AaHMM ho- 

Mop IIHTB? 

Hot, ho Boe. H©ckojibko 

ajt^QpOB, pa6oTajoin,MX b 

iirrabe, JKMByT b b^tom 

3,HciHMM. 

A. KOMHaTa KanMTaHa A* 

COKiOBa? 

in this room? 

B. An officer who works 

at headquarters lives 

in this room. 

Do all officers working 

at headquarters live in 

building number five? 

B. No, not all. A few of 

the officers working at 

headquarters live in 

this building. 

Where is Captain Somov's 

room? 
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B • C.^enyiomaH, c otkphtom 

^BepBio. 

A. Kto 3Ta ^eByiUKa, KOTopaa 

/ r 
miineT TaM iijicbmo? 

B. HeByuiKa, roiinymah iwcb- 

mo, - oecTpa CoMOBa. 

A. KOMy *e oHa nwineT iuicbmo? 

f>. Jlyuaio, OMHOuy jiewTenaHTy, 

KOTOPHM CJiyJKMT BO BTOpoft 

3 o Ka^i pKJi Be • 

A. H, KascGTCH, 3Haio JieidTOHaHTa, 

cjiyatamero bo BTopoit acna- 

B. It's the next one. 

The one with door open# 

A. Who*s the girl (who is) 

writing a letter in there? 

B* The girl writing a letter 

is Somov's sister* 

A* But whom is she writing 
the letter to? 

B* I think it*s to a lieu¬ 

tenant who is serving 

in the Second Squadron, 
/ 

A. I think I know him. 
~ /i, apparently, know lieu¬ 

tenant serving in second 

squadron,/ 

apua Be. 

B. 3HatiHT, bh 3HaeTe IlaBJiOBa? B. Then you know Pavlov? 

A. OxieHB xoporno. Famine mh A. I know him very well* We 

BMe^cT© cjiyacMJiM, used to serve together# 

972 R-6,L.51,P.I 



2) r p a m m a t m k a . 

Par.6. present Active Participle. 

0$Mii;ep, kotophm padoraoT 3^ecB, roBopirr no-pyooKM. 

The officer who works here 
speaks Russian. 

V 

The officer working here 
speaks Russian. 

The clause containing "kotophiV1 4 present tense 

can he replaced hy a verbal adjective which is called 

the Present Active Participle. Such a replacement i3 

possible when the clause containing "kotoph#11 + present 

tense indicates the action of the noun mentioned in the 

main clause. 

The Present Active Participle is formed from the 

3rd person plural of the present tense: 

Ohm padoTaio t They work, 

working 
i man 
! mee 
ime 

Ohm roBopa t 

roBopa mMM 

They speak, 

speaking 
; man 

: me© 
nut© 
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3,2* 6CB JKMB0T /$MI*0p, 
KOTopnii padoTaeT b 
iirrado. 

3^©gb kmbgt c$nn;ep, 
padoTaiomMii b nrrade. 

An officer, who works 
at H.Q*, lives here* 

The officer working 
at H*Q. lives here* 

Active participles of verba ending in -eg (such as 

,,Ha^^IlHaTBC^^,,, "MHTBcfl") have - oh* added to the regular- 

endings s 

HatiMHaTB (to begin)- ohm HatiMHaioT - HatjHHaiomMH 

HaxiMHaTBca(to begin)- ohm HatiMHaioTCH - HaMMHaromMMoa 
/anca. 

/ f / 
ypOK, KOTOPHM HaMMHaQTCH 

B 10.10, KOHxiaOTCH B II. 00. 

ypo'n, HatjMHaioinMMOfl b 10.10, 
KOHMaeTCH B II.00. 

-eecH, 
-M0CH/ 

The lesson which starts 
at 10.10 ends at 11*00. 

The lesson starting at 
10.10 ends at 11*00. 

Par.7* Agreement of participles with nouns. 

Being verbal adjectives, participles always agree 

in gender, case and number with the nouns they refer to 

H roBopMJi c ,o$MijepoM, 
KOTopnft padoTaeT b 
iirrade. 

K rosopMJi o o#Mii;epoM, 
pa6oTaiora,MM b nrrade. 

I talked to the officer 
who works at head¬ 
quarters* 

I talked to the officer 
working at headquarters 

Present Active Participles are declined exactly 

like adjectives of the nxopobimm" type. 

* Never -cb. 
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Par .8 Participle a preceding nouns. 

A participial phrase may either follow or precede 

the noun to which it relates; a participle which modi¬ 

fies a noun by itself precedes that noun." 

( 

{ 
Oh pasroBapimaeT l 

He is talking 

, /■ _ ' 
c veb EBpony. 

to friends leaving for Europe. 

f / / 

c ve3:KaKmiKMM B EbPOIIV ,Hpy3BHMH. 
/to leaving to Europe friends./ 

/ / 
c yesstaiomMMM ,npy3BHMH. 
/to departing friends./ 

* There are some rare exceptions. 

i 
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q ACT B II. 

TencT "E". 

JIoitpoc /npojQJi.r.QHMe/ . 

JefiTeHaHT Cokojiob: Lt.Sokolov; 

r\a© bh pa6oTa©Te 

b Ha c tohui,©© bp©mh? 

roonogiiH rvoeB: 

TenepB h padOTaio Ha 

3aBO^©, Haxo^fl^eMOH 

H©aajieKO ot XepooHa. 

C. Bh shb©t© b ropo^©? 

Vi/her© do you work now? 

/Where you work in 
actual time?/ 

Mr.Gusev; 

I*m now working at a 

factory located not 

far from Herson. ' 

S. Do you live in town? 

£. Hot, bcq juimi, koto'- G.No, all persons who work 

pH© pado^TaiOT Ha 3tom at this factory live in a 

3aB0^e, sHByT b padotieM labor camp. 

nocejiK© 

C. H© cjitmiaji. IIobtopht©, S. I didn*t hear you. Repeat 

noHajiyftcTa, that please. 
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£. H roBopio, ^TO Bee G. I said that all persons 

Jim k , pa 6 ot aai^Ke Ha v/orking afc factory- 

/■ / 
3aB0^e, HHByT b no- live in a settlement. 

C0JIK0 . 

C. Kan y Bac opraHH30BaHa S. How is your air defen30 

npoTHBOB03,iiyiiiHaH odopona? 

organized? 
/Ho v; at (of)-you organized 
anti-air defense?/ 

£. Kanan, naccMBHaa mjih G. Vvhich one, passive or 

aKTHBHaH? active? 

C. H crrpanuiBaio 06 aKTMBHOft S. Ifm asking about active 

n.B.o. air defense. 

/ / / 
£. BoKpyr 3aB0£a ycTaHOB- G. There are anti-aircraft 

JI0HH 30HHTKH • guns set up around the 
factory. 

C. A naooMBHaa odopoHa? S. How about passive defense? 

r 

£. y Hac ©CTB OTJieJIbHH© G. Y/e have separate air 

KOwaH^a n.3.0. defense crews. 

£. M3 KOrO OHM O^OpMMpOBaHbl? S. Who are they composed of? 
/Out-of whom they formed?/ 

£. M 3 xHTeJieft noceJiKa. 
inhabitants of-settlement/ 
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c. Kan BH 6opeT©cB o 

nosapaMM? 

£. Ha TeppMTopiiM 3a.B0^a 

ecTB no&apHaa KOiiaH.ua. 

C. IloaapHaa nouaH^a niie©T 

nOG T OHHHfclii COCTaB? 

£. JTa, OHa COCTOMT H3 

Jnoxevi, npoxo^fi;HX 

cnen;MajiBHyio TpeiuipoBKy. 

C. Bam saBOA paboTaeT b tpm 

CM0HH? 

£, Ra., mh pa6oTa©M 603 

nepepHBa. 

S. Hov/ do you fight fira3? 
/Hov; you struggle with 
conflagrations?/ 

G. There is a fire brigade 
on the factory grounds. 

/On territory (of)- 
factory there-is 
conflagration crew./ 

S. Does the fire brigade have 
a permanent staff? 

/Conflagration crew has 
constant composition?/ 

G. Yes, it*s composed of 

men undergoing special 

training. 

S. Does your factory, work 

in three shifts? 

G. Yes, we ?/ork without 

interruption. 
/Yes, we work without 
break./ 
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q A C T L __III. 

HTeHwe. 

HexaBHO Ha Ham nocemoK 6wi nepBHii HajieT c B03.7iyxa. 

nocTOHHHas noaapHaa Konaima, cocToamaa ms HecKOJitwix 

HemoaeK,He Morma ox Ha CopoTBca o noscapauH. HyacHa 6win 

noHomb CO CTOPOHH HacejieHKH. M3 KMTejiefi, He pa60Ta»mMX 

Ha 3aso^e, 6mm cfopMHpoBaHH nonapHue KOMaHXH. Bee, npo- 

xox<W«e noaroTOBKy k n.B.O., nojiyaawT cnemiajiBHue ynasaHhh 

ot uecTHofi nojsapHOH nacTH. JHojw, Bexym.Ke aKTHBHyjo pa6oTy 

no n.B.O., pa6oTa»T b xse cueHH. Ceftaac no sceii TeppHTo'- 

pwM BOKpyr nocejiKa yse ecTb ovxmbbhs no*aPHHe KOuaHlu. 

I 
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q A C T L_JC7. 

JT OHaniH^g padOTa. 

nepeBO^ c aurjiMidcKoro Ha pyccKMH. 

A. Who lives in this room? 

B# Tho officer living in this room commands a separate 
air defense detachment# 

A* The detachment located in the labor settlement? 

B# Yes, the special detachment protecting the factory 
from air raids# 

A. Of whom is this detachment composed? 

B# Of workers living in the settlement# 

A. Is there a fire brigade over there? 

B# There isn»t any at present, but I think tnere will 
be one soon# 

A# But who helps the inhabitants fight fire3? 

B# The infantry units stationed near the settlement# 
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aKTPiBHmi, -an, -oe, -tie (Adj •) active 

aktmbHan odopoHa active defense 

dopoTBCH (imp.) 
dopiocB 
66peniBcH 
dopioTcH 

BOKpyr (Adv.) 

^Pyr (M) 
^Pyra , 
^py3BH 
,npy3^M 

3KMT ©JIB (M) 
kmtgjih 

JKMTeJIH 
KMTejiefr 

KOMaH.ua (P) 
KOMaH^H 
KOMaH^H 

KOMaH# 

HacTOHiiMM,-an,-ee,-we (Adj •) real, actual, present 

HacTOHm;©© bp©mh present time 

OT^eJiBHHM^afl,-o©,-h© (Adj.) separate 

naccMBHHM,~o©,-h© (Adj.) passive 

to struggle, to fight, 
to combat 

around 

friend 

inhabitant, resident 

command; crew, detachment, 
(fire) brigade, team 

n©p©pHB/ (M) 
nepepHBa 
nepepHBH 
nepepHBQB 

break, interruption 
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fire* conflagration noscap (m) 
nojsapa 
nosapH 
no^apoB 

noaapHwii*-as, -oe,-ne (Adj*) fire (Adj.) 
noscApHaE KOi-taH^a fire brigade 

nocejiOK (M) settlement, housing area 
nocejiKa 
nocejiKM 
nooejiKOB 

nooTOflHHKi-i, -an, -oe, -He (Adj•) permanent 

npoT mb ob o 3 a yuiHHii} -an, -oe, -hq anti-aircraft 
/ (Ad J•) 

n.B.0./npoTSiBOBO3flyuffiaE odopona/ air defense 

padOTjHM,-a.H,-ee,-m© (Adj.) workman, labor (Adj.) 

CMona (p) shift, relief, change 
CMQHH 
CM0HH 
CMGH 

/ 
cocTOflTB (imp.) to consist; to be a member of 
cootoio 
COCTOMIHB 
COCTOfiT 

cneuiMajiBHbiii, -aa, -oe,-H© (Adj ♦) special 

c$opMMpoBaTB see 

TeppMTopiiH (p) 
T © ppMT (5p Jtf M 

TpeHMpoBKa (P) 
TpeHMpOBKM 
T peHHpOBKJl 

TpeHMpOBOK 

(J)OpMMpOBaTB(lmp.) 
^OpMMpJTO 
^opMMpy'eiui, 
$opiiMpyk>T 

c^opMMpoBaTb (perf• ) 
C$OpMKpJrtO. 
c^opKfMpjreniB 
c^opMMpjnraT 

$OpMHpOBaTB 

territory, grounds 

training 

to form, to make up 
(to be composed of) 
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naTLITECHT BTOPOii yPOK 

^ACTB I. 

1) T e k c T "A". 

A. I\ne c$m\ep9 kotopuft 

Hamcaji sto iimcbmo? 

O^wuep, HanMcaBiuMii 

3TO iihcbmo, TenepB 

b EBpone. 

A. Bh roBopwTe o KanwTaH©, 

KOTopnii cJiyKMJi b niTade? 

B. HeT, a roBOpio o Karui- 

TaH©, yxiMBiiieuca b Ham© ft 

niKOJi©. 

A* H h© noMHio er<$. 

B. CepmaHT, KOTOpnft npuHeo 

3to nncBMO/, ©ro' dpaT . 

A. Where is the officer who 

wrote tills letter? 

B. The officer who wrote 
this letter is in 
Europe at present. 

/Officer, having written 
this letter, now in 
Europe./ 

A. Are you talking about the 

captain who used to work 
at headquarters? 

B. No, I*m talking about 
“ the captain who used to 

be a student at our 
school. 

/No, I speak about cap¬ 
tain, having-studied in 
our school./ 

A. I don*t remember him. 

B. The sergeant who brought 

this letter is his 
brother. 
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A. CepacaHT, npHHecnmft A* His brother? 
/Sergeant, having-brought 

sto nwcbM<5, ero 6paT? 
this letter, his 
brother?/ 

£. Ra. B. Thatfs right* 

A. Hy, KanMTaHa CouOBa A. Well, I know Captain 

a xoponio 3Haio* Somov very well# 

£. H Tan n AyMaji. B. That*s what I thought, 
Let*s go for a cup of 

noiUeM iihtb 
coffee. 

/I so and thought. 

KO#©. 
(We)-go to-drink 
coffee./ 
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2) r d a m m a t it k a . 

Par>9, Past Active Participle, 

0$nn;©p, kotophk miosui stm roicbwa, cjiymMJi b EBpone. 

The officer who wrote these letters 
served in Europe, 

CXpunep, rmcaBmiiM 3TM micbMa, cjiyxiia b EBporie. 

/Officer, having-written these 
letters, served in Europe./ 

A clause containing "kotophm" ♦ past tense can he 

replaced by a verbal adjective which is called the 

Past Active Participle, Such replacement is possible 

when the clause containing “kotophm*1 4 past tense 

indicates the action of the noun mentioned in the 

main clause. 

The past Active Participle is formed from the 

past tense (imperfective or perfective): 

/Ha/nHoa 

/Ha/roica 

/ 
Jl TOBOpM Jl 

BWI& 
' i 

TOBOpM : BIUMM 

Biuafl | BiuaH 

Biuee Bine© 

BIUMQ | Binne 

The active past participles of verba ending in -cfl 

(such as MHTBCH, BCTPeTMTBCH) have -ch"added to the 

regular endings: 

MUTb (to wash) " Mtui ~ -ee, we/ 

MUTfcoa(to wash ~ mimch - M&mniiofl/-aHoH,-eeoa, -Heoa/ 
_. oneself) 

** Never ,,-cb,,» 
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par,10. Past Active Participles In -raila. 

Verbs having no -£ in the masculine past ten3Q form 

the Past Active Participle by adding the ending -maft 

(without "B") to the masculine past tense: 

noMor „ /npH/Hec 
noMor -ee,-we/ /npn/Hec -ee,-lie/ 

CepjKaHT, KOTOptiii npMHec The sergeant who brought 

nwcBMO, paboTaeT b niTabe. the letter works at H.Q. 

Cep&aHT, npwH^cniMii nHCBMo", The sergeant who brought 
paboTaeT b mTade. the letter works at H.Q. 

The following verbs belong to the same group: 

cnacaTB__ - to save 
crracTM 7cnac ;_ cnac^, ^'eim/crirfcnaiM 

noriid^TB _ _to perish 
nor^dHyTB/noriid; norrfdHy, ^eniB/norftdiHMM 

JleTtiMK, KOTopnw norwd 
Bxiepa, cjiyx.fiji b nepBOii 
ecKa^pMJiBe. 

JleTtujK, norMdmiiM B^epa, 
cJiyiKVUi b nepBOk eona- 
.npibiBe. 

The pilot who died yesterday- 
served in the first squadron. 

/pilot, having perished 
yesterday, served in 
first squadron./ 

The Past Active Participle of the verb ” viatj£(mtt£) " 

is "me.n.MMft11« 

mttm - lneji -1 nie^mwii /-aa, -ee, -we/ 
npw ■ " " " 

y j II II II II 

110,50 1 11 " " " VL T, A. 

0$Hii;ep, KOTopnii noflomeji 
ko MHe, dpaT GdMOBa. 

O^Jme’p,, no^ome^mwii ko mhg, 
6paT CoMOBa. 

The^officer who came up to 
me is Somov*s brother. 
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Par,11, Agreement of participles with nouns 

participles always agree in gender, case, and 

number with the nouns they refer to* 

H Biueji o&tfijepa, kotophh 
Hamicaji sto roicbMO. 

£ bwqji o$Hii;epa HanucaBinero 
3T0 nwctMo. 

) 
) 
) 
) 
) 

I saw the officer who 
wrote this letter. 

H roBOpwjj c apmj,e^oM, KOTOpHii ) 
Haimcaji 3to mictwo. ) I talked to the officer 

, , , ) who wrote this letter. 
£ roBopMJi c oftmieyou HarmcaBiimu ) 
3T0 nMCbMO. ) 

Past Active Participles are declined exactly 
like adjectives of the >>xopoinimtt type. 

par.12. participles preceding nouns. 

A participial phrase may either follow or precede 

the noun to which it relates; a participle which modifies 

a noun by itself precedes that noun."** 

MH rOBOpMJIM 

We talked 

( o Apy3bfix, yexaBWKx b Ebpoitv. 
( /about friends, having-off-ridden 
( into Europe./ 

( , 
( 06 vexaBiitHX b Ebpoitv ,npy3bflx. 
( /about having-off-ridden into 
( Europe friends./ 

( , 
( 06 vexaBiJtMX ^py3bHX. 

/about having-off-ridden friends./ 

*There are some rare exceptions to this rule. 
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H A C T L II. 

TencT "B11. 

Ha nop Opqxob: Kanne t^hkh 

CTOflT TaM? 

Ma-flop Iy6hh: 3to TaHKM, 

bhtiojihmbuim© BMepa 

otieHB BaxHoe aa^aHM©. 

0. K©m 6hjio ^aHo 3a,naHMe? 

KOMaH^OBaHMew BTopoii 

/ 
apMMM. 

0. me cemao KOMaHUMp, pyKO- 

* , / f 

boambbimm 3Toii one paipi eft? 

&. Oh b wacTepoKMX, Kyaa 

COdpaH BGCfc JTMUHblM 

COCTaB. 

Major Orehov: What tanks are 
those parked over there? 

/What-kind tanks stand 
there?/ 

Major pubIn; Those are the 
tanks which carried out 
a very important mission 
yesterday. 

/This tanks, having-ful¬ 
filled yesterday very 
important assignment./ 

0. Who gave them the mission? 
/By whom was-given assign¬ 
ment?/ 
D. Second Army. 

/By command (of)-Second 
Army./ 

0. Where is the commander who 
directed that operation? 

/Where now commander, 
having-directed this 
operation?/ 

D. He is in the shop whoro 
all the personnel have 
gathered. 

/He_in shop whither 
gathered all personal 
composition./ 

0. Hto oh TaM a©jia©T? 0. What»s he doing there? 
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MHCTI>yKTMpyeT TaHKMCTOB, D. Briefing the tankers who 
have a mission for today. 

, , , /instructs (of)-tankers 
kmgioid.mx 3a^aHwe Ha ceroflH*. having assignment for 

this-day./ 

0. MexaHHKW TOy.e b MacTepcKo'ii? 0. Are the mechanics also in 
the shop? 

He Bee. MexaHHKH, 3a- 

npaBJiHBume tslhkm ropsotjMM, 

oeifaac OTfluxaioT. 

_ _ / / r 
0. I\ne TaHKH, cTOflBiuiie Bxiepa 

B03Jie KOwaH^Horo nyHKTa. 

Ohm noojiaHH b tbui ajm 

peMOHTa. 

D. Not all of them. The 
mechanics who were 
serving the tanks are 
now resting. 

/Not all. Mechanics 
having-filled-up tanks 
(with)-fuel, this-timo 
rest./ 

0. Where are the tanks which 
were parked near the com¬ 
mand post yesterday? 

/Where_tank3, having-stood 
yesterday close-to com¬ 
mand point./ 
D. They have been sent to 

the rear for repairs. 
/They (were)-3ent,into 
rear for (of)-repair./ 

0. Bee faHKM, nocjiaHHHe b thji, o 

noBpes^eHH b 6ohx? 

Hot, TaM 6wiw h noBpej&jeH- 

iitib il cTapne TaHKM. 

0. Bli Mb 3Ha'eTe, TOBapMin Maiiop, 0 

£oTa CBH3H? 

Were all the tanks sent 
to the rear damaged in 
battle? 

/All tanks,sent in rear, 
(were)-damaged in battles?/ 

D. No, there were wornout 
tanks as well as damaged 
ones. 

/No, there were both 
damaged and old tanks./ 

- Major, you donft know where 

the communication company 

is, do you? 
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JIeilT©HaHT-CBH3^CT, 3a- 

XOflMBIIIHM KO MH© C©rdjo[HH, 

TOBOpilJI, tJTO 0BH3MCTH B 

Ka3apM© Ha aapo^powe. 

D. The communi cat ions 
lieutenant who visited 
me today said that the 
signalmen are in bar¬ 
racks at the airfield. 

/M e ut enant -s ignalman , 
having-after-come to¬ 
me today, said that 
signalmen _ in bar¬ 
racks on airdrome*/ 

0. notieuy mx iiom©ctmjih Tan? 

7 CBflaM^^OB ©ctb oiiht- 

HH© MOHT©PH, M OHM p©~ 

MOHTMpyioT noBpea^GHHyio 

paijnio Ha aspoapoMe. 

0. K©m 6£wa noBpescaeHa ara 

pan;MH? 

£.• CaMOji©TaMM, aTaKOBaBniMMM 

a3pO,HpOM JBa AHH TOMy 

Hasaa. 

0* Why have they been quar- 
“ tered there?/Why them 

(they)-quartered there?/ 
D. The signalmen have 

experienced electri¬ 
cians who are repair¬ 
ing the damaged radio 
station at the airfield 

/At (of)-signalmen there 
is experienced electri¬ 
cians, and they are- 
repairing damaged 
ra...tion on airdrome*/ 

0. Who damaged the Station? 
/(By)-whom was damaged 
this ra.**tion?/ 

D. It was damaged by the 
planes which attacked 
the airfield two days 
ago* 

/By-airplanes having- 
attacked airdrome 
two (of)-day to-that 
back./ 
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g A C T L . III. 

^T©HMe. 

Pa^wcT, npMHMMaBhimii paflworpaMMH, ooo6miin, xjto b 

KBaapaTe A-15 KpyrtHHe chjih npoTKBHMKa. 

xiepes hqckojibko MMHyT Hanih caMOjieTH 6i£ih 8anpaBJi©HH 

ropiotiMM. 6hji wawop Kjwmob. ConpOBOHjaBiiute Hac 

motp©6htgjih jieTejiw Ha* hslmm • y n;ejiH mh 6wm BCTpe^eHH 

CHJLBHNM 30HHTHHM OrH0il. CaMOJIGTH, cdpOCHBfflH© 6om6h, dfclCTpO 

HadupauiM bhcOTy• Kor.ua sajaua dmia BunojiHeHa, mh nojieTejiM 

jOMo'ii. MoTpedHTejiHM, npnKPHBaBimiM Hac, 6euio npunasaHo 

cgctb Ha n©p©^OBOM aapoapoue. 

Ha das© bc© noBpesaeHHHe caMOJieTfci dtum noMem©HH b 

aHrapn 4UH peuoHTa. BKiinasM dowdapAiipoBinHKOB nouwH 

otahxetb. 
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uctl _ iy. 

IlepeBQH c aHrjiMiioKoro Ha pyccKMft. 

A. Where is the pilot who received a mission to fly 
on reconnaissance? 

B. The pilot who received the mission is at the 
weather station* 

A. Has his plane been refuelled yet? 

B. Yes, the mechanic who was servicing his plane 
informed us that everything is ready. 

A* When will the take-off be? 

B. I donft know, ask the radio-operator working 
in the tower. 

A. Where are the pilots who came back from the mission? 

B. The pilots who came back from the mission are 
resting. 
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Q J 0 B A P h 

3anpaBJi«Tb (Imp.) to service, to adjust 
3anpaRJiKK> 
3anpaBJiaeiii£ 
3anpaBJiaoT 

3anpaBMT£ (perf.) 
3anpaBJEio 
3anpdBMfli£ 
3anpaBflT 

3anpaBJiflT£ ropioxiMM (to refuel,to gas up, 
(to fill up with gas 

HHCTpyKTMpoBaTB (imp.&Perf.) 
MHCTpyKTMpyK) 
MHCTpyKTMpyein£ 

MHCTpyKTMpyiOT 

MOHTep (M) 
MOHTepa 

MOHTepu 
MOHTepOB 

onepan;jifi (p) 
onepan;MM 
onepai^MM 
onepaniift 

noi4em,aTB (imp.) 
nowemaio 
noMemaeniB 
noMemaioT 

noMecTMTB (perf.) 
noMemy r 
nouecTMniB 
nOMOCTHT 

nOMHMTB (Imp.) 
nOMHK) 
nOMHMIUB 
ii6mhht 

codMpaTB (imp.) 
codupaio 
cobupaeiiiB 
codiipaioT , 

oodpaTB (Perf.) 
co6ep£ 
codepenrB 
codepjhr 

to instruct, to brief 

electrician 

operation 

to quarter,to locate,to place, 
to be housed 

to remember 

to gather, to collect 
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IlflTHECflT TPETM YPOK 

3A1ZUL_I. 

1) T _e y c t “A11 

A* 8 xot£ji 6h noexaTB 

B ropo* Ha ,5Ba ,hhh. 

Kto xaeT oTnyoKa? 

g. OTnyoKa ^aioroa 

TOJIbKO KOUaH^H- 

POM • 

A* A K0M BbWaiOTOH 

XOKyMeHTH? 

g. JIOKyM©HTH BH- 

jaiOTcfl oepxaHTOM 

b Kamje jihpmh . 

A* I'd like to go to town 

for two days# 

Who grants leaves? 

B. Leaves are granted 

only by the Commanding 

Officer# 

4 

A# Who Issues the papers? 

/And by whom (are)-issued 
documents?/ 

B. The papers are issued 

by a sergeant in the 

office. 

A# Bh He 3HaeTd b kotopom A# You don't know when the 
"" railroad station opens, 

/ , ^ ' do you? I want to buy 
xiaoy OTKpHBaeTcfl B0K3aji? a train ticket. 

/You not know in which hour 
✓ r . ✓ * opens-self station# I want . 

S xoxiy KynHTB 6juieT Ha 11003,5. to-buy ticket onto train#/ 
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B. B0K3aJI OTKPHT BCG B. The railroad station 

BpeMfl, m 6kjigtu npo- is open all the time. 

jaiOTCH BCG BPGMH. and tickets are sold 
continuously. 

A. Cnaciido 3a HH$opMaijMK>. A. Thanks for the information 

I\5G 3^GCB npO^aiOTOH Where do they sell cigaret¬ 

narmpooH? 
tes around here’ 

/Where here are-sold 
cigarettes?/ 

B. Boh Taw, Hg 3a6ynB- B. Over there. Don’t 

TG, XJTO B nOG3^G HG 
forget that you’re 

not allowed to smoke 

pa3pemaGTCfl KypHTB. 
on the train. 

/Over there. Not forget. 

A, IIooTapaiocB He 3adHTB. 

that in train not per¬ 
mitted to-smoke./ 

A. I’ll try not to forget. 

Ilona. See you later. 
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2) LP.a u m ft t m_ k a 

Par.l. Rendering of passive Constructions 
in the Imperfeotive. 

As we already know, the past passive partioiples 

are formed only from perfective verbs: 

TeHe^aji noannoaji 
npnKa3H. 

IlpMKa3u /twin/ no* 
micaHH reHepajioM. 

The general signed 
the orders. 

The orders were signed 
by the general. 

in order to form a passive construction in the 

imperfectlve aspect, imperfeotive verbs ending in -oa 

are often used: 

r^Hepa-a Boer.ua no^- 
nncHBaeT npwKa3H. 

IIpKKaaH Boeraa noa- 
micHBaioTCH reHepajiOM. 

NOTE: Past tense: ».. .Bcer^a 
Future tense: "...Boer^a 

KoMaHAwp ^aeT OTnycidi. 

OTnycKa aaioTCH KOMaH- 
jiipoM.* 

Kto dyneT BunaBaTB 
AOKyM0HTH? 

Kew 6yAyT BtaaBaTBca 
AOKyMQHTH? 

The general always 
signs the orders. ' 

The orders are always 
signed by the general. 

no^nnoHBajnioB.. ," 
dy^yT noAn^CHBaTBoa..." 

The commanding officer 
grants leaves. 
Leaves are granted by 
the commanding officer. 

Who will issue the 
documents? 

By whom will the 
documents be Issued? 

# This type of statement in comparison with its active oounter 
part puts more emphasis on the actor. 

(..Tby the commander - not by someone else.) 
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Imperfective verbs ending in -oh with passive meanings 

are mainly used in general statements which do not indicate 

the actor. 

BnaeTH npo,naioT 
Ha B0K3ajie. 

Bhjiqth npoflajoTca 
Ha BOK3ajie. 

They sell tickets 
at the station. 

Tickets are sold 
at the station 

Notice that in order to preserve the same meaning as 

in the active statement the word order of the passive con¬ 

struction is not changed. 

Kapju BunaiOT Ha 
CKJia,ne. 

They issue maps at the 
warehouse. 

KapTH BfcuaioTCH Ha 
OKJia.ne. 

Maps are issued at the 
warehouse. 

B KOTopoM^-qacy ot- 
KPHBctfOT nOtITy? 

At what time do they open 
the post office? 

B kotopom tiaoy ot- 
KpHBaeToa no^Ta? 

At what time does the, 
post office open? 

KaK 3to jejiaioT? How do they do this? 

Kan 3to ,HQjia@TOfl? How is this done? 

Kan nwinyT 3to 
cjiobo? 

How do they write 
this word? 

Kan roimeTCH s^to 
ojiobo? 

How is this word 
written? 

3,necB hg pa3pema©T 
KypMTB. 

They don't let you 
smoke here. 

3^eoB He pa3pemaeT0H 
KypHTB. 

Smoking isn't permitted 
here. 

NOTEi Not all the imperfeotive verbs can be used in the 
above described construction. Use of the active 
construction is recommended to students. 
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Par. 2 The Present Passive Participle 

Passive constructions in the imperfective aspect 

may also be formed by using the present passive participle. 

In modern Russian this participle Is seldom used, and then 

mainly in its long modifier form. 

The present passive participle is formed by adding 

the adjectival ending -nft(-aa,-oef-H9) to the first person 

plural of the present tense. 

aaHMMaTB - /Mh/ 3aHMMa©M 

3aHMMaew 
" aa 
" oe 
“ tie 

The present passive partioiple may be used in state¬ 

ments referring to all three tenses; it remains unchanged, 

the context indicating the tense. 

Mh a « b e m b aouq, aaHHM&eMOM We live in a house 
, c©mb8m 6p&Ta. oooupied by my 

" a h Ji m H " " " » brother»s family. 

11 6y&eu hmtb " " 11 « h 

The Passive Participle in -mh% is given for reference 

and not for active use; many verbs do not have this form. 

Memorize the following expressions! 

Mom jho6mmhm 6paT. My favorite brother. 
M°a JnodMuaa pado'Ta. My favorite work. 

2) MhoroyBaaaeMHii roono.HMH naaKOB /Honorable Mr.Pavlov /. 
This expression is used when beginning a letter. 

ttfloporoft" /Dear .../is less official. 

3) Tan Ha3hbue- so called. 



3.A.S..T. B_IL 

Tqkot 

ri)aMa»HH Tvpmh: Rue moxho Citizen Turin: Where can one 

nojiytiiiTB MH^opuai^ico o get information about the 

XE8-OM OTpejIKOBOM nOJIK^? 128th Rifle Regiment? 

CepacaHT PauMH: ^to sm Sergeant Radinj What do you 

xoTHTe anaTB? want to know? 

1* H xoqy 3HaTB M0OTOHaxO3R^e- T. I want to know the location 

HMe 8Toro nojiKa. of that regiment* 

P, Tanaa HH^opuamifl: He R* Such information ip not 

jaeTOH rpaac^aHOKMM 

given to civilians* 
/Such information not 
given to civilian 
persons•/ 

T. B I£8-om nojiKy oJiymm T« My brother is s erving in 

woii 6paT, m a xoay ero the 128th regiment, and I 

paauoKaTb, want to find him. 

P. Baw npw^eToa nojiyruiTb £• You*11 have to get a 

paapeme'nwe. 

permit. 
/To-you (if)-will-come 
to-receive a permit*/ 
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2* Kto Busae'T pa3penreHHe? T® Who issues permits? 

P. Bee paapenreHna BhinajoT- H® All permits are issued 

oh b KaHi;eJiapjii! HauauiB- in the office of the 

hhk& niTada. ohlef of staff® 

1. H xotoji noiiTM Ty.ua, ho T. I wanted to go there, but 

OTOHmuft y Bxo.ua uacOBO# the sentry standing near 

uehh H© nponycTJUu the entrance did not let 
me through. 

£• Bau Hy«HO nonyujiTb R* you have to get a pass® 

nponycK. 

2* A r.«a BBWaioToa nponyoKa? T* And where do they 'issue 
passes? /And whare aro 

£. IIponycKa BunaioToa b 
issued passes?/ 

R. Passes are issueu in 

onepaTHBHOM otjiejie, 
the operational section 

2* Kto wx nojniiOHBaeT? T« Who signs them? 

£. O0HUHO OHH ^>5111101*3010^ R. Usually they are 

oh j5e«ypHnii o$ra;epoM, signed by the duty 
offioer# 

2* II pony o tea BHUaroTOH 6ea ,T* Are passes issued without 

aajepjKKtt? delay? 
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£. HHor\na np^xoAMTCH 

KXaTB H0OKOJIBKO 

MHHyT. 

3?. KaKMe xOKyweHTH HyxHO 

npenthbji sjth xuia nojiytie- 

hhh nponyoKa? 

E. JleacypHufi o$imep 

MoaeT noTp^SosaTB 

©am naonopT, ho 

OCtWHO jOKyUQHTH 

HQ Tpe6yjoTOH. 

R. Sometimea you have 

to wait a few 

minutes* 

T» What documents must he 
~ presented in order to 

receive a pass? 
/What-kind documents 
necessary to-present 
for receiving of pass?/ 

H• The duty officer may 

demand your passport. 

but usually documents 

are not required. 
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UCTL III. 

^TQHHQ. 

/ ill/ ' 
JleMTeHaHT nwporoB nojiy^iui iimcbmo c $poHTa, b kotopom 

roBopwjiooB o tom, xjto erc4 dpaT Tfwejio paHQH. B iijuobmq 

^ / ' j / / 
Ofcuio cKa3aHO, xito oh b rocroiTajie, ho TOtiHoro MecTOHaxoxae- 

/ / 
hmh rocnwTajia h© .naBajiocB. 

t / * / / 
JleiiTaHaHT IlnporoB nojiytuui pa3p©ni0HJie Ha OTnycK m no- 

/ / / „ > t / 
exaji pa3H0KMBaTB cBoero 6paTa„ Korxa oh npnexaji b nrrao 

nojiKa, b kot^pom cjiyacHJi ero 6paT, oh y3Haji, xito HH$opMa- 

/ / / / 
HjMH O paHSHHX .HaeTCH B KaHIJ© JIHpilM 3aM©CTMT6JIH KOMaHflHpa 

' / ! • t t „ / 
nojiKa. y Bxo^a b KaHnejifiprao ctohji xjacoBOM, kotophh noTpe- 

• t // t 
6obbji y IlnporoBa nponyon. IIponycKa noflnMOHBajiHOB aexcyp- 

hhm o$nu;epoM* IlMporoB pa3HCKaji ero m 6e3 3a^epKKH nojiy- 

ii / / / / 
xinfl nponycK. B KaHijejiapMH 3aMecTMT9JiH KOMaHxnpa nojiKa 

t / . ' ' t 
IlMporoB y3Haji, xito ero opaT OTnpaBJieH b rocmiTajiB, koto- 

/ / / » it 
pnii Haxo.uHToH b rjiy6oKOM Ttuiy. IIoexaTB Ty,na nwporos h© 

/ / / 
Mor, h ©My npwnuiocB BepnyTBCH b cboio tjacTB* 
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ZJLS-XJk_Ek 

JOManiHHH padoTa. 

IlepeBO* o aHrjiM^cKoro Ha pyccKH#. 

A. Who gives permission for take-off? 

B. Permission is given in the operation section. 

A. Can civilians go in there without a pass? 

B. No, a pass is given to them. 

A. Who checks the passes? 

B • passes are checked by the sentry at the entrance. 

A. By whom must a pass be signed? 

B. A pass is usually signed by the duty offioer. 

A* Where is his office? 

* 

B. His office is located in the building occupied 
~ by the post offioe. 
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C 2 0 3 A P L 

BXO,!< (H) 

Bxo^a 

BXaHH 

BXOJIOB 

entrance 

BHXO£ (M) 
BHXO.ua 

BHXO.HLI 

BHXO^C OB 

exit 

sa^epsKKa (f) 
sa^epicK m 

3a.nepr.KM 

3a^epx<eK 

delay 

MHcpopnaniMH (f) 
MH$opMamiM 

Information 

KamjejiHjDMH (f) 
KaHri;ejiHpMM 
Ka HD;e ji hpmm 

Kann;ejifipiiM 

office 

KypMTB (imp.) 
KVpIO 

KypMlIlB 

KypOT 

to smoke 

noicypMTB (perf.) 
noK^pio 
noKjrpiiMB 

nOKypfiT 

JIMCtOf(N) 
juju; a 
Jiwija 
jimi; 

face; person; Individual 

HeotOHaX03X.Hekme (N) location 
weoT oi-iaxor.^eHKH 

i 
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nannpoca (P) 
narmpocH 
nanwpocH 
nanwpoc 

cigarette 

nacnopT (m) 
nacnopTa 
nacnopTa 
nacnopTqb 

passport 

no^nwcBiBaTB (Imp.) 
no.nnwcBiBaK) 
no^nwcHBaemB 
no^niiCBiBajoT 

no^nwcaTB (perf.) 
no^miiuy 
no^n^ineiuB 
no^nwnryT 

noKypHTB see 

nojiyxieHM© (N) 
nojiyueiiMfl 

noTpefioeaTB see 

npe^BHBjiHTB (Imp.) 
npeABHBJi heo 
npe ab hbji h© ihb 
npe^BHBJi^oT 

npoji'BHBMTB (perf.) 
npe^-BABjiio 
Xipe^BHBMlUB 
npe^B^BAT 

to sign 

KypHTB 

receiving, reception 

TpedOBaTB 

to present, to submit 

npwxoJMTBoH (Imp.) (Impersonal 3rd pars,) 
npnxizmca (3rd pers.Sin.Pres.t.) 'one is obliged to 
npnxo,HMJiooB(3rd pers.sin^ £ast t.)(one has to 

npMMTpfcB (perf.) 
npiuea;cfl(3rd pers.Sing.Future) 
npwiM00B(3rd pers.Sing.Past.t.) 
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nponyoK (M) pass 
nponycKa 
nponycna 
nponyc kob 

pa3peni©HMe (N) 
paspeniQHMH 
pa3pemeHHH 
pa3peni0HMii 

pa 3hc KMBaT b (Imp,) 
pa 3 HC KMBaiO 
pa3BicKMBaeiiiB 
pa 3HC KMBaiOT 

permission 

to search for; to seek, 
to look for 

pa3HCK&T£ (perf,) 
pa3Hin^ 
pa3Hiu;einB 
pa3HmyT 

Tpe6oBaTB (Imp,) to demand; to insist upon 
Tpedyio 
TpedyeniB 
TpedyioT 

noTpedOBaTB (perf,) 
noTpedyio 
noTpedyeuiB 
noTpedyioT 

tiacoBOft (m) 
tiacoBoro 
tiaCOBH© 
tiacOBHX 

sentry, sentinel 

i 
1007 H-G,L.53,Vocab. 



. 

‘ 

1008 R-6.*L*j53 



nfiTLTECflT METBEPTBlii yPOK. 

HACTL I. 

1) T e k c 

A. KeM nan npMKa3 a. 

s 
O BLUI6T6? 

E. npMKa3 o BwieTe 

^aH reHepajiOM. 

A. I\s© KOMaH^Mp A* 

acKa^pibiBM? 

E. Oh oO-tflcHHeT 3a.ua- 

HH© JieTtiMKaM, npH- 

HHMaioiivii-i yuacTM© 

b nojieTe. 

/ 
A. A r\ne 3aM©cTMT©Jii> KOMaH- A* 

aHpa aoKa^piwBii? 

? "A" • 

Who gave the order 
to take off? 

/(By)-whoa (was)-given 
order about take-off?/ 

B. The general, 

/Order about take-off 
(was)-glven by-general./ 

Where is the squadron 

commander? 

B. He is explaining the 

mission to the pilots 

taking part in the 

flight. 

And where is the assistant 

squadron commander? 
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B. Oh ^aBaji ynasaHHH B. He was giving instruc¬ 

MexaHHKaM, padoTaECiMU tions to the mechanics 

b aHrape. r\ne oh working in the hangar. 

ceifaac - He 3Haio* I don’t know where he 
is now. 

£. Kor^a oaMOJieTu jojikhu When should the planes 

6htb 3anj)aBJieHn rop»x«n4? be refueled? 

g. CaMOJIGTH jqjishu 6htb B. The planes must be 

sanp^BJieHH ropwxiHM refueled by 

k o^MKHa^i^aTM uaoaw. 11 o’clock. 

Ckojibko oauojieTOB How many planes will 

Gy no t no^roTOBJieHO have been serviced 

k STOiiy BpeiieHH? by that time? 

g, Mex^HHKK, peMOHTH- B. The mechanics repairing 

pyiomMQ MX, TOBOPHT, 

them say that all 
planes will be ready 
for the take-off. 

uto Boe oaMOjaeTH 
/Mechanics repairing 

them say that all 
planes will-be readied 

Gy Ay? no^roTcJeJieHH by-them towards 
take-off./ 

HMM K BUJieTy. 
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✓ / 

A. KaKMMH 6ow6aMM 

6y*yT 0Ha6xeHH 

caMOjreTu? 

B« CawojieTfT, noobLnaeuue 

Ha 3a^aHHG, 6y*yT 

OHa6s©Hii (|)yraoHHMii 

/ 
6 oii 6 a im. 

A* What kind of bombs will 

the planes have? 

/with-what-kind bomba 

will-be supplied planes?/ 

B. The planes being sent 

on the mission will be 

supplied with demolition 

bombs• 
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2) r p a m u a T m K a . 

Par«3, Summary of Russian Participial Constructions 

PAH TICIPLES. 

Active Passive 

!• Present 

taiTaiomMfi. -an, -ee,-we 
(=KCTOpLJM tjMTaeT) 

reading (=who is reading) 

Formation: 

(OHM) UMTaiO t 
w I mwft 

tiMTaei^jH, -afl, -oe, -tie 
~ (- KOTdpiiM qMTaeTOH) 

read^l“ which 13 bein6 read) 

Formation: 

(mh) xjMTa'ettl 

*a 

2« Past Imperfectlve 

tiMTapiuwft,,-aH, -ee,/-M© 
ITdTOpHM tlMTSUr ) 

having been reading 
(who had been reading) 

Formation: 

(oh) MMTa Jl 
" I BMWft 

nppnwTa,Bmwftf -aa, -ee, -mq 
~ hot <5ptiii npoHWTaji 

having read /who had. 
_ road/ 
Formation; 

npoMMTa I ji 
" I Biuwii 

If no -j in the Past: 

npMHeomwft.-an,-ee, -we 
(*kot6ptiii npMHec) 

Formation; 

Memorize: 
noMiireji - n 

nepoBeji - n 

npMHeo 
" lniwft 

None 

3* Past Perfective 
A. 

npoHMT&HHHii. -an, -oe, -h© 
=KOT3priM /6tui/ npotiMTan 

read (which was /has been, 
had been/ read) 

Formation: 

npoxiMTa 
H(HHft) 
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Active Passive 
B. - 

, Verbs in -mtb. -th * 

I KyimeH ( hhIi ) - bought 
(which was bought) 

irpHHeceH(HHM) - brought 
(which was brought) 

Formation; 

(a) Kyiui I to 

” reH(HHw) 
/ 

(h) npHHeo y 
_" i6>h(hhK) 

o • 
Verbs derived from MONOSYLLABIC 

lmperfectives; 

c6mt(hm) - shot down 
(which was shot down) 

Formation; 

(oh) c6h|ji 
__ ■. ” 't (hPl) 

EXAMPLES: 1_. / / 
^lejiOB^KjtjHTaiomMH ( =KOTO]DHii Kipra, TuiTaewafl ( «KOTopaH 
ra3@Ty, MOii cocen. tiHTaeT) Hawn,HHTepecHaa. tiMTaeTcH) 

The man reading (s who is 
the newspaper is reading) 
my neighbor. P 

^JejiOBeK, uMTaBHiMM (= KOTopnft 
raae'Ty, js.ab.ji tiMTaji) 
noe3ja. 

The book,being (r which is 
read by us, is being 
interesting. read) 

None. 

The man who was (= who was 
reading the news- reading) 
paper was waiting 
for the train. 

3. 

Bee KypcaHTH, / npotiMTaBmne 
3TOT T6KCT, HyMaiOT, ^TO 
OH TpyHHHft. 
All the students having read 
this text think that it is 
difficult. 

KHwra, npoqiiTaHHaa (-kot oi>axi 6tuia 
MHOii, HHTepecHaH. npoTjHTana) 
The book read by me(=which was 
is interesting. read) 
3Ta $pa3a dtuia' npouwTaHa eaim 
HeripaBiuiBHO. , , 
This sentence was read by you 
Incorrectly. 
3Ta (J>p&3a 6y.neT npoTjiiTaHa 
fSfs^lentence will be read 
.once more. 

i 
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ILA.C T j> II. 

TeKCT . 

IlOJIKOBHMK 30r>MH: 

PajIKOCBHSB C pa3B0,H- 

HMKOM GOTB? 

Hamop Chhkuhh: Paawo- 

CBH3B C HUM 6wi£ 

npepBaHa. 

3. IIotieMy? tpro npo- 

M30HLHO? 

£• Oh 6bw noflOMT aeHHT- 

HHM OrHOM, 

3, Hue oh ceiitiao? 

£• Oh c^ejiaji BHHys^eH- 

nyio noca^Ky. 

Ha KanoM a a po^powe? 

Colonel Zorin; 

Are we in contact with the 
reconnaissance plane? 

/Radio-contact with scout 
there-is?/ 

Major Sinitsyn? Radio com¬ 
munication with it has 
been interrupted. 

/Radio-contact with him 
was interrupted./ 

2. Why? What happened? 

/Why? What occurred?/ 

S. The plane was damaged 
by anti-aircraft fire. 

/He was under-hit 
by-zenith by-fire./ 

Z. Where is the pilot now? 
*"* /Where _ he this-time?/ 

S. He made a forced 

landing. 

Z. On which airfield? 
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£. Ha coce;rHeM aapo^poue. 

3. Hto coodiuaioT jigtumkm o 

18-oft Tain<6pursue? 

C. Bpiira^a onpysceHa n 

JK.HGT no^^epacKM. 

3. A bh no^roTOBJieHH k 

BiiieTy? 

£. JTa, HO M0T0OCBOAKM 

©m© h©t; c©ftxi£c 

^OJUKHH npMHGOTH. 

3, CaMOjiGTH y«e 3anpaBHJiM? 

C. Jta; bog MamMHH nafl- 

HOOTHO 3anpaBJI©HH 

ropHraHM. 

3, OpymoiiHHKM no^BGomiM 

6 ou6 u? 

£. Bom6h yxe' no^BemeHH. 

S. On the neighboring one# 

2. What information do the 

pilots give about the 

12th Tank Brigade? 

S. The brigade has been 

surrounded and is 

waiting for support* 

Z. And are you ready for the 
take-off? 

/And you (are)-prepared 
to out-flight?/ 

S. Yes, but there ian*t 

any weather report 

yet; they are supposed 

to bring it right away# 

Z. Are the planes refueled 
already? 

S. Yes, all machines have 
~ been completely re¬ 

fueled. 
/Yes; all planes fully 

(wore)-serviced with- 
fuel./ 

Z. Have the armorers 

suspended the bombs? 

S. Yes, the bombs have 
**’* already been suspended. 
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3. Kanan dowdoBaa Harpy3Ka? 

C. IlojiHaH - IE $AE-50. 

3, ncmeMy bh h© 6©p©t© 

OOKOJIOxiHHX 60M6? 

£. Hh 3asMraT©Ji bhhx, hm 

ooKOJiotiHHX 60116 y 

Hac H©T• 

3. T^e bctp©tht Bac oonpo- 

Boa^aioiUM© motp©6mt©jim? 

fl. Mecro BCTpe^M HasHatieHO 

b KBa^paT© B-43. 

3. O^Hy MMHyTy! 

£. B hqia ^©Oio? 

/ j f 

3. Tojibko tjTO nojiyxi©Ha 0B0,HKa 

' / 
o mHoro y^aoTKa. 

C. Hy, krk Taw jejia? 

Z. What is the bomb load? 

S. Pull load, 12 FAB-501s 

Z. Why aren>t you taking 

fragmentation bombs? 

S. We don»t have any 

incendiary or fragmen¬ 

tation bombs* 

Z. Where will you rendezvous 
with the escort fighters? 

/Where will-meet (of)-you 
accompanying destroyers?/ 

S# The place of rendez- 
vous is in sqqare B-43, 

/place (of)-meeting 
designated in square 
B-43./ 

Z. Just a minute. 

j3* What»s the matter? 

Z# We just received the 
summary from the southern 

/^usl°r(is)-received sum¬ 
mary off (of)-southern 
sector*/ 
S. How are things over 
~ there? 
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3. Haraw tjacTM npecjiejyioT Z* Our units are pursuing 

OTcTynaiomero rrpo- the retreating enemy. 

TMBHMKa. 

£. 3to xopomo. Kor\na S. That *s good. What1s 

Ham bhjh ©t ? 

our take-off time’ 
/This _ good. Y/hen 

our take-off?/ 

3. B 5.10. .HeftcTByeM Z. 0510. We are operating 
according to the attached 
schedule• 

corjiacHO npwjiaraeMO# /in 5.10. (7/e) -operate 

oxew©. 

according (to)-attached 
(to)-scheme./ 
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U C T B III. 

HTQHK© . 

HaDia TaHK6pnra^a, nonaBman b OKpyzceHwe, 3aHRaa 

jioqkhvm BROJib p©km. Eoenpiin^cii m roi>iotiee 6wiu na 

HCXO*©, TaHKM H0 MOrJIW OTBQHaTB Ha OrOHB apTWJlJiepMW, 

o6oTp©JiHBaK)in©ii hx c *pyr&4 otopohh peKM. Ho bot na 

ropM30HT© MH yBM*©JIH CaMOJIGTH, JI©T«HM© C dOJIBIItOft 

CKopocTBK). Boe npon3omjio Tan BH©3anHO, hto npoTMBHHK 

h© yen©* npMTOTOBMTBOH k 6010. IlpojieTaioinjMa Ha* npo- 

thbhmkom cawojieTaMJi 6wik c6pdm©H}j $yracHH© 3aacnraT©JiB- 

huq h ookcGi ohhh© 6om6h* Hep©a 3 naca', BHure*maH H3 

OKpy»eHMfl TaHKdpwra^a, no*onuia k HauiMM nacTmi, 
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g.Acn iy. 

JToMamHflH pa6oTa. 

IlepeBO^ c aHrjiMiicKoro Ha pyccKMii. 

A. Do you have radio contact with the plana which mad® 
a forced landing? 

B. No, communication was interrupted immediately after 
landing, 

A« What bomb load waa on that plane? 

B. The plane was supplied with incendiary and high 
explosive bombs, 

A* Where were the bombs dropped? 

B. All bombs were dropped in the sea before landing* 

A. Where did the fighters accompanying this plane make 
~ a landing? 

B# The radio operator working in the tower informed 
~ us that they landed on the neighboring airfield* 
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S-JL.Q.B. AP-A JL 

6OMdoBafl Harpy3Ka (p) bomb load 

6pHra;*a (p) 
6pMra^H 
epwra^H 
dpMraa 

brigade, crew, team, work gang 

BHHyK.5eHHah nocsUica (p) forced landing,emergency landing 

AewcTBOBaTB (imp*) 
^©MCTByiO 
^^iicTByeiiiB 
^eacTByioT 

to operate; to act 

3ascnraT©JiBHaH 6ow6a (p) incendiary bomb 

Harpyana (P) 
Harpy3km 

load 

opy»©iiHMK (M) 
opyseiiHHKa 
OpySC© &HMKM 
Opy® © JlHMKOB 

armorer, ordnance man 

ocKOJiotjHaH 6oMda (p) fragmentation bomb 

no^B0miiBaTB (imp.) 
no.HBemMBaio 
no^BeiiiMBaeniB 
nO,5B©lIIMBaiOT 

to suspend, to hang up 

no^B©oMTB (perf.) 
no^B©wy 

nO,HB©OHIDB 
nO,HB©CHT 
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noaroTOBJiKTB (imp.) 
IIOJtrOTOBJIHK) 
no,j.roTOB^4Q1IIB 
no^roTOBJiflioT 

to prepare, to ready, 
to make ready 

no^roTOBMTB (perf*) 
no^roTOBJiio 
nojcroT obmiub 
nOArOTOBBT 

no^ejacKa (P) 
noA^epjr.KM 

support 

nojiHHit,ran,-oe,-H© (Adj.) full, complete 

nojiHooTBio (Adv.) fully, completely 

npepiiBaTB (Imp.) 
npepiiBajo 

npept-roaeuiB 
npepBieaioT 

to interrupt, to break 
to sever 

npepBa^B (Perf*) 
npepB^ 
npepBeniB 
npepByT 

npmiaraeMHft, ~an, -oe, -ho 
(Pres*Paas.Part.) 

irpHHOcn^B (imp.) 
npwHOnry 
npUHOCMIUB 
npMHOCHT 

npKHecTK (perf.) 
npjmecy 
npMHeoeuiB 
npMHecyT 

attached 

to bring 

1021 R-6 ,1**54 , Vocals 



npoiicxojuiTB (imp.) to occur, to happen, 
, to take place 

nponcxofliiT (3rd pers.Sing.pres.tense) 
npoMcxo^HT (3rd pers.plur,Pres.tense) 

• npoMcxo^ii^ (3rd pers .Sing.Past tense) 
npoHcxoflwjin(3rd pers.plur#Past tense) 

npoji3oiiTH (perf.) 

npon30ita©T (3rd pers.Sing.Fut.t.) 
np0M30itayT (3rd pers.Plur.Fut.t.) 

npon3omeji (3rd pers.Sing.Past t.) 
npoH3ouiJiH (3rd pers.Plur♦Part t.) 

pa^MOcBiiSB (F) radio-oontaot, 
pa^wocBH3M radio communication 

ooce^ (M) 
coc^na 
coce,mi 
eocene# 

coc©,hhhm,(Adj.) 

TaHKdpwra^a (F) 
TaHKdpura^H 
TaHKdpHrajH 
TaHK6pnra,n 

$AE-50 /§>yracijah aBwanHOH- 
Haa doMda - 50 k*uo. 

$yracHaa 6oM6a (F) 

neighbor 

neighboring, adjacent ' 

tank-brigade 

FAB-50 (high explosive aerial 
bomb - 50 kilo.) 

high explosive bomb 

1022 R-6 ,L.54,Vocab 



ITHTUIEGHT IlfiTmi yPQK. 

HACTB I. 

1) T e k c t 11A11. 

1_*. Kqr.ua jieTWK JieTaji Hap 
ropoaoii^ oh $OTorpa$npo- 
Baji 3aBO,n. 

When the pilot was 
flying over the citv 
he photographed 
the plant*; 

JeTaa Ha* ropo^OM, 
^OTorpa^HpoBaji 3aBO*. 

While flying over the city 
the pilot photographed the 
plant. 

2, Koraa mh na.6juonajivi 3a 

npOTMBHHKOM, UU BMH0JIH 

ero TaHKH Ha onyuiKe. 

Ha6jno*an 3a iipothbhhkom. mh 
Bfaejiu ero TaHKH Ha onyuiKe. 

While we were observing 
the enemy, we sav; their 
tanks at the edge of 
the woods. 

While observing the enemy, 
we saw their tanks at the 
edge of the woods. 

2a. Kor^a KOMaH.anp azlbslji 3a- 
^aHHe, oh yKa3dji Bpenn 
BHTieTa. 

JfaB^H 3a*aHnef KOMaHJiiip 
ynaadji Bpenn BHffeTa. 

When the commander was 
giving the assignment, 
he indicated the take¬ 
off time. 

In giving the assignment, 
the commander indicated 
the take-off time. 

4. Kor.ua KOMaH^np cajiMJicfl b 
aBTOMauwHy, oh itobt opj£n 
cBoii npnKa3. 

Ca.nHcfe b aBTOMamwkv. KOiiaHniip 
nOBTOpiM cbom npHKa3. 

When the commander was 
getting into the car, 
he repeated his order. 

While getting into the car, 
the commander repeated his 
order. 
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5 . Kor^a mh BCTpe-gaeMQg. 
“* mh B^oer^a £<5jiro pa3- 

roBapMBaeM. 

Y/hen we meat each other, 
we always talk for a 
long time. 

/ / 
BcTpeuancB, mh boer.n;a 
Aojiro pa3roBapiiBa©M. 

On meeting each other, 
we always talk for a 
long time. 

6, Kor^a a npae3gak? ,homom 
b OTiiycK,a ado t o xoacy 
B KMHO. 

npae3.icaa a omom b ornycK, 
a tjaoTO xo&y b khho. 

When I come home on 
leave, I often go to 
the movies. 

Coming home on leave, 
I often go to the 
movies• 

7. Kor.ua a nmnv BaM iihcbmo, 
a Bcer,n;a muy Bani ajipec. 

When I write you a 
letter, I always look 
for your address. 

(The verb "rwcaTB” 
has not imperfective 
,,^ee^p^r^^cTiIe,,). 

8. Kor.ua KanirraH IleTpoB 

b KdMHaTy BOineji aeacypHnii 
o*nn;ep. 

While captain Petrov 
was instructing the 
pilots, the duty officer 
entered the room. 

(The ’’^eenpMxiacTMe” 
cannot be used because 
the main clause and the 
subordinate clause have 
different subjects). 
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2 ) rpaMMaTKKa 

Par.4. 

Huts\r ra3eTy, (V/hile) reading the news- 
oh Kypiui. paper, h6 smoked* 

The word ^HTafl is a verbal form called '^eenpiraacTMe ”• 
This form-is like a verb in that it may nave an Vojeot 

(ra.3eTy in the sentence above), but it does not in itself 
make a complete sentence; instead, it modifies the main verb 
of the clause with which it is used (kypkji in the above sen¬ 
tence). In function it is similar to an adverb. An actor 
is implied in this form; this actor is always the same as 
the subject of the clause. (Note the difference between the 
fleenpEraacTHe and the participles you have just studied, which 
are adjectives•) 

The aeenppraacTKe of the imperfectlve aspect is formed 
from the present tense 3rd person plural as foilowsj 

tlMTallOT TOBOp HT CJIHUllaT 
xiMTaja (while ronop sk (in cJiHiii|a (on 

reading) talking) hearing) 

However, verbs In -aBaTB form the jeenpHHaoTHe 
directly from the InfiniTIve: 

^aBa |tb 
jaBajH (giving) 

BCTaBa TB 
BCTasa h (getting up) 

The imperfectlve jeenpiraacTKe describes an action which 
is going on at the same- time-as~trhe action of the main verb, 
whatever the tense or aspect of that verb. A phrase with 
this form may replace a subordinate clause (usually one 
which indicates time when). But note that when the subordi¬ 
nate clause has sT subject different from that of the main 
clause, this replacement is not 

Kor.ua h tiMTaio, h nypio. 
When I read, I smoke. 

Kor^a fl HHTaji, a KypMJi. 
I v/as smoking while 
I was reading. 

Kor.ua a pabdTaji, mom 
6paT cnaji. 

While I was working, 
my brother slept. 

possible. 

HMTafl, h Kypro. 
While reading, I smoke. 

HMTan, h Kypwji. 
I was smoking, while 
reading. 

(No possible replacement) 
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The verb in the main clause may be of any aspect and in 
any tense; 

imperfeotive aspect; 

OTBeaaa ymiTeJiio, cTyaeHT 
ctomt• (Present) 

OTBe^aa y^MTejno, cTy^eHT 
ctoan. (past) 

OTBeuaa y^MTejuo, cTyneHT 
6y^eT CTOflTB.(Future) 

While answering the teacher 
the student stands. 

While answering the teacher 
the student was standing. 

While answering the teacher 
the student will stand* 

Perfective aspeot; 

yxoaA M3 KJi&cca, cTy^eHT 
3aKpii« ,HBep£.(Past) 

yxo^H M3 KJiacoa, oTyneHT 
3aKpdeT ^BepB. (Future) 

On leaving the class-room, 
the student closed the door* 

On leaving the class-room, 
the student will close the door. 

Reflexive verbs form the fleenpaqa'cTMe by adding -acB or 
-acB instead of j-a or -a. 

jiosMTBca (to lie 
down) 

jiojk IdTca 
jio;K]ao£ (in lying 

down) 

cHM»aTBca (to des- ca.nMT£ca(to sit 
cend) 4 down) 

CHMaca iotch oa.n ,aTca , 
ohmjksl acB (while ca.ii; jac£ .(while 

descending) ' sitting 
down) 

The following verbs have no imperfective jeenpMtiaoTMe I 

a) monosyllabic verbs: 

b) the verbs: 

6mtb 
TIMTB 
MO^B 

IIMcaTB 
6eimTB 

exaTB 
K^aTB 

- beat 
- drink 
- be able 

- write 
- run 
- ride 
- wait 

The perfective jeenpMtiacTMe will be given in the next 
lesson* 
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1A C T t IT. 

TeKCT "B11. 

U&HOP KQHeB: Jl0MT©HaHTf 

KOr.ua BH BWIQTQAM. 

Ha pa3B©j^Ky? 

JefiTenaHT HBslhqb: 

B 11*05 no mockob- 

OKOMy BP©M©HH. 

IJ. C k©m bh Aepjdum cbh3b? 

/ / 
U* H©TH Ha^ HaiII©M T©p- 

pMTopneii, h aepmaji 

0BH3B 0 HaHIHMM 3eHHT“ 

HHMH baTape^HMH. 

1C. Kauofi 6wi Bam n03uBH0ii? 

M. Moil no3HBHoi4 6hin Pry. 

3£* IIpo^eTaa Ha* jihhhqh $poHTa 

BH np0M3B0,HHJIIl $OTOCB©MKy? 

Major Konev: Lieutenant, 

when did you take off 

on reconnaissance? 

Lieutenant Ivanov: 

At 1105 MOsoow 

time • 

K. With whom did you maintain 
contact? 

IPlying over our ter¬ 

ritory, I maintained 

contact with our anti¬ 

aircraft batteries# 

K# What was your call-sign? 

My call sign was »pryn. 

K. Did you take photographs 
. while flying over the front 
lines? /Plying above line 
of-front you performed 
phototaking?/ 
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M. Hot, mh© 6wio .naHO 

3a^aHM© c^oTorpatopoBaTt 

M0OTHOOTB B paftOHe CQJ1& 

no^r<5pHoe • 

K. Ckojibko chmmkob bh c^eJiajiH? 

M. H cxejia.ji cto .HBsUijaTB 

$OTOCHHMKOB. 

K, Kanyio BHOOTy bh aepscsum, 

(pOTorpa^MpyH 3Ty mgcthoctb? 

J£. H npOX13BO^IUI $OTOCB©MKy 

C BHCOTH THCfiqH MOT poB • 

K. notlOKiy BH H0 CHIOcaJIHCB flO 

tlflTMCOT M0TPOB? 

M. CHUjF.aaoB Ha BHOOTy nflTH- 

' / / f 

COT M0TPOB, H nonaji B 30HJ 

cMJiBHoro nyji0M^THoro orHa 

No, I was given the 

mission to photograph the 

terrain in the Podgorny 

Village area. 

K. How-many photos did you 
~ take? /How-many takes you 

made?/ 
I., I make 120 exposures, 

/i made 120 photo-takes,/ 

K, What altitude did you main¬ 

tain in photographing this 
area? 

I, I did my photographing 
from an altitude of 
1000 meters. 

/i performed photo-taking 
from altitude of 1000 
meters♦/ 

K. Why dldn»t you come dor/n 

to 500 meters? 

When I descended to an 

altitude of 500 meters. 

I got into the zone of 

heavy machinegun fire. 
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K. Kaniie HadjuoneHHfl bh 

04©JiajiM Ha o6paTHOM 

nyTH? 

]£• B03BpamaacB obpaTHO, 

a 3aM©TJUi bojiBniyio 

aKTMBHOCTB Ha npaBOM 

&naHr© npoTHBHHKa. 

^TO MM0HHO BH 3aM0TH7Iil? 

II • npoTHBHHK SBanyMpyeT 

Haoe^eHH© M3 npM&poHTO- 

BO& nOJIOOH. 

K. A Ha a©BOi4 QpJiaHr© aBanyannH 

3aKOHH©Ha? 

]£. 0 j^bom 0JiaHr© y mqhh 

HH&OpManMM H0T • 

K. What observations did you 

make on your way back? 

!• Returning home, X 

noticed much activity 

on the enemy right 

flank* 

K* What exactly did you notice? 

!• The enemy is evacuating 
the inhabitants from the 
immediate rear area. 

/Enemy evacuates popula¬ 
tion from pre-front belt./ 

K. How about the left flank? 
Has the evacuation been 
completed? 

!• I don*t have any informa¬ 

tion about the left flank. 
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q A C T L . III. 

qTQHMe. 

Haw dtbio aaHo 3a.Ra.ime npoM3BecTM ^)OTOo^0MKy moothootm 

b KBa^paTe B-38. MHOTpyKTnpyH Haui aKunasc, KOMaa^wp yi<a3aJi 

MeOTOHaXOXHeHH© 30HMTHHX (5aTap©ft npOTMBHMKa. }M BWlQTeJIH 

B 8.35 no MOOKOBOKOMy BP©M©HH. npOJIGTaH JIMHJOO $pOHTa, MH 

BCTPo'tMJIM ABa MOTpedMTQJlH IipOTMBHHKa. He BCTyn^a 0 HJ&IM 

b don, mh Hadpajiw BHQOTy n ynuiM b odjiaKa. Kor.ua mh nouuiii 

RO naan, MH 0HH3MJIH0B M HauajlM $OTOrpa$MpOBaT£ Me'cTHOCTfc. 

■HepatacB bhooth thohiim mqtpob, mh flejiajiM ohmmkh h bojim Ha- 

6jho^ghh© 3a ^Bna©HM0M HaaeMHux xiacTeii npoTHBHHKa. 3qhht- 

km npoTMBHMKa Hao h© odoTp©JiMBajiM j m mh djiaronojiytmo bh- 

nojiHMJiM 3a^aHM©. 
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UCTB iy. 

/ * 

JTOManiHgH r>a6oTa. 

/ / / 
IIepGD0.5 c aHrvwftcKoro Ha pyccKtfii. 

A# What did you do when you flow over the enemy positions? 

B* While flying over the enemy positions, I took 
photographs • 

A* What observations did you make when you were photo- 
“ graphing the terrain? 

B« While photographing the terrain, I notioed great 
“ activity along the front lines. 

^. And while returning home, did you see our tanks in the 
immediate rear area? 

B. While approaohing the airfield, I noticed a column 
“ of tanks fording the river. 

A. And in making your report, did you indicate that? 

B. No, in the report I wrote only about enemy activity. 
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aKTMBHOCTB (P) 
aKTMBHOOTM 

activity 

JiQBuii, -aa, -oe,-H© (AdJ .) left 

M0OTHOCTB (p) 

M90TH00TH 

terrain', locality 

mookobckhh,-an,-oe, -Me(Adj 
< 

MOCKOBCKO© Bp©MH 

) Moaoow (Adj.) 
i 

Moaoow time 

HadTOUGHM© (N) 
Hc16jHOJ50HMH 

observation 

n03HBH0ft(M) 
no3HBH<5ro 

nO3HBHH0 

noauBHHX 

call sign 

npaBHii, -aa, -o©,-ho (Adj .) right 

npn^poUTonaa nojiooa(P) immediate rear area 

npoa3BO,nuT/s (Imp.) 
npowsBqaty 

npOM 3B OR MHEb 

ripOM3BO^HT 

to produce, to perform 

npow3BGOTM , (perf •) 
npOM3B0^7 

npOH3BG£GniB 

npOM3B3flyT 

npoMJ3BO^MTi» ^OTOd-BeMKy to take pioturea, 
to' photograph 
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CHMaaTBca (Imp.) 
CHMJXaiOOB 
CHUJx^euiBca 

OHMJXaiOTOH 

cHM3MTBoa (Perf.) 
OHI^KyGB 

CHJ£3HHIBQH 

CHM3aTCH 

CHMMOK (M) 

CHMMKa 

CHHMKH 

CHKMKOB 

yKa3HBaTB (Imp.) 
yKasHBaio 
yKa3HBaeniB 

yKa3HBaioT 

yna3aTB (perf.) 
yKa»y 
yKajseinB 
ynascyT 

$ot orpa^wpoBaT b (imp•) 
<poTorpa#MpyK> 
$ot orpa$MpyemB 
$ot orpacp^pyjoT 

o^OTorpa^w^OBaTB (perf.) 
c$ ot orpa$Hpyio 
c^o t orpa$ ijpy e dib 
c$ot orpa$MpyioT 

to descend, to come down, 
to decrease altitude 

picture, photograph 

to indicate, to point out 

to photograph, 
to take pictures 

$OTOCHMMOK (M) 
$OTOCHIlMKa 
$ OT O C HI1MKM 
$0T0CIIHMK0B 

$OTOCI>©MKa (F) 
$OTOCBOMKM 
$OT 0CB6MKH 
$OTOCBeMOK 

a photo, a picture 
an exposure 

photographing, 
‘picture taking 
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aBanyaijjia (P) 
3BaKyan;iiJi 

evacuation 

3BaKynj)OBaTb (iap.& Perf.) to evacuate 
SBanyiipyio 
3BaKyMpyeuiB 
3BaKynpyioT 
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5ACTB I 

1) T e k q t ttAlt. 

1. Koraa a npoxiiiTaj aoHece'HMe, 
a nomea cnaTB. 

After I had read the 
report, I went to bed 
(to sleep)• 

2. Koraa CTyaeHT Han.no aji 
Xmobu6t oh noaoxMa ero 
b anjMK. 

When the student had 
written the letter, 
he put it in the 
drawer. 

5 .Koraa cauoaeTH caejiajin 
BTopoii^Kpyr, ohomB 
Ha nocaany. 

After the planes had 
circled the field for 
a second time> they 
came in for a landing. 

4 .Koraa cTyaeHT noBTopiit 
ypoK, oh noiiae'T b kmh<5. 

After the student 
reviews the lesson, 
he will go to the 
movies. 

5.Kora^ bh 3aK6HnnTe padoTy, 
nawT© aoM^n'. 

When you finish your 
work, go home. 

6 .Koraa aeMTeHaHT Comob^ 
noaynnT OTnycK, oh noeaeT 
aoMOii. 

When Lt.Somov gets 
his leave, he will 
go home. 

JTponuTaB aOHece'HHe, 
h nomea cnaTB. 

Having read the report, 
I went to bed. 

HanncaB iimcbmo, cTyaeHT 
noao:KR)i ero b hejmk. 

Having written "the letter, 
the student put it in 
the drawer. 

CaeaaB BTopoii ^Kpyr, 
caMOjie’TH nonnxn Ha 
nocaany. 

Having circled the field 
a second time> the planes 
came in for a landing. 

JIobtonxiB ypoK, cTyae^HT 
noiiae'T b km ho'. 

After reviewing the 
lesson,the student will 
go to the movies. 

3aKQHHMB padoTy, MaHTe 
&ou6iA. 

Having finished (upon 
finishing) your work, 
go home. 

HoaytiMB OTnyoK, aeMTenaHT 
Comob noeaeT aoMoft, 

On getting his leave, 
Lt.Somov will go home. 
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7. Kora a Ha him JUTypMOBHKM 
Bauer win HenpMHTejifi, 

OHM nOlMM B aT^Ky. 

After our ground-attack 
planes had noticed the 
enemy, they started to 
attack, 

8. Horn a ^yxnrrejiB BuiueJi 
M3 Knaoca, oh noiu&i 
Hanp^BO, 

After the teacher had 
left the classroom, he 
went to the right. 

SaMQTMB HenpMflTBJIfl, HauiM 
HITypMOBMKM UOWJlA B aTaKy. 

Having noticed the enemy, 
our ground-attack planes 
started to attack. 

Bhmhh M3 jcjacoa, ymiTeJiB 
noman HanpaBO. 

Having left the class¬ 
room, the teacher went 
to the right* 

9^Kor.ir.a h noMHeo KHMry 
£OMO£i, h opaaiy xe nauaji 
MMTaTfc ee. 

After I had brought 
the book home, I 
began to read it 
right away* 

npMHeoH KHMry aou6Vl, 
flTopSiy ;kq nsfqaji wraTB 
00. 

Having brought the book 
home, I taaediatoly be¬ 
gan reading it. 

10. Kor.ua Hama apTMtfjiepMH 
oTKpHJia oroHB, npo- 
TMBHMK HatiaJI OTCTyn^TB. 

After our artillery 
had opened fire, the 
enemy began to retreat. 

( >l^QQnPMMa/oTMQ>> cannot be 
used because the main' clause 
and the subordinate -clause 
have different subjects.) 
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/ 
2) r p a m m a t ii k a . 

P a r. 5. Imperfectlve "fleenpiraaoTMe11. 

Hwtuh rapeTy, While reading a newspaper, 
oh nmi KO$e. ne drank" coTTee. 

perfective ".qeerrpi'raacTiie". 

IlPOHHTaB ra3erv, Having read the newspaper, 
oh cTaji nwTB Kocpe. he began to drink coffee. 

■HMTaH while reading 
npotiMT3LB having read 

The word npomiTaB is a perfective "fleenpiraaoTiie". 

This form is equivalent to the English "having read...”. 

It indicates a completed action which precedes the action 

expressed by the verb which it modifies. Like the Imper- 

fective aeenpHHacTHe it may be used only when the implied 

actor is the same as the subject of the main verb* 

The construction with a perfective ”^eenpMHacTne” can 

often be replaced by a subordinate clause using "Korvfla1' 

perfective verb. 

in the Past 
/ / 

IIojiytiMB aeHBm, 
KymiJi asTOModiuiB. 

(Having receivod the 
money, I bought a car.) 

Kor^a fl ^no^yxuiJi ^eHBm, 
h Kymu aBTOModwjiB. 

(When I received the 
money, I bought a car.) 

in the Future 

IIojiyHHB JieHBrw, h 
KylUIIO aBTOMOdlDIB. 
(Upon receiving tho 
money, I will buy 
a car.) 

/ / / 
Kor.ua a nojiyyy 

h Kyruno aBTOModiuiB. 
(When I receive the 
money, I will buy 
a car.) 

The perfective ” neenpiiHacTue1' is formed from the past 
tense of the perfective verb." The final -ji is dropped and 
the ending -b (or -buiji) is added. The reflexive verbs form 
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the perfective ”geenpiraacTMe,f by dropping the ending -jioh 

and adding the ending -buieiqb. 

npoqUTaTB npowra 
npoqiiTa 

Jl 
b/aim/ (having read) 

Haroic^TB Hanwca 
Hannoa 

Jl 

| b/hih/ (ha vi ng~ wr i e n, 

BCTp^TMTB BCTpeTRti 

botpq'tw 
i JL 

n/m/ (having met) 

BCTPeTMTBCfl BOTpQTMl JICH 

BOTpQTMj BUIMCB (having met) 

The perfective ^eenpiagaoTue11 of prefixed verbs 

with the ending -th in the infinitive is formed from 

the 3rd person plural perfective future by dropping/ the 

ending -yT and adding (Thus it is the same as the 

imperfeotive "fleenpMuaoTMeH ♦ prefix.) 

BHMTM BHftZT yT 
BHiini h (having come out) 

/ : / 
npimecTM npMueciyT 

npWHQc h (having brought) 
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q A C T L II. 

TeKOT "£". 

J^OnpOC BOQHHOIDI^HHOrO 

KanuTan Cokojiob: 

✓ / 
Kanoe 3a^aHne bh nojiy^uum? 

BoeHHoruieHHHii: 

npOM3B©OTM pa3B9^Ky 

b KBajipaTe 37-E. 

,2* 7 Bac dnaa $ot OKapTa 

/ / 
3Toro paiiOHa? 

B. JT.a; nojiy^aa 3a.naHHe, 

a b3Hji $OTOKapTy. 

C. Kor.ua bh BBweTeJM? 

B. IIojiyxiMB 3a^aHiie, a 

cpa.3y BHJieT© ji • 

Captain Sokolov; 

What mission did you get? 

Prisoner of war; 

To carry out a recon¬ 
naissance in square 
37-E. 

/Perform reconnaissance 
in square 37-E./ 

S. Did you have a photo-map 

of this area? 

P. Yes, I did. When I 

received my mission, 

I took a photo-map. 

S. When did you take off? 

P. Having received my 

assignment, I took 

off right away. 
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C. Bac npe.uynpefliui KOMaH- S. Did the commander warn you 
of the danger? 

Awp 06 onacHOCTM? 
/(OfVyou forwarned commander 

about danger?/ 

Bi 0 Hanoi* onacHOCTM? p. About what danger? 

£. 0 Hainwx 39HMTKax b S. About our anti-aircraft 

3TOM paftOH©. guns in this area. 

]3. £a, oh cKa3aji, tito P. Yes, he said that you 

3^ecb BH cooperOTOTIMJIH concentrated your anti¬ 

/ 
3e.HMTKM. aircraft guns in this 

area. 

Kor.ua Bhi nonajiM noa orohb S. When did you get into the 
zone of our anti-aircraft 

HSLfllHX 3GHMT0K? 
fire? 

/when you got under fia?e 
(of)-our zenithers?/ 

B. no.noitna k od'BQKTy pa3- P. Having approached the 

BGAKM, a 0lca3ajICH B objective of my recon¬ 
naissance, I found my¬ 

3OH© OrHH• self in the zone of 
fire. 

C. CHapa^H pa3pHB2UIMCB S. Did the shells burst far 

^ajIGKO OT Bao? away from you? 

B. Hgt, pa3pHBH CHapa^OB P* NO, the shell bursts 

6wilt COBOGM 6JIM3KO. were quite close. 
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C. Korsa bh pemwin npnraTB? s. When did you decide to jump? 

B. 7BI1H6B, VTO CaMOJieT P. Seeing that my plane was 

rOpMT, H BHnpHTHyJI 
burning, I balled out* 

~ /having-seetTlflaat plane 

Ha napaimoTe. 

burns, I out-jumped on 
parachute./ 

0. TAe bh npH3eiMibiMCB? S. Where did you land? 

JEJ. B none, He.najieKo' P. In a field, not far from 

ot pomw. a grove of trees. 

£• TaM, r\ne boo b3hjim S. The place where you were 
captured? 

B HUSH? /There, where (of)-you (they^ 
took Into captivity?/ 

^ag a OTTy.ua Mena P. Yes, and from there they 
sent me to see you* 

HanpaBWJiM k Ban. /Yes, and thence (of)-me 
(they)-directed to you./ 
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U CT B III. 

HTeHEie. 

^ ^ ^ 

Earn animat nojiy^MJi 3a^aHwe yHiniToskhtb moot ^9pe3 

peKy BwoJia. Mh 3HEuim, uto b paiiOHe o6i,eKTa Hac oacjutajia 

OnaOHOOTB 00 CTOpOHH 36HKT0K HGIipUHTQJlH, IlpO^QTQB JWHMfO 

$poHTa, mh Ha6p£,iM BbicoTy i/i jierjm Ha Kypc. npudjumaacB 

K od^eKTy mh 3aM©THJiM b BO3.nyx0 pa3pHBH nepBHX cHapajjOB, 

HenpMflTejiB oo bcgx ctopoh cooperOTatiHBaji orohb cbomx 

opy,niiii. Ojuih cnapas pa30pBajioa cobogm 6^h3ko ot Hao. 

IIhjiot, o^ejtaB npyr Ha^ pgkom, HanpaBHK caMOJieT npaMo 

Ha moot. C6pocHB 6om6h m paopymiiB moot, mh onosa Ha- 

6pajin BHCOTy h nojieTejiw Ha 3 a,a;, ripw3©mjihbhihob Ha 'cboom 

aapojpoM©, mh y3HajiH, xjto caMQ/ieT 6wi irpoOwT b H0ckojibkhx 

MeoTax. 
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■loMainHgg pafiOTa. 

IlepeBO^ c aHr^jiiioKoro Ha pyocKwii. 

A. What happened v/hen you had approached the objective? 

B. Having approached the objective, I pointed the 
"* plane at the target, and dropped the bombs. 

A. What took place after you had dropped the bombs? 

B. Having dropped the bombs, I turned south and got 
into the zone of heavy anti-aircraft fire. 

A. Vi/hat did you decide to do then? 

B. Having gotten into the zone of anti-aircraft fire, 
I decided to gain altitude, but not to change 
course • 

A* Was your plane damaged? 

B. Yes, on6 shell, having burst really close, 
• damaged my plane. 

A. Then you decided to bail out? 

B. Wo, having come out of the zone of fire, I took 
the course for the forward airfield and landed 
safely. 

p -tr 
>* • ~ 4 • 
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C I 0 B A ? B , 

BHnpHPMBaTB (Imp#) to jump out 
BHnpnr mb&io 
BMnpHTHBaeiHB 

BHnpBlPMBaiOT 

BKnTpHTHyTB( Perf •) 
B^nparHy 
B^npHTHOmB 
BBinpHTHyT 

B&iPBiTHyTB Ha napaimoTe to bail out, 
make a parachute 

Kpyr (M) circle 
Kpyra 
Kpyni 
KpyroB 

HanpaBJiHTB (imp*) to point, to direct 
HanpaBJiaio 
HanpaBJiaeiiiB 
HanpaBJiflioT 

HanpaBMTB(perf.) 
HanpaBJiio 
HanpaBHiHB 
Hanp^BHT 

HOIipitHT 0JIB ( M) 
HenpiiHTe^H 

enemy 

061,6KT (M) 
OdBOKTa 
oGbokth 
O&BOKTOB 

objective 

osauaTB (imp*) 
OXVLR&TO 

o^H;;a©uiB 
oxcw^aioT 

to await, to expect 

jump 
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0Ka3HBaTBGtf (imp.) 

OKa3HBaiOCB 
OKa3HBaemBCH 
OKa3blBaK)TCH 

0Ka3aTBcH (perf.) 
OKa.'KycB 

OKaseuiBOH 
OKascyTca 

/ 
OnaCHOGTB (P) 

onaoHOCTM 

napaiinoT (M) 
napaimoTa 
napannoTH 
napauiroT ob 

npenynpe^naTB (Imp.) 
npe.Hynpe3K.naio 
npe.nynpe3K.Hae mb 
npenyrrpe&n&oT 

npenynpenMTB (perf.) 
npe.nynpeny 
ripen ynpenMWB 
npenynpenaT 

to happen to be; 
to turn out, 
to find oneself 

danger 

parachute 

to warn, to caution, 
(to let someone know ahead 
of time) 

to anticipate 

irpn3eMnHTBCH (Imp.) to land 
npM3ebDlHlOCB 
npaaeMnaeniBoa 
npM 3 GMJI HfOT C 

npn30MJiMTBca (Perf.) 
rrpM3eMjnocB 

npn 3 eim mhib c h 

npM3eu3iaTca 

/ 

npnraTB (Imp.) to jump 
npnraio 
npnraeniB 
npnraioT 

nptipHyTB (Perf.) 
nprimy 
npHraeniB 
npnrnyT 
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pa3pHB (M) 
pa3pHBa 
pa3pUBH 
pa3pHBOB 

burst, break 

pa3pHBaT£cfl (Imp•) 
pa3piiBaioo£ 
pa3pHBa©ni£CH 
pa3pHBaiOTCH 

to burst 

pa3opBaT£CH(Perf•) 
pa30pByc£ 
pa30pB©HLbCH 
pa30pByTCH 

pematTB (Imp.) 
p©maio 
peinaeinB 
pemaioT 

to decide; o » 
to make up one’s mind; 
to solve 

peiuMTB (perf.) 
pemy 
peiUMUIB 
pemaT 

po^a (F) 
pomn 
pomjt 
pom 

grove 

cooperOTatiMBaTB (Imp.) 
c oope joTaxiMBaio 
c ocpe,n OTaxiMBaeuiB 
c oc pe^ OTatmBaioT 

to concentrate 

cocpe£OTOxiMT£(perf.) 
COOpe^OTOtiy 

C O C pe £ OT Oqjlfflt 

COCpe^OTOqaT 

$OTOKapTa (p) 

$OTOKapTH 

$OTOKctpTH 

$>OTOKapT 

photo-map 

army-ALS-PM. CALI f - 5 5. 1,000. 3452 
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nflTUlECfiT CEEH10£ YFOK. 

1) T_e_lLC. T "A"« 

KTO UMT9JI JIMCBMO M3 

teada, kpom© Bao? 

£• ft AywaiD, kpom© ue«a 

hhkt o a© WTsui ero'. 

4* Oho y Bao? 

£, JIa, oho y MQHH. 

4. A 0 K©M BH TOBOPMJIM 

O nWOBM©? 

£. H HM C K©M H© TOBO- 

PMJI 0 nMCBM© • 

4, 3H3HMT1 HMKTO HMH©rO 

H© 3h£©T O ITMOBMO? 

E# ^yMaiO, H©T • fl HM C 

K©M HM 0 xzeu H© rOBOpi£>I. 

A* Who read the letter from 

headquarters besides you? 

B, I believe no one read it 
except me, 

/l think except (of)-me 
(not)-anyone not read 
him,/ 

A, Do you have it? 

B. Yes, X do. 

4, With whom did you talk 

about the letter? 

B, I didn't talk about the 
“ letter with anyone. 

/i (not)-v/ith-anyone not 
talked about letter./ 

A. in other words, no one knows 
~ anything about the letter? 

/Means (not)-anyone (not)- 
anything not knows about 
letter?/ 

B. I don't believe so. I 
didn't talk to anyone 
about anything, 

/Think, not. I (not)-with* 
anyone (not)-about-any- 
thing not talked./ 



4. 5to otieHb xopouio. 

A Qwin Apyrne nHctv.a 

oeroAHH? 

Hqt, ceroAHa HHnaKWx 

nHoeu He' 6 two, 

A. Bw 6yA©T© 3^eofc oeiteaa? 

£, 4a, h HHKy.ua h© noJUy. 

4. ECJ5M 6y*yT nwobua, opaay 

nOSBOHHT© MH6. 

£, EoTb, TOBapnm Maftop, 

4* H HHKOMy H© rOBOpHT©* 

£. HHKaK h©t! 

4. He# ©to KapaH^a'm? 

£, Hhh©#. 

4. Mojrho ero' B3HTb? 

£. B©pht©, TOBapnm uaftop, 

4* CnacHdo. Ilona. 

A. That'3 very good* 

Were there any other 

letters today? 

B. No, there weren't any 
letters today. 

/No, today (not)-any-kind 
(of)-letters not was./ 

A# Will you he here for the 
* time being? 

B. Yes, I will• X won11 go 
“ anywhere./Yes, I (not)- 

anywhere not will-go./ 
At If there are any letters. 

call me right away. 

B* Yes, Sir. 

4, And don't tell anyone. 
/And (not>anyone not tell./ 

B. No, Sir, 
~ /(Not)-anyhow noJ/ 

A. Whose pencil is that? 

B. No one's. 
” /(Not)-anyone's,/ 

4, May I take it? 

B. Go ahead. Sir. 

A. Thank you. Good-bye. 
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2) rpaMMaTMKa . 

Par.1. The negative pronouns. 

a) 11 Hmkto” - no one, nobody, "hmuto" - nothing, not 
anything• These negative pronouns are declinable 
and are used with the negated verb only, i.e. the 
negative particle nHeM is used before the verb. 

N. HMKTO 
G. HMKOrO 
D. HMKOMy 
A. HMKOrO 
I* HKK0M (HM C KeM) 
L. HM O KOM 

Note; When negative pronouns are used with a preposi¬ 
tion, the preposition is placed between "hm" 
and "ktou or "qTo". The three words are 
written separately. 

HMtITO ^ 
HMxiero 
HMtieM^f 

HM*JTO 
HMtieM (HM C 
HM O' tjeM 

tieM) 

Hmkto^hg yopaji Tflrana 
c 6©tohkm. 

Cero^HH HMKOMy He Buna- 
jim ropio^ero. 

H HMxjero^ He 3Haji o 
npMKa3e. 

Oh MHe HM O KOM M HM 
o TieM He paccKa3HBaji. 

Nobody moved the tow truck 
off the concrete strip. 

Today they didn't issue 
fuel to anybody. 

I didn't know anything 
about the order. 

He didn't tell me about 
anybody or anything. 

b) HMKaKQfi.-an,-oe.-Me - not any (kind),no,none. 

HMtieM. HMqBH. HugBe, hm^bm nc body ' £, no one's. 

These negative adjective pronouns are declined and 
are used with a negative verb only. 

HMKaKMX .noHeceHMM There were no reports 
cerduHH He 6wio. of any kind today. 

HMKaKOM TaHK He MOr 
npoiiTM non TaKMM 
orHeM. 

No tank could get past 
such fire. (pass through) 

/(No)-kind tank not could 
past-go under such fire./ 

i 
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*IeMy3T0 KapaH^am? 
HMtieii. 

v 

^BK) KHMry BU B3j£lUl? 
Hjtobio . 

Whose pencil is this? 
Nobody1s• 

Whose book did you take’ 
Nobody's, 

Par.2. The negative adverbs. 

"Hiirje" (nowhere), "HMKyga" (nowhere - to no place), 

,fHMOTKy5a "(from nowhere) , "HMKor^a" (never), ,fmiKaKn (by 

no means, in no way). 

These negative adverbs 

nHe>y before the verb. 

Mh HMrfle He BHjejiH 
caMOJieTOB npoTHBHHKa. 

Cero^HH HCTpebwTejiH 
HHKy^a He jieTann. 

H HHKor.ua He BH^eji 
6oh b Bo'3,«yxe. 

MexaHHK HMKaK He Mor 
OTpeMOHTHpOBaTB MOTOp. 

are used with the particle 

We didn't see the enemy 
planes anywhere. 

The fighters did not fly 
anywhere today. 

1 never saw an air battle* 

The mechanic couldn't 
repair the engine In any way. 

/Mechanic no-how not could 
repair motor./ 
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3) ^MKTOBKa . 

I. Kto tjmt£ui npMF.a3 1P6, Kpowe MeHfl? 

B. Hmkto He tiHTaji eroj npoM© Bac. 

3. C K©M BH rOBOpMJIH 06 3T0M npMKa30? 

4. ft hm c k©m He roBopMji o h©m. 

5* 3HatiMT, hmkt£ HM^ero He 3HaeT o irpwKa3e? 

6. to, HHKOMy HM^iero He 6hjio cna3aH0. 

7. 3to xopoiiKD, noTOMy hto npwKa3 ceKpeTHHM. 

8* Bn 6y^eTe 3flecB jojiro? 

9. to, h HMKy^a h© w^y. 

10. CBfl3H0ii npMHOCMJi Tejie$oHorpaMMN? 

11. HHKaKWx T©Jie<|)OHorpaMM hmkto' h© npMHOCMJi. 

IB. Mh ao chx nop h© 3Haeu HMKaKMX HOBOCTeii. 

13. Bn ace 3HaeTe, tito Tejie$OHHafl CBH3B npepBaHa. 

14. CJiNiuy 06 3tom b nepBHH pa3. Koraa' sto cjiytiHJiocB? 

15. IIpH6jiH3HTejiBHO Tpw Maca Tony Ha3a,n. 

16. IIotieMy sto npoM3omji6? 

17. Bo.ua npopBajiaoB ^ep©3 rmoTMHy Ha pen©'. 

18. Par3Be TaM npoxo^MjiM HafflM npOBO.ua? 

19. to, m CBH3B 6twa npepBaHa. 

£0. Mosho npoBecTM TaM .npyryio jimhmio npoBO^OB? 

BI. H©t, Ty*a hm c Kano'# cTopoHbi h©jib3h" no^oMTM. 
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q A C T b II. 

TeKCTVB". 

JleiiTeHaHT JemeHKO: Lieutenant Leshchenko: 

3jb,opobo Bacn! Kanne Hi Bob! Have any news? 
/Healthy VasyaJ What-kind 

y Bac HOBOCTM? 
at (of)-you news?/ 

leMTOHaHT MBaHGHKO: Lieutenant Ivanenko: 

s r 
Ilona HM^ero ho Haven't heard anything so 

far. 

CJIHIUHO. 
/So-far (not)-anything not 
audible./ 

1, Ha tom depery hmktq/ L. Nobody appeared on the other 

/ 
H0 nOHBJIflJICH? bank? 

M. HeT, TaM HHKoro' I• No, nobody has been seen 

He 6wio bjmho. 

over there. 
/No, there (not)-(of)-any¬ 
body not there-was visible/ 

I. Mojkqt 6htb npoTMBHMK L. Maybe the enemy was dug In on 

OKonajica 3a KycTaMH? the other side of the bushes. 

M. He ayMaio; Ha depery' I_. I don't think so, we could 
not see any works at all 

HMKaKHX padOT He" dLWO 
on the shore. 

/Not think, on shore (not)- 
(of)-any-kind (of)-works 

BVLAHO. 
not there-was visible./ 
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Jlf G HecTepenKO T©Jie<|)OHH&H L. 

QBH3B eOTfc? 

2. £o chx nop ©me ho 

yCTaHOBMJIW. 

noxiewy He yoTaHOBiUH? L. 

2* M« HMr^e He wo'seM 

aooTaTb nposo^a. 

2* y M0HH ©OTJb WfllHHH L. 

KaTyuiKa. 

2.- H oemio npwuuuo 3a 

Heii Kp^eHKO, 

2* Bu nojiyuium T8Jie$dH0- £• 

rpaimy o KII? 

2* h HHKaKHX TO4©^0H0** 

rpaMM HMOTKyia we 

nojiyxdsui. 

Do you have telephone coramunica¬ 

tion with Nesterenko? 

I* No, they haven’t established 
it yet, 

/To this time still (they) 
not established*/ 

Why not? 

I* We can’t get wire 

anywhere• 

X have an extra reel* 

I* I’ll send Yurchenko after 

it right away. 

Did you get the telephone 

message from the C.P.? 

£• I haven’t received any 

telephone messages from 

anywhere* 
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1. Pa3Be^qMKM XO^MJIM Ha 

.npyroii 6eper? 

M. HeT, Ji'eA cjihiukom 

TOHKMpi, HMKaK 

HejiB3H nepewTH na 

CTOpOHy npOTMBHMKa 

_ _ / ✓ / 
Ju Pa3Be HejiB3fl nepeftTM 

/ / / 
no IWOTMHe OKOJIO MGJIBHMIIiH? 

2* A r\ne 3,necB MejiBHioja? 

h. Have the scouts been on 
the other bank? 

/Scouts went onto other 

bank?/ 

I_. No, the ice is too thin. 

There just isn’t any way 
to cross to the enemy 
side. 

/No, ice too thin; (not)- 
any-hov/ not-possiole to- 
over-go onto side of 
antagonist./ 

L. Can’t you cross over the 
dam near the mill? x 

/Is-it not-possible to- 
over-go along dam near 
mill?/ 

I. Where is there a mill 
around here? 

/ / A. npn6jiM3iiTejiBHO 3 KHJiOMeTpa L. Approximately 3 kilo¬ 

meters from here, where / / 
OTcro^a, TaM, rje pena 

' - / f 
Aqjislgt noBopoT Ha ceBep. 

M. 3to Ha y^acTKe y 

HecTepeHKO. fl nonuuo 

Ty^a CBH3HOTO. 

/■ r 

1, IIpaBMJlBHO. yCTaHOBM 

the river makes a turn 

to the north. 

I. That’s in Nesterenko’s 

sector. I’ll send a 

messenger over there. 

L. GoodI Hurry up and 

establish contact with 
' >- .Nesterenko. 

CKopee KOHTaKT c HecTepeHKO• /Correct. Establish more- 
rapidly contact with 
Nesterenko./ 
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E* Bimo^HK), KaK tojibko 1. I Hi do it as soon as 

/ / 
nojjywy npoBo;u 

I get the wire. 
/Will-fulf111 as only 
will-receive wire,/ 

Tbo& K)pxi©HKO yae npa- L« Your Yurchenko is here after 

wqji aa npoBOjow, the wire already. 

H* bot 3to xopomo*. l. That*a good. 

Tenept 6yxeu Now we can 

jeftOTBOBaTi. act. 

1055 R-S,I(i671P,II. 



^T6HHe. 

Hama poTa OTO^uia Ha 6epery pskh okojq oTapoii 

WQJ^bHsmH* Haw 6ujio jaHo aajaHMe oxpaHHTB ruiOTMHy* 

Teje&oHHan obhsb c KIT nojKa 6wi& npapBaHa, h wh hm- 

Kan H© Mormw ee OHOBa ycTaHOBHTB. iJejiHft j©hb mh hq 

najynajiH HMKftKHX hoboct©## Mh 3Hajnt utq npw6jiw3w- 

T6JIBH0 b Jayx KWJioMeTpax ot Hao dbfirx qoop9.rotoh©hh 

KpynHH© ohjh npoTHBHHKa. Ho oTTy.ua, r\ne uh qtohjh 

RHtiero He 6bmo bhjho. KoMaHjitp npHnaasui OBH3HOMy 

nofrrw Ha ooo©jHWft ynaoTOK n jooTaTB KaTyuiKy npoBOja, 

HToGti npoB©OTH• HOByw Tejie$oHHyio Jinnm Ha KTI ncuiKtf, 

CBHaHOii nome’ji aa npoBojOM, ho Hume h© uor jooTarJb 

oro* CBflax jo omx nop hqt, h hpikto^ hq 3Ha©T, Korja 

om 6yj©T yoTaHOBjaHa, 
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3-XC.Tfr. .g,,.. 

JioMamHag oadoTa^ 

IlepeBOfl o aarjiM^ioKoro Ha pyoonwii. 

Did you get the telephone message from 3rd Regiment 
headquarters? 

B» No, I didn’t get any telephone messages from anywhere# 

A. And the messenger didn’t bring you any news? 

B» No, I didn’t get any news from anybody* 

yes, but you do have contact with 3rd Regiment? 

B* No, up to this time X haven’t established any 
"" oontaot with them whatsoever, 

A« Didn’t anybody order you to lay. a telephone line 
to 3rd Regiment? 

B. No, I didn’t get such an order from anyone. 

A. Then lay a line there immediately. 

B. I don’t have any wire, and I have no means of 
~ getting it. 
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bh,i*ho (Adj • short| Adv.) visible; apparently, 
it looks as if••• 

MH0 HHuero He bh.uho I can't see anything 

,50 CHX nop up to this time, until now 

50CTaBaTB (imp.) 
50CTai6 

to obtain; to reach 

aocTaeiEB 
50CTaiOT 

.KOCTaTB (perf.) 
jocTaHy 
jxocTaHeuiB 
^ooTaHyT 

3,HopoBO (Interj.) hello (Informal greeting 
- "Hi" ) 

KaTymna (p) 
KaTyuiKH 

KaTyuiKH 

KaTyinen 

reel, spool, roll 

KOHTaKT (M) 
KOHTaKTa 
KOHTaKTH 
KOIJT&KTOB 

contact 

nycT ^M) 
KycTa 
KyCTH 
KycTcfe 

bush, shrub 

jiwiiiHHii,-flfl, -ee,-ne (Adj*) surplus, extra 

i 
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mill MGJIBHMIja (P) 
MGJIBHMUiH 
M0JI BHMUiH 
mgjibhmd; 

t 
HMKaK HeT! No, Sir] 

HMKaKoft,-a&,-oe,-we(Ad j.) no kind of; none; no 

HHtieJi, -bh, -Be, -bm (Adj.) no one's; nobody’s 

hoboctb (P) news 
hcJboctm 
H^BOCTM 
HOBOCT^ft 

/ 

oxpaHHTB (imp*) to protect, to guard 
oxpan&o 
oxpaHiieiuB 
oxpaH&oT 

/ 

njiOTMHa (P) 
IUIOTMHN 
IDIOT MHH 
IDIOT&H 

noBopo^ (M) 
noBopoTa 
nOBOp<$TH 
nOBOp<$TOB 

nOflBJIflT^BCH (Imp •) 
nOHBJIflpCB 
nOHBJIfleillBCH 
nOHBJI^doTCfl 

noflBMTBcn (perf*) 
nOHBJIIOCB 

nOi^BMIUBCH 
nOHBHTCfi 

npM6jIM3MTeJlBHO (Adv*) 

dam 

turn 

to appear 

approximately, about 
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npo^o^ (m) 
npoBo;^ 
npbBO.ua, 
npOBOJIOB 

CBH3H0^ 
CBH3HOrO 
CBH3H^e 

QBH3HHX 

(M) 

cjihiiiho (Adj. short) 

/ / ' 
eiiy HMtiero He cjiheiho 

wire (electric) 

messenger, liaison man 

audible, heard 

He canft hear 

T©Jie$OHorpaMMa (P) 
T©Jie$oHorpaMMH 

t e ji ©$ oh orp&MMH 
T©Jie$OHOrpaiM 

telephone message 

T©Jie$OHHHM, -an, -oe, -h© (Adj•)telephone 
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HflT.MECgg BOCLMOft TPQff. 

SASUL-X* 

LJ9JL.0-T 

4« Bh 3*308 808 

BP8MH? 

a* la, 0u«t 

4« KTCrHHdy** npHxo*ia 

KQ MH8? 

£. Aa» nexoT- 

watt wuwan uphxoam, 
4, KTQ *8 3T0? 

ft. H8 3H5&Q. a J\Be-TO 

BOTpeua^oa o hum, 

ho He nowroo T40* 

4, Oh npooHJi wo-w6ynh 

nepe^aTB mho? 

A. Have you been here all 

the timeT 

B« Yea* I have* 

4* Did anyone come to see me? 
/Anybody came to me?/ 

B. Yea, some infantry 
"" oaptain did* 

/Yes, some-kind Infantry 
oaptain oame./ * 

A« Who was he? 
~ /Who-then _ this?/ 

B* I donft know* I met him 
~ somewhere, but I don*t 

remember where. 
/Not know* X some-where 
met with him,but not 
remember where./ 

A« Did he leave any message? 

/He requested any-thing 
to-over-give (to)-me?/ 
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B. HeT, He npoonJi; ho mh© 

/ / ' 
KaseTCHjOH XITO-TO OCTaBMJI 

Ha Bameii OTQJie. 

B. No, he didn't, but X 
believe he left something 
on your desk# 

/No, not requested, but 
(to)-me seems he some¬ 
thing left on your table#/ 

4, Ceitaao noowoTpio, 0, 3£ec£ A. I'll take a look right away# 

61a KariM-raH CmwphobI 

CmhphobI He a«ajo 

Tanoro. 

Bh KOrAa-Hn6y.HL 93AHJW 

B BpHHOK? 

Ha, b npoiiwou ro^y, 

A, Bh Taw BOTpenajiM KariH- 

TUHa QMHpH^BU B lUTafi© 

3X-ro oTpejiKcfeoro noama. 

£• TenopB noMHw, xihq a 

Q HilM BOTpexjsClQH. 

Oh, Captain Smirnov was here! 

B. Smirnov? 1 don*t know 

anyone by that name# 
/Smirnov? Not know 

(of)-suoh#/ 

A# Did you ever go to Bryansk? 

/you any-when rode into 

Bryansk?/ 

B# Yes, last year# 

A# You met Captain Smirnov 

there at 31st Infantry 

Regiment Headquarters* 

B* Now I remember where 

I met him. 
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2) P p a m m a t m k a . 

Par.3. The particles n~HPi6yju>n and ’’-to” are used with 

certain pronouns and adverbs. These particles give an ele¬ 

ment of indefiniteness to the manning of pronouns and adverbs 

with which they are used. 

KTO-HMdyflB 

/ 
KTO-TO 

tlTO-HJldyHB 

/ 
tjTO-TO 

anybody, somebody 

someone, somebody 

anything,s ome thing 

something. 

' f 

Kto~hm6vjb and qTO~Hn6yjB are used mainly in interroga¬ 

tive and imperative sentences. 

3,aecB 6lw KTO-HM6y,HB? Wa3 anybody here? 

JIaftTe mhg ^to~KMdy^B? Give me something] 

Kto-to and tjTO-TO are used in statements of an evident 

fact (in the present or in the past). 

/ * 
Kto-to vinet cio^a. Somebody is coming here. 

Oh HeceT xito-to He is carrying something 

b pynax. in his hands. 

Only the first part ( kto and tjTo) is declined; 

-HMdyjB and -to remain unchanged. 

Bh BKnejiM KQro-HMoyjb? Oid you sea anybody’ 

Oh pasrop/pHBaji o KejurTO talked to someone 
no Tene$OHy. on the telephone. 
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in general, the particle n-Hn6y.nfr>T Implies complete 

indefiniteness\ the particle n-TOn implies some degree 

of certainty, that something was said or done, or exists, 

though the speaker does not say exactly what, 

a) in interrogative and Imperative sentences U3e ^hiiCyjb, 

b) in positive statements referring to the past or present 

use -to, 

in addition to "ktq" and Vo11 the particles -midyaB 

and -to are also used with KaKQft?(what kind of?), geft? 

(whose?), Ky^a? (where to?), r.ne? (where?) . noraa'? (when?), 

OTKy^a?(from where?). Kan?(how?). notjouy?(why?). etc. 

Ectb na cTCoie KaKO©-HM6y,nB 
^OHGceHM©? 

Is there any kind of a report 
on the table? 

Ha, Ha otojig ©otb Kanan-TO 
pa,nHorpaMMa, 

Yes, there is some (kind of) 
radiogram on the table. 

H.ajtfTe MHO TJBJO-HHdyHB 
Kimry, 

Give me somebody’s (anybody’s) 
book. 

^Bfl-TO KHKra jiqjkmt 
Ha cTOjae, 

Somebody’s book is lying 
on the floor. 

BH^e'aeT© kjj£a*hh6yhb 
b otou rony? 

Are you going anywhere 
this year? • 

Ohm ny^a-To yuan. They’ve gone somewhere. 

Bn 6wm r«ne-HH6y,HB 
B^epa? 

Bid you go anywhere 
yesterday? 

H rne-TO Qrd nuneji. I’ve seen him somewhere. 

Oh Q3RVUI KOPHa-HWdyiB 
B Hho-Hopk? 

Has he ever been to 
New York? 

Ha, oh Korw-To 6bui 
TRM. 

Yes, he was there at some time 
or other (some time in the past). 
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3:) I-H K T 0 B K a . 

I# ITotj©My-To mot op h© paSoTaeT. 

2, BepOHTHO B H©M TlTO~TO He B HOp^K©. 

3. B©3 mqhh KTO-HM6y*B 3axou£a b rapara? 

4# £a, 6m KaKoyi-TO mqx&hhk• 
V 

5* ^to ©wy 6hjio uyjKHo? 

6# Oh 3auieji oio^a npooTo norOBopHTB* 

7. 0 xi©m oh paocKa^bmaji? 

8, Oh roBopiui, xjto r\n©-TQ ojihiuswi MHTepeoiiyw hobootb, 

9 • Kanyio hcJbootb? 

10. ^Ito Hao Ky,na*-To nepeseflyT, 

11. A oh h© roBOpyui icy^a mmshho? 

IB. H©t, ho oh cKa3ajit **to 3to 6yj©T opotjHQ. 

13. Xopomo' 6mo 6u nepeexaTB Kyja'-HMfiyXB Ha lor. 

14. Kohqxjho, hOj KaxeTcH, hhq nepeeejyr Kyja^To na bqgtok. 

15* Taq mojkho 6mo 6h y3HaTB bto to^ho? 

16. Hail hhkto HMtjero hq oKaaaT. 

17. H noiiny onpoowTB y KOro~HW<$yAB b uiTsiCe, 

18. Eojim xoqoniB a h Ty*a h© no$Uy. 

19. IIoxjQMy? Th wto-to nejpnmh b o©kp©t© ot mqhh, 

20. Itaero', npooTo HaM notiewy-To KHKor^a a Hwerd 
He cootfinaiQT. 
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H A_ C T B_XL* 

Tqkct "B" . 

Pa^iioT Carna: BanHf stot Radio-operator Alex: Jack, this 

nepe^a^tiMK oiihtb notieMy- transmitter doesn’t work for 

f 

to He ^ewoTByeT; c hum some reason again; something 

/ /■ f 

Bcer\na hto-to cjiynaeTCH. is always happening to it* 

PajouicT BaHH: Bgoohtho b Radio-operator Jack: Most 

HeM KaKOM“HH6y^b KOHTaKT likely some contact in it 
is out of order* 

He b nopa^Ke. /Probably in him some-kind 
contact not __ in order*/ 

£. r\ne Ham cTapinnii pa,m*cT? A. Where is our senior radio- 
"" operator? 

B. Oh Ky.ua-to yinem. J. He’s gone somewhere. 

£. 3to rinoxo, HaAO 6yieT A. That’s bad, we’ll have to 

3BaTb KaKoro-Hn6yjB call some electrician. 

MOHTepa. 

y tg6h, Caiua, Bee J. For you, Alex, everything 

rrpocTo; a r\ne th is simple; but where are 

ero B03BMeniB? you going to get him? 

1066 R-6_JL*_58,P.H 



£• r\H©~Hn6yAB naitay. 

f£. Korfla-nndyHB HaiaeioB, 

a padoTa He xaeT. 

£. y t©6h ©ctb KaKHe-HM6y^B 

opoxjHHe pa^norpaMMH? 

J£. Eotb; hx tojibko-tito 

npHHeo Kan6ft-to aarm- 

teh ns niTada. 

\ 

£. XlTO-HH6yflB 0TI6HB Basso©? 
\ •" ; I 

£. KOH^IHO, 3TO KO^OrpaMMH. 

fi. IIOKaxH MHG • 

£• Bot, cmotph. 

£. Jla, 3T0 TJTO-TO OOBC0M 

hobo©• Tanoro KOfla a 

em© HMKor^a h© bjw©ji . 

A* I’ll find him somewhere. 

J. Sooner or later you*ll 
find him, but the work 
won*t wait. 

/Some-when will-come-upon, 
but work not waits,/ 

A. Why, do you have any urgent 
messages? 

/By (of)-you is some-kind 
urgent radiograms?/ 

J. Yes, X do. Some captain 
just brought them in 
from headquarters. 

/There-is. (Of)-them 
only-just-now oame- 
carrying some-which 
captain out-of staff./ 

Something very important? 

J. Of course, they*re 
code messages. 

A. Show me. 

j. Here, take a look. 

A. Yes, this is something 

quite new. So far, I*ve 

never seen suoh a code. 



g, Jla^HO, JIOBOJlbHO pa3- 

rOBapHBaTb, 3tji kojio- 

rpaMMH Kan-TO Hya;ao 

nepeflaTb, 

fi, Ha whom see annapax© h 

6y&y pad^TaxB? 

Q. ysHaft b oooe,5Heii 

KOMHaT©, u<$kq? 6m b 

uett-HndyjDiB anna pax 

oefttjac oBodonen? 

£. yanaji, Ceroiuia nowewy- 

to hqt paawoxa HexpOBa, 

B. A KTQ-Hwdy.zu, padoT&eT 

t f 
na ero moot©? 

C. Hot, h wory pa6oxax& wa 

pa^Honepe^a^o Ha ©ro* 

annapax©, 

J. C.K, We’ve done enough 

talking* These messages 

must be sent somehow. 

Well, whioh set should I 
use? 

/On what-kind then apparatus 
I will work?/ 

J. Find out in the next room, 

maybe somebody’© set 

isn’t being used right 

now, 

A. Now I know; operator Petrov 
isn’t here today for some 
reason. 

/Found-out, Today some-why 
thero-lsn’t (of)^radio- 
operator (of)-Petrov./ 
£. Is someone working in 

his plaoe? 

A. No, I oan do my transmitting 
~ from his set. 

/No, I oan work on transmis¬ 
sion on his apparatus*/ 
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q A C T t HI* 

tjTQHHe » 

Cero^HH mh npMHHjiM pajiiionepe^a^y KaKOii-TO paawo- 

oTHtHi^HM, pa6cjaioiu.ew Ha pyccKOM hshkq* M3 pa,5Monepe,a;atiji 

9T OH CTaHD;MM MH y3R«UIM, *ITO r\He-TO Ha $pOHT0 KTO-TO nO~ 

nsui b OKpyjKQHii©« Bqpohtho KaKoii-HMdyflB otphu, bbutojihhh 

KaKOo-To opoxjHoe 3a,u;aHHe, 6wi OTpo3aH npoTmbhmkom ot 

CBoeft xiaoTH, 3tot OTpan; npociwi nowepscKM OTKy,na-iin6y#B, 

HO HH OT KOrO/ Q© H© nOJiyxi£jX. IIOxi©My-TO BC© ©TM CB©i©- 

hmh fouiw nepeflaHH npocTO otkphthm t©kctom. Mh nonasajiM 

hx cTapiueMy pa#MCTy7 w oh noojiaji mx komjt-to b MTa6. KoMy- 

Hwdy!ztB b uiTade 3TH ob©#©hmh Korvua-HwtfyiB MoryT 6htb oxieHb 

HyjKHH« 
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5 A C T B, „ iy. 

J pa 6 qt a * 

nepeeoi o aHrjiMiicKoro «a pyoowift. 

Did someone oall me on the telephone todays 

B# Yea, aomeon© from headquarters wanted to talk to you. 

some officer? 

B. No, some sergeant, 

Did he leave any message? 

B# He said something about an urgent letterf 

About what letter? 

B# I don't know. Some urgent letter oame for you 
~ from somewhere. 

A. He didn't say from where? 

B. No, for some reason he didn*t eay, 

i must get that letter somehow. 

B. Bing up headquarters. Most likely someone there 
~ knov/s about It. 
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BQpoaTHO (Adv.) probably, most likely 

r^e-HHdytfb (Adv*) 

rv*e-T0 (Adv*) 

some place, any place, anywhere 

some place, somewhere 

KaK-HM6yj;B (Adv*) 

Kan-TO (Adv*) 

s omehow, anyhow 

somehow, some way, at one time 

KaK6ii-HM6yflb(pron. Adj.) some, any 

KaK^-io (pron. Adj.) soma 

Kor^a-imdyifc (Adv.) 

Kor\na-TO (Adv.) 

sometime, at any time, sooner or 
later 

at one time 

KT6-iin6y^B (Pron.) 

kt6-to (Pron.) 

someone, anyone, somebody,anybody 

someone, somebody 

Ky.na-imdy^B (Adv.) 

Ky^-To (Adv.) 

somewhere, some place, any place, 
anywhere 
some place, somewhere 

OTKy^a-HMdy^t (Adv.) 

OTzeyia-TO (Adv.) 

from some plaoe, from any place, 
from somewhere, from anywhere 
from some plaoe, frome somewhere 

nexoTHHit, -a«, -oe, (Adj •) infantry 
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to show, to demonstrate noKa3HBciTB (Imp.) 
noKa3biBaio 
noKa3HBaeniB 

noKa3tiBaK)T 

noKasa'TB (perf.) 
noKa»;y 
noKaKeniB 
nonasyT 

no^eMy-HKdyib (Adv.) 

noneM^-TO (Adv.) 

npocTo (Adv.) 

pajnonepe,na^a (P) 
pa^wonepe,naxiM 
p^Monepe^axiM 
pa,SMonepe^axi 

cpoxiHHM,-aa, -oe, -He (Adj.) 

Tieii-HHdynB (Pron.Adj.) 

xi©ii-TO (pron.Adj •) 

xjTO-HMdy^B (Pron.) 

xito-to (Pron.) 

for some reason or other, 
for any reason 
for some reason 

simply 

radio transmission, broadcast 

urgent 

someone’s, somebody’s; 
anyonefs, anybody’s 
someone’s, somebody’s 

something, anything 

something 
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IlfiTLHECffr HEBHTljfl yPOK. 

Iactl . j. 

X) 2L © k o t »AU . 

&« Kto ,ne«cyp^T oeroitHH Who is on duty today at the 

wa pa«wt? radio station? 

fi« PajjrfoT Hbslhob. B. Operator Ivanov. 

&« A s^BTpa? At And tomorrow? 

B* fle»ypjiT tot B. Tomorrow the same radio 

ae oaMHii paawoTf operator will be on duty. 

4? nouoMy? Whyt 

B« noTOMy hto pajuioTKa B. Because operator Petrov 

noTpcfea 6o^LHaf. is sick. 

Kto oto pa^MOTKa A* Who is this Petrov? 
/Who this radlo-operatresa 

IleTpoBa? Petrova?/ 

, Sto Ta cairn# pajMCTaa, B. That’s the same girl 

KOTOpaa pador&Jia y operator who worked at 

82'C b niTade. your headquarters. 
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4* Terre pt 3Hax>: sto panKCTKa A 

Ojibra. A kto pa6oTan Ha 

npneM0 Buepa? 

g. Buepa oaM HaxjguBHHK 

npHHMMaji panMorpawMH. 

4* 3asTpa a uory naTb Ban 

onwy pa n hot ny. 

g* CKascHTe 3To oauH 

HawajitHHKy. Oh byneT 

otiOHb pan* 

4, Xopomo^ rne oh? 

/ 

g, Oh y oe6n b 

/ 
KOMHaT©, 

4, Hy, noKa. 

Now I know, that’s operator 
Olga* But who was receiving 

yesterday? 
/And who worked on reception 
yesterday?/ . 

B, The boss himself was 

receiving messages yesterday 

A* I can let you have an operator 

tomorrow# 

B. Tell the boss that yourself# 

He'll be very happy. 

A# O.K. Where is he? 

B, He's in his room* % • 
/He _at (of)-self in room,/ 

A# Well, I'll be seeing you# 
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Par.4. 3tot or yog with or without the emphatic 

particle gte * the adjective oa^nn-i, i.e. otot oaMBifl, 

©tot %e oaMbift, Toy oatiHfi, and tot skq oaiiBm mean "the same". 

These forms have three genders, singular and plural, are 

declined, and agree like an 

/ f 
3aBTpa tfesypHT ,tot ace 
o£mh% paiuioT. 

Ta m pamuh pora nonuia' 
Ha pasneAKy* 

3to to %e oaMoe mqqto, 
rae mh dSw Btjepl, 

Cero^HH to «e oaMne 
^laoTM aTanoB^H ripo- 
TUBHHKa, 

adjective with the noun modified. 

The same radio-operator will 
be on duty tomorrow. 

The same oompany went on 
reconnaissance. 

This Is the same place 
we were yesterday. 

The same units attacked 
the enemy today. 

Par.5. The emphatic personal pronoun caM (M) J 
caMa(P), V-self 
oaMO(N) J 
caMH(Pl.) -selves 

means any one of the following English forms, and is used 
to emphasize a noun or pronouni 

myself,himself,herself, 
itself, ourselves, 
yours elves,themselves, 

fiftM KOMaHJiHO nojieTKT The 00 himself is going to 
ceroflHH Ha paaBe^Ky. fly on reconnaissance today. 

OHa caMa onasajia wie She told me about it herself. 
06 3TOM• 

Bh o&mk cae'ji&flK ©to. You did it yourself 



3) flKKTOBKa • 

X. Kantfe aTMOc#epHHQ yoJiOBMH Ha MapmpyT©? 

B. OanaaeTOH yjiytiiueHwe norOflH, 

3* H onpamiiBaio o noroae b HacTOHiu.ee bp^mh. 

4, ^aBJteHH© HH3K0©, T6MnepaTypa noBHwaeTCH. 

5 • Hanott B©Tep? 

6; Chjibhmm BOTpauHHft, 6e3 flO&flH. 

7. OTKyca y Bao £tw oBoioHMH? 

8. E ^KTaio BaM no onpaBK© oaMorcf owHonTHKa, 

9. Kai<£fl oGnatiHOoTb? 

10, B paiiOH© KBa.npaTa £-46 BHGOKan* 

11. SHatiHT, BPWHMOOTB Hafl uqjihq xopomaa? 
/ t f 

IS, JlyMaio, xito TyMawa bh TaM He BCTpeTHTe, 

13, jr.a, ho Tau m&ot (5htb ^ojk^b, 

14, IIo onpaBK© hh onera, hh .ho&jh TaM hot# 

15, Kanoe HanpaBneane BOTpa? 

16, Botop ceBepo-BOOTOHHM^. KorAa ©am BtxneT? 

17, B 17,00 o aapoapowa HQMep 3, 

18, nepe^a^T© KOMau^Hpy MeTeooBoiKy. 

19, 0 KaKOW MeTeOOBO^K© BH rOBOpHTO? 

50, 0 tom, KOTopyw h BaM oe^uao nepejiaM, 

51, Xopouio, h oeftxiao BoaLuy 6yMary n Kapaimaia, 
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HQ T £ II 

TeKCT . 

Mafiop Bodohmh: KanMTaH, Major Voronint Captain, 

' r 
bh Ha^ajiBHMK MGTeopojiorw- 

^iQCKOM CTaHI^MW? 

KanHTaH 3?omckm^« Hot, h 

©ro 3aM©cTKT©Ji£>* Ban 

Hymen oaM HauaiibHMK? 

&• JIa, h xotqji noroBOpwr& c V, 

ca.nm, HaTjajiBHMKOM, 

£. Oh oeftxjao Ha pa^jio- 

OTaHI3;MH. 

B, A r\ne HaxbiwToa paawo- V 

/ 
CTaHlJMH? 

T. B 3TOU JK© oaMOM SAaHWW, 

Ha BTOpOM DTase. 

are you the head of the 

weather station? 

Captain Tomskiy: No, I»m 

his assistant.Do you want 
to see the commanding 
officer himself? 

/No, I _ his deputy. (To)-you 
needed~self chief?/ 

Yes, I did want to talk to him. 
/Yes, I wanted to-talk with 
self chief./ 

T. He*s at the radio station 

right now. 

And where is the radio 

station located? 

T. in this same building, 

on the second floor. 
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B. Bh nojiytinjiM MeTeocEO^Ky 

ms Baxy? 

T ♦ la, Bany npHHMwaeT 

BO© TWI1N OaMOJIQTOB, 

Tan noro.ua xopomaa, 

B. A Kanaa noro,na no 

MapmpyTy? 

T. H can h© 3Haioj noiinoM- 

* * 

T© nOCMOTpMM no OWHOnTM’ 

n©CKOJi KapTO. 

B. CMHOnTMK ©e y)KQ 3aK0HXlMJI? 

£. ,21a, ho no MapmpyTy 

ojKMuaeTca n©p©MQHa 

» 
noro,HH, 

B* Bh 0JKM^a©T© yjiynmeHMH mjim 

yxymuQHHH noroan? 

JlyMaio, xjto noroia 
yxy,KiiiMToa 

V. Have you received th© 

weather report from Baku? 

T* Yes, we have* Baku is 

open to all types of 

planes. The weather is 

good over there* 
/ Yes, Baku receives all 

types (of)-planes,there 
weather _ good./ 

V# Ilow is the weather on the 
"" v/ay thero? 

/And what-kind weather along 
route?/ 

T. I don't know myself. 
~ Bet's go taka a look 

at tho weather map. 
/i self not know; let»s-go 

(we)-will-look according 
to synoptic map.) 

V. Has the forecaster completed 
~ it already? /'Forecaster her 

already finished?/ 
T* Ye3, but there *3 a chango 

of weather expected cn 

route* 

V. Aro you expecting the 
weather to improve or 
to get worse? 

/You expeot improvement or 
worsening (of)-weather?/ 

T. I believe it'll get 
worse. 

of verb ,,oxcMAaTB/raaTB/n. #Note use of genitive for the object 
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B. IToiieuy bh Tan 
v. Why do you think so? 

/ 
^yi;ia©Te? 

T. B panoHe Ctsuimh— 
T. Pressure in the Stalin¬ 

rpa^a rxa^aeT aaBJie- 
grad area is falling, but 

hm©, a b Eaicy p©3KO 
in Baku it's rising 

noBHum©Toa. sharply. 

B. A TQMnepaTypa m©hh©t- 
V* How about the temperature? 

oa? 
Is it changing? 

T. H©t, T©MnepaTypa T* No, so far the tempera¬ 

/ ,, 
nojca ocTaeToa .jroft ture is remaining,the 

ace oaMoft. same. 

b 3HatiMT, 6y^©x BOTpeV* V. In other words, there 'll bo 

hhw B©T©p? a head wind? 

£• to, BaM npjtw©Toa T* Yes, you'll have to fly 

JI0T9TB npOTMB against the wind. 

B0>Tpa , 
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B. KaKMe aTMOc^epHne 

yCJIOBMK Ha oeBep 

OT Hao? 

2?. Taw $opMHpy©Toa 

rjiaBHnft $pOHT* 

fi. Kor*£ oh aoftn&r 

AO Hao? 

T. ^le'pes oyTKH* 

fi. CnacwOo aa QnpaBKy, 

TOBapwm KanwTaH. 

3to bco. 

V. What are the weather 

conditions to the north 

of us? 

T* That's where the main 
~ weather front is forming 

/There fowns-self main 
front*/ 

V. Whan will it reaoh ua? 

T* In 24 hours* 

Vt Thanks for the informa¬ 

tion Captain. That's 

all I wanted to know. 
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LLctliii, 

Htghmq. 

IIpMHMMaiiTe otiepe^Hyio MeT0ooBO,HKy. 

Ha oeBepe 6g3 nepeMGH: hcho, cfcjiatiHOCTM hqt; 

TGMnQpaTypa Ta »g caMaa, tito m Baopa. Ha cpg.hhgm 

i - / / t / r 
yaacTKG (ppoHTa 05cn.naGTca pe3i<aa nGpGMGHa noro^H. 

JlaBJiGHMG na.naQT, c lora .HBMraGTca rjtaBHHii $poht. 

Ha kdschom yaacTKG c caMoro yTpa homb, HM3Kaa o6- 

/ 
JiatIHOOTB, BPWMMOOTB HOJIB. 

B TBwy noroia pe3KO H3M6HH.nacBJ w yojiOBMa .hjih 

nojiGTOB yjiytinuuiiicB. TGMnepaTypa HeMHoro noBHcmiacB. 

no yTpaM TyMaH. 

3aBTpa 6y&y BBi3HBaTB Bao Ha tom jkg caMOw bojihg 

M B TO SG CaMOe BpGMH, XJTO M CGTO^HH. CBH3B 3aKaHTJHBaK). 
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q, a c t h iy . 

JHoMaiUHfla padoTa. 

IlepeBOj o aHrviwftoKoro Ha pyooKWii. 

J^# Captain, have you sent anyone to the weather station? 

B* No, X went there myself# 

A# What are the weather conditions In the Baku area? 

B, The pressure over there la Increasing sharply, 
and the temperature is falling# 

A# Did the duty weather forecaster tell you that? 

B. No, I received that information from the head of 
the weather station himself# 

How about here - is a change of temperature expected? 

B. No, the temperature here will remain the same# 
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C J 0 3 A P £ , 

atMOo$epHH/i, -an, -oa, -ae (Ad j •) 

BCTpetiHH#/-aH, L 
BOTpIqHHK 

oe,lh9 
BQTep 

(Adj.) 

atmospheric 

head, oncoming 
head wind 

TJiaBHHft $poht (M) front, main (weather) front 

■»aaJi9HK0 (N) pressure 
.HaBJieHMH 

M3M9HJJTB0H 8 6 6 MOHflfTBOH 

MeHHTboa (Imp.) to ohange, to exchange 
M6HHiOOB 
MenneiuBoa 
MQHffcoTCH , 

W3M0HHTBOH (perf,) 

m3m©hk5ob 
H3M6HMUIB0H 

H3M&HHTOH 

weTeopojrorMH (p) meteorology 
MQTeopomorMM 

MeTeopojjoriitjeoKwft, ~an,-oe.^we meteorological, weather 
, (Adj ♦) 

ozcM^aTBoH (imp,) (is/are) expected 
oacnnaeTCH (3rd pars.Sing,) 
oamtajoTOH (3rd pers,Plur,j 

nep©M9Ha (p) ohange 
nepeMeHH 
nepeM^Ha 
nepewen 

noBHma^Boa (Imp.) to rise, to Increase 
noBHinaiooB 
noBHuisTeiiiBOH 
nOBHffi&QTOH 

noBHOWTBoa (Perf.) 
noBiSEmyoB 
nOBlfoMIUBOH 
nOBHOHTOa 

npoTMB (prep,) against, opposite 

peaKO (Adv,) sharply, abruptly 
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caM, (M) self (oneself) 
cawa (?) 
cawo (n) 
oaMW (pi.) 
CHHOnTMK (M) weather forecaster 

cMHgnTMKa 
cMHoriTW ;m 
OMH(5nTWiOB 

cMHonTH«ecKMa,-aH,-oe(-Me (Adj.)weather, synoptic 

cnpa^na (P) 
cnpaBKM 
enp^BKM 
cnpaBOK 

TGMnepaTypa (F) 
TGMnepaTypH 

Twn (M) 
Twna 
TMITH 
TJOIOB 

reference 

temperature 

type 

yHyunieHjie (N) 
yjiy^iueHiifl 
yjiyxiiiieHJiH 
yjiyum^HMM 

Improvement 

yjiyawaTBca (Imp.) to improve, to become better 
yjiyxnuaeTCH (3rd pers.Sing.) 
yjiyumaioTCH (3rd pers.Plur.) 

yjijfxiiiuiTBCH (perf.) 
yjiytmiMTca (3rd pers.Sing.) 
yjiyqiiiaTca (3rd pers.Plur.) 

ycJiOBiie (N) 
yCJI<5BMH 
ycjiOBiia 
yonoBuft 

condition, terms 

yxynuiaTBcfl (imp.) to become worse, 
yxyamaeTCH (3rd pers.Sing.) 
yxyawajoTca (3rd pers.Plur.) 

yxy^uiMTBCH (p©rf.) 
yxy^iEMTOH (3rd pers.Sing.) 
yxynmaTca (3rd pers.Plur.) 

to change 
for the worse 

yxynmeWe (n) worsening, deterioration, 
yxyaiueHiia a change for the worse 
yxyfliueHMfl 
yxynniGHHii 

$opMMpoBaTBca (Imp.) to form 
$opMMpyetch (3rd pers.Sing.) 
iopMMpyioTCH (3]jd pers.Plur.) 

c# opMMpoBaT bca (perf.) 
c^opMMpyeTca (3rd pers.Sing.) 
c$opMKpyFOTca (3rd pers.Plur.) 

i 
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A* Cero^HH boo paaacTH 
Ha paijHH? 

He'j, He Boe: pa,nnoT 
IfeaHOB VL pa^MOTKa 
CMHpH<5Ba SOJIBHH. 

A* HTO O HHMH? 

£. PaaijcT HBa^OB aa- 
fiojieji B^iepa, h erd 
yB93JiH b rdoriHTajiB. 

A. A UTO O paflMOTKOii 
CMMpH(feott? 

£, y pa^HOTKM CMMpHOBOii 
6ojj6t roaoBa. 

A* OHa cjuwikom xjaoTO 
6oji6eT. nyoTB npn- 
HeoeT 3an6oKy ot 
A&KTopa. 

£• E0TBt/ TOBapmn 
nOJIKOBHHK. 

A« Haao, mtqGu 6wio 
UQHBUie fiCUIBHHXl 

fit Eotb,, TOBapran 
nCUKOBHHK! 

Are all the operators at 
the radio station today? 

B* No, not all of them. 
Operators Ivanov and 
Smirnov are ill. 

A* Wkat»s the matter with them? 

B. Operator Ivanov got sick 
~ yesterday, and they took 

him away to the hospital. 

A* And what*s the matter with 
operator Smirnov? 

B. Operator Smirnov has 
"" a headache. 

A* She gets siok too often. 
Have her bring a note from 
her dootor. 

B# Yea, Sir. 

A, We shouldn*t have so may 
- people siok. /Neoessary that 

there-be less sick-ones./ 

B. Yes, Sir. 

EECTHS EGgT UM yPOK. 

HACTB 

1) 3LSLl$,iLX- "A- 

A 
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2) r-paMMaTKK a__. 

Par#6. 
The imperfeotive verb M6ojieTBtf means "to be sick", 

and is usually accompanied by an adverb showing the 

durative (or repetitive) state of illness* 

Oh xjacTO dojieeT. He is often sick* 

OHa dojiejia She was ill for 
rofl. a whole year* 

The verb "6qji8Tb" belongs to the 1st conjugation. Another 

verb with the same infinitive means "to hurt, to be aohing", 

but belongs to the 2nd conjugation (in the present tense) and 

is used in the 3rd person signular and plural only* 

In the present tense* 

604MT {3rd pers.Sing.) 
dojinT (3rd pers.Plur.) 4 

y Me ha dojjiiT ranoBa^. I have a headache 
(my head aohes). 

y Hero Gqjiat Horn. His legs hurt (ache). 

in the past tense* 

y M6HA dooiajia rOAOBa. X had a headache 
(my head ached)• 

y Hero dojue'jw Horn• His legs hurt (ached). 
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n^0°^QTB>l is the perfective for both verbs, 
it denotes the beginning of illness or acne. ' 

Oh aafiojieji Btiepa, 

y M9HH 3adojie^a pyna 
yTpoM. 

nocJie,TaKOil padoTH 
y mqhh sadojiHT pyKK 

Par.7. 

h 6&kgh 
0Ha fiojiBHa 
OHM dOJIBHH 

’’BOJIQH”, "SOjJBHa” , 

tiVQS tl60JlBH($^t> 

Qh,hg 6m Btiepa b 
luiaooe, noTOMy iito 
oh 6wi dcfaeH. 

Be'pa MBStHOBHa oerd^HH 
hq paddTaeT, noTOMy 
tJTO OHa dOJIBHa, 

He fell sick yesterday. 

My arm began to hurt 
in the morning. 

After this kind of work 
my arms will hurt. 

He was not in class 
yesterday, because 
he was sick. 

Vera Ivanovna isn’t 
working today, because 
she is ill. 

- X am ill 
«* she is ill 

they are ill 

HflojBHH” are the short forms of adjeo 

"dagBHaaH ll6ojBHH9tl - ill, sick. 

The adjectives ’’gpjiBHOft’1. ’’dojiBHaa”, ’’dojiBHHe’1 are used 

as nouns meaning ”a sick parson’*. 

Bo^BH^ro yBoajul They took the patient 
b r6onnTajiB. (aiok one) to'the hospital, 

3^qcb MHoro dojiBHiix. There are many sick people 
(patients) here. 
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3) J H K T O B K a . 

It Kan bh ce6a uyBCTByeT©? 

£. H 6ojiqh, BepoflTHO y m©hh npooTy.ua, 

3. y Bac eoTB naniejiB m HacMopn? 

4. H©t, ho y mqhh Gojiwt rojiOBa. 

t f / / 
5. noq©My bu HyMaeT©, ijto oto npooTy.ua? 

6. B 3to Bpeiifl ro'fla a Boer^a npocTyjsajooB. 

7. r\He BU SCHB0T0? 

8. B xaaapue; b©pohtho a Tan aa6ojiejK. 

9. noHMKidio, nor6,na TendpB oupda. y Bac 
XdjIOflHO B K6MHaT©? 

10. K x6jioaho h oupot Mod KdftKa oto^t y oxh£. 
r#e a Morf Ha#Td #6KTopa? 

11. IIoftAdTe no Kopn/jdpy h noBepH^Te HanpdBO. 

18, Bh roBopdT© o 6ojnbni6ft k6mhbt© b kohi*£ KopH#6pa? 

13. £a, tslu ©otb fldKTop H flGS^pHHfl oaHWTdpt 

14, H uto fldKTop uh© now6a©T. 

16• IIoHen^ bh h© xot^t© noroBop^TB o oanjMTdpoM? 

16, UpooT^fla oepBSaHaa 6oJi4aHB, m 6to fldjjo fldKTopa, 
a h© oaHHTdpa, 

17. flaf KondwHO, IlyoTt #6ktop aaoT Ban ^Td-Hndy^B 
OT npOOT^flH. 
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2_JL_C_ T- £ _ II. 

leijOT,, .HE”« 

PaooKa3 oTapinMHH IleTPOBa. 

3a noojre^Hiie ahh noroja okkbho yxyaimuiaoB. Capo, 

XOJIO.HHO. ^JacTO JtsyT ao&ak,B obh3m c cnpoft noroiow Ha 

Ham ft 6a 30 mhoto 6ojibhhx. HaoMOpK vt name jib nonTw' y Boex. 

Hqkotophq 3a6oji©jiM 6ojiee c©pB©3H0 k 6wm yB©a©hh b jia3ap©T. 

B HarneM h©6oju>hiom jrasapeT© 3aHHTH bo© ko'^km. y aoKTopoB w 

M©AOQCT©p On©HB MHOPO pa60TN. 

Bnepa a ©Vmui b oooejuiwft ropo# b rocnwTajiB k Moeuy 

apyry oepacaHTy HHKOJtaio AHTOHOBy, Oh 6ojiqh ysc©' ijejiyio hq^qjho. 

y H©ro bo© bp©mh BHOOKaa T©Mn©paTypa,K oh Hwnero h© xon©T 

©ctb• .HoKTopa ©m© h© 3Haior, nanaa y Hero 6ojie'3HB. Mox©t 

6ktb tojibko oHJiBHaa npooTyia, a mo«©t 6htb m KaKa'a-HtfdyiB 

6oaee cepseaHaa 6oji©'3HB. fl npnB©3 AHTOHOBy nwoBMa ot ,npy3©ii 

h hqokojibho khhp. Oh 6h« oxj©hb paa, xito ero' h© 3a6HBaie>T. 

Kor^a’ a bhoiqji ot AHTOHosa m wqji no KopwAopy, a botpqthji 

oaHHTapa CMHpHOBa, padoTaBiuero paHBnie b HanreM jia3ap©T©. Ms© 

OH npOOTy^MJIOH VL XiyBQTBOBaJI C©6h TUI OXO. norOBOpHB 0 HUM H©- 

gkojibko MMHyT, a nonieji k BHXO^cy Ha 0B©2tMia BOsayx. Kor^a a 

npwexaji Aouoft, y MeHa' aa6ojiejia rojjOBa, w a nonysoTBOBaji ce6a' 

tyioxo, Cer&UHa y m©hh 6ojtht pywi h Horn, wan© 3HaK3,npn,ny jih 

a 3aBTpa Ha paoo'Ty, 
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Text nB,f• Translation, 

Narration of M/Sftt.Petroff. 

During the last few days the weather ha3 become much 

worse. It *s cold and damp. It rains often. Because of (in 

connection with) the damp weather, many people are sick at our 

base. Almost everyone has a cough and a running nose. Some 

became more seriously ill, and were taken to the field hospital, 

in our small field hospital, all the beds are occupied. The 

doctors and the nurses have a great deal of work. 

Yesterday I went to the hospital in the next (neighboring) 

town to visit my friend Sergeant Nicholas Antonov. He*s been 

sick for a whole week already. He has a fever (high tempera¬ 

ture) all the time and doesnft want to eat anything. The doc¬ 

tors don*t know yet what disease'lie has. May be Just a bad 

cold, and maybe some more serious illness. I brought Antonov 

several books and letters from his friends. He was very glad 

that he hadn*t been forgotten. 

When I had left Antonov and was walking down the hall, I 

met Aid-man Smirnov, who used to work In our field hospital. 

Even he had caught a cold and wasn't feeling well. After 

talking to him for a few minutes, I walked towards the exit, 

and out into the fresh air. When I got home, my head began 

to ache, and I began to feel ill. Today my arms and legs 

are aching. I don't know whether l»ll come to work tomorrow. 

I 
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B o n p o c h . 

I. Kor.ua yxymiiMJiacB noro^a? 

S. ^acTO JIM M,nyT JOF^M? 

3* IIotieMy Ha Hameii 6a3e MHoro 6ojibhhx? 

4. ^6M 6ojibhh nOtiTM BCG? 

5. Kyua yB03JiM/ Tex, kto 3a6ojieji 6ojiee c©pB©3HO? 

6. r^e 3aHHTBI BCe KOilKM? 

7. y Koro b Jia3ap©T© MHoro pa6oTti? 

8. Hto 6uro c c©pma/HTOM HMKOjiaeM Ahtohobhm? 

r 
9. T^e oh jiejeaji? 

10, IIotieMy oh Jie»aji b ropo^cKOM rocnMTajie, a He b 
jia3apeT© Ha 6A3©? 

II. Kanaa y Hero 6oji©3hb? 

IE. Ky.ua ©'samji cTapmHHa IleTpoB; BHepa? 

13. %0 CTapiUMHar IleTpOB npMB©3 AHTOHOBy? 

14. Koro BCTP0TMJI D0TPOB B KOpMflOpe? 

15. me padoTaji Cmmphob paHBiiie? 

16. Kan oh c©6h tiyBCTBOBaji? 

17. Ky.ua nomeji IleTpoB, noroBopMB c caHMTapoM? 

18. Kan notjyBCTBOBaji c©6h II©tpob, npwexaB .homom? 

19. Mto 6ojimt y cTapuiMHH IleTpoBa? 

E0. npH5©T jim cTapuiMHa 3aBTpa Ha pa6oTy? 
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UCT L III. 

Htqhhq, 

Ha $p6htg 6wia. iuioxaa noro.ua. HUM cwji&HHe 

dofujaM npwxo^wjiooB ctohtb b oupux onoriax m otShbetb aTaKH 

npoTXBHWKa, Bo bcqx poTax 6llhq Muoro QJiytiaeB npocTyin. 

dojiejiH, ho ocTaBajiHCB Ha doeBOji noaKt^ww, noTOMy uto 

HQ 6buio noflKpemieHMH, 

JI.Ba £hh TOMy Ha3a,n KOMaH^wp daTajiBOHa KanwTaH Bojikob 

tojkq aadojieji, CHaxjajia y Hero' dojiejia rQJioaa\ Hepe3 aeHB 

y Hero dim HaoMOpK vl KaiuejiB. Bojikob jieEaji y coda Ha koTik© • 

CaHMTap riaoTO noAxoxm k dojiBHony KouaH^upy u cnpaiiiHBa.ii, 

Kan oh cedfl qyBOTByeT. KOMaH^wpy, KpoMe CB©,UQHHii o nojr,- 

KpermeHHHX, HH^iero He dbuo HyKHO. Oh aHa^, uto ero 

f * , a „ 
Haxo^nziMOB b otiqhb TfljKejiOM nojioiKeHMH. K BO^epy euy GOodmuuH 

xito no^omjiM cBe^He cmjih, m daTajiBOH BoSkobb qtoji otxo^htb b 

THH . 
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H A C T fc iy 

IlepQBOji; o aHrviwftoKoro Ha pyooKwii. 

A. Are there many sick men in your unit? 

B# Yea, there are many, Dast week even the commanding 
officer himself became ill* 

A. Ia he seriously ill? 

B. Yes, the doctor said that he has a serious illness. 

A. I see that you also have a cough and a running nose. 

B. Yes, I have a bad cold. 

A* Do you have a headache? 

B. Not right now, but yesterday my head ached, and I had 
~ a fever, 

4. How do you feel in damp weather? 

B. in damp weather my legs hurt. 
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bojieTB (Imp.) 

bojieio 

dojieeuiB 
dojieioT , 

3a6oji3TB (perf.) 
3a6ojieio 
sadojieeiiiB 
3a6ojieK)T 

6ojibhom (M) (Adj .Noun) 
6ojiBHoro 
dOJIBHH© 

60JIBHHX 

6ojibhok, -an, -oe, -He (Ad j •) f 

dOJieH, dOJIBH^, 60JIBHO, 60JIBHH 

rojiOBa x(F) 
tojiobh 
tojiobh 
tojio'b 

jia^e (Adv.) 

3a6ojieTB see 

/ 

KamejiB (M) 

KanuiH 

KOMKa (p) 
KOMKH 

KOilKM 

k6©k 

Kopw^op (M) 

Kopiudpa 
KOpJU Ops 
Kopim 6p ob 

HacMOpK (M) 

HacMopKa 

HedojiBiiio'ii, -a'a, -o'©, -ho (Ad j .) 

to be ill, to get sick, 
to fall ill 

the sick, sick person, patient 

sick 

in connection with 

head 

even 

6oji©tb 

cough 

bunk, cot, bed 

corridor 

cold, running nose 

small (not large) 

1 
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HeKOTopnft (M) 
HGKOTopaa (p) 
HOKOTOpoe (N) 
HGKOTOPHG (pi.) 

N* H&KOTOpfctfl 
0. HeKOTOporo 
D- H<§KOTOpQvy 
A* HGKOTOpoi 0 
I. HeKOTOpHM 
P*0 HOKOTOpOM 

Hora (F) 
Horn 
H<5m 
hop 

nOtjyBQTBOBaTB a a Q 

npooTy.ua (p) 
npooT^H 

certain, some 

leg, foot 

HyBOTBOBaTB 

cold 

npooTyaaTBoa (imp,) to catch cold 
npooTyaaiooB 
npooTysaeDiBoa 
npooxyacaioToH 

npooTyflwVbca( perf •) 
npooTyayoB 
npOOTtf&WJMBQH 
npOOTy^HTOH 

paccKaa (M) atory, narration, tal 
paooKaaa 
pacoKsCan 
paooKsCaoB 

pyna', (p) arm, hand 
pyKM 
pyKH 
pyK 

1095 R«6,Iif 60, Vocab 



medic, corpaman, aid-man caHMTap (M) 
oaiiHTapa 
CaHMTdpn 
caHMT^pOB 

cBeKMM,-aa,-ee/-we (Adj.) fresh 

cepB^3HO (Adv*) seriously 

cepi>e3HHii,-aa,-oe,-h© (Adj*) serious 

ciipo (Adj.Short) damp 

cnpoft,-aa,-oe,-u© (Adj*) damp 

ayBCTBOBaTB (imp*) to feel, to have a sensation 
ayBCTBy© 

a^BCTByemb 
xiyBCTByiOT 

noay^cTBOBaTB (perf •) 
n oxjjtb C T Byio 

noayBCTByeniB 
notiyBCTByioT 
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EBCTIZECHT ypQK. 

HACTL I. 

T e k c T "A". 

A. Bh MHor.ua HCTpe^aeTeoB 

c KaniiTaHOM Co^iobhm? 

Oh 6t,iBa©T y m©hh 

^ / r 

notiTM Ka^yio cy66oTy. 

A. A c oeoTpow CowoBa? 

B. OHa pe.HKO 6nBaeT 

b HanieM ropo^e. 

Use OHa ceiteac 

pa6oTa©T? 

/ . / ' 

B. OHa padoTaeT Ha paijjHM 

r f 

npn uiTa6e deperoBOfr 

o6opoHH. 

A, Em HpaBMTCH TaM paboTaTt? 

A* Do you see Captain Somov 
~ once in a while? 

/You sometimes meat-each- 
-other with captain 
Somov?/ 

B. He conies to my place 

almost every Saturday. 

A. How about Somovrs sister? 

B. She seldom comes to our 

town. 

A. Where's she working 

now? < 

B. She's working at the 

radio station attached 

to coastal defense H.Q. 

A* Does she like working 
there? 
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E. PadoTa eft HpasMTCH, ho 

MOpcKOft KJlMMaT HeT . 

A. IToxieiiiy? 

E. TaM xjacTO 6nBaiOT TywaHH 

M OHPBie XOJld^HHe ,HHM. 

A. npw TaKHX yCJIOBMHX JIIO^M 

HaBepHO xiacTO dojieioT? 

B. Fa, OHM nOCTOHHHO 

r 
npocTyataioTOH, 

A* Hy, .zio CBM^aHHH, 

B. She likes the work, but 

not the ocean climate* 

A. Why? 

B. They often have fog and 

damp, cold days. 

A# Under such conditions peopl 

probably often get sick? 

B. Yes, they constantly 

catch cold. 

A. Well, I*11 see you later. 

E. Bcero xopoiuero. 

ila, bh cjiHinajm, xrro 

npH©3jKa©T reHepaji? 

x / 
A. CUNUEUI, HO KOMaH.HHp 

TOBOpMJI npM MH©, XITO 

oh npM©3*aeT eui,© h© 

CKOpO. 

B. Good-bye. O^i, did you 

hear that the general 

is coming? 

A# Yes, I did, but the command 

ing officer said in my pre¬ 

sence that he isn*t coming 

for quite some time. 

E. Kan h© cnopo? Oh 

nodBiBaji y»e bo bc©x 

/ / ' 
COCeflHHX tjaOTHX VL T©n©pb 

©!h©T K HUM. 

A. Bot nan? Hy nycnaft 

npw© 3«a©T. 

B. What .do you mean for 

quite some time? He»s 

visited all the neighbor 

ing units and now he»s 

coming here. 

A. Is that so? Well, let him 

come. 
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2) r_-PaMMaTMKa . 

Imperfect Ive; dHBaTB, -io, -eiiiB, -iot 

Perfective • iio6hb£tb 

This verb has the following meanings; 

a) to visit, to see somebody; 
f / / 

Oh tiacTO bhiaaeT y mqhh. 

ft bhiBaio y Hero^ najK^yio 
cybboTy. 

Orat dfciBaeT b 3tom ro'po.ne 
A OB JIBHO qaCTO. 

Tenepaji nobHBaji Ha bcqx 
ytiacTKax $poHTa. 

He often comes to see 
(visit) me. 

I go to see him every Saturday. 
/I'm at his place every Saturday/. 

She comes to this city quite 
often. 
/She»s in town quite often/. 

The general visited all sectors 
of the front. 

b) Imperfective only - to happen, to occur, to take place: 

B MoHTopee tiaoTO bassnoT 
TywaHu. 

Tanwe cJiynaH bnBaioT He 
tiacTO. 

It's often foggy in Monterey, 
/in Monterey often occur fogs./ 

Such cases don*t happen very 
often. 

( CeroxHH oh He npnweji 
( B fllKOJiy. 

( 3^0 c hmm duBaeT otieHB 
( pe^KO. 

Tanah noro^a, nan ceMtia'c, 
bHBajia panno. 

He didn't come to school today. 

This happens to him very seldom. 

We've seldom had such weather. 
/Such weather as now occurred 

seldom/. 

Par.2. The preposition npn^'in the presence of, at the 
time of, attached to,” governs the prepositional case. 

He roBopwTq, ob stom Don't talk about this in the 
npM KOMaHflwpe. presence of the commander. 

npH TaKMX yCJIOBMHX JHO.HM 
uacTO bojibiOT. 

OHa paboTaeT Ha paujim 
iipm uiT^be b©peroB6ji 
oo6p<5hh. , , 
MaHdBpu MOKHO npOBO^HTB 
m npm ruioxoM rrorhue. 

Under such conditions (in the 
presence of such conditions) 
people often get sick. 

She works at the radio-station 
attached to Coastal Defense HQ. 
It is possible to conduct 
maneuvres even during (at the 
time of) bad weather. 
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iKKTOBKa. 

1. Bh 6biBajiM Korfla-HiibyuB b paftoHe MaHQBpoB? 

2. H no6HBSui Tan Ha upouwoii H©.nejie, 

3. Kan bh Tyna' nonajiM? 

4. Mena ,nooTaBHJia k ocTpoBy "Chm" no.aBO.HHaa jio.aKa. 

5. Bh Biaejiw BHca.HKy HauiHX aacTeft? 

6. ,fla, a 6hji Ha ocTpoBe, Kor.ua noflonuni .aecaHTHne jioakvl. 

7. Kanan 6wia noro^a bo Bpe'ua onepaijKH? 

8. Biiio nacMypHO, Ayji. cwjibhhh c©B©pHHii BeTep. 

9. Ilepe6pocKa bohck nponma ojiaronojiyaHO? 

10. npw MHQ Bee 6hjio djiaronojiytiHO. 

11. r*e npoM3omjia nepBaa BCTpeaa o npoTMBHMKOM? 

12. B ropHoii aacTM ocTpoaa. 

13. npoTHBHMK BHHep^aji a-rany? 

14. Hot, OTOTynwa k nobepeHBio. 

15. Hamw uacm 3aHHjiH no./iyocTpoB b KBa.apaTe T-I6? 

16. Ua, m flomjim ao CKJiOHa ropn. 

17. SHatiHT, Bee nodepeacB© w octpob 6ww b. Ha'iuHx pynafx? 

18. Ja, y^ajiocB 3anaTB bco no3Hu;MM OTOTynaioinero Bpara. 

19. Kanwe caMOJieTH no^,nepHCMBajiM Hamw BOftcKa? 

20. McTpeGvrrejiM, h oooOeHHO aKTHBHO ^ewcTBOBajiw uiTypMOBMKJi. 
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UCTL IT. 

TeKOTjiB" . 

IlOJIKOBHMK PblbaKOB: 

Kor\na bu BepHyawcB M3 

KOMaHJMpOBKH? 

Colonel Rybakov; 

When did you come back 

from the special assignment? 

Mafidp KauiKHH: 

B^iepa BexiepoM. 

P* * Ban yuajiocB nodHBSiTB R 

Ha Bcex ynacTKax MaHeBpoB? 

K. H nobnBaji Bea^e", 

Kpoye o^Horo" yxjaoTKa. 

Major Kashkln; 

Last night. 

* Did you succeed in visiting 
all the maneuver areas? 

/(To)-you (it)-succeeded to- 
have-been on all sectors 
of-maneuvers ./ 

K. I managed to go every¬ 
where except to one area, 

/i had-been everywhere 
except one sector*/ 

/ 
P. A MMQHHO? 

K. H He 6bpi b paftoHe 

ycTBH peKH HrdpHaHM , 

P. 9to HeBajKHO. KaKwe 

KJiMMaTM^ecKM© yo ji6bjih 

b Tex MecTax, r\ne bh 

6wm? 

1101 

R* Which was that? 
/And namely?/ 

Ko I didn’t get to the 
sector at the mouth of 
the Gornaya River* 

/I not was in area 
(of>mouth (of)-river 
Gornaya.) 

R. That doesn’t matter. What 

are the climatic conditions 

in the places that you 

visited? 
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K. TaM ocobeHHO ruioxwe 

». KJIMMaTMtieoKM© yGJIOBMH; 

uacTO 6uBaioT TyMaHH m 

/ / ^ 
nocTOHHHO ayeT ceBepHHM 

BQTep* 

IlpM TaKoft noroae 6y.neT 

jierKO npOM3BecTM AeoaHT- 

/ 
Hyio onepaamo. 

/ / 
CoBepmeHHo BepHO. 

r. ' ' G Hamero ocTpoBa 3to 

t f * 
c,nejiaTB .hobojibho JierKO. 

t / 
P. Hue, no BameMy, Jiyrnne 

/ 9 / 
Bcero npow3BecTM Bnca^Ky 

t 
BOftCK? 

K. weather conditions there 
are especially poor* 
There is often fog, and 
the wind blows constantly 
from the north. 

/ ... and constantly 
blows northern 
wind./ 

R* With such weather it*11 

be easy to carry out a 

landing operation* 

K. That1s right. It 

should be fairly easy 
to do from our island. 

/Absolutely correct. Off 
our island this to-do 
quite easy./ , , 

Rv Where, in your opinion, is 
it best to land our troops? 

/Where, according-to your, 
better of-all to-perform 
out-seating of-troops?/ 

/ / 

K. fl jiyMaio, tito jiytnue 

r / 

Bcero BHcanMTBCH Ha 

/ / 
nojiyocTpoBe '’MejiBejiB" . 

P. TaM nacTO 6uBaeT nacMyp- 

Haa noroia? 

K. I think it's best to land 

on Medved Peninsula. 

R. Is it often cloudy there? 

/There often occurs cloudy 

weather?/ 
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K. JlOBOJIBHO TiaoTO. O^HaKO, K. Quite often. However 

I02KHHQ CKJIOHH IIOJiyOCTpOBa 

3ammi],eHH ot xojio£hhx 

BOTPOB. 

P. IIodepeacBe nojiyo^cTpoBa 

y,506HO AJIH BHCa.HKM? 

fC. H yBepeH, qTO .necaHTHue 

JIO^KM CMOryT nO^OMTM K 

caMOMy depery. 

/ t 
P. 3to xopomo• 3aBTpa mu 

.. / 
HaqHeM norpy3Ky. 

', ' 9 
K. Aa., ho cHatiajia HyscHO 

/ / 
nep©Be3TH ^ecaHTHne 

/ / 
^aCTM Ha OCTpOB. 

the southern slopes of 

the peninsula are pro¬ 

tected from the cold 
winds• 

R. Is the coast of the penin¬ 

sula suitable for a landing? 

K« Ifm sure that the land¬ 
ing boats could come 
right up to the shore* 

/I (am)-convinced that 
landing boats will-be- 
able to-up-come to 
self coast./ 

R. That*s good* We»ll 

start embarking to¬ 
morrow. 

K. Yes, Sir, but first 

we fll have to move 

the landing units to 

the island. 
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P. nepeB03Ka uacTen yxe H* The movement of the units 

3aKOnvieHa. 

has already been completed 

K. A kto 6y.neT Bao K. And whofll support you 

no^^epmuBaTfc o from the air? 

B03.nyxa? 

P. Mh npon3Be.H©M BHoa^ny R* Wefll carry out the landing 

npw no.HAepKKe 3-Be ft with the support of the 

acKanpwJiBH. 3rd Squadron. 

K. 0oYxxApMJibio y»e K. Has the squadron been 

nepedpocMJiM? shifted already? 

P. if,a, nepedpocna 3CKa,npMJiBH R. Yes, the shifting of the 

6wva iipoM3Be^eHa Buepa. squadron was carried out 

yesterday. 
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5--A-C T £ III. 

HT0HK0. 

Ham nomK He^aBHO B©pHymcfl o MaHQBpoB. MaHGBpn 6HBaioT 

y Hac b pasHHX miMMaT 11^10ckmx 30Hax* B npoiimoii ro^y mh no- 

6HBajiM b ropax m b mecy, a b 3tom ro,ny npoBemM uaH0BpH Ha 

MopoKOM no6epeaBe. Ham nomK 6hji n©p©6pom©H Ha ootpob nCHtin, 

Haxo,HHmnMOH HQ^ajieKO OT nomyocTpoBa ,,M©1HB©/kBH. Haw 6i£io *a- 

ho 3a^aHH© npon3B©cTM BHoa^ny ^©caHTHoro OTpiCua Ha c©b©phom 

6ep©ry nomyocTpoBa. B 3tom paiioH© nocTOHHHO ^y©T xojio'hhhh 

B©T©p o uopsij m. b^ojib 6©pera naoTO 6HBaioT rycTH© TywaHu. 

IIpH norpy3K© Ha ^©caHTHH© Jio.moi Hao aTaKOBajiM uiTypMOBHKH 

npOTMBHMKa. O^HaKO^ HamMM 3©HMTKaM yUajlOCB OT6hTB B03^yiUHyiO 

a-rany. BHca^Ka 6hjisl npon3B©^©Ha npw nojwepxcK© Haluei^o $mcTa. 
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q a c t £ iy. 

JOMamHHfl -padQTa. 

IlepeBOj c aHrJiMiicKoro Ha pyccKHii. 

A. Where do you want to make the landing? 

B. On Medved Peninsula. 

A. What are the climatic conditions there? 

B. It»s usually cloudy, and there»s often fog. 

A. What units will take part in the landing? 

B. Two rifle battalions with the support of the 
Second Squadron. 

A. At what time will the loading of the troops on landing 
boats begin? 

B. At 0500. 

1106 R-6.L.61.P.IV 



C 1 0 B A P L 

btiBaTB (imp.) 
btiBaio 
bHBaeniB 
btiBa'ioT 

to come, to visit, to occur, 
to happen, to take place 

nobBiBaTB (perf.) 
nobHBaK) 
nobuBaeniB 
IIO6HB&0T 

to come, to visit 

BHca^na (p) 
BHOa^KM 

BUCa^KM 
BUCa,HOK 

landing, debarkation, 
disembarkation 

WTB (imp.) 

.H^euiB 
£y*oT 

to blow 

noAyTB (perf.) 
IIO.H3JTO 
nojyeiiiB 
no^yioT 

/ 
KJimjaT (m) 

HJiMMaTa 
climate 

KJiMMaTMtiecKMii, -aa, -oe, -m © 
(AdJ.) 

climatic, weather 

jio^Ka (F) 
JlOflKM 

JIO.HKI1 
JldflOK 

boat 

.necaHTHan Jio^Ka landing boat 
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HGEasHO (AdvO not Important,doesn*t matter 

H© OKOpO (Adv*) not soon 

HQXopomo (Adv.) not good, bad 

OflHSLKO (Adv.) however, nevertheless,but 

oco6©hho (Adv.) specially, especially, 
particularly 

OCTPOB (M) 
ocTposa 
ocTposa 
OOTpOBC^B 

Island 

nacMypiiHii,-an,-oe,-H© (Adj.) cloudy, gloomy 

nepedpocKa (p) 
nepedpooKM 
nepedpooKM 
nopedpocoK 

moving (throwing over), 
transfer, crossing (taking 
across), shifting 

nep©B03Ka (P) 
n©p©B03I<M 
nep©B03KM 
nepeB030K 

transporting, ferrying, 
transportation 

nodnsaTB see dimaTB 

r 
norpy3Ka (F) 

norpjr3Kii 
norpjfsKM 
norpy30K 

loading, embarkation, 
entraining, entrucking 
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to support, to maintain no^ueyatiiBaTB (Imp.) 
no^^epaMBaio 
noflAepEMBaeniB 
no^^epEMBaioT 

nowepxaTt (perf.) 
no^epay 
no^^epEimii, 
noajepsaT 

nojiyocTpoB (M) 
nojiyocTpoBa 
nojiyocTposa 
nojiyocTpoB ob 

no.nyTB see 

nocTOHHHO (Adv.) 

npM (Prep•) 

npn MH0 

CKJIOH (M) 
OKJlOHa 

OKJIOHH 

OKS OH OB 

coBepineuHO (Adv.) 

coBepmeHHO b©pho 

yBopeH, “*a, *”0, ~h (Ad j. Short) 

peninsula 

syTB 

constantly, continually, 
permanently,always 

( at the time of, during, 
( in the presence of 

in my presence 

slope, side 

completely, entirely, fully 

perfectly correct, 
absolutely true,exactly so 

sure, confident,positive, 
certain 
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to succeed, 
to turn out well, to manage 

y.naBaTBca (imp.) 
yuaeTca (3rd pars.Sing.) 
yuajoTca (3rd pers.Plur.) 

y^aTBCH (perf.) 
y^acTCH (3rd pers.Sitv.) 
yj^a^yTcfl (3rd pers.Plm*.) 

yuodHO (Adv.) 

ycTBo (N) 
yCTBH 
yCTBfl 
yCTBGB 

xojiozpjft, -an, - oe, -h© (Ad j .) 

comfortably, conveniently 

mouth of a river 

cold 
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niECTKHEc^r btopoh ypok . 

HACTL I. 

3) T e K c T ltAtt. 

A. itodpoo yTpo. Bfci A. 

' / 
M0HH BH3l.IBajIM? 

f>. Jfa. B II TjacOB 

BH AOJI3KHH HBMTBCH 

k HaxjajiBHMKy iirrada. 

A. Bh h© 3Ha©T© notj©My? A* 

£. Mh© F.ajK©t c bh rrojiy'- 

* 
tiwTe MHTepecHoe 3a- 

,naHM©. 

A. KaKO©? A. 

Ha BOCTOtiHOM yuaoTK© 

$pOHTa nOHBIl/IMOB KaKMQ- 

/ / 
TO HeM3BeCJTHH© ^lacTH 

npOTHBHMKa. 

Good morning. Did you 

call me? 

B. Yes, I did. At 11 o'olock 
you must report to the 
Chief of Staff. 

/Yes. in 11 (of)-hours you 
must manifest-self to chief 
(of)-staff./ 

You don't know why, do you? 

B. I think you're going 

to get an interesting 

assignment. 

What kind of assignment? 

B. Some unknown enemy units 

have appeared in the 

eastern sector of the 

front• 
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A. M mto x:e? A* Well, what about it? 

B. Bh sojiehh 6y.neT© B. You’ll have to organize 

opraHM30BaTB pa3- 
a reconnaissance. 

B©HKy. 

A. no^euy MM0HHO h? A. Why me? 
/Why namely I?/ 

B. Bh HBJiHeTecb cemhm 
B. You’re the most experienced 
"" intelligence officer in the 

oriHTHHM ogpMn,epoM pa3- 
division. 

/You manifest-self (as) most 

/ ' 
BOHKM B HMBM3MM. 

experienced officer (of)-re¬ 

connaissance in division./ 

A. Kor.ua xjacTM npoTMBHMKa A. When did the enemy units 

e / 
noi<a3ajiMCB b stom 

appear in that area? 

paidOHe? 

/ f 
STD M3BeCTHO TOJIBKO B. The Chief of Staff is the 

only one who knov/s that. 

HaxiajibHMKy iirrada. 
/This known only (to)-chief 

(of)-staff./ 

/ ✓ 
A. IlOHMMaio. B II uacoB A. I see. At 11 o'clock I’ll 

report to the Chief of Staff 

h hbjiiocb k HaxianBHWKy 
for instructions. 

/Understand. In 11 (of)-hours 

f ^ r 
niTaoa 3a yKa3aHMHMM. 

I will-manifest-self to chief 

(of)-staff after indications./ 
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2) rpaMMSLTH K a . 

Par‘5* Imperfectlve rbjihtbch, -jocb, -gheboh, -iotch 

Perfective hbmtbch, -jiiocb, -hiubch, '-sitcfl 

This verb means - to report, to present oneself, 
to turn up, to constitute, 
to be (i.e. it shows some form of 

manifesting one's presenoe). 

_ _ S r 
I. Bh AOJlfcHU HBMTBCH 

K KOMaH^Mpy. 

_ _ r /■ 
2. OH HBJIH9TCH JiymilHM 

CTy^^HTOM B IUKOJie. 

You must report to 
the commander. 

/You must present-self to 
commander./ 

He is the best student 
in the school. 

NOTE the use of the instrumental for the predicate 

noun and its modifiers after the verb "hbjihtbch - hbmtbch" . 

Sentence #2 can also be rendered in Russian simply 

by "Oh cTyaeHT b IUKOJie". 

The choice of one construction or the other is 

determined by considerations of style and emphasis. 

Par .4. Imperfectlve iiohbji ht bc h 

Perfective itohbmtbch 

This verb means - to appear. 

Ha ^opore noHBMJiMCB Tanks appeared 
t£hkm. on the road. 
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Imp6rfective noKa3tiBaTBCH, -aiocB, -emBcfi, '-iotch 

Perfective noKa3aTBCH, -scycB, -aceniBcfl, -syTCH 

has the same meaning as SP^^j^^Bcg # 
nOHBMTBCfl 

Ha nopore noKa3ajincB Tanks appeared 
t£lhkm• on the road. 

NOTE: You have already studied the verb l>Ka3aTBCH,t (to 

seem) as a parenthetical expression - 

CeroAHH, KaaceTCH, Apparently it*s going 
6y.neT ^ojkhb. to rain today. 

and in the meaning - I think, I believe. 

MHe KajReTCH, ceroHHH i believe it *11 rain 
6yneT hojk^b. today. 

^ Verb noKasfTBCH means " t0 saem» t0 aPPear. 

HotiBK) MHe noKa3ajiocB (Perf), During the night it suddenly 
^o mejI seemed to me that it was 

raining. 

NOTE: t>Ka3aTBcfl>t and tf^OKa3LIBaTBcfl,*. have perfectives 

that are alike in form. 
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3) H HKTOBKa . 

X. KorAa 6wi nocJie^miw HajieT Ha ropon? 

£. nosaetiepa H<JtiBK>, h ©to ohji npoAOJisMTejiBHbiii HajieT. 

3. CK&IBKO BpeMQHH OH npOAOJUK^JICH? 

4. Okojio AByx xjacoB. 

5. Bh yKpbUihcb b noflBajie mjim b mejiM bo bp©mh HajiQTa? 

6. Hot, h noman Ha Kpurny AOMa Ha6jno^a/TB 3a 6ou6eKKOk. 

7. Bh 6bum Ha npume ot HatjaOia ao KOHU,a HajieTa? 

8. Ha. Mocto 6tyio onaoHoe, ho h bha©a bog. 

9. Bh bmagjim, KOrAa nofiBHJiMCB nepBH© caMcmeTH npoTmbhmKa? 

10. CHatiajia a tojibko cAHUiaji mx ripnGjiMaceHMe, a tiotom yBMA©A. 

11. Kan bh MorJiw hx ybmaotb hohbio? 

IS. Haiuw nposc©ktopn ocBemajm caMOjieTH. 

13. Mx odcTpeOiHBajia 3©HHTHaH aprwjuiepMH? 

14. Ha, b B03Ayxe 6lpim bmahh paapnobi 3©hmthhx cnapHAOB. 

15. ropofl 6om6mjim cmjibho? 

/ f f. * 

16. Ha, n;eHTpajiBHyio xjacTB ropo.ua ocooqhho cmjibho. 

17. Hom, rAe bh 6wih, b ijeHTpe 6jiu Ha OKpawH© ropoAa? 

18. Ha BOCTOUHOk OKpaMHe, w TaM He ynajio hh OAHoii 6om6h. 

19. MO)K©T 6nTB npOTMBHMKy H©H3BeCTHO, xjTO TaM BOGHHHH 3aBOA? 

£0. HyMaio, xito h3b©'ctho, ho h©' 6lljio aaAaHMH 6om6mtb 3aboa. 
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% A C T L II 

Tskct i>E” . 

KamiTaH JIoo©b: ToBapmn 

nOJIKOBHUK, HBMJICfi K 

Baw no npMKa3aHmo Ha*f 

tiajiBHMKa 6a3h N?S. 

IIojik6bhmk Ko)kkh : Xopoiuo, 

ca^HTecB, KanMTaH. 

_ r ' 
Bh, Kar.eTCfl, ABJiaeTecB 

0$im©pOM CBH3M? 

Captain Losev; Sir, I am 

reporting to you on orders 
from the Commander of Base 
#2. 

/Comrade colonel, manifested- 
self to you according-to 
order (of)-chief (of)-base 

No.2./ 

Colonel Kozhin: Pine, sit 

down, captain. I guess 
you*re the liaison officer1? 

/Good, seat-self, captain. 
You^apparently, manifest-self 

(as) officer (of)-liaison?/ 

TaK TOqHO. BpeMGHHO npw- L. 

KOMaH^wpoBaH k 6a3© N?E 

b Katiectse c^rajepa cbh3m. 

K. JIOKjiaflHBaMTe, *ito 

npoMSonuio Ha 6a3e bo 

r 
BTOpHMK. 

Yes, Sir. I»m temporarily 

attached to Base No.2 in the 

capacity of liaison officer. 

K. Report on what happened 

at the base on Tuesday. 

t 

% 

I 
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I. B 10.00 b B($3^yxe 

noHBMJicH HenpMHTejib- 

CKMii pa3B©itiMK. 

K. Oh meji Ha bojiBiuott 

BHCOT©? 

J. Hgt, ho mh, He acejian 

o6HapyjKMBaTb cebjf, 

' r 
OrHH He OTKPHBaJIH. 

K. IIpaBMJiBHO. ^to aie 

6hjio ^ajiBme? 

4. C^cejiaB HecKOJiBKO KpyroB 

r * 
Ha# HaMM, oh yjieTeji. 

K. Pa3Be^xiwK bojiBwe 

He nOHBJIfUIOH? 

I. HeT, b TetieHwe .HByx 

iiao^B boo 6wio cno- 

KOHHO. 

L. At 1000 an enemy 

observer appeared 

In the air. 

K. Was it flying at 

gx^eat altitude’ 

No, it wasn *t, but not 

wishing to reveal our¬ 

selves, we did not 

open fire, 

K. That was good. What 
happened afterwards’ 

/Correct. What then 
was further?/ 

1*. After circling over us 

several times, it flew 

away. 

K. And the reconnaissance 

plane didn»t appear 

any more? 

L. No, Sir. For two hours 
everything was quiet. 

/No, in course (of)-two 
(of)-hours everything was 

calm./ 
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K. Tan, a 3aTew? 

JL* Pobho b 12.00 nocT 

BHOC coo6ihiiji o npw- 

6jiiuk©hmm acKa^pjLiBM 

BpastecKMX doMdapnnpoB- 

milKOB . 

K. 3a 3TO BpeMH, TO-eCTB 

3a ^Ba tjaca, bu ripw- 

' . r 
Hfljm KaKJie-HJidyiiB 

r 

M©pH? 

•I. JIa, MH BHBejlK TaHKH 

b ji©c vl ycnejw 3a- 

MaCKMpOBaTB 6 OtJKM c 

ropimiHM. 

K. 3a OKOJiBKO bp©m©hm 

BaM OTajIO H3B©0TH0 

O npwdjIME©HMJI OaMOJieTOB 

npOTMBHMKa? 

K. I see. And after that? 
/Sot and thereafter?/ 

L. Exactly at 1200, the aircraft 
warning post reported the 
approach of a squadron of 
enemy bombers, 

/Level at 1200 post of VNOS 
reported about approach 
(of)-squadron (of)-enemy 
(of)-bombers./ 

K. During this period of 

time, that is, during the 

two hours, did you take 
any defensive measures? 

/Over this time, that is, 

over 2 (of)-hour, you 
undertook some-or-other 
measures?/ 

L. Yes, we took the tanks out 

into the woods, and managed 

to camouflage the fuel 

barrels. 

K. How much warning did you 
have of the approach of 
the enemy planes? 

/Over how-much time to-you 
became known about 
approach (of)-planes 
(of)-enemy?/ 
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jl. 3a ceMB MMHyT .no HajieTa. L. Seven minutes. 
/over 7 minutes before raid,/ 

Bh HeMe^JieHHO xa.jin 

TpeBory? 

jl. Tan touho; cenuac &e 

6bUI ,HaH 06D],MM CHTHSUI 

"Boa.nyiiiHaH TpeBora". 

K. Did you give the alarm 

immediately? 

L. Yes SirJ The general "Air raid 

alarm"signal was sounded 

immediately. 

K, Kor.ua noKa3ajiMCB 6om~ K. When the enemy bombers 

appeared, had your men 

bapuMpoBmHKM npoTMBHMKa, already taken oover? 

Banin jho,hh 6bUiM yace b 

yKpHTMHX? 

1. IlocJie cwrHSuia B03,nyiiiH0H L. After the air raid alarm 

TpeBOrM JHO.HM yKpbUlMCB B 

mejiHx, 

signal had been given, every¬ 

body took cover in slit 
trenches. 

K. r\ne pacnojiOHeHH Baiuw mejin? K* Vi/here are your slit 
^ trenches located? 

1. lilejiM gctb Ha TeppHTopMH 6a3H L,. There are slit trenches 
“ ~ within the limits of the 

m bo3ji© Hee. base and near it. 

E. EaaroAapio me, sto no® K. ^{^.b9wu]; 

Bee. Ilpomy Bac 3ai4TM ko . 

/ r ' 
MHe saBTpa b 3TO ae Bpewfl. may go now. 

MoaeT© jmtk. 

you drop in here tomorrow 
at the same time? You 
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V 

UCTL III. 

HTeHMe, 

B Haxjajie bomhh a 6biji bpsmghho npwKOMaHjwpoBaH k 

nocTy BHOC b KanecTB© Ha6jno,naTeJia. IIoct BHOG aBaa'eTca 

Ha6jno.5aT©JiBHtiM nyHKTOM, koto'pbim ojis^mt 3a B03^yxoM, 

Kor.ua b B0 3j^yx© noaBJtaioTca caMOJi©TH npoTMBHHKa, nocT 

BHOC npe,nynp©JK^a©T 3©hmthh© baTapea m Hamw aopo^poW 

06 mx npMbJiMaeHMM. Ilocjie 3Toro .naeTca odmuii cMrHin . 

B03,HyilIH0M Tp©BOrM. CaMOJieTBI B3JI©Ta'lOT M yXOUHT OT 

aapo^poMOB, a jikrk ynpimaioTCH b meaax m bondoybejicMmax. 

Kor.ua H©npMHT©JifcoKM0 cawojieTBi noKa3HBaiOToa Ha,n Hani©ii 

T©PPMTOpM©Hf 3©HMTHH© OaTap©M OTKPBTBaiOT no HMM OrOHB. 

TaKM© B03^yniHH© Tp©Borw yacTO 6BiBaioT no Bc©wy $pOHTy, 

ho Ha HarneM yqacTKe, h©m3b©otho no^euy, b Haqajie bomhh 

Bee 6bljio cnoKOMHO. 
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q a c t l iy. 

JToMaiiiHflfl padoTa, 

A* What does the aircraft warning post report? 

B. It reports that enemy aircraft have appeared over 
the city of Krasnodar* Right now there is an air 
alarm over there* 

A. In what direction are they flying? 

B* It seems that they are flying in the direction 
of Baku* 

A. That means they could appear over us. 

B. We don!t know yet.* They*11 inform you of the 
approach of the planes. 

A* We must be ready for an air alarm. 1*11 immediately 
“* establish contact with the commander of the anti¬ 

aircraft battery. 

* Use ,,HeIl3BecTHO,, • 
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C JL 0 B A P £. 

6jiaro^apio Bao thank you 

6oqi<a (F) 
6otIKM 

botiKM 

6OtI0K 

barrel 

BHOC /Bo3,nyuiHoe Ha6jno^eHM©, OnoBemeHM© m CbH3b/ 
aircraft warning service 
/Air Observation,Warning & Liaisoq/ 

B03AymHaa TpeBora (F) air-raid alarm 

bpgmgiiho (Adv*) temporarily 

jKGJiaTB (Imp*) to wish, to desire 
scejiaio 
acejiaeuiB 
JKGJiaiOT 

QaTeM (Adv.) 

M3BecTH0 (Adj.Short) 

KatiecTBO (N) 

Katie cTBa 

b KatiecTBe 

HGM3BGCTHO (Adj.Short) 

HGM3BGCTHHM,-aH,-00.~H0 
, (Adj.) 

HeII3B© CT HHI'i (M) 
HeiienecTHoro 
HGM3BGCTHBIG 
H8I13BGCTHHX 

' r /■ s 
henpKHt©jibckmw, -an, -oe, -we 

(Adj .) 

then, afterwards, thereafter 

known 

quality, capacity 

in the capacity of; as 

unknown, not known 

unknown person 

unknown 

enemy 
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to appear, to show up noKa3HBaTBca (Imp.) 
noKa3HBaiocB 
noKa3uBa©niBCH 
IIOK^3HBaiOTCH r 

noKa3aTBo« (Perf.) 
noKasyoB 
noKaaemBOH 
noKasyTca 

to appear, to show up 

nocT ^(M) 
nocTa 
nOCTH 
nOOTOB 

post 

/IIoct BHOC/ air-raid warning post 

iiohbjihtbch (imp.) 
nOflBJI&OCB 
nOHBJlHeiUBCfl 
nOHBAiflOTCH ' 

noiiBHTBoa (Perf •) 
nOHBJIIOCB 
noifflwiiiBofl 
IIO&HTCH 

to appear 

npwdJiMEeHiie (N) 
npwdjiMaceHiifl 

approach 

npMKOMaHAMpOBHBaTB (Imp.) 
npMKOMaHA MpOBHBaiO 
npHKOMaHAMp^HBaemB 

to attach, to assign on tempo¬ 
rary duty 

npWKOMaH^MpOBHBaiOT , 

npMKOMaH,HMpoBaTB (perf.) 
npMK OMaH^ Mjjjno 

npM KOMa ha np^e iUB 
npwKOMaHA wpyioT 

PObho (Adv.; Adj.Short) exactly, level 

cnoKOfiHO (Adv.; Adj.Short) quietly, calm(ly),peaceful(ly) 

TO-0CTB that is 

TpeBOra (P) 
TpeBOTH 
TpeBorn 
Tp©B6r , , 

BQ3AyiuHaH TpeBora 

alarm 

air-raid alarm 
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to take cover yKpHBaT boh (imp.) 
yKptiBaiocB 
yKptiBaeniBcH 
y KpHBaiOT C H 

to take cover 

ynpHTBcH (Perf•) 
ynpoiooB 
ynpoemBCH 
ynpoiOTCH 

mejiB (P) 
in,© jim 
111,0 JIM 

m;ejieM 

slit trench 

hbjihtbch (imp •) 
hbjihiocb 
HBJi^eniBCH 
HBJIHIOTCH 

to be; to present oneself, 
to report, to turn up, 
to constitute 

hbmtbch (perf.) 
HBJUOOB 
HBMUIBOH 
HBHTOH 
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HIECTBHECfiT TPETMii yPOK 

HACTL 

1) T e k c 

tlTO coobmaioT pasBefl- 

UMKil? 

B. Ilepe^OBH© tiaoTM 

npoTMBHMKa npo- 

r ' 
.HBMHyjmcb no peKM • 

Hanm can©pH ycnejiM 

CH©nb MOCTH? 

M / 

B. Canepn coacrJiw 

^Ba uocTa, a 

/ ' 
TpQTHil yHn^ITO- 

xvuivi pa3B0AxmKii. 

✓ * 
CteeHb xopomo. Be© 

caMOJi©TH BepHyjinoB? 

T “A11. 

A. Vi/hat do the scouts 

report? 

B. Enemy forward elements 

have advanced to 

the river. 

A. Have our engineers had 

time to burn down the 
bridges? 

B. The engineers burned 

down two bridges, and 

the scouts destroyed 

the third. 

A. That *s very good. Have 

all the planes come back? 
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B. Hot, oauojieT JieHT©- 

HaHTa COKOJiOBa h© 

BepHyJiofl. 

A. HTO C HUM? 

B. BeH3o6aK 6bui npo- 

6jtt nyjieM, 6©h3mh 

cTaji BtrreKaTB, m 

cauojieT 3arop©jiofl. 

/ 

A. ^TO 0 JI©MT©HaHTOM 

Cokojiobhm? 

/ f 

JekTQHaHT Cokojiob 

BHnpHTHyji Ha 

napaimoTe. 

A. BJiaronojiyxjHO? 

B. He coBceM: Kor\na 

oh BbinpbrpwBaji W3 

ropainero caMOji©Ta> 

oh paHiui cede Hory 

_ 1126 

B. No, Lt.Sokolov's pl^ne 

isn't back* 

A. What happened to it? 

B. The gas tank was 

punctured by a bullet, 

the gas started leaking 

out, and the plane caught 
fire. 

A* What happened to Lt.Sokolov? 

B. Lt.Sokolov bailed out. 

/Lt.Sokolov outjumped 

on parachute./ 

A. Successfully? 

B. Not quite. When he 

was jumping out of the 

burning plane, he injured 

his leg. 
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£• 3HatJMT OH npM30MJIIUICH A. in other words, he landed 

Ha Haw© a TeppuTOpwi? in our territory? 

B. £a, B0Tep jyji b B. Yes, the wind was 

/ * 

Haury cropoHy - blowing in our direction. 

3TO nOMOrJIO JI©MT©HaH- and that helped 

Ty COKOjiOBy. Lt.Sokolov, 

A. Bjiaro^apio Bac 3a coodin©- A* Thanks for the information. 

HH0. IIO HOpOP© KPMKHMT© On your way out, call 

c©p»aHTy, tjT06n oh npii- the sergeant in. 

1U0J1 KO MH©'. 

/Thank you for communica¬ 
tion. Along road shout 

(to)-sergeant that he 

would-come to me./ 
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2) rpaMMaTMKa . 

Par.5. A limited number of perfective verbs have 

the suffix ”Hy” which indicates a momentary action. Such 

verbs belong to the first conjugation.'* 

Imperfective perfective 

KpMxiaTB 

flyTb 

npuraTB 

9 

BHnpHTPEBaTB 

jBHraTB/cfl/ 

npo^BMraTB/cfl/ 

to shout, to utter a cry 

to blow 

to jump, to leap 

to jump out, to jump 

to move 

to move forward,to advance 

KpMKHyTB 

/ 
jyHyTB 

/ 
npHTHyTB 

/ 
BtHipHT KyT B 

^BMHyTB/cH/ 

npOJBMHyTB/cH/ 

Besides perfectives formed with the suffix f>Hyff, some of 

these verbs may also have prefixed perfectives: 

Imperfect!ve Perfective 

/ 
KpM^aT B 

9 
A yTB 

to start shouting 

to start blowing 

/ 

sanpiraaTB 
/ 

rioayTB 

They should not be confused with the verbs having tfHy11 
as a part of the root. 

, t 

THHyTB to pull, to draw noTHHyTB 
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Ona tiTO-TO KpMKHyjia, 

HO H He nOHHJI. 
She shouted something, 
but I didn*t gbt it. 

_ 3 S 
Oh npnrHyji b BO^y. He jumped in(to) the water. 

JleT^MK BBmpHPHyji Ha # 

napaimoTe ji3 noBpe^eH- 

Horo caManeTa. 

The pilot bailed out 
from the damaged plane. 

KOMaH^Mp ^BMHyjI TS-HKH 

B 6oii. 
The commander moved the 
tanks into battle. 

/ 
MH jBMHyjIHCB B nyTB. We started on our way. 

TaHKM npO^BMHyjIHCB 

Ha 5 KHJIOMeTpOB. 

The tanks moved forward 
(by) 5 kilometers. 

_ 9 t f 
BeTep noflyji c ceBepa. The wind started to blow 

from the north. 
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Par.6. imperf active csMraTB 

Perfective cxexiB 
to burn down (some 

thing) - is derived from the verb "sexiB" - to burn (something) 

NOTE: "csttraTB" and ngeuBn use the same perfective. 

The infini¬ 
tives : 

imperfective 

CKMTATB 

Perfective 

CJKEHB 

Present 

tense 

h csuraio 

th cHHraeniB 

oh oscnraeT 
mh cacMraeM 
bh CKHraeT© 

ohm cxHraioT 

Future 

tense 

« 6y)ty 'l 
th 6jr,neffiB 

oh 6jr.neT >c*MraTB 
mh dyjDieM 
BH 6yH0T0 

ohm 6yn yT , 

none 

oosry 
coHscemB 
COKS0T 
CO»fft0M 
COEfftOTe 
coscryT 

Past 

tense 

Masc.Sing. QKMraji 
Pem. « c»Mrajia 
Neut. 11 cEMrajio 

Plur. cKMrajiM 

c»er e 
cOErJia. 
oosrJio 
cosovim 

Impera¬ 
tive 

Familiar Sing. CEMraft 
polite Plur. CEMrawT© 

c offer m 

COHCrMT© 

par- Pres. cffeMraiomMii 
Active f 

j tl_ ; 
Paste catwraBHUift 

j 0l- Passive 
Pres. CEMraeMHM 

plas past none 

| ^eenpMtiacTMe CHMrafl 

none 

cEerniMM 

none 

C0EE6HHHM 

CE0rilIM ■ 
I 
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Par. 7 Imperfect!ve BHTenaTB 

Perfective BHTenB 
- to flow out, to leak 

out - derived from "TeW - to flow - and used In the 3rd 

person singular or plural only. 

"Btrre.KaTB'1 belongs to the first conjugation and la conjugated 

regularly. 

"BiJTetiB11 is conjugated as follows: 

Future : 

Sing. BtireweT 
Plural BHTeayT 

Pas t; 

Masc. 
Fem. 
Neut. 

Sing. Plur. 

BHT0K 
BHT©KJia 
BHT6KJI0 

All 
gend. BHTeKJIM 

HenpnaT©jiB cacnraeT bc© 
CKJia^bl M MOCTH. 

HenpMHTejiB cater bc© 
H MOCTH. 

CoxriiT© MOOT ! 

Mh BKABJIK. C02K)lCeHHHe 

jioud. 

Pena Tet-ieT Ha boctok. 

BeH3IlH Blir©K M3 

6eH3o6aKa. 

The enemy is burning down 
all warehouses and bridges 

The enemy has burned down 
all warehouses and bridges 

Burn the bridge! 

We saw burned-out houses. 

The river flows to the 
east. 

The gasoline leaked out 
of the tank. 
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3) iKKTOBKa . 

I. 

s. 

3. 
4. 

5 • 

6. 
7. 

8. 
9. 

10. 
II. 

12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 

KaKan po'Ta Ha 3 Ha qe Ha b 6oeBoe oxpaHeHwe? 

CJiyx6y 6o©Boro oxpaHeHMH h©c©t 3-bh poTa. 

IIpOTMBHMK npOHBJlHeT I<aKyK>“IIH6yHB aKTMBHOCTB? 

Ha 6epery 03©pa noflBMJicH ero ^030p. 

B KaitOM MM0HHO M©CT©? 

TaM, r\n© M3 03epa BHT©KaeT pena "McTpa". 

Bu 3Ha©Te, mto npe^nojiaraeTca HacTymieHM© npoTmbhmna? 

jja, oh no^THTMBaeT p©3©pBH k npeflMOCTHOMy yKpenjieHMK). 

Bu ycn©jiM caeqB cwia^H y iuiothhh? 

^a. HauiM canepn aryT bo©, mto H©JiB3fl b3«tb c co6oii. 

H BMa;y, mto ropMT Jiec. Bh ero no^o^rjiM yMnraeHHO? 

HeT, ji©c 3arop©jicH, Kor^a mh CHMrajiM ckhra ropsoqero. 

Ha^eiocB, qTO nossap h© .aoMiieT ao Hao. 

CanepHBie qaoTM cTapaioTcft ero KOHTpojiMpoBaTB. 

HacKOJiBKO 3TO hm y,naeTCfl? 

noKa em© TpyAHO c Ka3aTb. 

Kan o6ctoht aeJia na coo©^h©m yqacTK©? 

TaM npoTMBHHK tos© npo^BMraeTcfl Bn©p©A • 
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UCTi II. 

TeKCT MB". 

JIeiiT©HaHT EaxoMOB': Lt • Pahomov: 

3to PydJieB? OTKy^a Is that Rublyov? Where 

BH rOBOpMTS? are you speaking fromT 

JleiiTeHaHT PvdjieB? Lt.Rublyov: 

M3 6jmHflaaa KOMaH- Prom the Engineer Company 

flwpa canepHOM poth. Commander^ bunker. 

n. He KpiraiiTe Tan rpoMKO. P. Don*t shout so loud. 

HTO C BaiiM CJiyxiMJlOOB? What happened to you? 

P. Moil caMOJieT 6wi no^*- R. My plane was hit, 

I bailed out. 

6mt, si BHnpHTHyji Ha /My plane was hit, 
I out-jumped on 

napaimoTe. 
parachute./ 

n. Hie Bac uorCmh? p. Where were you hit? 

P. Ha^ npe^MOcTHHM R. Over the enemy bridgehead. 

r ' 
ynperuieHMeM npoTMB- 

/Over pre-bridge fortifica- 

* tion of-enemy./ 

HMKa . 
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n. r\ne bh npM3eMJiMJiiic£? 

P. He^ajieKO ot Toro 

, r 
MecTa, r,ne ctoot 

HamM canepn. 

n. 3HaxiMT, BH OHJIH O^eHB 

r r 
6JIW3KO OT npOTMBHMKa? 

P. KOH0XJHO, HO MHO 

noMor B©Tep, KOTopnft 

Ayji b Hamy cTopoHy. 

n. H CJIHHEUI, t!TO npOTMBHHK 

npo,HBHHyjicH BnepeA? 

P. JIa, oh no,HTHHyji pe- 

sepBH h npo^BMHyjicH 

Ha ABa KMJioMeTpa 

Bnepe.ii;. 

n. npOTHBHMK Bac 3aMeTMJI? 

/ f r 
P. MeHH 3aMeTMJI £030p 

npOTMBHMKa• 

p. Where did you land? 

R. Not far from the place 

where our engineers 

were located. 

p. in other words, you were 

very close to the enemy. 

R. Of course, but the 

wind which was blowing 

in our direction helped 

me. 

P. I heard that the enemy 

has moved forward'. 
/ I heard that enemy 

advanced forward?/ 

R. Yes, he pulled up his 

reserves and advanced 

two kilometers. 
/Yes, he up-pulled 
reserves and advanced 
by two (of)-kilometer 
forward./ 

P. Did the enemy notice you? 

R. An enemy patrol noticed 

me. 
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IT. ^TO BLI C^ejiaJIM? 

P. a Hene^jieHHO c»er 

KapTy M JOKyM0HTH, 

KOTopne 6uo y 

MeHH. 

n. Kan bn yuW ot Bpara? 

P. Hauie 6o©Boe oxpaHe- 

e f 

Hue OTornajio .noaop, 

H CBfl3HOM OTB0JI 

M0HH K KOMaHAMpy 

f 
POTH. 

n. Xopouio. nOJOxaMT©, 

H C©M^iac BHIUHK) 3a 

r r 
BaMM ManiMHy* 

P* What did you do? 

R. I immediately burned the 

map and documents which 

I had. 

P. How did you get away from 
the enemy? 

R. Our combat security 

chased away the patrol, 

and a messenger took 

me to the company 

commander. 

P. O.K. Wait a while^and 

1*11 send out a vehicle 

for you right away. 
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tjTeHKe. 

nOJIOJKeHMe Ha ^pOHTe pe3KO y^lUMJlOCB. IIpOTHBHMK 

noATHHyji pe3epBH n nepeuieji b HacTyrol @hm© • Ha irpaBOM 

$jiaHre HaniM BoiicKa OTCTyna'ioT k P©k©' h CKHraioT CKJiaAH 

ropioviero a 6oenpnnacoB. CanepHbie yacTK ynperudoT 6eper. 

ABnauuH npoTMBHHKa 6oM6mia moot m 3<5Hy npeflMOcTHOro 

yKpemie'HHfl. B KBaapaT© M-I4 ot oMJiBHoro apTrouiepMH- 

OKoro orHH npoTMBHHKa 3aropejicfl Jieo. Canepw, ctohbuim© 

b jieoy, OTonuiH Ha c©B©p m OKona'jincB okojio Hac©Ji©HHoro 

nyHKTa. 3a Tpw *hh Ha stow ytjacTKe $poHTa npoTHBHHK npo- 

.HBMHyjicH no^iTM Ha j^Ba KMJioweTpa. C JieBoro $JiaHra rrpHmno 

coo6m,©HH©, xjto nepeflOBne otp^k npoTMBHHKa BCTyrouiH b 

60M C HaiUMMM J030paMM, HO B 3TOM pawOH© npO^BMHyTBGH 

Bnep’dn npoTMBHMKy ho y,najiocB. 
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q A C T L_E« 

JlQManiHflH padoTa. 

IlepeBOfl c aHrJiwiicKoro Ha pyccKHii. 

A. Did you hear what the sergeant shouted? 

B« He shouted for you to go to the commander in 
~ ten minutes. 

A. Thanks. What»s new at the front? 

B. The enemy pulled up his reserves, and advanced 
” 15 kilometers. 

A. That *s bad. 

B. Do you know that Qaptain Popov didn*t get back 
“ from reconnaissance? 

A. No, I don1t. What happened? 

B. His plane caught fire in the air, and he bailed out 

A. Where did he land? 

B. in enemy territory. 

A. Who saw him? 

B. Our engineers who were burning down a bridge 
““ across the river. 

A. Thanks for the bad news. Now I have to go 
“ see the commander. 
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CIOBAPL.. 

doeBoe oxpaHeHH© combat security 

BHCHJiaTB (Imp*) to send out, to dispatch 

BHCHJiaiO 
BHC bxji a e IUB 
BHCBUiaiOT 

BHCJiaTB (perf.) 
bhulmo 
BHnuieniB 
bhiibiiot 

BBTT©KSITB (imp.) to flow OUt 
BHTeidieT(3rd pers.Sing.) 
BbireKaioT(3rd pers.Plur.) 

BbTTetaB (Perf.) 
BHTetieT (3rd pers.Sing.) 
bht0Kyt (3rd pers.Plur.) 

rpoiiKO (Adv.) loudly 

^030J) (m) 
j;o3opa 
,no3dpbi 
,H036pOB 

patrol 

seqB (Imp.) to burn (something) 
spy f 
xcaeiiib /kk©t, sacGM, KEeTe/ 
aryT 

cxMraTB (Imp.) 
CEMraio 
cEwraeniB 
CEMraioT I 

cse^iB (Perf. of "setiB" and "cKMr^TB”) 
cosry .. .. .. , 
COKE ©IUB /cOKEeT, COEK0M, COEK0T ©/ 
coaryT 
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3aropaTBcfl (imp.) 
3aropaeTCH(3rd pers.Slng.) 
3aropaioTCH(3rd pers.Plur.) 

to catch fire; to flare up 

3arOp6TBCH 
3aropwTca 
3aropHTcH 

(Perf.) 
(3rd pers.Slng.) 
(3rd pers.Plur.) 

/ 
3aKp*niaTB see KpiwaTB 

Kpw^aT b (Imp*) 
Kpiray; 

to shout 

KpMtIMlUB 
Kpn^aT. 

KpMKHyT b (Perf*) 
KpMKHy 
KpMKHeiUB 

KpMKHyT 

3a Kpnuatb (perf.) 
3aKpMtiy 
3aKpMUMIUB 
3aKpM^T 

ho coBceu (Adv.) not quite 

OTBO.HJ1TB (Imp.) 

otboay 
OTBOflHUlB 

otb6aht 

to lead, to take, to conduct, 
to pull away 

otbgctm (perf.) 
OTBejy 
OTBQjeillB 

OTBe^yT 

OTrOHHTB (Imp.) 

OTTOHH30 

OTroHffemB 
OTrOHHJOT 

to chase away 

OTorHaTB (perf.) 
OTrOHIO 

OTrOHHUIB 

OTrOHHT 
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oxpaneHiie (n) 
OXpaHOHMfl 

6oeBO© oxpaHeHM© 

noflTHrwBaTB (imp.) 
no^T^rMBaio 
no^TfiniBaemB 
no^THrwBaioT 

noflTHHyTB (perf.) 
no.nTflHy 
no^THHemB 
no^THHyT 

npe^MOCTHoe ynperuieHii© 

npo^BwraTB (imp.) 
npo^Bwraio 

npoflBMraemB 
npoflBJira'ioT 

npo^BMHyTB(perf.) 
npo^BMHy 
npoflBMHemB 
npo^BWHyx 

npo^Buraj bc a (imp.) 
npo^BKraiocB 
npoABuraeniBCH 
npo^BuraioTCH 

npOABMHyTBCfl (perf.) 
npo^BMHycB 
npOflBKHeillBCH 
npo^BMHyTca 

security, guarding 

combat security 

to pull up, to move up 

bridge-head 

to advance, to move (something) 
forward 

to advance, to move, 
to move forward 

panuTB (lmp.& Perf.) to wound, to injure, to hurt 
pa mo 
paHHHIB 
paHHT 

I 
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reserve peoelp (II) 
pe3epra 
pe3epBH 
peaejJBOB 

canop (M) 
canepa 
canepn 
canepoB 

canQpnHia,-afi,-o©,-He (Adj.) combat engineer 

combat engineer, 
(British "sapper") 

CF.e^lB 3 6 6 

r 
CKMraTB see 

co0611;©hm© (N) 
COObmeHMH 
coobllTGHMH 
COObnieH 

T©tiB (Imp.) 
T©ti©T (3rd pers.Sing.) 
TeicyT (3rd pers.Plur.) 

X©UB 

Ke^LB 

communication, information, 
communique 

to flow, to leak 

to pull, to drag THHyTB (Imp.) 
THiiy 
THH©flIB 

TauyT 

noTHHytb (p e rf.) 
noTHHy 
noTaHeniB 
noTHHyT 
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jHECTUECCT UETP.EPTlrii WOK. 

HACTL I. 

1) T,_e_ k c t 

f •I} / / 
A. Ajio! Ajio! ToBapmn, A 

ITOJIKOBHIIK! rOBOpMT 

Mail Op CMMpHOB . 

CJiymaio. qTO y Bac? 

ILhoxo! nepe^OBiae uacTM 

/ /■ 
npoTMBHHKa nepenpaBJiHioT- 

oh tjep©3 peicy. 

£. Kanw© tiacTM nepe- 

npaBJimoTCH? 

4. Ilona h© 3Haio: ckbo3b 

r / r 
^HMOByio 3aB©cy mttiero 

r 
H© BW£HO. 

"A", 

Hello, hello. Colonel. 

This is Major Smirnov. 

B. Yes, what is it? 

A. Things are going badly. 

Advanced units of the enemy 

are crossing the river. 

B. What units? 

A. I don’t know yet, We 

can't see anything 

through the smoke screen, 

calling and is pronounced 11 Ajio !" means ’'Hello" in telephone 

"ajie" with soft "Ji". 
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B. y Bac ecTB paHeHtae? 

A. Dona y Hac iihtb paH©Hnx. 

r ' 
CpeflH HMX * UOK 3aM©CTM- 

T©JIB. 

Mh© Haio, xito6h bh 

,5©pjKajiMCB ,no Be^epa. 

s 
Mos©T©? 

/ ' 
A. IIooTapaiocB, TOBapwm 

nOJIKOBHMK. 

Ajio I Ajio! ToBaprau 

nojiKOBHHK. Ha Hac 

M^yr TaHKM. 

E. jr.epatiiTecB! 

B. Have you any wounded? 

A. Five, so far. My 

executive officer is 

one of them. 
/Meanwhile at (of)-us 
five (of)-wounded• 
Among them - my 
deputy./ 

B. You*ve got to hold out 

till evening. Can you 

do it? 

A. 1*11 try. Sir. 

A. Hello, hello. Colonel. 

Tanks are coming at us. 

B. Hold out I 
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A. OcTcUIUCB TOJ1BKO A. The sergeant and I are 

hh c cepjiiaHTOM. the only ones left. 

EoenpMnaooB hot. We're out of ammunition. 

nociMaio no,n- 

KpermeHMe. 

A. IIo3^ho. Epocaew 

nocjieflHJie rpaHaTti 

B TaHKM npOTitBHMKa. 

Ajio ! Ajio J •.. 

Jla, noanHO. 

B. Ifm sending reinforce¬ 

ments. 

A. It »s too late. We fre 

throwing our last grenades 
i 

at the enemy tanks. 

B. Hello, helloJ ... 

It's too late. 
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/V 

2) y p a m m a t h k a_ _» 

Par»8. prepositions "gepea" and "oKSoafe" require 

the accusative case. 

miepe3M means across, over and, in time expressions. 

in (after). 

/ r r 

Hh nepenmM ^ep©3 peny. 
r r 

Oh npne.neT nope3 
ABe He^ejiH. 

"Ci®03b" means through 
r 

CKB03B AUU HM^jerO 
h6 6wio bm^ho. 

V/e crossed the river. 

He will arrive in (after) 
two weeks. 

a physical substance. 

Nothing was seen through 
the smoke. 

par.9. Prepositions HcpeAHtf (among), ^noopeAH11 (in the 

middle of) require the genitive case. 

CpeHH ruieHHHX He' 6bUio 
bhhho O^HI^epOB. 

noepeHH KOMHaTH 
GTOlfcr CTOJI • 

There were no officers 
among the prisoners. 

There is a table 
in the middle 
of the room. 
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Par,10, The English nominative case is sometimes 

rendered in Hussian by other cases. 

1. I have... 

I do not have... 

2. I am (feel) cold. 

3. I have to ♦ Inf. 

4. I need ♦ Noun. 

5. I like 

6. -I feel like 
+ Pres.Ppl. 

7• He was 
(will be, 
wants to be) 

a student. 

8. He is not here. 

9. He and I went 
to town. 

10. Numerals: 

three houses 
five houses 

11. Dates: 

9 March, 1955. 

y m©hh (Gen.) ecTB... 

y m©hh (Gen.) HeT... 

Mh© (Dat.) xojroflHO. 

Mho (Dat.) Ha*o(+ Inf.) 

Mho (Dat.) HyaceH(-Ha, -ho, -hh) 
. ( + Norn.) 

Mh6 (Dat.) HpaBMTCfl 

Mhg (Dat.) xaq©TCH (* inf.) 

Oh 6wi 

6^hqt 

xotiqt 6htb^ 
CTy^eHTOM{Ins tr.) 

Ero (Gen.) 3£ecB hot. 

Mh c hum (instr.)nonuiM 
b ropoa. 

Tpw ^OMa ^(Gen.) 
nHTB ^omob (Gen.) 

9-o© MapTa (Gen.) 

1955-ro ro'^a (Gen.) 

However, in the following expressions the Russian 

nominative is rendered in English by other cases: 

All of them Be© ohh (Nom.) 

He wants me to do... * Oh xo*i©t, xjto6h h (Nom.) 
onejiaji... 
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X. nctieuy B^epa 6e3,ne'iicTBOBajia B03^yniHaa pa3BeflKa? 

Bhji rycTOft TyuaH, a okbo3b TynaH HMxiero h© 6tao bhmo. 

3. Ha6jiK),23:aeTCH nanoe-TO ^BwaceHM© Hanmx *iacT©M • 

4. 3TO nOHXOHHT M3 TBTJia CB02KM© pe30^?BH. 

5. Bh nyMaeTe, *jto y Hac 6y.neT neperpynnMpoBKa? 

6. 06H3aT©JIBHO, nOTOMy tITO npOTMBHMK npOflBJlHOT 6ojiBniyio 
aKTMBHOCTB. 

7. H 6wi tojibko uto cpenM^ HamHX mmhom0T^mkob . 

8. *lTO »© OHM TOBOpHT? 

9. PaccKa3HBai0T, Kan ho^bio ot6mb2uim HacTynaiomero Bpara. 

10. Korna oto npoMcxonMjio? 

11. npOHLHOji Ho'xiBK), KOrfla' npOTMBHMK nHTSUICfi $OpCMpOBaTB p©Ky. 

12. Mh ot6mhm ©ro aTany? 

r r ' „ r 
13. JTa, HO CO 3HaHMT©JlBHHMM nOTOpflMM C HailieM CTOpOHH. 

14. ^©M 3TO o6BHCHH©TCfl? 

15. T©M, tITO npOTMBHMK HenpepHBHo o6cTp©JLMBaji Hac P.c. 
xiep©3 p©ny. 

16. A nOT©pM npOTMBHMKa bq^mkm? 

17. 0*1©HB BeJIMKM • HaniM MMHOM0THMKM BeJlM MeTKMil oroHB • 

18. Mh 3axBaTJLHM hhoto hh©hhhx? 

19. MHoro. Rjdom© Toro'b HaWx pynax 15 rpy30BMK0B 
c 6oenpMnacaMM. 

20. Kawix rpy30BMK0B? 

21. HenpMfiTejiBCKMX. IIpotmbhmk mx 6pocMJi npM OTCTyrui©HMM. 
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UCTL II. 

TeKCT "Bw. 

JeflTeHaHT JvDIIHMH: ^iTO 3T0 

3a atlM Taw? CKB03B JHM 

He biijuho .naxo Jieca Ha 

ropn30HTe. 

Jle MTeHaHT CepreeB: 3to 

ropMT KaKOii“TO nocejiOK 

JT. KaKMe nocJieiHHe .noHeceHHH 

c nepe^OBOH jimhhh? 

C. IIpOTMBHHK npOHBJlHQT 

bOJIBin^O aKTMBHOCTB. 

Oh npo^BwraeTCH Bnepej? 

C. to, npOTMBHMK 6pOCPUI 

KpynHH© CVUIH B Ha- 

/ 
OTyruieHHe. 

/ / 

£. B KaKOM MecTe? 

Lt. Dubinin: What1s that 
smoke over there? Because 
of the smoke, you canft 
even see the woods on 
the horizon. 

/Through smoke not visible, 
even Tof)-forest on 
horizon./ 

Lt.Sergyeev: Thatfs some 
village^burning• 

/This burns some-or- 
other settlement./ 

D. What are the latest reports 

from the front lines? 

S. The enemy is displaying 

great activity. 

D. Are they advancing? 

S. Yes, the enemy threw 

large forces into their 

offensive• 

D. Where? 
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C. B 3anajE0M ceKTope. 

3to canoe cJiadoe mqcto 

b cMCTeiie Hanieft odopoHH. 

C. £a, a y npoTKBHMKa 

r 
TaM cKomieHMe Bcex 

pOflOB BOWCK. 

£. Kor.ua npoTMBHMK ycneji 

/- ' 
COCpe^OTO^MTb 3TM 

BOftCKa? 

G. B to bp©mh, Korja y 

/ _ r 
Hac 6mia neperpynnwpoB 

na. 

/ / / . 
Pa3Be Hama aBnan;iiH 0e3- 

fleiicTBOBajia? 

£. Hao6opoT, HamM cawo- 

JI6TH HenpeptroHO nopa- 

KajIH TGXHMKy M JKHByK) 

OHJty npOTHBHMKa. 

S. In the western sector, 

D. That's the weakest spot in 

our system of defenses. 

S. Yes, and the enemy has 

a concentration of all 

branches of arms over 
there. 

D. When did the enemy have 

time to concentrate these 

troops? 

S. While we were re¬ 

grouping. 

D, Was our aviation inactive? 

S. On the contrary, our 

planes were constantly 

striking enemy equipmen 

and personnel. 
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£.• Kami© orHeBne cpe^cTBa D. What weapons aid they use? 

' r 
OHM npMMeHHJIM? 

/What-kind fire means they 

applied?/ 

C. ^yracHne 6om6h h S. Demolition bombs and 

pea KT MB HLIQ CHapH^H. 

rockets• 

/Fougasse bombs and 
reaction shells,/ 

/ , 

£.• 3HanMT, MH He CMOrJIM D. In other words, we weren’t 

r /> 
OCTaHOBHTB HacTyiuieHJiH able to stop the enemy 

npOTMBHHKa? offensive• 

C. H©t, tjiicjieHHocTB ©rd* S. No, we weren’t. They 

BOHCK CMHIUKOM BeJIHKa^. 

have too many troops. 

/no, numerical-quantity 

(of)-his troops too 

£. Kan npoTmbhmk $opcwpoBaji 
great./ 

D. How did the enemy force 

peny? the river? 

C. CanepH npoTKBHHKa S. Enemy engineers put up 

HaBejiw' noHTOHHne pontoon bridges. 

/• 
MOCTH. 

£. 3a noon eji Hue ,HBa D. Did we capture any 

^Hfl MBT 3aXBaTMJ!H 
prisoners during the 

IUIOHHHX? last two days? 
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c. ,Ea, H JOBOJIBHO 
S. Yes, we did, and 

r 
MHOrO. 

quite a few of them, 

£. CpeflH HMX 0CTB 
D. Are there any officers 

ocJ)Mi;epu? 
among them? 

C. Ecti> o$ni;epn, S. Yes, there are 

cepaaHTH m 
* officers, NCO1s and 

piWOBHe. 
privates• 
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3LA.CT. S III. 

^Tei-me. 

JIjih Toro, uto6li 3aXBaTMTL nocejiOK "3aBO.ncKOji,», hsUo 

$>opcnpoBaTB peny "Xo^o^Hafl" . HaM npw^eTCH HaBecTH iiohto^h- 

hhm moot tjep©3 peny "Xcuio^HaH"f m npz 3tom Henp©phbho cji©- 

/ 
flWTB 3a B03,HyX0Ll. ECJW FIpOTKBHMK 6yHeT npOHBJIHTB aKTMBHOCTB 

C B03^yxa, 6yj[©M IipMMeHHTB .HHMOByiO 3aB©Cy. IlpOTMBHHKy 

TpyjHe© nopa3MTB ijqjib ckbo3b ahm. B iihtb, hojib, hojib 

»« ,, ^ '* / / 
HatjHeM neperpyimpipoBKy bomck m nep©6p0cKy xMBoft cmjih h 

/ / 
t©xhmkm Ha flpyrofr 6eper. Hto6h npopBaTBcn ckbo3b cMCTeMy 

o6opoHH npoTHBHMKa, Hajio aTaKOBaTB ©ro c JieBoro <$jiaHra. 

7 npOTMBHMKa dOJIBmO© CKOIUieHH© . BC0X pO,HOB BOMCK, M HaM Hya- 
./ f . 

Ha nojmepacKa c B03,nyxa. Ha^erocB, xito Hama aBMaijMH hq 6yj©T 

6 © efto T B OBaT B. 
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Io>.ra.iirHnfl pa6oT_a 

private Ivanov: Why didnjt you throve a grenade 
— at the enemy tank4? 

Private Petrov: Because I couldn*t see anything 
- through the smoke* 

I. And did you see the tank that was standing in the 
“ middle of the square? 

p. I did, but it was a long way from us* 

I. Did it shoot at you? 

p. Yes, it did, but we couldn't get out from under 
cover because there were many wounded among us. 



Cl OBA PL 

•) to be inactive, to do nothing, 
to be idle 

66pociio ^Imp#) t0 throw* t0 abandon, to give up 

6pocaemB 

dpocaioT 
6pocMTB(perf.) 

6p6my 
bpocHinB 
bpocHT 

BejmiwjA, -an, -oe, -we (Ad j •) great, big, large 
B0JIHK, BOJIHKa, B0JIJ1KO, B0JIKKJ1 

(Adj. Short) 

6eaj©MCTBOBaTB(imp 
6©3,5©MCTByT0 

dea^eiicTByeinB 
6©3^4iicTByioT 

rpaHaTa (p) 
rpaHaTH 
rpaHaTH 
rpaHaT 

grenade 

Ams (m) 
AHMSi 

.HHMOBah saBe^ca 
^hmob6^i 3aBecH 

KHBan cwjia 

XMB oil CMJIH 

3aBdca (p) see 

3axBaTUBaTb (imp•) 
3axBaTHBaio 
3aXBaTHBa©IHB 

3axBaTHBaioT 
3axBaTHTB (perf•) 

3axBatjy 

3aXBaTMIUB 

3aXBaTHT 

smoke 

smoke screen 

personnel strength, man power 

.HHMOBan 3aB©oa 

to capture, to seize 
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HaBOflHTB (imp#) 
HaBCscy 
HaBOAMUIB 
HaBOflHT , 

HaBecTM (perf •) 
HaB0A^ 
HaBe^emb 
HaBeayT 

HaBOAKTb MOOT 

to aim, to lay, to build 

to build a bridge 

HaodopoT (Adv#) on the oontrary 

HenpepHBHO (Adv•) 

neperpynnwpoB^Ka (p) 
neperpynnupoBKH 
neperpynnHPOBKM 
neperpynnwpOBok 

(uninterruptedly, incessantly, 
(constantly,continuously, 
(persistently 
regrouping 

noHToHHuft, -aa, -oe, -ae (Ad j.) 
IlOHT OHHHii MOOT 

pontoon 
pontoon bridge, pantoon 

nopa»aTB (imp•) 
nopaaaw 
nopaa£ewb 
nopaaaioT , 

nopasn^b (perf.) 
nopaay 
nopa eiiiiib 
nopaa&r 

to strike, te bit, 
to route, to defeat 

noope.HK (Prep#) (Adv.) in the middle 

npuMeHATb (imp#) ftPP^yf t0 ufla 
npuMeHnio 
npwMeHaemb 
npMMOHHIOT , 

npwMeHKTb (perf#) 
npMMemo 
npKMeHKUb 
npilMOKHT 
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to manifest, to display 
to show 

npOHBJIflTB (Imp.) 
npOHBJIfilO 
npoaBJiaeniB 
npoHBJiaioT 

npoHBMTB (perf.) 
npoflBJiio 
npo^BHmB 
npQHBHT 

peaKTMBHCHapfli JPC/ 
peaKTMBHoro OHapana 

pOfl BOflCK 
po,na BoiiQK 
pO^a BOftCK 
pO^OB BOftCK 

panoBoii (m) (Adj.noun) 
panoBoro 
pan OBH© 
paHOBHX 

panoBoii,-aa,-©e,-h© (Adj.) 

C0KTOP (M) 
cexTopa 
COKTOpH 
C0KTOPOB 

CHCT0Ma (p) 
OMCT0MH 
CMCT0UH 
CMCT0M 

CKB03B (Prep.) 

CKormeHMe (N) 
CKOimeHKa 
CKorm^HMa 
cKoruilHMii 

rocket 

branch of arms 

private 

rank, ordinary 

sector 

system 

through 

concentration 
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cpeAK (Adv.) among, in the midst 

TexHHKa (P) 
T6XHMKM 

TIHCJieHHOCTB (P) 
miCJl eHHOOTM 

$opcnpoBaTfc (Imp. 
$opcijpyio 
^opcMpyenib 
:(|)OpcifpyiOT 

technology, technique, 
equipment 

quantity, number 

& perf.) to force 
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1) 

A. Bh ysue xoaxjlx Ha 

noxiTy? 

Hqt, h cxoxy Ha 

* / /• 

notary nocji© ©Toro 

ypona. 

A. IIocMOTpiiTe, nozajiyiicTa, 

H©T JIM flJIH M©HH nMCQM. 

B. Xoponro, a nocwoTpio. 

✓ / 

A. IIoti©My cero,5Hfl HeT b 

KJiacc© KypcaHTa JowoBa? 

£. Pa3B© BH H© 3Ha©T©? 

Oh b rocnwTaji©. 

A. ^TO C HMM? 

Have you been to the post 

office already? 

B. No, I’ll make a trip to 

the post office after 

this class. 

A. Take a look and see if 

there are any letters for 
me, will you? 

B. All right, I’ll take a 
look. 

A. Why isn’t cadet Lomov in 

class today? 

B. Don’t you know? 

He’s in the hospital. 

A. What's the matter with him? 

niECTHlBCHT IThTHki .VPOK 

HACTL I. 

T e k c t "A" . 

A 
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£• Buepa Beuepoit oh 

qx&m Ha uaouiHe jouoft, 

oiexaJi o 4oponn h 

Haexa4 Ha jepeBO# 

4# 3to hobootb *4* iieHH. 

Oh chjibho paHQH? 

£# Oh 40BOHHH0 ohjibho 

paHiis oebe rcUoay# 

4# Hy, noKa. Mae Ha*o 

ycneTB 40 ypoi<a 

01684 HTB B r<?P04 # 

£• Ouotpht©, He oiieax£ftTe 

0 40porHl 

4* IIooTapaiooB! He aa6y4bre 

nOOMOTpeTfc B uoft «iwk 

aa no'xjTel 

HaexaTB Ha ♦ Aoo. meant "to 

B. Last night he was 
” driving his car home, 

went off the road and 
ran into a tree* 

/Yesterday in-evening he 
rode on machine (to)-home, 
off-rode off road and 
on-rode onto tree#/ 

4. That's new* to me. 

Is he seriously injured! 

B. He injured his head 

quite seriously# 

4# Well, 1*11 see you# I have 

to work in a trip to town 

before olass# 

B. Watch out, don't drive 

off the roadj 

4. 1*11 try# Don't forget 

. to look into my box at the 

post office# 

drive on (against)11# 
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2) r_P a ii M a t h k a JL 

Par.l. It was stated in Lesson 18 that addition 

of any prefix to an actual imperfective verb of motion 

makes that verb perfeotive. When, however, a prefix 

(exoept "c" and "no") is added to an iterative imperfective 

verb of motion, the new verb remains imperfective and has 

both iterative and aotual meanings. 

Imperfective 

Iterative Actual 

perfeotive 

xoamtb (to go) 

npH 

y 

XOAHTfe 

XOJMTfe 

MATH 

(to come,to arrive) 

(to leave,to go away) 

no fcTJi 

np« 

y 

ftTU 

etc. 

par.2. There are two prefixes o^ .which give 

different meaning to verbs of motion. 

1) o- implies "to descend", "to come off»,nto go down". 

Imperfective 

0 XQA MT b 

/ 
osea^aTb 

Perfeotive 

OOttTH 

obOxaTb 

< / / 
0o4naTw oxoaht o ropu. The soldiers are descending 

from the hill* 

Boe oojuaTu ys^ oouuih 
o roptf. 

All the soldiers have already 
come down from the hill. 
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L 

He ci>e3&awTe o ^oporw! Don!t leave the road. 
/Not off-ride off roadj/ 

Oh c'Bexaji c .aoporn. He turned off the road. 

NOTEjThe use of the preposition £ after verbs prefixed with 
c—. 

2) £— implies the meaning of a single round trip. This 

prefix is added to an iterative verb of motion and makes that 

verb perfective. In fact, the new verb serves as a perfective 

in a pair with the Iterative imperfective having the meaning 

of going somewhere and coming back. 

Imperfective Perfective 

X0.5HTB CXOflHTB 
-T 

CBQ3.HMTB * 

The perfectives given 
above are used in the 
past and future tenses. 
The perfective form 
with £2 stresses the 
shortness of a sipgle 
round trip. 

Yesterday after work 
I had gone to town. 

Yesterday after work 
I made a trip to town. 

Today after work 
I»ll make a trip to 
town. 

G35HTB 

The,Imperfectives 
XQflMTB. Q3JMTB in 
the specific mean¬ 
ing of a single 
round trip cahTbe 
used in tne past 
tense only. 

Btiepa nocjie padoTH 
h G3.HMJI b rdpoju 

Btiepa nocjae padc»th 
h oBe'aflMJi b ropofl. 

Cerc&HH nocjie padoTH 
fl c-Be32cy b ropOA. 

# / r 
NOTE! CB03IU1TB not CBe3ECaTB. 
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in many oases verbs xoahtb and eajHTB in the meaning 

of going somewhere and coming back can be replaced by the 

verb 6htb (to be) in the past tense. 

Buepa H xoavU b kwho', Yesterday I went to the 
movies (and returned). 

Btiepa h 6uji b KHH<f. Yesterday I was at the 
movies. 

Par.3. The prefix lfno-n added to an iterative verb 

of motion limits the scope of action. The compound is 

perfective. 

Oh noxofli(ji no KOUHaTQ M oe4 I walked up and down 
3a otSju the room for a while 

and sat down at his 
desk. 

(This form is not essential to the purposes of this text¬ 

book.) 

Par .4. aHaKOMHTB(cfl) /-juo(cb) , -HWB(ofl), -ht(oh) 

(n)03HaK0MHTB(Ofl) 

- to acquaint, to familiarize, to become acquainted. 

Konah?up (n)03HaK0MMJi 
O^HhepOB O HOBHM 3a* 

O^JthePH yxo 03H&komhhhcb 
c afetaaHMeu. 

The commander familiarized 
• the officers with the new 
mission. 

The officers have already 
familiarized themselves 
with the assignment. 
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introducing persona j 

Il03HaK0MBTecb nosajiyiioTa: 

jie^TeHaHT Mbsih neT'poBWZ 
toaHOB 

KamrraH KukoarVi AJieKcaanpo- 
Bm nonoB. 

Usual answer during the 
shaking of hands s 

OtjeHB pa*. 

3HaKoWii, -aa, -oe, ~ue 

3to 3HaK6Moe m^oto 

Oh Ham cT&puJi 3HaK6imjJ 

3HaKOM, -a,-o, -h 

Mu yae/ SHaKOuu. 

Bu 3HaKOMU 0 HOB HU 
IHiaHOM? 

English equivalent 

Let me introduce you 

Lt. Ivan Ivanoff 

Capt.Nicholas popoff 

Glad to meet you* 

We»ve already met* 

Are you acquainted with the 
new plan? 

(Adj.) may be used as a noun 
like "6oJlbHoii,,. 

This is a familiar place 

He»s an old acquaintance 
of ours. 

- short form of Adj. 
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5) JltlKTOBKa mi. 

rpaiinaTMtieoKue ynpasHOHaa. 

I* Bh 3HaK0MH O O0CTaHOBKOft b KBa,npaT0 K“25? 

B. Tan tomhoJ Mory 5aTB h©o6xo,hhmh9 obbaohhh, 

3. Toi\na obosajit© b niTa6 7-oii CpoHQTaHKOBOii AHBH3HM. 
* r r 

4. K Kouy bh M0BH HanpaBaa©T©? 

5. TaM o©ftaao KOMaHjiip B-ro PAn ikmkobhwk Op©'xos. 

6# Oh XOT0JI rOBOpHTB CO MHO*#? 

7* Ja, ry H©ro ©ctb obo^kk, kotoph© oh xotjeT npoB©pnTi» 
O BailH. 

8. CJiymaiocB. Kan Jiyqiue Bo©ro^ Ty.ua ©xetb? 

9. no mocceiiHoii aopor©, KOT<$paa i«©t wepea ruorHHy, 

10. y Bac ©OTB ©m© KaKO©-HM6y^B n0pyq©HH9 JCUa M8HH? 

11. JHa, ^onpooHT©, Ha nano'# p©3©pBHoii bosh©' mh uoxeu 
paOoTaTB. 

IB. Xopouio, a oxo*y b otaoji qbhsh. 

13. Bh 3Ha©T© TaM Koro'-HH6y,HB? 

14. ,5a, y m©hh TaM 6a5Bmdft Apyr KamiTaH CepreeB. 

15. 0, a ©ro 3Haio, oh He^aBHO npHKOMaH^wpcfeaH Ty.ua. 

10. COBepiflQHHO B©pHO, OH npH6HJI M0QHIJ tom/ Hasax. 

17. I\H0 OH 0tw ,50 nOOJI0AH©rO BP0M0HH? 

18. Ha 102HOM $p<feT0, KOMaHAOBajI po'TOii MOTOneXOTH. 

I 
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q A C T £_Hi 

TeK<?T, ,?&". 

f(apiTaH Bojikob: ToBapum Captain Volkov* Sir, Captain 
Volkov from Division H.Q. 

waftop, pa3peinMT0 jojiosHTb: 
reporting. 

/Comrade Major, permit to- 
report; Captain Volkov, 

Kftxmrak Bojikob, npadua arrived out-of staff 
of-division./ 

M3 nrrada AMBM3HK. 

Mafion Hmkmtmh; SupaBOTByft- Major Nikitin: How are you 

T© KanMTaH, pa,n c bsimm Captaint Glad to meet you* 

nO3HaKOMMTb0H, Bbl npM" Did you come on assign¬ 

©xajiM no nopyueHico ment from the Division 

KOua&HKpa? Commander4? 

£. £a, a xipiiKoiiaHAMpoBaH k V. Yes, Sir. I'm attached to 

onepaTMBHOMy OTaajtiy inTada the operations section of 

nojiKa^. Regimental H.Q. 

g. Bh 3«aKOMH c paonojiose- N. Are you acquainted with 

HM6M Hammx qaoTeii 8 the disposition of our 

3T0M paflOHe? units in this area? 

7 

I 
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£. Hot, He 3HaK0M, ho npH- V# No, sir, I*m not, but 

man k Bau osHaKOMMTBOH 

O OdCTaHOBKOft. 

g. IIoJineMTe, h Ban no- 

Kaay no KapTe. Mh o 

Bauw oeitaao bot ajieoB, 

b oojlq "noxropHoe". 

3meob *e, npw nrrade, 

Haxo^uiToH poTa aBTO- 

MaTqHKOB. 

g. Ran $aMMJiHH KOManxiipa 

PCKPH? 

g. PotoA KOMaHjnyeT Bam 

cTapaii 3HaKoWli Karni- 

/ / r 
TaH Comob. Ha oeBep 

t 

ot iiao, y oTanuHH 

“MeXBeSBH” OTOKT 

I oame to see you to 

acquaint myself with the 
situation. 

g. Come here, 1*11 show you 

on the map. Right now, 

you and I are here, in 

Podgornoye Village. 

Here also at H.Q. is 

a company of sub- 

machinegunners, 

V. What is the company com* 

Biander*8 name? 

N. Your old acquaintance, 

Captain Somov, commands 

the company. Stationed to 

the north of us near 

Medvezhya Station is 
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f f 

I-h# BaTajiBOH MOTonexoTH. the 1st Motorized Infantry 

KouaHA^ip CaTajiBOHa uafiop Battalion. The battalion 

CaxapoB. commander is Major Saha¬ 
rov. 

3aqob Hain jlqbuA $uiaHr. That*s our left flank. 

g. KaKMe xjaoTM otoht .aajiBine v. What units are looated 

Ha oeBep? further to the north? 

g. Tau OTOHT dpOHeTa'HKOBUQ N. Some armored units are 

aaoTH. 3to no,apa3aejie- located over there* 

F /• 

hHR I7-ro TaHKOBoro IlojiKa. They are sub-units of 
the 17th Tank Regiment. 

fl* A r*e paoncuio*eHH .apyrae v. And where are the other 

no4pa3jD[ejieHHH Hamero nojina? sub-units of our regiment 
located? 

g. Ha lor ot oema' "IIoaropHoe". n* To the south of PtHfc- 

Okojio oTaHnim nHOHaHw OTO- gornoe Village. 2nd 

f / 
ht II-ofi BaTajiBOH. 3*eoB Battalion is located 

ae HaxonHTOH m TaHKOBaa near Yasnaya Station* 

pOTa. III-Hii BaTajiBOH The tank company is 
also located over 

/ / , 
pacnojioseH b paiioHe cejia 

there. 3rd Battalion 
is situated in the 

"Sotobo". 
Zotovo Village area. 
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fi. Kto KOiiaH^yeT armiu V. 

nOApa 3^ eji ghusiuh? 

fl. II-hu BaTajiiOHOM ko- 

Maa^yeT uaiiop KapnoB, 

tjChkobom. poTOft - naira- 

TaH ^ypoB, a III-Biai 

BaT a ji boh on - no^nojiKOB- 

HMK 3aifrj0B. 

fl. KftKMe ©me no^paa^ejiaHiia 

* r f 

npfinaHH aamewy nojiKy-? 

fl. HaM npnjuaHH jb© 3©hkt- 

mix baTapen, ho ohh 

otoht Ha aBHa6a3© y 

oaepa *$a3aHB©". 

a. Meauy nepeBHHira AjieKoeeB- v. 

Ka h CypKH? 

Who commands these 

sub-units? 

N. Major Karpov commands 

2nd Battalion, Captain 

Durov commands the Tank 

Company, and Lt.Colonel 

Zaytsev commands 3rd 

Battalion. 

What other units are 

attached to our regiment? 

N. Two anti-aircraft bat¬ 

teries, but both of them 

are located on the air¬ 

base near Lake Pazanye. 

Between the villages 

Alexeevka and Surki? 

i 
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g. Ja, Taw rxe npoxojKT 

moooeftHaa jopora. 

g. H XOTQJI 6h CB03AMTB Ha 

aBwa6a3y, y Mean Tan 

UHOTO SHaKOUHX, 

g. Uh UOX0U 0ia3AHTB 

Tyjia BU80T6 « TOfffcKO 

OHa^iajia A AcGixeH 

oxoAMTJb b rapax aa 

uanwHOft. 

N. Yea, where the highway 

passes, 

V. I'd like to take a trip 

to the airbase, I have 

a lot of friends there, 

N. We could go there 

together. Only first 

I»d have to go to the 

garage to get my oar. 
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3-ACT £ III. 

JftKTOBKa mr 

”ypaji”, "ypaji" . H "Bojira”, CKopee OTBenaiiT©* 
OTBeqaJiTe oKopd©. a "Boira". npn©M. 

"Banra", "Bojrra". a "ypa>. qTo y Bao tan? 

npjiuMTd OBO^ny* teBaftre Bain© oorjiaoH©. 

.laBafrre, H "ypaji". ripneM. 

Pa3B©AHBaT©JiBHaH oBO^na mTa6a JB-ro pa3B©iiHBaT©jiBHoro 
aBnanojiKa. ^JB.OO. IS.B.55,^ 

X. Pa3B©^HBaT9JrBHHMM IIOJI0TaMH Ha mux cailOJIQT OB 
ycTaHOBJisHo: 

1/ IlepQflHHft wga.PL o6opoHH npoTHBHHKa Ha 3ananHOM 
6©p©ry p©KH Ookoji. 

3/ Ha BHo6Tax 848,5 H £64,1 ho'okojibko AOT’ob h 
,E30T»OB. P030PBH npOTHBHHKa B BOCTOHHOii ydcTH 
pomw nKBaapaTHan”. , 

3/ B JByX KHJIOMQTpaX C©9©pH©0 ponm 3 3©HMTHUX 
6aTap©w KpynHoro Kajiw6pa. 

4/ Ha i&uoPi onyinK© poiipi "KBanpaTHaH" hqokojibko 
TaHKOB h 6 C3T. 

5/ B B03J5yxe OT,H©JIBHtI© nOJIQTfcJ pa3T3©itIHKOB H 
naTpyjieii. , , , 

6/ Ha aapo^poM© y flopoBHH Cypwi 8 HCTpe6HTejiefi. 

II* PHB.PjS : r r r , 
1/ npOTHBHMK npoaojiaaeT ofiopoHHTB py6ex p©KM 

Ookoji. , 
8/ B B03.nyx© npOTHBHMK aKTMBHOOTH H© IIpOflBJIfleT • , HauiflTa6a XS-ro PAII Maftop BEXBCKMft. 

IIOMOmHiiK HaxmrraGa no pa3BdnK© KamiTan BHCTPOB. 
KaK npMHHJIH? 

npMHHJI nOJIHOCTBK). CJIG^HT© 3a MHOft • Eyiy BtJ3HBaTb Bao 

KJnoqOM Ha p©30pBHOft. 

Bao noHan. JEEUiy Baniero BH30Ba. 
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q a o t b iy\ 

■HoMaigHHH pa6cyra. 

IlepeBOA o aHiviHftoKoro Ha pyooKHii. 

Where are you going so fast? 

B. To my oar. I have to make a trip to town before 
“ 11 ofclock. 

A. Why? 

B. The chief of staff arrives at 11 o'clock. He's 
- familiarizing himself with our earth and concrete 

pillboxes. 

I thought that he had already familiarized himself with 
them yesterday. 

B. Are you acquainted with the chief of staff? 

A. Not yet. 

B. Well, I have to run. 

A. watch out, don't drive off the road* you*11 end up 
on a mine. 
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0 B A p k 

epoHeTaHKOBHfl.'-aa/oe.iHO (AdJ.) armored 

B^oAa(M) conclusion, deduction 
BUBOJH 

BUBOAOB 

/■a®PeB9_aeHa®iaa wood and earth pillbox 
I36th orHeBaa t6hv&/ 
J3&T0B 

/jojiroBpeueHHaH orHesaa 
Tguke - permanent firing £QTA 

J50TBI 
£<5T0B 

point/ 

oonorete pillbox 

sanHT^a (p) comma 
3anaT<5^ 
3anaTHe 
3anaTux 

BHaKOMMTBCH(imp.) to become acquainted 
3HaKOMJIIOOB 
3HaK0UMIJIi>0a 
3HaK<5uaTofl 

noauaKOUJiTboa (perf.) 
nO3HaK<5MJII00B 
noanaKcftiMiiiBOH 

/ no3HaK<5uHToa 
(aee 03HaKOUMTboa) 

3HaKOMH#f -an, -'oe, -ue (Adje) familiar 

3HaK<5u, 3HaKOua, anaKOMO, 3HaKOuu 
(di. AdjY) 

SHaKOMHft (M) (Adj.noun) 
siiaKOMoro 
aaa k6uhq 
3HaKOUUX 

acquainted 

an acquaintance, friend 
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KJim ^m) 
K/ncma 
wiioxim 

key 

MOTonexoTa (p) 
MOTOneXOTH 

motorized infantry 

Ha*iniTa6a /Hatiajibhmk urraba/ chief of staff 

oanaKOMMTBca (Perf.of 
03HaK0M^K)0l> "SHaKOMMTBC^ 
03HaK(5wMIltb0fl 
03HaK6uHTOa 

to acquaint oneself (with} 
to familiarize oneself(with) 

noxpa3fl©^QHM© (n) 
no^pa3^eji0HHH 
noj5pa3,50ji0'Hiia 
nojpaaaejiSHjiii 

subdivision, sub-unit 
(lower than regiment) 

nO3HaKC^MMTb0H 8 6 6 3 Ha KOUMT BO H 

nopyu©HM0 (N) 
nopytj^HHH 
nopy^©Hna 
nopy^Hnii 

assignment, mission 

npw^aBaTb (Imp.) 
npjuaio 
npHxaemB 
npnnaioT 

npjnnaTb (perf •) 
np>wau 
npmaniB 
npjwaflyT 

to attach 

paaBe^HBaTe^BHtiii, -aa, -oe, -h© reconnaissance 
, (Adj.) 

PAI1 /pa3be,nHBaT©jiBHuft aBManojiK/ 
air reconnaissance regiment 
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p03GpDHafl BOJIHa (p) 

peaopBHoii bojihh alternate frequency 

pySes ,(M) 
pydesa 
pydesw 
pybesew 

(natural) boundary 

r 
corjiaoH© (n) 
oorjiacHH 

Cy /oaMOxo^Haa ycTaHOBKa/ 

coiiTii see 

consent, agreement; 
f,go ahead” signal 

self propelled mount, 
self propelled gun 

CXO^HTB 

cxo^nTB (Perf.) 
cxoxy 
CXdflJMiB 
CXd^flT 

CXO^MTB (Imp.) 
cxoxy 
CXdjJMIB 
cxoxwr 

coiiTK.(perf.) 
coftny 
coM^eniB 
COi^uyT 

CBe^HTB (Perf.) 
CBe3My 
Cbe3Anmh 
CL63AHT 

CB©3x<aTB (imp.) 
CBe3xaio v p ' 
CBe3xaeniB 
CBeSE&IOT 

c-texaTB (Perf.) 
CBe^y 
cBe^emB 
CB^yT 

VfiSglf &§& TORN 

to walk down, to descend 

to walk down, to descend 

to drive some place and 
RETURN 

(a single round trip) 

to drive down 

to drive down 

nroocetaiii, -an, -oe, -ho (Ad j.) highway (Adj.) 

mocoetoaH ^opora highway 
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cpQUK'PinrECKTlii AJRfrABMT . - PHONETIC ALPHABET. 

• 
In order to insure the exact reception of proper name3 

in Russian by mechanical transmission (telephone or radio), 
Russians have adopted a phonetic alphabet system to spell out 
the words. These phonetic alphabet' words are mostly proper 
first names of persons similar to common English first names 
like Alfred, Bernard, Charles, Dennis, Elaine etc. In American 
military transmission the phonetic alphabet is composed of the 
words: Able, Baker, Charlie, Dog, Easy and so on* For Russian - 
see below. 

In regular transmissions the proper name is read first 
and then spelled out according to the phonetic alphabet. Before 
the spelling begins the phrase "A&rf no 6yKBaMM (i spell) is 
given. 

A - AHHa 
B - Bopifc 
B ~ BacHJiMji 
T - rpKiyfpitft 
£ - jlMMMTpM# 
E - EjreHa 
K - EeHfl / 

3 - 3MHaM.ua 
M - Mbsih 
ft - MBaH KpaT- 

KMft 

K - KOHCTaHTMH 
J[ - JeOHMA 

U - MapMfl^ 
H - HMKOjiaM 
0 - Ojitra 
II - Ilafeeji 
P - PomeJh 
C - CeMeH 
T - TaTBHHa 
y - yjiBHHa 

$ - $GAOp 
X - XapMTOH 
I]; - IJaruiH 
H - ^ejiOBek 
ni - mjrpa 
m - ffiyica 
B - TBepAuM 3Han 

U - Eya 
B - 3HaK 
3 - 3xo 

JO “ KpMM 
H - fiKOB 

SHa'kM nPEIIMHAHMH - MARKS OF PUNCTUATION 

. TOtIKa 
, sanaTa'jj 
? BOnpOCMTeJIBHHil 3HaK 

! BOCKHMi];aTejiBHHii 3Han 
— TMp^ 
: ABoeTo^Me , 
; Tc^ina o 3an«Toii 

N? Howep 
§ naj>arpa(J) / 
( )CK06Ka, CKOb^KM 

ii " KaBHM na, KaBirq km 
3Han nepeHOca,napehoc 

$ npoi^^HT 

°/ rP^y° / ApobHaa tiepra 
.. .MHOrO^OXlM® 
/'7KBa<5P^THH© CK06kM 

period, dot 
comma 
question mark 
exclamation point 
dash 
colon 
semicolon 
number 
paragraph 
parentheses 
quotation marks 
hyphen 
per cent 
degree 
slash, fractional mark 
row of dots 
brackets 
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lECTtJECflT MECTOji 3TPOK. 

3ASft 1-. 

1) T e k o t "A 

A* B KOTopoM uaoy Bam 

OTpfl* BHOTyiBUI? 

£. B nojiOBMHe Boowioro 

yTpa. 

A. Kor^a BH OOTaHOBMJIMOB 

Ha OTflHX? 

J>. Mh OCTaHOBMJlHOfc B 

naaoBMHe jBeHan- 

ijaToro. 

A* Ckojibko BpeueKH bu 

OTAHXajlM? 

£. Mh otahxsum noun- 

tjaca. 

A. At what time did your 

detachment set out? 

B. At half past seven 

in the morning. 
/In half (of)-eight (of)- 
morning./ 

A« When did you have a reet 

stop? 

/When you stopped-self 
onto rest?/ 

B. We stopped at half 

past.eleven. 

/We stopped-selves 
half (of)twelfth./ 

A* How long did you 

rest? 

B. We rested for half 

an hour. 
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A* I\ne BH OCTaHOBMJIMCB? A* Where did you stop? 

Mh OCTaHOBMJIMCB Ha B. At a point half way 

ncwnyTH ot JedejitHa' from Lebedin to 

,50 Cyu. Sum, 

A* Kor.ua bh nonuiM aajiBme? A. When did you set out 
again? /when you went 

£. H cKa3aji yse' - b 

nan*eHB. 

further?/ 
B. I already told you - 

at noon./l said already 
- in half-day,/ 

A» Kor^a 6115a sama cjie- A. When did you have your 

zytowfrn ooTaHOBKa? next stop? 

£. B 4 uaoa\ B. At 4 ofclock. 

A* Kan 50Jiro OHa" npo- A. How long did it last? 

^OJdJK^aOB? 

E* IIojiTopa tjaca. B. An hour and a half. 

A* CKO5BK0 Bail BU5ajW 6oe~ 

f 
npraiacoB Ha nyrB? 

A, How much ammunition did 

they issue for the trip? 

E* Han BR5ajiH no ojHOMy 

60©K0UH5eKTy. 

B, We were issued a 

basic load apiece. 

A* Kor^a bh 6u5ii b ropoje A, When did you get to the 

Cyuu? town of Sumy? 

E» Mu npM6ii5H b ropo* 
/ / 

nocJie iiojiyHOtiM. 

B, We got to the town 

after midnight. 
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2) rpaMMaTKKa . 

Par*5. The regular feminine noun MnojiQBMHa,f (a half) 

is usually followed by a noun in the genitive singular or 

plural as in English.* It is often abbreviated to "no*- », 

becoming an indeclinable part of the compound noun, and is 

written as one word, except when the noun begins with the 

letter fl£" or with a vowel, in this oase the word is written 

with the separating hyphen between tfnQjr-tf and the noun. 

noji OBMHa tiaca 

noji OBMHa nyTM 

noji OBMHa pyboifl 

noji OBMHa jieca 

noji OBMHa jieTa 

noji OBMHa OTnyoKa 

noja OBMHa ypona 

/ r 
nOJH OBMHa HIUMKa 

or 

it 

it 

n 

tt 

if 

tf 

if 

nooitiaoa (half an hour) 

nojinyTM (half way) 

nojipydJiH' (half a ruble) 

nooi-jieoa (half of the forest) 

non-JieTa (half the summer) 

noji-OTnycKa (half of the 
r furlough) 

noji -ypona (half a lesson) 

noji-^MKa(half a case) 

Exceptions: Noon and midnight in Russian are Mnan£eHfc,r and 

"naiiHOHB” respectively and they are declined as tlaeHfctt and 

’'hohb” but in the oblique cases "noa-” becomes "ncmy-11. 

Mh nojiytiMJiM nojiKOMnneKTa 
/nojiOBMHy KOMiu^eKTa/ ooe- 
npMnacoB k nojiyjiHio. (Dat.) 

o ^ * * CeMMac noja OBMHa BToporo. 

H exaji a ropoji tpm o nojio- 
BMHoii (instr.) qao^. 

By noon we had received half 
<of a basic load of ammunition. 

It»s half past one. 

I drove to town in three and 
a half hours. 

f unlike numerals, all six cases of "noaoBMHa" are followed 
by the genitive. 
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OHa npwdmia' b ^nojiOBHHe 
(Prep.) BOCBMoro. 

KanMTaH KOwaH^OBaji 

poToii nojiiro^a. (Acc.) 

Ilojitiaca TOMy Ha3a^ 
amejioH npiiduJi Ha 
CT^HDIUK). 

She arrived at hair 
past seven. 

The captain was In command 
of a company for 6 months 
(half a year)• 

Half an hour ago a troop 
train arrived at the 
station. 

TaHKH OCTapOBHJIHOB 
Ha nojigyTH (Ppep.) 
(nojiOBHHe nyTH) k 

no3ifii;MHM Bpara. 

Hanm BottcKa 3ah ojik 

no^i-ji^ca (nojiOBMHy(Acc.) 
Jieca). 

CTy^eHT jrmeji aouoH 
o noji-ypona (Gen.) 
(noaiOBifHH ypoka). 

The tanks stopped half 
way to the enemy posi¬ 
tions . 

Our troops (forces) 
occupied half of the 
forest. 

The student left for home 
halfway through the lesson. 

HaftTe MHe noji-amiiKa 
(nojiOBMHy (Acc.) amuKa) 
CHap&HOB. 

PaawcT padOTaeT Har 
M0TeOOTaHIJ,HH c nOJiy^HH 
(Gen.) ,no nojiyHOUM. (Gen.) 

Give me half a case of 
shells. 

The radio-operator works 
at the weather station 
from noon to midnight. 

Par.6. The numerals "nojiTopa" (for masculine and neuter 

nouns) and "iiojitoph" (for feminine nouns) mean one and a 

half (lj)• When these numerals are in the Nominative or 

Accusative cases the noun following them is in Genitive 

singular. The numeral "nojTopacTa” (for all genders) means 

one hundred and fifty (150). The noun following "nojiTopaCTa 

in Nominative or Accusative cases is in the Genitive plural 
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Ab with other numerals, the noun following the oblique cases 

of "noxTopa”, "noxTopH*1 and tfnoxTopacTatf agree with the numer¬ 

al in case and are considered plural in number 

Declension of ^noxTopa”, unojiTopijtf and ^noxTopaoTa”. 

Case Maso.Sc Neuter Feminine For all genders 

Norn. noxTopa noxTopg noxTopaoTa 

Gen. noxyTopa noxyTopacTa 

Dat. noxyTopa noxyTopaoTa 

Acc. noxTop£ noxTop^ noxTopacTa 

Inst. noxyTopa noxyTopacTa 

Prep. noxyTopa noxyTopacTa 

Ohm xoxkxh no depery , 
Mopa noxTopa (Acc.) *iaca. 

H y^KJI 8T0T ypOK M6H©e 
noxyTopa (Gen.) t»qob. 

OHa^Baajia 3Ty KHitry nox- 
Topn (Acc.) H©x£xK TOMy 
Haa^x. 

r r . x 
3x©cb b ainMK© noxTopa (Nom.) 
6O0BHX ^OMHJI^KTa naTpOHOB. 

H roB,opK> o noxyTopa ^ 
pydxnx (Prep •), kotojdh© 
BH XOXHHH MH© 3anxaTMTB. 

Oh xyiaax o t©x noxyropa 
h©xexnx .(Prep,), kotoph© 
oh npoB©x p oTnyony. 

They walked along the sea 
shore for li hours. 

I studied this lesson less 
than an hour and a half. 

She took this book a week 
and a half ago. 

Here in the box there are 
It? basic loads of cartridges. 

,1 am talking about the rouble 
and a half, that you have to 
pay me. 

He thought about that week 
and a half that he spent on 
furlough. 
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r . / ' 
B 6lifl0 OKOJIO 
nojiyTopacTa TaHKOB.(Gen*) 

y nac ecTB nojiTopacTa 
(from.) hobhx bmhtobok. 

Mh no^yuiiiM ^sanacHH© 
xiacTM K,nojiyTopacTa 
aBTOMamMHaM.(Dat•) 

B 3j*aHHM mTaba nojiTopacTa 
(Worn.) okoh. 

There v/ere about 150 tanks 
in the division. 

V/e have 150 new rifles. 

We received spare parts 
for the 150 vehicles. 

In the headquarters building 
there are 150 windows. 

Par.7. The idea of equal distribution with the use of 
cardinal numerals is expressed in Russian by 
the preposition "no" according to the following 

The numeral6 " mm"(11 <«Ha","mho) and the compound nume¬ 
rals ending in one take the preposition no • The nume- 
ral and the following noun assume the dative singular. 

Mh nojiytuuiM no ojhomy 
h6bomv KapaH^amy. 

We received one new pencil 
apiece. 
/Each one of us received 

a new pencil/• 

OTpanaw BbaaJiH no jBawjaTB 21 rifles were issued to 
OAHcSfi bmhtobk©. each detachment. 

b) The rest of the numerals after the distributive preposi 
tion "no" assume the accusative case form with the sub- 
sequenTnoun in the genitive case (singular or plural). 

Bee cojuaTH nojiymmu no 
nojiTQpa (Acc.) 4hh (Gen.) 
bTnycKa. (Gen.) 

Coji,naTH B3Hjm 22 ffie (Acc.) 
rpaHaTg. (Gen.) 

Ka&flOMy M3 Hac asuiM no 
c©mb (Acc.) flHefr (Gen.) 
?TnycKa.(Gen.) 

CaMOjieTH nojiyMHJiH no 
nflTB.nec^T Booenb (Acc.) 
3ajrMrqjibhhx 6on6.(Gen.) 

Every soldier got li days 
leave. 

The soldiers took 2 grenades 
each. 

They gave each of us 7 days 
leave• 

The planes received 58 
incendiary bombs apiece. 
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3) flHKTOBKa IPI 

rpaMMaTifeecKMe yupaacHeHHH« 

X* Ckojibko komtui0ktob 6oenpnnaooB bh nojiyqjtHH? 

B* Ha JiBa BLW©Ta no nojiTopa 6o©KOMrw©KTa Ha oaiiojieT. 

3* Kaico# nporH03 norokia Ha 3aBTpa? 

4* B panOH© 3ajmBa m npajiHBa Kyn©Baa otfjiatiHooTB. 

5# Kanaa bhootsi objiaxiHocTM? 

6* H /am/ 40 2000 /AByx thchh/ m©tpob, jaBJieHiie hopmsubho©. 

7. Kawte coo6m©Hna o B©Tp©? 

8 • H© 3HaK), OHHOnTMK ©m© H© OO06IHIIJI . 

9. Hep©3 ncuniaoa a 6y,ny Ha M©T©ooTaHijHH h yaHaio. 

10. B nojtt,n©HB MH© HyxHO 6y.neT noexaTB Ha uhc. 

11. Hto Tail Tano©? 

18. Ha mhc© 3aKaHxniBaioT MOHTax hobo# pafluocTaHijHii. 

13. OHa yxe $yHKn;HOHHpy©T ? 
/ / / 

14. H©T, HHKaK H© MOS©T HacTpOHTBCH. 

15. IIOtieM^? Ba3B© Tail H©T OIIHTHHX T^XHHKOB MJTM MOHTgpOB. 

16. EOTB OTJIMXJHH© MOHT©pH, HO OMJIBHO M©lUak)T aTMOC$©pHH© 

yoji obhh . 

17. OTKyna npHCJiaHH moht©ph? 

18. C Hameii ho.hjio.hkii, KOTopaa ctoht b 6yxT©. 

19. H xoTeji 6u otesjUHTB bmqct© o Baiut Ha pa^HOOTaHmno. 

20. Tlo^eity bh MHTepecyeTect pa6oTaim Ha Heft? 

21. riOTOuy hto OHa 6yneT o6cJiyxKBaTB Hac b nooieTax. 

22. npenpacHO, a tojibko BH30By Manritey H3 rapax£ h mh no&eii. 
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KanMTaH Bojikob : T ona pnin 

fciaiiop, jieuTOHaHT Kojimh 

M3 urrada deperOBcfe 

/ / 
06opOHH BHSUBaJI Bac 

f 
no Te^e^OHy. 

Mail op Hmkmtmh: KOraa 

OH 3BOHMJI? 

fj. IlpM6jiM3MTejiBHO ncwmaca^ 

Touy na3aj. 

H. HTO OH X0T6JI? 

Oh coo6ihmji, xito b ncjiy- 

TOpaoTa KMJlOM0TpaX OT 

6opera Hama nojLnojKa 

f / 
odHapyxHJia nopabjiH 

/ 
npOTMBHMKa. 

Cajpt^in_ Volkov : Major, Sir, 

Lieutenant Kolin from 

Coast Defense Headqarters 

called you on the phone, 

kajor Nikitinj When 

did he call? 

V# About half an hour ago. 

N, What did he want? 

V. He informed us that our sub¬ 

marine had discovered enemy- 

ships within a hundred and 

fifty kilometers off 

the coast. 



H. OTKyAa y Hero stk 

CBejQHWH? 

£. UlTad deperoBOft odopoHH 

nojiytiMJi hx o 6a3H no*- 

BOJ5HHX Jl OJtOK B 6yXT0 

MHepnaM. 

/ r 
2# H ^yWELIO/ npOTHBHMK 

TOTOBHTOH K BBIOa^K© 

^eoaHTa Ha Ham 6eper. 

£, Ka, oh 6om6mt Hanoi 

6eperoBHe yKpenaeHHH 

Kazan# aeHb. 

2. Paaea oeroaHH TOxe 

6bwh HajieTH? 

e ' 

2. 3a noojie^HMe nojiTopa 

naca Ha mho "roan#" h 

6yxTy 6wio Tpn 

HajieTa, no aecflTb umh/t 

KazaH#. 

N. Y/here did he get this 

inf omation? 

V. The Coast Defense Head¬ 

quarters received it from 

the submarine base in 

Nerpa Harbor. 

N. I think the enemy is 
getting ready to make 

a landing on our shore. 

/I think antagonist 
readies-self to landing 
of-landing-force onto 
our shore./ 

V. Yes, they bomb our coastal 

fortifications every day. 

N. Don’t tell me there were 

raids today, tool 

V. During the past hour and a 

half there were three raids 

on Goly Point and Delfin 

Harbor, each lasting 10 

minutes• 

fer. 
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g. A ropo* n^ypKMH" He 

6om6joh? 

g, H©t, Taw oeroAHH ono- 

KOiiHO. 

g. KaKOii nporHo'a noroAH 

Ha aaBTpa? 

g, B paiioh© aajiHBa "Taxuii" 

OKJtnaeTOH HMSKaa odjuaq- 
» 

hootb, 0Jia6Hii ioro- 

BOCTOxfflfclii B©Top, Hax 

npojiHBOM TywaH. 

H. A AajiBin© Ha c^Bep? 

g. B 6yxT© "Hepna11 objiaq- 

HOOTfc 10 6SUIJI0B. BHOOTa 

500 “ 700 MBTpOB, BHJUI- 

IIOOTfc £0 KMJI OMQTpOB • 

B paftcmo Mi/oa ,,FoJIHi^,, 

N. How about the town of 
Churkin? They didn't 

bomb that? 

V. No, everything is quiet 

there today, 

N, What is the weather 

forecast for tomorrow? 

V. in the Tikhiy Bay area 

they expect a low over¬ 

cast, and a weak south¬ 

east wind. Fog over the 

strait* 

N. And further north? 

V. in Nerpa Bay overcast is 

100$; altitude 500 - 

700 meters, visibility 

20 kilometers. 

In the Goly Point 
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H 6yxThi - nyxie- 

Ban o6jiatiHOCTb 5-6 6£jijiob, 

* , 
WHn 700 MdTpOB • 3TTPOM 

XHMKa m jierKHft TyiiaH. K 

naay^iuo osiinaeTOH yjjyquieiiwe 

noro^H baojib Boero no- 

6©pe«BH. 

B» Boe no,«pa3ja0ji0HMa Ham¬ 

mer o riojiKa nojiyvMAH 

doenpiinaou? 

£. to, Boeu 6omp.u buhu.ho 

no *Ba 6o0KOiiruiQKTa . 

g* OTJwniHO, KanMTaH, 

MoieTe th. 

and Dolphin Bay aroas 

cumulus clouds, 50-60# 

overcast; altitude 700 

meters. Haze and light fog 

in the morning. An improve¬ 

ment of the weather is ex¬ 

pected along the entire 

ooast towards noon, 

N, Did all subdivisions 

of our regiment 

receive ammunition* 

V# Yes, all personnel wore 

issued two basio loads, 

N* That *s fine. Captain, 

You may go. 

- read M a Ilf ••. 
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q a r t .6 nil. 

jMKTOBKa W3S« 

nPyaB*en h H nKapa6KHM. HacTpoiiKy I-IO-I. Kan ojihdditq? 

OTBexiaiiTe* H "KapaSHH". npHeM. 

CUHniy Bao cJia6o. napexoanr© Ha jpyryio BCuiHy. fl "PyaBe". 

ripsidu • 

Bao noHHa. Ilepexoay Ha p©3©pBHyio • jEa&T© ©m© pa3 HaoTpdiiKy. 

"KapaeMH", "KapadwH" • H "Pyat©". HaoTpaHBa{iTeofe I-IO-I. 
Kan Tenept ojihiuht©? H "PysBe" • IIpneM. 

CJiHiiiy Bao oTJuraHO. Oq©HB xopomo' ojn£niy Bao. JaBaftT©. 

JIaBaHTQ, tito mi69T0. H "KapabHH” • IlpneM. 

Muek) MQTeOOBOJIKy. IIpHHHMaStT© • JlaBa^TQ OOrJiaOilQ. 

JtaBattT© ee OKopeft. 

Jtaro MQTeocBO^Ky no MapmpyTy MocKBa-^eHHHrpa^: 
MooKBa. 06^anHooTB H 8000-2500 MQTpoB. Bhummoctb 

xopomaa. CJiabnii c©Bepo-3ana,HHLift b©T©p. 

J^aBJiG^HM© 768,4. TewnepaTypa 86,4. 
Kjihh. KvTieBaH o6jratiHOOTB 7 6ajiJiOB: H 1800 - 1500 idQTpoB. 

B^mmootb 15 - 20 KHJIOXl©TpOB • • SgfoaflHHft B^T©P 

15 KM/nac. , , 
KajiMHHH. Hoho; oJiaSiift C-3 B©T©p. Ha ropn30HT© flHMqa. 

BQJiorcfe. ObJiatiHOOTB 10 6&jijiob; H 800 - 1200 M^Tpoq. 
B&hhmootb 8 - 10 KJtHOM©TpOB. 3ana,HHHft B©T©p 
10-18 Kii/Tiao. , , 

JIOHMHrp^. 06^aTiHOCTB 3 6ajiaa; H 8500-3000 M©TpoB. 

Bhuhmootb QTJIHTlHaH, C-3 b4t©P 6-8 KLi/^iao. 

Kan npHHanw? OTBQTidiiT©. H "Pya&e". IIpweM. 

"PyaB©". H "KapaSHH*1. M©T©ooB6,HKy npwHfui. *Ito ©m© hm©©tq? 

BojiBffl© HHHero. Cbh3b aaxaHWi&aio flo ojiaiyiomero oeaHoa. 
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3-.A CTt tv. 

lOMainHHH pafiora. 

IlepeBoj o anrjiPiftoKoro Ha pyooKHii. 

A. Do you receive weather forecaste from the weather 
s tation? 

Be Yes, we get two forecasts every 24 hours* 

A* At what timet 

B. At noon and at midnight* 

A. in other words, in half an hour you'll receive 
a routine forecast* 

B. Yes, right now it's exactly half past eleven* 

A* Let me wait here for half an hour* 

B* Certainly, wait in the next room* There are books 
and magazines there* 
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C 1 0 B A P t , 

"All!" - (H) - /bhcotsl ofijiaxiHOCTw/ h. (cloud altitude) 

6buiji (M) 
Cajuia 
6&JU1U 
6£oob 9 

/10 dajuiOB 
5 6ajuiOB 

unit of meteorological measure 

total overoast 
50$ overcast 

6oekohitjiekt (M) 
6 06 KOlHUI <1 KTa 

6oeKOMiuieKtH 
fiOeKOMTUI^KTOB 

basic load 

dyjjTa (P) 

dyXTH 
dyXTH 
6yxT 

harbor 

JHMKa (P) 

AHUKM 
haze 

aajuiB (m) 
aaji^Ba 

aajiMBH 

aajiMBOB 

bay 

K0MTUI6KT (M) 
KOMITJI^KTa 

KOMTUeHTH 
komiw6ktob 

complement, set 

KyMeeaa rfdjiaqHOOTB(P) cumulus clouds 

MHO (M) 
Milca 

MUCH 

MHO OB 

point, cape 
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to tun© up HaoTpanBaTBoa (imp.) 
HacTpawBaiocB 
HacT pa MBaeuiBo h 
HaoTp^MBaioTca 

HaoTpoijTBoH (perf.) 
HacTpoiooB 
HaoTpJuniBcH 
HaoTp^aTca 

ooTaHOBKa (P) atop 
OCTaHOBKM 

OTJimno (Adv.; AdJ .Short,Neut. )fin©, excellent,perfect 

OTJiMqHuii, -aa, -oe, -h© (Adj.) excell ent, fine 

no.iuo.ijKa (p) /noxaoAHaa jidixa/submarine 
uoajioaku 
no^Ji^KJi 
nojjiojtoK 

noaroja^ 
noayroia 

half a year 

naaxoHB (m) 
nomyAHa 

noon 

no^HoqB (P) 
no/i/Hoqn 

midnight 

nojinyTM half way 

nojiTopa (M.,N.) 
nan^Topa 

one and a half 

nojiTOpa’ (p.) 
nonyTopH 

one and a half 
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nojiTopaoTa 
nojiyTopaoTa 

a hundred fifty 

nojixjaca 
noayuaoa 

half an hour 

nporHoa (m) 
nporHcfaa 

forecast, weather forecast 

npcwiKB (M) 
npojn&a 
npojii&H 
npOJIKBOB 

strait 

oeaijo (M) 
ceaRoa 
oe&iOH 
Ce^HOOB 

session; scheduled radio 
contaot 
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fflEGTLHECCT CEJIBUOti YPOK. 

1) 

4. 3^paBOTByit, BaH«! 

3aueu th npumeoi? 

pKiH i&Viop, Hue woft 

otqij? 

4, Oh okopo npmeT. Ca.niioi-.. 

PacoKasH, tiTO tu AoJiaouiL 

B niKOJiy xoAHinb? 

£. Xo»y. 

A. OrniH? 

H©t, o dpaTOM. 

Bij b paanux miaccax? 

£. Hot, mu 06a b 

oamom KJtaooe. 

Hello, Jack. Why 

did you come? 

B. Hello, Major. Where 

Is my father? 

A. He'll be back soon. 

Sit down. Tell me what 

you've been doing* Are you 

going to school? 

B. Yes, X am. 

A* Bo you go there alone? 
/Alone?/ 

D, No, with my brother. 

A. Are you in different 
grudes? 

13, No, both of us are in 

the seme grade. 
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£. Th yMeemb z uzTaTb 

z nzcaTB? 

£a, z to z apyr^e. 

4. A OUZTSlTb TH yMe©fflb? 

£, yueio. 

A. Hy, a QKOtHbKO 6y.neT 

O0Mb Z C0Mb? 

£>. ^©TfcrpHa,imaTb* 

xopomo. A aBaaijaTb 

oazh ruioc xieTnpe? 

£. JteaaijaTb nflTb. 

A. Hy, a jBSumaTb naTb 

' / 
pa3.n©jinTb Ha n«Tb? 

£. IlHTb* 

I 

n94 

A. Do you know how to 

read and write? 

/You know-how and to-read 
and to-writ©?/ 

B. Yes, I can do both* 
"" /Yes, and that and 

other./ 

A. How about arithmetic* 
~ /And to-count you know-how? 

B. I know that, too. 
~ /Know-how*/ 

A. Well, how muoh la seven 
plus seven? 
/Well, and how-muoh will- 
be seven and seven?/ 

£. 14. 

A* Good. How about 21 4 4? 

/Good. And 21 plus 4?/ 

B. 25* 

A. And 25 divided by-6? 

/Well, and 25 to-divide 
on 5?/ 

B. 5. 
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A. 3to th 3HaemB, & A. You know that, but tall 

OKaKH MH© OKOJIBKO me what*s four minus on© 

./ / / 
OyA©T U©THP© UMHyo quarterf 

OAHa UQTBepTB? 

£. Tpa M TPM tieTBep- g. Three and three fourths. 

TbtX, MJIH, 1IOJEHO or, you might say, three 

OKaaatB, TpM k and three quarters. 

TPM q©TB0pTM. 

Ou©hb xopomo. Bot 4Very good. Here comes 

«» ' / 
M.H©T TBOft OT0I;. your father. 
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2) rpaMMaTHKa . 

Par,8, In the previous lesson the words "nogogiiHa” 

and ttnoJiTopaM were given. 

in fractions numerators are cardinal numbers, and 

denominators ordinal numbers, as in English: 

1/2 - OAHa BTopan nomoBMHa 

1/3 - OflHa TpeTBfl TpeTB 

1/4 - oaHa qeTBepTaa- ueTBepTB 

1/5 oxHa naTaH 

£/7 - ,5Be C0.SBMHX 

3/8 - TPM BOOBMBIX 

5/100- I1HTB OOTHX 

X/I000 -oflHa THca^Haa etc. 

The feminine gender is used because the word 

"tjacTB” (P) -MpartM is understood even if not mentioned: 

1/5 - ojUHa nHTaa (uacTB) . 

Both numerator and denominator are declined. 

When the numeral is a combination of an Integer and 

a fraction like 3 7/9, it is pronounced in the following 

way: tph h comb jeBHTHX. 
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Par*9» <f06an (Maac. and Neut.), tto6ett (Pem 

nbothM• Nouns and modifiers after Mo6a", Mo6en 

the same rule of declension as after "jBa”, "ab©" 

I* 06a JieTxiMKa. 

£• 06a 3B6HE• 

3. 06© pajuwcTKM. 

I. N. o6a Hanuix 
O. o66hx HamMx 
D. 060^ h&umm 
A* o6omx Hanwx 
I. 060mm Hammm 
L. 06 o6ohx Hamnx 

JieTUMKa 
JIGTUI1K0B 

JldTxiUKaU 
jieTqMKOB 
JI0TUM KaiiH 

jieTMMKaar 

8. N. 06a BamMX 3B©Ha 

G • o6okx BaniMx 3B6HBBB 

D. 06 omm BaniMM 3b6hBHM 

A. 06a, BamMX 3B©Ha ' 

I. o6ommm BamMMM 3BGHBKMM 

L. 06 o6omx BamMX 3B0HBflX 

3. N* 06© HOBHX 

G. 06 ©MX HOBHX 

D* 
A. 

06 ©MM 

o6©mx 

h6bhm 

h6bhx 

I. q64mmm HOBHMM 

L» 06 o6©mx HOBHX 

pax HOT KM 
paXMCTOK 

paXHCTKaM 
paXMCTOK 
paXMCTKaMM 

paxrfoTKax 

) mean 

follow 



Par,10* When "both” stands alone (i.e.without a noun 

or pronoun), and denotes different objects, ideas or actions 

it cannot be translated by >fo6aff. Instead Russian usest 

to k jpyroe”, or "ojhq k apyroe" (neuter form)* 

I. Hto ^yjxyr aejiaTB^ 
pa^MCTH, nepe^aBaTB 

npMHMMaTB? 

Ohh d/uyT xe^iaTB 
m to h jpyroe* 

E. *lT0 BH XOTMTO ~ 
raa^Ty jihh KHJtry? 

H He xouy hh Toro', 
hh xpyroro. 

3, C KQU BH XOflMJIJf 
9 ropo^j c HBaHOM 
HJIH 0 IlefBJIOM? 

H XOAHJI B ropoj^ H 

O T6U K 0 jpyrHll. 

What are the radio¬ 
operators going to do 
transmit or receive? 

They will be doing 
both* 

What do you want, 
the newspaper or 
the book? 

I don»t want either* 

With whom did you 
go to town? with 
John or Paul? 

I went to town 
with both* 
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3) iMKTOBKa IP?. 

rpauMaTMweciuie ynpasKeHHH, 

I. Kanwe Kopa6jtH ctoht Ha pefoe? 

8. Bh pa3BQ h© bkaqjim hx Bxiepa BetiepoM? 

3. Hot, m©iu£ji ryc*p6ft Tyi^Hi :k~-— 

4• Ha peftx© ctomt ijejian aoKanpa. 

5, M© KaKHX oyxos ona oootoht? 

6* O^Horo aBwaHOOEta, ojHoro^ jiHHKopa h tp©x KpeftoepoB. 
7. rOBOpJLHJi C K©M-HH6y^I» H3 MOpHKOB7 

8. Jla, BHepa Ha 6epery a bctp©tkji SHaKoiioro KanifTaBa. 
0. Ha Kanoii oyAH© oh KanuTaHOM? 

10, Ha hotp©6ht©ji©. 

XI. 3HaqMT, B OOOTaB© 3CKa,5pu ©CTB HCTp©6HT©JIM? 

18. ,21a, H0C KOJIBKO MOTp©6MT©JI©M H ABEL TOpn©!nHHX KaTepa. 

13. 3axi6u b 30Ka4jp© TopneAHH© KaTepa? 

14 • 06a KaTepa neoyr oTopoaeByso cjiy»6y. 

15. A uto ^ejiajDT motp©6mt©jih? 

16. OxpaHf&oT soKajpy ot nojwoikoK npoTMBHHKa. 

17• ^ake TOrAa', Kor.ua 30Ka^pa He b otkpi&om Mope? 

18. Koh^ho, Bcer.ua mokho oautnaTB BHesaiiHoro Hana.ne'HHfl. 

19. IIhtb MHHyr Toviy Ha3a,n h Bwkeji, KaK npoieTeJiM Haiim 

OaMOJB©TH. / / / * f 

80. Ohm JI6T6J1M o Haniero aapoysoia k MOpo. 

81. y hhx ©ctb KaKO©-HK6y^B 00660© 3ajaHne? 

88. H©t, /6oM6ap^iipoBO^HaH aBHsu^HH BiunotiaeTOfl b o6myx> 

oHCTeuy o6op6hh no6ep©HBH. 

83. SHatiMT, oawojieTH oxpaH«oT aoKakpy o Boajyxa? 

84. .Ha, OHM BHMMaTQJUBHO OJiejDtHT aa MOp©M. 

85. C cauojieTa mokho yBMjeTB no^JioiKy no* BO*oii? 

86. Ee Bcei\na bm*ho, ©corn noroia xopomaa m Mope onoKOftno©. 
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h a ,g i 

Tqkct 

|/aftop Hmkmtmhs fl tojibko 

tito 6ha y KOMaH,nwpa 

nojiKa. ^©TBeprB *iaoa' 

Tony Haaa',5 npumeji npar 

Kaa #3 niTaba ahbmbhh 

opraHHBOBaTB odopony 

depera or 6yxTu 

ao aajiMBa 

"Tuxiffi* , 

IfemiTaH Bojikob: IIpMKa3 

yxe nepe^aH KOMaHAH- 

paii 6aTajibOHOB? 

g* Hot, KOuaHAMp 

BHSBajI HX,M OHM A°JiaHH 

6htb 3AeoB Tiepea TpM 

r f 
ueTBopTM uaca* 

Major Nikitin; I've just 

seen the C.O. A quarter 

of an hour ago we reoelved 

orders from Division H.Q. 

to organize the defense of 

the ooast from Delfin Harbor 

to Tihiy Bay, 

Captain Volkov? Has the 

order already been passed 

on to the battalion oom- 
manders? 

N, No, the C.O. summoned them 

here, and they are to be here 

in three quarters of an 

hour, 
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g. Kaidie noa^HM aaiiMyT V. What positions are 

6aTaj£BOHH? the battalions to occupy? 

g. I-ufi BaTajibOK aonaoH N. The 1st Battalion is to 

opraHH30BaTB odopoHy organise the defense of the 

6opera or pewc "Beajaa" ooast from Beyiay River to 

AO O0B0PHOft OKpaMHH cejia the northern outskirts of 

Hepna. y^acTOK III~ro Nerpa Village, The 3rd 

BaTajBOHa im©t ot o©Jia Battalion sector runs from 

"Hepna" ,50 ycTBfl peicw Nerpa Village to the mouth 

"CTyaeHaa". Il-ofi EaTsuti- of Studeyonaya River. 2nd 

oh ooTaeTca b peaepB© b Battalion remains in reserve 

paftoH© cTaHUMH "HoHan". in the Yasnaya Station area. 

£. A pOTa aBTOUStT^HKOB V, How about the sub-machine' mm 

BKHK)xia©TCH B cMOTewy gun company? Is it 

included in the system 

06 OpOHH • of defenses?* 

g, Pota bbt oiiaTumkob npH- N* The sub-machlnegun company 

AaeToa Ill-euy BaTajri>oHy is being attached to the 3rd 
Battalion 
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jjia aaiuMTH ropo.ua 

"TlypKMH" . 

B.nne 6y.neT otohtb 

TaHKOBaa poTa? 

g. TaHKOBaa poTa 6yieT 

HaxojiMTbca npa iflTACe 

nojivd. b paftOHe oeJia 

MnoAropHoeM• 

g. Kanae nocjaexHae 

oBeaeHaa o npoTKB- 

hhkq? 

g, SoKanpa npoTaBHana Ha- 

/ ' 
XO.HHTCH B BOOBMM^eoaTH 

KajioweTpax ot 6epera# 

g. Ckojibko Kopadjie'ft b 

aonanpe? 

V 

/ 

for the defense of the 

town Churkin# 

V# Where will the tank 

company be located? 

N# The tank company will be 

near regimental headquarters 

in the Podgornoye Village 

area# 

V. What Is the latest news 

about the enemy? 

g* The enemy task force Is 

within 80 kilometers of 

the coast# 

V# How many ships are there 

In the task force? 
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g. Oahh aBMaHocei;, ABa 

AMHKOpa, UQTHpe Kpeft- 

oepa H HGOKOABKO UJ4H0- 

HOor^eB, ruiroo 6oju»nio© 

hugjhS t paH cnopr hhx 

oyAOB. 

g. no^euy Hama aBnaijjffl 

6©3A©ilOTBy©T? 

g. 18-aft BoM6apAHpoBoqHHft 

aBHanojiK oeroAHfl ABa 

pa 3 a BBiAeTaji 6o*i6htb 

©CKaApy, HO 06a paaa 

wemeui TyuaH. 

g, Bu He 3h£©T0 to'xiho, 

okoabko TpaHonopr- 

hux oyAOB b aonaApe? 

N. One aircraft carrier, two 

battleships, four cruisers, 

several destroyers, and a 
large number of troop trans¬ 
ports and cargo ships. 

/One avio-carrier, two line- 
ships, four cruisers, and 
several mine-carriers, plus 

large number of-transport 
ships./ 

V. Why has our air foroe 

been inactive? 

N. Ike 18th Bomber Group flew 

out twice today to bomb the 

task force, but both times 

it was hindered by fog. 

V. .You don*t know exactly, 

how many transports and 

oargo ships there are 

in the squadron? 
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To«ho h© 3Ha», ho N. X don't know the exact 

PAII coobmaeT, ^to number, but the Air Recon¬ 

acKa^pa rrpH6jiJi3HTeJiL- naissance Group states that 

HO Ha *B© TP©TK 00- about two thirds of the task 

/ / 
OTOHT M3 TpaHOnOpTHHX force consists of troop 

OyAOB. transports and cargo ships* 
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3-A, c T j>_m. 

jMKTOBKa UPS. 

wAH©np"r, nilH©iTp% a °H©Ba". Ran HacTpofacy I - 5 - I. 
KaK CJIHmMT© U©Hfl? OTBGtiailTe. H "HeB&" . npMQM. 

Gainny Bac aaa6o. Cjubhh© iiom©xh. IIpn6aBBT© naaBOjiHH. 

HacTpaHBaiiTecB CKope'e, 

y6aBBT© Ha a©TB©pTB BOU5HH. 

Bao nonaa. yGaBJiaio. (Znezifre, 

TenepB cjiLiiny Bac ^OTjmtjjao. CLamiry Ha nHTepKy* Hmgbo paxHO 
ajih Bac. npHHMMaiiTe. 

"Rnenp", xaB^iiTe Bamy P.r. fi "HeBa” . ITpif ©it• 

Bp©Mfl 6.15. IS.3.55. f ETa6 I8-ro jierKoro 6oM6apAnpOBOTZHoro 
aBHanaaid. Aapoyaejj ropwi. KowaHXHp noaKfiC npiiKaaaa: 

1/ EhTB TOT6BHM K BHJIQTy B 7.30 
8/ BowSoBaa Harpyana 12 $AE-50 
3/ 3anpaBKa rop»anM noOiHaa. 
4/ Bc©m aKHnastaM mmstb HaBwranjHOHHH© Ka'pTH 35,36,45,46 

paii6H Hbbob. 
5/ KoMaH^Hpaw acKa.apjLaHft ,50jioxj{tb totobhoctb k BiiaeTy 

b 7.15. _ , ; 
6/ MapinpyT nojieTa h aa^aaa - .aonoaHMTejiBHO. 

, HaTMrriea I8-ro All KanHTaH KytiepeHKO. 
0TB©tiaftTe Kan npHHaaji. a "AHenp". npn©n. 

"^Henp", h "H©Ban. H© npMHaa. H© npifkaa ih&hoctb*o. Bao 
3a6mia MopaHHKa. IIobtopmt© ot cJic>Ba "JIbbob" . npMeii • 

Rto 3a6jLa7 

BaB©p«o© '’yp^a". BH30BMTe ero h npuKaatiiT© ©My npeKpaTHTB 
pa60Ty. 

"yp^a", "yp^a", h n^H©np". IIpeKpaTMT© pa6oTy. Bh MemaeT©. 
H MlHenp" . npn©M. 

"(5H0^p,,, h wypaa" . Bac noHaa. BHKaicraarocB. yxoxy'Ha *py- 
ryio bojih/. IIpKeM. 

“HeBa", h ’'^Henp". nypaji“ KOHana. v CjryniaMTe BHMMaTejiBHO, 
a inoBTopnio: 
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5/ KOMaiaMpaM acKa^pwJimm .hojiojkwtb totobhoctb 
k BuneTy b 7.15. 

6/ MapmpyT nojieTa m aa^a^a - jonojiHMTejiBHO. 
HatmiTaba I8-ro All KanHT&H Ky^epeHKO 

KaK npMHHJin? H "taenp". IlpiieM. 

npMHflJI . Be© npMHHJI. CBH3B KOH^aiO AO 10,00. 

g- A _BLt 

JOMAMBflfl PABOTA. 

IlepeBOA o aHi\nMftoKoro Ha pyoowiii. 

A. Are all the ships of the First Squadron in the harbor? 

B. Yes, all of them; one battleship, two oruisera, and 
"" one aircraft carrier. 

A. When will the Squadron put out to sea? 

B. The first ship will go out tomorrow morning at a 
"" quarter to eight. 

A. Are all the ships of the Squadron going to Sebastopol? 

B. No, the battleship and the carrier are going to 
~ Poti. 

A. Is the Second squadron also going to Poti? 

B. Yes, it is. 

A. How long will both squadrons be together? 

B. Approximately two thirds of the way. 
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S- j 0 B A P T. 

aBMaiioceij (M) 
aBMaHdcr^a 
aBMaHdoim 
aBwaH6oE(©B 

aapoy3eji (m) 
aapoyana 
aopoyajiH 
aapoy&noB 

aircraft carrier 

air-terminal, air base 

60M6ap*MpoB0qHHii, -a*, -pe^ne 

BKJIIOUaTLCH (imp*) 
BKJIHDtl^IOCB 
BKJiroiiaeinBoa 
BKJIIOxi^IOTCa 

bbniber, bombardment 

to be inoluded.to beoome a part 
of, to enter, £o go on the air 

bkjhommtbch (perf •) 
BlUIIOtiyob 

BKJUGHHIUBOfl 
Bi«rioxia'Tc« 

BuiuiotiaTboa (Imp*) 

BliKJIIOijaiOOB 
BHK/notideiuBca 
BHKJIIOtiaiOTOH 

bhkjho^mtboh (perf.) 
BHKJUO^iyOB 
BBIKJIIOXIWI1IBGH 
BHKJimaTOH 

TOTOBHOOTB (P) 
IOTODHOCTM 

A0jj htb (Imp.) 
Aejno 
A^jinvih 
AejMT 

pac-^ejiMTB (perf*) 
pa 3,50^10 
pa3^ojiMmB 
paajejiflT 

to leave, to go off, 
to sign off, to drop out 

readiness, preparedness 

to divide,to partition 
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jonojiHMTejiBHO (Adv.) additionally, in supplement 

aanpaBKa (F) 
aanpasKH 
3anpaBKK 
3anpdB0K 

refueling, gassing up 

Kpeiioep (m) 
Kpeiioepa 
KpeftoepH 
KpeftoepoB 

cruiser 

JIMHKOP (m) 
JIMHKOpa 
jimhk6ph 
JIMHKOPOB 

battleship (ship of the line) 

MemaTB (Imp.) 
Meuiaio 
MemaeniB 
MemaioT 

to hinder, to interfere, 
to disturb 

noxiemaTB (perf.) 
noMemaio 
noMemaeniB 
noMem£ioT 

MMHyo (m) 
MJiHyca 

minus 

HaBMrai?MOHHHii, -aa,-oe,-ne (AdJ.)navigatlonal 

06a, (M •, N.) 
o6omx 

both 

o6e , (F.) 
o6ewx 

bp’th 

rwioo (M) 
rwi6ca 

plus 

noMemaTB see uemaTB 
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nouexa (F) 
nOMQXM 

9 

dlsturbance(s), interference, 
obstacle 

nonexn 
noMex 

npeKpain^Tboa (Imp.) to atop, to deslat 
npenpamaeTOH (3rd pars.Sing.) 
npeapanaioTOH (3rd pera.Plur.), 

npeKpaTK^fcoa (perf.) 
npeKpaujTos (3rd para.Sing.) 
npeapaTHToa (3rd pera.Plur.) 

pa3X©JiMTB see xexHTB 

ojiabo (Adv.) weekly 

o^MTaTB (Imp.) to count, to consider 
o^MTaio 
ouMTaeuiB 
OtlMT^IOT 

TMpe (Indeclinable) dash ( — ) 

TpeTb a third 
TpeTM 
Tp©TH 
TpOTOtt 

yMOTb (imp.) 
yMeio 
yw^omt 
yu^iov 

to know how to 

ocicaxpa (F) 
Dcicajfipu 
OCK^.ItpU 

ociwtp 

a task force, a squadron 
(Naval) 
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MECTMECflT BOCEMOfl TPO^. 

HACTL I. 

1) T- 9 K O T »A" . 

A* 3apaB0TByftTeJ Pa* HelloJ Glad to aee you. 

Bao BJlHeTB, 

£. Jo6poe yTpo* B. Good morning. 

A* PaooKaaHBaiiTS, Kan a. Tell me how you apent 

✓ / 

bh npoBQJiH omyoK* your vacation* 

B* OueHB xopomo. g. Very nioely. 

A* Hue Bu 6ivia? Where were yout 

fi. .flowa, b Peaicje. B. Home In Rezekna* 

4* Peacwua - 3to hq- A* Rezekne - that's 

6omfciuoii ropo^? a small town* 

B* Ka, 3T0 OOBO0M B# Yes, it's a real 

MSUieHBKMii THXH# small quiet little 

, 
ropo,noK. town. 
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A, y Bao TaM GBOft ROU? A. Do you have your own 
~ home there? 

y Moero OTija Taw B. My father has a little 

HeCojiBiuoii *ommk house there, right on 

Ha 6epery peuKM. the bank of a creek. 

A. Xopouio, kohohho, no- A. Well, of course it's nice 

6HBaTJb AOMa, B C0MB0. 

to be at home with your 

family for a while. 

BoOtJOHBl y MOHH Taw OBO& B, Very much sol I have a 

KdniiaTKa. 0kii<5 bhx6,qmt 

room of my own there# 

The window looks out 

Ha flop6«Ky k 6ojiouy on a path leading to a 

MOCTMKy HOp©3 p<$HKy. 

little white bridge 

across the creelc. 

4. Bh, HaBOpHO, B06 Bp0MH A. you probably slept all 

cnajiw? the time? 

£. COBO0M HOT. H BCTa- B. Not at all. I used to 

b^ji paHo a descsui no get up early, run down 

t r 
^OpO2CK0 K peqK0, the path to the creek. 

miaBaji naTHcCuijaT b swim for fifteen 
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r ' , 
UHHyT m me* aaBTpaKaTB. 

£ajQB9 Tito ueuo onsUn: 

B 3TOM ropOAHIQKO Bail 

Haao 6yiaT He xuaBaTB 

B pe'xiKd H He OllOTpeTB 

Ha moothk, a pa6o- 

THTB. 

minutes, and go to eat 
breakfast. 

A. Too bad you dldn*t sleep 

much* In this lousy little 

town you1!! have to work 

and not swim in creeks or 

look at little bridges. 
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2) r pa M ua t m «a Jm 

Par.11. Colloquial Russian Is rich In suffixes. 

A suffix Is a syllable or syllables added to the afcem of 

a word or placed between the stem and the ending of a word. 

There is a group of suffixes, which, when added to 

nouns, gives them different shades of meaning. It does not 

change the stem or the basic meaning of the noun» 

Students are not expected to use them extensive¬ 

ly, but they should readily recognize them by their suf¬ 

fixes. 

Diminutive 
Basic. and 

Affectionate. 
Augmentative .Disdainful, 

ropoA ropoAoa ropoAiinte ropOAHJIKO 

AO u Aommi$ AQMmJte AOMMinKO 

peua poqua peqoHKa 

6ywara dyMascKa dyMa^QHKa 

KOMuaTa komhut na KOMHaTyifiKa 

Aopora AOpOjKKa 

KHiira KHMSCKa 
KHilateqKa 

KHitXHUHa Kim&6uKa, 

MOOT m6ctkk 

nwc£M6 miobMeno IIHOI»MJ/IIIIKO 

MOCTO U9C T^tKQ 
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Note that the augmentative and disdainful forms 

are used more rarely than the diminutive. Furthermore, 

some nouns do not have suoh forms at all* 

I# fl nowico Ham tuxhH 
ropO^OK M MSUieHiKHtt 

-50MHK y petJKM. 

I remember our quiet 
little town and our 
little house by the 
river* 

8* na«K OTOHJI B STOU 
ropouHniK© He^ejiio. 

The regiment was stationed 
in that lousy little town 
for a week* 

3• Kai^H-TO dyuasna 
ynajia Ha nan. 

A piece of paper fell 
on the floor. 

4. H#jho6jdo oboio 

KOMHaTKy, 
I like my little room. 

5. CaMOjieThi BajieTEuoT 

0 ^SOpOXKH npOTHB 
BdTpa. 

Airplanes take off from 
the strip against the 
wind* 

5. Bh/iwtsuih ary 
KHMKe^rRy? 

Have you read this 
booklet? 

V • Uu OQTaHOBiinHOB y 
KaKOrO-TO MOOTHKa, 

We stopped by a little 
bridge* 

8* H noxynAJi MHTepe'oHO© 

nHOBM0h<^e 
I've received an 
interesting little 
letter* 
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3) iMKTOBKa N3I. 

rpaMMaTM^ieoKiie ynpasH8HHH • 

X, KaKaa y te6a 6yMa»Ka Ha otouiq? 

) r . f 

8. 3to TejierpaMMa wa uiTa6a Koprryoa. 

3, Hto ohm xotht ot Hao? 

4. KowaHxyiomitft rcfcnycoh TpeOyeT onepoB<JnKM. 

5* Kanwe onepaTMBHHe ob<£hkh? 

a. Ot Boex coe^MHeHMM u tiaoTeii. 

7. K KanoMy bpomohm mx Ha!no flaTB? 

8. He noWe, tieM k 18.00. 

9. Ky,ua y/xaji KOMaHAMp nonna? 

10. IlpOBepMTB orHeBHe noaMUMM 6aTapett. 

IX. Bh xoTMTe oeJteao oocTaBJiHTB oboio onepcBoiny? 

IS. HyrnHO 6bwo 6h, ho y Men*/ hot Boex AaHHHX. 

13. HTO HM0HHO BaM HyjKHO? 

14. Jtono^iHMTejiBHtie obqaqhj&si ot KOuaHUMpa nojina, 

15. Ho bh me roBOpMTe, *iTO oh yexaji? 

IQ. IlpHtfeTOH ero noxox^aTb. 

17. A bh yoneeT© oooTaBMTB CBO^ay k op^Ky? 

18. Kohomho yoneio. Bh3Obmt0 paanoTa. 

19. BH 6yxeTe anKTOBaTB eity aoHeoeHMe? 

SO. Hot, h xotiy obh3sitbch oo niTa6oM 3-be A ^mbmsmm. 
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0 * &-III- 

ggKOT "R" ■ 

tenwan Bojikor: Tosapmn 0antfl1n . 
^ -caPtaln Volkov; Major Nikitin, 

uailop, uh noayu*™ Texe- sir. We have received a wire 

rpawuy na mr^da Ko'pnyoa. from Corps Headquarters. 

KouAnxytoma KOpnyoou Tpe- The Corpa commander wants a 

Oyer onepaTMBHue ob&kk Situation Report from all 

ot Boex OMxwmmft K 19.00. major units by 1900. 

IM2E 3h*vht Hau Major Nlkltlm In other 

Haxo ueuQAJipHHo noojiaTB words we have to send 

' a aitrep*to division 
onepoBO^Ky b £ mbh3.uk>. * 

immediately. 

1. A KOMaH*Mp nojina' yae sa- V. Has the regimental commander 

KOHqjt;i npoBepKy hobhx completed his check of the 

no3Hijuft? new positions already’ 

H. He 3Haio, oh yexa^i Ha N. I don't know. He 

paooB^Te k ©me He left at dawn and hasn't 

BQpnyjioH. come baok yet. 

"sitrep" means "situation report". 
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g. Bh XOTMT0 noaosjaTB V. Do you want to wait for 

KOMaH^apa vuin HanacaTB 

onepoBo'nKy oeitaac? 

g. H zyuaiOj mh mo»qm 

HaxiaTb oeftqao. 

Bo3bmmtq Kapaimain 

a nainaTe: 137-oft 

MoTonexoTHuft IIojik 

aaHMMaeT doeBiie no- 

r r ' 
aauaa ot yoTBH pewi 

"BeJiaa'1 &o yoTBH peaaa 

"CTy^eHaa" , I-uft EaTajiBOH 

f r f 
yxe OKonajioH b^ohb Jiaaaa, 

KOTOpaa npoxoiaT ^epe3 

BHCOTH 80,5 a 47,8 mo 

f / r 
goeuMHQHaa aopor oeBepHee 

ueoTQ^iKa " H^pna " . 

the C,0. or do you want 

to write the sitrep right 
now? 

N. I think we can start 

right now. 

Take a pencil and start 

writing: "The 137th 

Motorized Infantry 

Regiment is occupying 

battle positions 

from the mouth of the 

Byelaya River to the 

mouth of the Studyonaya 

River, The 1st Battal¬ 

ion has already dug in 

along the line which 

passes through hills 

20,5 and 47.2, going 

as far as the road 

junction to the north 

of the community of 

Nerpa. 
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I-aa PoTa OKonajiaoB 

e / 
Ha 49B0u (JuiaHre 6aTaji&- 

OHa, Ha BOOTO^IHOM If 

OOBQpHOM OKJIOHax BHOOTM 

£0,5. Ila o6paTHOM oK&Te 

r j 

SMOOTH 6aT8UIBOHHHe UHHO“ 

w©th• B-aa Potr OKon£aaoB 

Ha nepe.nH0ii oksIt© bhooth 

47,B. Uexiy oejiou "no*- 

ropaoeM h BHOOTOft 47,8 

~ OrHQBH© n03HJ^HH J-po 

ApT^HBH3MOHa. y yOTBH 

f f p 
pe«H "BejiaH", na i&oe 

t f j 
H B pa>iOH0 OOe^HHO- 

hhh jopor ooTB Hama ome- * 

' ^ 
sne tohkh #. Ilepefl noaimaaMM 

6aTajiB<5Ha npdBOJioaHHe 

aarpaa- 

1219 

The 1st Company dug In 

on the left flank of the 

battalion on the eastern 

and northern slopes of 

hill 20.5. The battalion 

mortars are on the re¬ 

verse slope of the hill. 

The 2nd Company dug in 

on the forward slope of 

bill 47*2# Between the 

Village of Podgornoye 

and hill 47.2 are the 

firing positions of the 

First Artillery Bat¬ 

talion. Our strong 

points are at the mouth 

of &yelaya River, on 

point Goly , and in the 

road junction area. 

Thera are barbed wire 

entanglements and mines 

R^I*.6Q,p.ii. 



in front of the battalion A6HHH 14 MKHH* ^6pd3 

peKy "Bejiaa", uexxy 

yoTBeu m oqjiou "II04- 

/ M f 
ropHoe" HaBe,neHO ABa 

nOHTOHHHX MOOTsC* 

fi. A r^e paonojioaeHa nyjie- 

MQTHaa pora? 

positions. The pontoon 

bridges have been thrown 

across the Byelaya River 

between the river mouth 
and Podgornoye Village. 

V. And where is the Machine- 

gun Company located? 

g. I-aa IlyjieMQTHaa poTa 

0Ka3HBaeT orHeByio no*- 

N. The let Machinegun 

Company is giving fire 

*ep*Ky Boeiiy daTajitOHy. 

rpaHiina Meafly I~hm h 

III-mm 6»aTajiBOHaMM npo- 

xoamt no jnocoeftHoii xopore 

"noxropHoe11 - "Hepim11. 

support to the whole 

battalion. 
The boundary’ between 

1st and 3rd Battalions 

passes along the 

Podgornoye - 1 Nerpa 

Highway. 

fi. I&8B9 III-Hft eaTajiBOB y*e y. Haa the 3rd Battalion 

f f f 

9B.USUI CBOM no3MnMM? taken up its positions 

already? 

1220 R-6,L*60,p.h 



Hqt, III-hm BaTa4i»6H H.* No* The 3rd Battalion 

BHOTymU M3 064& 

1130T0B0** M M40T X 

6yxTe "Ho'pna". 

II-oii daxauitOH 

ocTaeTon b peaepae. 

has set out from Zotovo 

Village, and is marching 

towards Nerpa harbor. 

The Bnd Battalion 

remains in reserve. 
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HAC UL II.I> 

jMKTOBKa Mas. 

"Byron", "ByTOH”, a HPo3a»'. I-5-I. IIpweM, 

"Poaa", "Po^aa", a "ByTo^". Bao He cjniuy. IIpoBepBTe OBOii 
nepe,5aTTiMK« IIpiieM. 

Ilcfeaji Bao. BHKnioqatoob Ha 5 MKHyr. CfleJiaio npoBopKy. 

•’ByTOH", a "Po3a". Kan cjmniHT© TenepB? IIpn9M. 

CJismy Bac OTiiwtiHO. H "ByTOHn • npnew. 

npHMMTe OpOtJHyK). • 

HaBaiiTe Bamy opouHyio. 

P.T. N24. 07.^00. KpMaH.mip 25-ro aBiiaiyioi-iHoro urrypMOBoro 
nojina. Aopoy3eji PopKW. 03.00 IS.6.55. PI4 Oil. 

1/ IIpoTHBHHK ojSopoHaeT yKijerweHHyio noarajino na rrpaBOM 
6©p©ry pqkti Eoiiaa. Ero p©3©pDH b po^e^ KBa^pa'rHaa. 

£/ McTpe6ifre.KBKaa aBMan;Ha npoT^BHHKa 6a3npy©TCH Ha 
a3poy3.a© y flepeoHH BnctfKaa. 

3/ 'S&ctm XXXI7 cTpejiRdsoro ^Kopnyca cerOAHH c paccBOTOM 
aTanyioT yKperw§hhh© nosw^im npOTiiBHMKa . 

4/ S5-Hii 1UAII no,n npiikphthem I2-ro MAII coflaftoTByer Ha- 
CTyrun/nMio 34-ro CK. 

5/ II p©until HaneoTH riiaBHHii ynap no omeBHM TOanaM Ha 
BHCOTax IIS,5 m 118,9. IIooJiekyiomMM: - no p©3©pDaM 
npoT&UHKa. f r 

6/ MapmpyT noiiQTa, ^6oqbom nopa^on m MaHOBp y nejin - 
corjiacno irpnnaraeMoft oxgm©. 

7/ BOM6oBaa Harpy3i<a - PC. 
8/ Sanpanna ropiSmiM nojmaa. 
9/ Totobhootb MSS - 14.30 ^ 

10/ a 0 8.00 na MI KOMaH^iipa. xxxiy CK. r 
KOMaimwp 25-ro Mil no^nojiKOBHHK Jy6oB 

, Hatiuirc(6a Mail05 EgOibokiim 
Kau npitJiaan? JlaBaitT© KBiiTaHDjiiro. a "P03a". IIpiieM. 

"Poaci", si “ByTOH” v Bawy pr MH npiuifyi noitHOcTBro. CBH3B 
aaKamiHnaTo. yxo;:cy paCoTaTB Ha .npyryio £op6:iu<y. 

1 
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H-A .0 T L 

J[QManiHHH pagoda.- 

IlepeBOA o aHrjiMiioKOro Ha pycoKHii. 

stationed?**6 Ground Support Aviation Group 

B* The 25th GSAG is stationed at Air Base No.2* 

A* Is that the air base which is located on the bank 
of the Studyonaya river? 

B. Not on the bank of the river, but on the shore 
of the lake between the mouth of the river 
Studyonaya and the town of Churkin. 

A* And is Churkin a large oity? 

B* No, it»s a tiny little town. The population 
is 5,000. 

A* How about the IIl-rd Infantry Corps Headquarters. 
Where is it? 

B. The IH-rd I.C. Headquarters is in the village 
of Podgornoya.. 

1223 R-G,L.68,P.IV. 



aBiiai^MOHHHii,-aa,“oe,-ho (Adj •) aviation, air 

apT.HMBM3I10H /apTMJIJiepilWCKHii ^MBM3HOH/ (M) 

apT^iiBiiSMOHa artillery battalion 

apT.HMBM3H0HH 

apT.H HBM3HOHOB 

6a3MpoBaTBCH to be based, to base oneself 

6a3i!pyiocB 

6a3tfpyeniBCH 
6a3MpyioTCfl 

baTajiBOHHHw,-aa,-oe,-tie (Adj.) battalion 

rpaHwija (p) 

rpaHiinn 
rpaHMi^H 
rpaHMi; 

boundary, border 

aopoKKa ' (p) 
aopo&KM 
,HOp6sKIl 
^op(5kqk 

strip (air); 

channel (radio) 

MAII /MCTpedMTejiBHHii aBnan;MOHHuM iiojik/ (m) 

Fighter Aviation group 

MOTpebMTejiBHHM, -aa, -oe,-He(Adj .)fighter 

KBMTaHIJJia (F) 

KBMTaHI^MIl 

KBMTaHnaa 
KBMTaHIXMil 

receipt 

KOMaanyiomnii (M) 
k OMaH £ yionje r o 

KOM^H^yiomMe 
KOM^H^yiOmilX 

Commander, 

Commanding General 

Note that some diminutives (such as 

of ■SQPora) have specialized meanings 
is MecT^aKQ (MecTO). 

jopoKKa , diminutive 

"• Another such form 
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Kogrryc (M) 
Kopnyoa 
Kopnyoa 
Koprry c ob - 

corps 

MaHQBp (Rl) 
MaHeBpa 
MaH0BpH 

MaHQBpOB 

maneuver 

MGOTeqKO (N) 
MecTe^Ka 
MGCTexiKM 
MecTetjeK 

community, locale, 
settlement 

MOTonexoTHHM,-aa,-oe,-hg( Ad j .) motorized infantry 

orHGBaa TOiina (p) point of fire; 
orHGBOii ToqKM strong point 
OrHGBHG TOXIKM 
OrHGBHX TOTIGK 

Oil /onGpaTMBHHft, -an, -og, -hg/ operational 
(Adj.) 

onepcBO^na /onepaTMBHan CBO£Ka/(p) Sit Hep /Operational 
onepoBO.HKM Report/ 
onepoBO^KH 
onepoBO^OK 

nocjiejyiomMii, -aa, -ee, -mg (Adj.) subsequent; 
successive, secondary 

npMKpHTMG (N) 
npMKpHTMH 

nposepKa (P) 
npOBGpKM 
npoBepKM 
npOBQpOK 

paccBQT (M) 
paccBGTa 

cover 

check; unification 

dawn 
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creek; river peuKa (p) 
peuKM 
pQUKM 
petien 

creek; river 

CK /cTpejiKOBuii Kopnyo/ (M) Infantry Corps 

oica^ (m) 
CKUTa 
CKaTH 
CKatOB 

slope 

co^eijcTBOBaTB (imp*) 
cofleiicTByio 
oojoMCTByeniB 
oo^eiioTByioT 

to assist, to cooperate, 
to support 

coe.n hug Hue (n) 
ooe.nMHGHMa 
OOeUMHOHHH 
OOQflWH&IWft 

combination; 
higher unit (division or above) 

rojierpa>|Ma (f) 
TO-UOrpUMMH 
TtwiQrp&MMH 
I’eJiorpai.oi 

telegram 

TMXMii,-aa, -oe,~we (Adj .) quiet; calm; peaceful 

y^aij (m) 
y.uapa 
yjtapu 
yuapOB 

strike, blow 

HIAIT /uiTypuoBOii anoun/ (fcj) 

ground support aviation group 

uiTypMonoti,-uh,~oe,-ho (Adj .) ground support 
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HIECTLTTECfIT JEftflTm ynrr. 

^ACTB I. 

1) T e k c t "A11. 

A. B KOTopoM uacy bh npw- A. At what time did you come 

huim cero^iifi b inTad? to headquarters todays 

B. H npMuiGji b 8 tiacoB B. I came at 8 o*clock in 

yTpa. the morning. 

A. Bh Boer.ua npnxojMTe b A. Do you always come to 

nrrad b 8 yacOB yTpa? headquarters at 8 A.M.? 

B. to, h Bcei\na npw- B. Yes, I do. 

xoKy b uiTad b 8 

xiacc?B yTpa. 

A. B KOTOPOM tjacy bh A. At what time did you 

yimrii M3 niTada? leave headquarters? 

B. Cero^Hfl r ymeji M3 B. Today I left head¬ 

niTada b jecHTB mmhjtt quarters at ' 10 

ueTBepToro, ho o6huho minutes after four,but 
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a yxoray b 5 nacOB 

✓ 
Betjepa • 

4. Kor.ua BH BX0.HMJIH B 

IUTa6 VLJIM BHXOJUHIH M3 

iiiTada, bh Koro-Hn6y.5B 

bm^gjim y ^Bepeii? 

/ ✓ 
,Aa, a bm^gj! KanHTaHa. 

MBaHOBa, 

A. Tojibko KariMTana MBaHOBa? 

B. Aa. 

A. Bh imm neniKOM b mTa6 

MJIM ©XajIM Ha X|GM-HM6yjDlI,? 

H meji neiUKOM. 

A. Kan bh nwM? 

/ / 
B. H BHUIGJI M3 JOMy 6©3 

' / / 
ABaflljaTM MMHyT BOCGUB 

m nomeji no Bojibhiom 

/ 
yjnme. 

usually I leave at 

5 P • M • 

A. When you were entering or 

leaving headquarters, did 

you see anyone near the 

entrance? 

B. Yes, I saw Captain 

Ivanov. 

A. Just Captain Ivanov? 

B. That»s right. 

A. Did you come to head¬ 

quarters on foot or did 

you ride in some vehicle? 

B. I walked. 

A. Which way did you come? 

B. I 16ft home at 20 

minutes to 8 and 

walked down Bolshaya 

Street. 
I 
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A. Bh nepexoawjiH nope 3 A. Did you cross the 

* / 
scejiG3Hyio ^opory? railroad tracks’ 

B. J[a, h nepemeji xiepe3 B. Yes, I crossed the rail 

seji^3Hyio ^opory m road tracks and walked 

floiueji ao yrjia. to the corner* 

A, £0 STOrO BH HQ SaXO^MJIM A* You didn't stop at a 

b Mara3MH? shop before that, did you? 

Ax, .na, fl 3ameji b B. Oh yes, I stopped at a 

Mara3HH vl Kyniiji store and bought 

naimpocH. some cigarettes* 

A, Xopouio• Bh aowua ao A. 0*K*, you got to the 

yrjia. hto noTOM? corner, what happened 
then? 

Ha yrjiy a noBepHyji B. I turned right at the 

HanpaBO m nonieji no corner and walked 

/ / 
Majion yjume. down Malaya Street. 

A. c KaKOM OTOpOHH BH 06o~ A* Which way did you go 
around the post office 

» / C 
HUM QASLHUe noqTH? 

building? 
/Prom what-kind of-side 

you around-went build¬ 
ing of-post?/ 

1229 



B. H o6om©ji ero cnpaBa. 

r r 

A. Xopomo. Jlaji Brio. 

• • / 

B. H npomejj nofl moctom, 

„ r 

couieji bhm3 k bepery 

m b 8 uacoB no^omeji 

k uiTaby. 

A * Bh Kyfla-iiHbyXB xojimk 

b TeueHwe ^hh? 

£. 71a, b II yao ob yTpa 

f r 
a cxo;uu Ha nouTy. 

Cnaowbo. MoaoT© m^th. 

B. I went around it 
on the right. 

A. I see, go ahead. 

B. I passed under the 

bridge, walked down 

to the bank and 

approachad head¬ 

quarters at 8 o^lock 

A. Did you go anywhere 

during the day? 

B. Ye3, at 11 A.M. I 

made a trip to the 

post office. 

A. Thank you. You may go. 
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Par .1 

2) r p a m h a t k k a . 

Prefixes with verbs of motion. 
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The general meaning of the following prefixes when 
added to the basic verbs of motion is: 

Prefix: y - to leave, to go away, to carry away 

npH - to arrive, to come to, to bring 

bh - to go out, to come out, to leave, 
to carry out 

b - to enter, ,to go into, to come, to get into, 
to bring into 

no,n - to approach (v/ithout entering), 
to bring up to 

ot - to go away from, to carry away from, 
to step away 

.no - to reach, to extend, to go as far as, 
to go up to a certain point 

nepe - to move, to carry from one point to another, 
to change location, to cross 

npo - to pass, to take through or past, 
to cover (in studying), 
to cover a certain distance 

aa - 1 to call upon (for a limited time), 
to drop in (in passing), 
to bring something (in passing) 

2) to go (too) far, to go deep into (distance) 

06 - to move or carry around (in a circle), 
either to avoid something or for the purpose 
of visiting several places in succession, 
to circle 

c - to move downward, to descend, to get off, 
to step aside, 
to make a round trip (with iterative basic 
verb only). 
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APPROXIMATION BY RLTfflSB WQJ>D QRDffR 

A. Hll&HJIH KpOMKa ^ObjiauHOCTH 

6 mi a nuecTK mqtt)ob ot 
SeMJIM. 

The bottom edge of the 
clouds was 200 meters from 
the ground. 

B.Hjckhhh ^KpoMKa objiauHOCTM 
dtuia OT 
30MJIM, 

The bottom edge of the clouds 
was about 200 meters from 
the ground. 

A* H 6hji b mTa6e jqchtb 
mmhvt. 

I was at headquarters 
for 10 minutes. 

B. fl 6hji B^nrrabe 
MMHVT RQCHTb, 

I was at headquarters 
for about 10 minutes. 

In sentences ”B” the numbers are written after the 

nouns they refer to. This reversed order shows approximat¬ 

ion: ”about 200 meters”, ”about ten minutes”. 
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3) JI -H K T_ o B K a_j£Xi. 

f * 
T wxie C KH© VnP^HHpmtjT^ 

I. Bh 3ao3JKajiw no sopors cio^a b nrrab? 

£. 3aexaji MWHyT Ha agchtb. 

3. y3HajlH KaKHQ-HMdy^B MHTepeOHHQ HOBOOTH? 

f f r f 
4. H y3Haji ouqhb ne^ajiBHyio hobootb. 

5. Kanyio hmghho h ot noro? 

6. Mae paccKaaaji wawop II©tp6b o rwdeJiH Hajnwx flByx oanaaGTOB. 

7. Kor\na cJiyuwjiocB ©to Heo^acTB©? 

8. JT.hh jma tom/ Hasaa, noMHHTe, Kor.ua' 6wi rycTOfi Tynan. 

9. OTKyJHa JIQUGJIM. 3TM caiiojieTH? 

10. Ohm BHJi©Tejin. o 6a3H vl jieTejwi Ha $poHTOBOji aapo,npoM. 

IX. B KaKOM moot© ohji noTepnejni aBapmo? 

IS. npw n©p©Ji©T© ^©p©3 ropanii nep©Baji. 

13. Kanaa 6miar npittiMHa aBapww? 

14. HeojKWamioe o6jiej5©H©HHe caMOJieTOB. 

15. 06 arou ohm caMM ooo6nyiflii? 

16. to, mhh^t 3a n«TB no KaTacTpo^H. 
f , r 

17. 113 SKHnaEew caMOjieTOB ooTajicn KTO-Hw6yflB b khbhx? 

18. Hqt, npnOnBiuH© Ha mgcto aBapwa. HanmH tojibko Tpynn. 

19. CaMOJiQTH cropejm? 

£0. CoBopmeHHO. Ha seMJie^ Jiezajui odropeJine o6jiomkh. 

SI. Ckojibko ^©jiOBe^K norw6jio? 
» /> ? 

SS. lllecTB xi©jiob©k aKwnasa w wa nacoajKwpa. 

53. Kto 6wih 3TH naccanapH? 

54. JfDa oc^mepa, jieTeBUiH© W3 niTa6a Kopnyca. 
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UCTL II. 

Tgkct 

r r . 
KartHT8.H Kojibhob : CepmaHT, 

/ r 

MH© HyE0H JOKTOp, nO~ 

r r r 
30BMTe ero ciona. 

r s r 

CepsaHT Jykmh; .Hoktop 

' r r 
yexaji MHHyT aecfiTB 

tom/ Ha3a^. 

K. Mh© H9o6xo^iimo ero bh- 

^0tb. Koraa oh npH©^©T? 

1, Oh o6©n],aji npn©xaTB k 

c©MH tjacaM B©^©pa. 

A Ky.ua oh noe'xaji? 

r r r 
J[. Ero HGOHH^aHHO BH" 

3Bajin Ha uooto aBapuH. 

K. Kanoii aBapnH? 

/ r 
J[. Pa3B0 BH H0 CJIHinajlM? 

Pa36MJICH 0*KH~Jf3 

HaniHX caMOJi©TOB. 

1235 

Captain Koltsov; Sergeant, 

I have to see the doctor. 

Have him come here* 

Sergeant Lukin; The doctor 

left about ten minutes 

ago. 

K. It *s absolutely necessary 

for me to see him* When 
will he come back? 

L. He promised to get 

back by 7 p.M. 

K. Where did he go? 

L* He has been unexpectedly 

called to the place 

where there was 

an accident* 

K* What accident? 

L. Haven't you heard? 

One of our planes 

crashed. 
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K. HeT, He cjihueiji. 

Kto Ha H6M JieTeji? 

4. JleiiTeHaHT MiixafoaoB. 

Kanan npwtiHHa 

aBapww? 

1. JTyMaio, xito ofijie^eHeHHe, 

3HaxiHT OH JieTGJI B 

o6jiai<ax? 

_ * r / 
1. Oh BLweTeji c aspo,npoMa 

N2S, djiaronojiy^HO jojieTeji 

*0 nepeBajia h Ha,n ropaMM 

nonsui b oOjiaKa, 

notjeMy oh He JieTeji 

Haa odJia^HOcTHo? 

*£• BepOHTHO BepXHHH KpOMKa 

oOjiaxiHocTH 6wi& BHine 

/ / •» 
noTOJina ero oaMOjieTa. 

It. I haven’t heard that. 

Who v/as flying in it? 

L. Lieutenant Mihailov. 

K. What v/as the cause 

of the accident? 

L. I believe it v/as icing. 

K. Then he must have 

been flying in the 

clouds. 

L. He took off from air¬ 

field No.2, got to the 

mountain pass safely, 

and then got into the 
clouds over the mountains 

K. Why didn’t he fly 

above the clouds? 

L. Probably the upper cloud 

edge was higher than the 

ceiling of his plane. 
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JK. Oh paa6iiicfl b ropax? 

JJI. HeT, oh nepejieTPri t*ep©3 

/ / * 
ropu h yae no^jieTaji k 

MecTy noca^KW. 

IC. HTO 3K0 CJiytJWJIOOB? 

I. y Hac 6i>wa rwoxan nordia. 

__' / * 

HMSHHH KpOMKa OOjiaqHOCTH 

f r / 

OHJia MOTpOB SCO OT 3©M«M. 

Oh CTaa CHMEaTBCH II B03JI© 

f r ' 
caworo aapo^powa HajieTeji 

Ha KpHmy sjiaHHH. 

JI©iiT0HaHT MuxawjiOB 

rrorwb? 

1. H© 3Haio, y3Ha©M Kor^a npw- 

©,H©T HOKTOp, 

K. CKajKMT© .HOKTOpy, 1ITO 

h 3aeiy k Hewy cero^HH 

BonepoM. 

1237 

K. Did ho crash in the 
mountains? 

L. No, he got over the 

mountains, and was already 

approaching the landing 
place, 

K. What happened then? 

L• The weather v/as bad over 

here. The lower cloud 

edge v/as about 200 meters 

from the ground. 

He started coming dov/n, 

and close to the airfield 

he hit the roof of a 

building. 

K. Was Lieutenant Mihailov 
killed? 

/Lieutenant Mihailov 
perished?/ 

L. I don't know. We111 find 

out when the doctor gets 

here. 

K. Tell the doctor I'll 

drop in on him this 

evening. 
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q ACT B III 

if JIKT OBKa 1793. 

"AMyp", "Anyp", a "Kana". 1-5-1. Kan Cjimirii'e mow HaoTpofl- 
Ky? fl "Kawa". IIpne’M. 

"if oh11, ‘•ifoh", a "Rawa". BH30BMTe "Anyp" flJifl weHH. Oh ho 
OTBeii^eT Ha moji BH30BH. H "KaMa". IIpPlo’M. 

"Kawa", a "ifcn" • Xopomo. Bao iiohhji. Cji ©aht© . 

“AMyp", a “ifoh" • Bac cpo^HO BH3HBa©T "Kana". OTBQ^attT© 
©My. IIpweM. 

"ifoh", "ifoh", a "AMyp". fl HMKoro h© ojitmiaji. IlycTB flacT 
©m© pa3 HaoTp6iiKy. 

"AMyp", "AMyp", a "KaMa". I-5-I. OTBQtiaiiT©. fl "KaMa". 
npw©M. 

Cjinniy Bao Ha Tpoiiny. IIpnOaBBT© 5 khjiod;iiiuiob. 

IIpn6aBMJi. Kan cJiHUiMTe TenepB? 

CJinmy oxieHB xopomo. 

Mmqio psCuwo ;uh Bao. ifaBaitoe coraacH©. 

Xopomo. ifaBawT ©. 

Bogboq ^oh©p©hpi© 24-ro 11IAII. 8.00 IS.6.55 N5I6/OI1 
Aapoyaeji TopKM. , 
1/ B nepiio* 7.05 - 7.50 84-hJi ME no* npMKpHTm©m 

IS-ro MAII aTaKOBa^ ^orneBH© tc^km h ekb/io civiy 
npoTHBHMKa b itojioc© HacTyiui©Hna 34-ro CK. ^ 

S/ B p©3yjiBTaTe aTaKH pa3^ym©HH 3 ifOT’a m 0 if30T*OB. 
no^deJieH oroHB 4-x 3©hhthhx 6aTap©ii a S-x ray6nti- 
hhx 6aTapeft. KHBOii o£ne npoTHBHMKa HaH©o©HH 3Ha- 
tlPITGJIBHHe nOTepH. t , , 

3/ Booro cflOJiaHo 40 oaMOJi©TO“BHJieTOB. C6pom©HO BOO 
PC K 7 i/B TOHH OCKdjlOtjHHX 6om6. ^ M3pacX0^0BaH 
o,hmh 6oeKOMnneKT naTpo^OB w onapa^oB. 

4/ H© BepHyMCB Ha^cBOio 6a3y 3 caMOjieTa. 
5/ ilHCJiOKan;Ka nojina - npe&HHH. r , 

KOMaH4iH]p S4-ro ELAII no^nojiKOBHHK C©pr©es 
HatnnTa6a Maft<5p Bqjibckm^ 

IIoATB©piiHTe nojiyueHM©. H "KaMa". IIpneM. 

nojiytieiiH© no^TBepsaaio. BnioiioaaiooB. 
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H-A C T 1 iy 

J.QManiHga pa6m»a. 

IlepeBoa c aHrjiHMCKoro Ha pyccKHfi. 

1* is the best way'"' to get to regimental headquarters? 

Drive right dov/n this street. When you get to the square, 
turn right. 

3. And then? 

4. Straight down the highway to the bridge. 

5. Is it far from the square to the bridge? 

6. About 3 kilometers. 

7. Is it necessary to cross the bridge? 

8. Yes, and when you cross it, you will see headquarters 
on your left. 

9. Thanks a lot. 

10. When will you go there? 

11. in about ten minutes. 

*How is it best of all.... 
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C 1 0 B A P £ . 

aBapHH (F) 
aB&pmi 

aBapnii 

BepxHwii, -hh, -©g, -Me (Adj.) t 

ray6jraHHft,-a«,-oe,-ae (Adj.) 

flUOJiOKSujMH (F) 

^MOJioicai^im 

aaoaiicaTB (Imp.) 
3a©3:icaio 

3ae3^aeniB 
3ae3JKaioT 

aaexaTB (perf •) 
3aeAy 
3ae'neiuB 

3ae^yT 

accident, crash, disaster 

upper, top 

howitzer 

disposition, location 

to drop in, to stop by, 
to oall on the way, 
to drive behind something 

3HaxiMT9JiBHHM,-afl,-oe,-H© (Ad j .) significant, important 

H3paoxo^OBaTB (perf.) to use up, to 3pend, 
H3pacxoflyio to utilize 
M3pacxo,nyeuiB 
M3pacxo^yioT 

r 
KMJioijuiyi (M) kilocycle 

KHJIOUMKJia 
KMJIOI^MiaU 
Kvuiou;inoi ob 
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KpOMKa (p) 
KpOMKH 
KpOMKM 
KpOMOK 

Mara3HH (m) 
Mara3MHa 
wara3MHH 
Mara3mhob 

HajieTaTB (imp.) 
HajieTaio 
HajieTaeniB 
HajieTaioT 

/ 
HajieTeTB (Perf.) 

Hajietjy 
HajieTMUiB 
HajieTjrp 

Heodxofljmo (Adj. Short) 

HeositnaHHO (Adv.) 

hhkhmm, -Ha,-ee,-ne (Adj.) 

odemaTB (imp.) 
odemaio 
odem^eniB 
oden^ioT 

noodemaTB (Perf.) 
noodemaio 
noodemaeniB 
noodemaioT 

odjie^eHeHiie (N) 
odjiefleH^HHH 

nepeB^n (M) 
nepeBajia 
nep©BittH 

nepeBajioB 

nepnoA (M) 
nepwoaa 
nepiio^H 
nepiio.noB 

edge 

store, shop 

to pounce upon, to run into, 
to raid 

necessary, indispensable 

unexpectedly 

lower, bottom 

to promise 

icing, icing conditions 

mountain pass 

period 
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to suppress no,naBJiflT£ (imp.) 
no.naBJiaio 
no^aBJineniB (| 
no,naBJiflioT 

to suppress 

no^aB^TB (Perf.) 
noflaBJiio 
no,naBMiiib 
no^aBHT 

no^TBep^aTB (Imp •) 
no^TBeps^aio 
no^TBepK^aeuiB 
nojxTBepsJiaioT 

no^TBep^nTB (perf.) 
nojTBep&jf 
noATBepmiiiiB 
noflTBepaflT 

to affirm, to ratify, , 
to substantiate, to acknowledge 

noofiemaTB see obemaTB 

nOTOJlOK^(M) 
noTOjiKa 
IIOTOJIKM 
nOTOJIKOB 

ceiling 

npw^MHa (P) 
npM^HHH 
npM^IMHH 
npMUMH 

cause, reason 

pa36MBaTB0H (imp.) 
paabMB&ocB 
pa36MBaeui£CH 
pa 3 6 hbcUoto h. 

pa36wTBOH (perf.) 
pa3O6Bt0OB 
pa3O6B0WBOH 
pa306£fOTCH 

to crash 

c awoji e t o-buji qt (M) 
caMOJi e t o-BtLJi e Ta 
caMOJieTO-BHJieTH 
caMOJIQT O-BIM0T OB 

sortie, take off 

yroji , (m) 
yrjia 
yrjiH 
yVJL OB 

angle, corner 
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CEMUHECHTHM yPOK. 

HACT1 I. 

1) T e k 

A* Ky®a -bh nneT0? 

£• H M,ny na CKnafl 

k Kan.WTa.Hy IleTpoBy. 

A. H He flyMaio, tjto oh 

ceifriac Ha owia^e. 

B. IIoxieMy? 

A. £ bmaqji, ksk oh meji 

co c KJia.ua k 3^aHmo 

urra6a. 

£. A ero aBTO- 

mo6mjib? 

A. Ero aBTOMO^HJiB ctomt 

3a CKJiaAOM. 

B. 3natiMT oh oKopo 

npjueT? 

T "A”. 

A. Where are you going? 

B. I’m going to see 

Captain Petrov at 

the warehouse. 

A. I don’t think he’s 

at the warehouse right now. 

B. How do you know? 

A. I saw him walking from 

the warehouse towards the 

headquarters building. 

B. Hov/ about his car? 

Where is it? 

A. His car is parked behind 

the warehouse. 

B. Then he’ll be here soon. 
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A. Jl.a, HaBepHO, nofaeM 

ko line. Bh MoiseT© noao- 

K.HaTB y MQHH. 

£. BJiaro^apio Bao. 

A. Ye3, probably, Lat«s 

go to my place. You 

can wait there. 

B. Thank you. 

8) r_l?_ a u u a t m k a . 

Par.2. 

The prepositions pertaining to motion and 

location can be grouped as follows: 

Motion to 

I. b /acc./to,in,into 

&. na /acc./to,on(in) 

3. k /dat./to,towards 

4. 3a /acc./behind 

5. iioa/acc./under 

Location 

b /loc./in,at 

Ha /loc./on(in),at 

y /gen./at,by,near 

3a /Inst./behind 

noV inst,./under 

Motion from 

M3 /gen./out 

o /gen./from,off 

ot /gen./from 

H3-3a /gen./from 
behind 

M3-no,n /gen ./from 
under 
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I. Oh M,ne*T b niTa6. 

Oh b nrrab©. 

Oh MJI9T M3 niTaoa. 

£ KJia^y KapaH.nain b 

KapaH^am M6MT b Ai^mk©. 

H 6epy KapaH^aiu M3 fliu,MKa 

£. Ohm ©iyT Ha ctslhijmio . 

_ ' /- 
Ohm Ha ctuhumm• 

Ohm ©VyT co cTanqMM. 

OHa nojio::cMJia KHMry 
Ha CTOJI. 

Kmira 6win Ha otoji©. 

Ona B3HJia KHMry co 
cTOJia. 

3. Oh mwt k KOuanuMpy. 

Oh y KOMaH.5 Mpa. 

Oh m,ji0T ot KOMaH.mipa, 

£ my k fl3©pn. 

_ ' ✓ 
£ CTOIO y ^B©pM* 

£ my ot ^b©pm. 

He is going to headquarters. 

He is at. headquarters. 

He is coming from headquarters. 

I am putting a pencil in the 
drawer. 
The pencil is lying in the 
drawer. 
I am taking a pencil from 
the drawer. 

They are driving to the station 

They are at the station. 

They are driving from the 
station. 

She put a book on the table. 

The book was on the table. 

She took the book from 
the table. 

He is going to the commander]s. 

He is at the commander's. 

He is coming from the com¬ 
mander's. 

I am walking to the door. 

I am standing near the door. 

I am walking away from 
the door. 
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4. MexamiKtf noiMM 3a 
aHrap noKypMTB. 

0HM/OCTaBajlWOb ^3a 

aHrapoM 10 MMHyT. 

/ / / 

IlOTOM OHM^BHDWJi 
M3-3a aHrapa. 

E OTaBJIK) BWHTOBKy 
3a .UBepb. 

f * 
BMHTOBKa OTOMT 3a 
ABepBK). 

E 6©py BMHTOBKy 
M3-aa aBepw. 

5. Oh yiueji no* npMKpHTM© • 

Oh 6bw no* npMKptrrmqu • 

Oh BHffl©Ji M3-no* npM- 
KpblTMH. 

E nojioaMJi 6yMary no* 
KHMry • 

Bywara 6wia no* KHMroE. 

E Bf3HJi 6y*iary H3-no* 
KHMTH• 

The mechanics went behind 
the hangar for a smoke. 

They remained behind the 
hangar for 10 minutes. 

Then they came out from 
behind the hangar. 

I am placing the rifle 
behind the door. 

The rifle is behind the 
door. 

I am taking the rifle from 
behind the door. 

He went under cover. 

He was under cover. 

He came out from 
under cover. 

I put the paper under 
the book. 

The paper was under the book. 

I took the paper from under 
the book. 
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ynPASHEHIlE B KIACOE. 

nep0B0,HMTe Ha pyccKHii h3hk /ctho (orally) 

1. The students are going to the classrooms, 

2. I drive to town every day. 

3. is he in the room now? 

4. He just came out of the room. 

5. Put this book on the table, please. 

6. The book is on the table already. 

7. Don't take this book from the table] 

8. Whom are you going to see now? 

9. I'm going to see my friends. 

10. Have you been at Captain Popov's already? 

11. ho, I was at the girl radio-operator*s. 

12. He is coming from the commander's. 

13* She approached the door. 

14. She walked away from the door. 

15. What did you put behind the door? 

16. The rifle is standing behind the door. 

17. Take the rifle from behind the door. 

18. I am putting a paper under the book. 

19. The paper is under the book. 

20. I'm taking the paper from under the bool?. 
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2) r P a m m a t m k a . 

Par .5. noBTQpeHMe rJiarojiQB (Review of verbs). 

(Fill-in exercis'era., 

MPgj» (MQryMOffeniB. MOxeT. MOF-eM. moxgtg. uorvT ) to be abl e 
cuoiiB (CMory, cMOEeiinb,CMo5K.eT jCMbneM, CMbxeTe,CMbryT) II can; 

Fill in: 
f f „ f ' 

1. Cew^ao MH 3aHHTH, MH H© .yMTM OTCIO^a. 

2. Scjim a...., a npaejiy k BaM 3aBTpa. 

' f f r . 
3. H npMXO.UMJi bu cwa aame, ©cjim bu a .... 

4. OHa buna bojiBHa m He .... paboiraTB. 

5. Ohm cfle^JiaroT bc©, *ito. 
re' 

6. H h© .... noHHTB, aero bh xotmtq. 

7. Kor.ua mu ..., mu Bcerfla’ noMoraSiM ©My". 

ropeTB 
T to burn (usually in the 3rd 

/ 

ropMT,ropHT 
O UAU •■■■■ -""■‘*7-7 
person) cropMT, cropaT cropeTB 

r .. / ^ 
I. noGJie boMbesKM b ropo^e .nojiro ... ajiaHMa. 

S. IIOCMpTpMTQ, TaM xiTO-TO ... 

3. Bo BpeMa bOMbesKM TpM joMa coBepineHHO ... 

4. Ilpa nepBOM Haji©T© sto 3^aHM© ... 

CHMraTB ( CKMraio. cxMraeiiiB. catMr&T ) 
cieaib ( c oxry, coxxeinB, cosxbT, 

coxx©m, coexgt©, coscryT ) 

(past? oxer,coxrjia,-jim) 

to burn something 

I. nepefl otcTyiui©hmgm mh .... bc© cenpeTHu© flOKyMOHTH• 

2• IIpoxiHTaiiT© 3tot npMKa3 m ... ero*. 

3. Oh tojibko xjto ... bc© cTapue nMCBMa. 

4. H© ... 3TMX byMar. 
/ f . r r 

5. CenpeTHu© kojiu buJiM HaMM ... 
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3 ) JI n k t o b k a 

rpaMwaTMtiecKHe ynpasHeHHH. 

1. Kan bh 6om6mjih ijejiB? 

2. nwKiipoBajiM no.n yrjiou b 45° /rpajycoB/. 

3. Mctp86mt0jim Bejm oroHB c 6peioiii;ero nojieTa? 

4. HeT, 6wiO T0MHO, M OHM SUM Ha 60JIBIHOH BHCOT0 • 

r r r r 
5. Bh 3HajiM tomho MectOHaxosc<n©hh© o6B©KTa? 

t r r /» p p 

6. KoHeMHO, HaM 6hjim .naHH 3apaHe© tomhh© Koopj^MiiaTh• 

7. B Kano© BpeMfl bh bwiqtqjivl Ha onepan;nio? 

8. C 3axo,no.M cojiHua m 6wivl nan ijqjibio b 19.50. 

9. 3HaMMT, y&Q 6WIO COBC0M TeMHO? 

10. BEWa nOMTMr nOJIHaH TQMHOTa. 

11. Kan bh iivm Ha u;©^b? 

12. CmenHM nojiGTOM no npndopaM m no paaapy. 

* f / ^ 

13. Bh npM.i©hhjim ocb©tmt©jibhh© paKQTH'Ha^ n;ejiBio? 

14. Mh cdpocMJiH nHTB paK©T Ha napaimoTax. 

15. BepOHTHO OHM xopoino^ OCB0TMJIM od^eKT? 

16. Jla, 6hho cb©tjio' nan 4H©m. 

17. Bh no^seprjiMcB 3©HMTH0My odcTp^Jiy? 

18. Hac odcTpejiajiM cyna, cTOABinn© b KaH^e. 

19. Ckojibko 3ax^OB bh c.nemajiM Ha n;ejiB? 

20. Mh nopa3MJiM ee nojiHOCTBio c Tpex 3ax6aoB. 

£1. Mtsik, Bac mosho no3^paBMTB o yonexon? 

22. B odujeM Hama onepaijMH 6wia y^anHoii. 
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3JLfi..T..ft_ILl 

Tokot nEu. 

KanM^aH IlyraqeB: TOBapmn 

KOMaH^iip! Pa3p©iiiMTe 

A oji osmt B2 3a^aHM© bh- 

nOJIH0HO. 

IlOjnOJI KOBHHK 3HPgHOB8 

Xopomo'. 3aarMTe 

CB0T H oa^MTSCB. 

TenepB paocKa3HBaiiT© • 

n. Mh BHJLQTQJIA 0 6a3H 3a 

nojiTopa qaoa no 3axc&a 

cc&iHija. 

i§* Korvua bh no^jieTejm 

/ / M 
k sajMBy, 6 two ©me 

r 
CBQTJIO? 

fl. J.a, mli no,iuieT©jiii k 3ajiH- 

Captaln Pugachyev: Reporting 

to the Colonel, Sir: 

mission completed. 

Lt.Colonel Zyryanov; 

Pine. Turn on the 

light and sit down. 

Now tell me about it. 

P. We took off from the base 

an hour and a half before 

sunset. 

Z. Was it.still light 

when yow^-gct to the 

bay? 

P. Yes, W6 got to the bay 
before dark.. 

/Yes, we up-flew to bay 
•• /- , still before oncoming 

By enje 40 HacTyruoniiH tomhoth. of-darkness./ 
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3. KaK&H norofla 6njia 

Hafl 3aJIMB0M? 

II. RyJl nopHBMCTH^ BQT0P, 

ocaflKOB h© 6hjio . 

3. OTKy^a bh y3HajiH, 

hto napox6#H npoTHB- 

HMKa BHHIJIM M3 KaHajia? 

n. Mh nepexBaTMjm pa^wo- 

rpaMMy npoTMBHHKa. 

3. Ksm 6ujia noflnHc^Ha 

3Ta paflworpaMMa? 

II. He 3Haio. Mh He OMorjiM 

paoKOflHpoBaTB noflnMCi,. 

3. Xopom6. Hto «e 

6hjio flajiBine? 

Z. What weather did you 

have over the bay? 

P. There was a gusty wind, 

but no precipitation. 

Z. How did you find out 

that the enemy ships 

came out of the canal? 

P. We intercepted an 

enemy message. 

Z. By whom was this 

message signed? 

\ 

P. I don't know. We weren't 

able to decode the signa¬ 
ture. 

Z. All right. What 

happened after that? 
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n. Cnopo mh yBitnejiM £Ba 

napoxo.ua. 

3* Bh aTaKOBajiM mx 

o dpeiomero nojieTa? 

n. Hqt, mh nuKiipoBajiii, 

3. ATana 6tuia ya^tiHoft? 

n, ,Ha. 06a napoxo.ua sa- 

TOpOJIMOB. 

3* Bh npon3B0JiM pa3- 

B©AKy b paftoH© 

Kanaka? 

n. H©t, y Hao ho XBaTitno 

, ropfotioro, 

3. noHHMaio. Bh B©pHyjmoB 

Ha 6a3y noon© HacTyrm©- 

HHH T0UHOTH? 

!!• ^a» Kor^^ mh noxneTajiM k 

a3po,apoMy, diiio yse TeMHO, 

P. Soon we saw two ships. 

Z. Were you flying low 
when you attacked them? 

/You attacked them from 
shaving flight?/ 

P. No, we dive-bombed. 

Z. Was the attack success¬ 
ful? 

P, Yes, Both ships caught 

fire. 

Z. Did you make a recon¬ 

naissance in the canal 

area? 

P. No, we were short of 

fuel. 

Z. I see. Did you return 
~ to base after dark? 

/Understand. You return- 
ed-salf onto base after 
on-coming of-darkness?/ 

P, Yes, When we were approach¬ 
ing the airfield, it was 
dark already. 
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3.. Koraa bh 3a;;crjih 

CMruaJlBHHQ OrHM? 

II* npMMepHO 3a XB© MHHyTH 

410 nooa4IKM, 

3, y MOHfl ©CTB 4UH Bac 

HOBO© 3a4iaHH0. 

n* Kor.5a 6y4t©T BiiieT? 

£3. C B00X05 OKI OOJIHUa. 

n. Hanna TenepB Temiepa- 

Typa no yTpsCii? 

3. 06hkhob©hho MMHyc 

8-3 rpaayca. 

H. y Bac eCTB K00p4IMHaTH 

pa mo Ha nejui? 

3. KOOp4IMHaTU BaM 

coodmaT nep©4* 

BiiHeTOM. 

Z* When did you turn on 

the signal lights? 

P. About two minutes before 

landing. 

Z. I have a new mission 

for you. 

P. When will we take off? 

Z. At sunrise. 

P. What has the temperature 

in the morning been recently? 

Z. Usually 2 or 3 degrees 

below. 

P. Do you have the coordinates 

of the target area? 

Z. You will be informed of 

the coordinates before 

take-off. 
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q A C T B_lilt. 

JlMKTOBua . 

"PyGmi", ,,Py6MH,,f h nAjiMa3'‘. 1-5-1. OTBenaiiT©. H "AjiMaa” . 
ripjiGu. 

"AjiMaa", h wPy6wHn. nonewy bh hg paScfraeTe no rpatauy? 

npnMMTe cJiy:Ke6Hyio. fl u Aji Ma3M. IIpweM. 

JaDaiiT© Baray cJiy:itQ6iiyio. 

A,npeo vl 3 nocjie^HMX rpyimn Bameii Pr N95 hg pacKOunpyioTCH. 
IIpoBepBTe m £afrre ©me pa3. nofliMCB C©Ji©3HeB. Kan noHH^n? 

IToHflji. H^mt© y annapaTa. noway n y3Haio. 

Aapeo 7943. Tpn nooJi©aHHX rpynnn 0571, 7623, 6039. H HPy- 
6mh" . IlpneM. 

npiinnji nojiHOOTHo. CooOmwT© noroay b paiiOH© 6o©blix a©HCTBHii* 

Coodinaio. MeTeocBoana pawona 6oeBHX^©mctbmm. 9.00. 12.8.55. 
nopbIBMCTHii B0T©p 6 - 15 KHJIOMQTpOB B Hao fau/'KXQj . 
OdjiatiHOCTB 7-10 OajiJiOB. 
HynamH/ 400 - 1000 mo'tpob. 
BiimiMOCTB 4 ~ 10 khji OMQTppB • na'cMypno, ooaaKW. 
Bocxoa cojnma 7.45v 3axoa - 17.15. 
HacTynji©Hne TeMHOTH - 17.42. 
Tei.tnepaTypa - Miuiyc 22 rpaayca. 

^jr.aBJlQHM© y 3GMJIM - 761,8. , f r , 
IIporqo3 noroan Ha 13.8.55. r C yTpa nacnypno. Ilocjie o6©aa 
3HatiMT©JiBHoe yjiyxiJiiQHH© noroan 603 ooaaKOB. ^ ^ 

HanajiBHiiK MeTeocTaHijMM TexHHK JieiiTenaHT TpiidOB. 
noaTBepawre noayxieinie MQTeocBoaKH. £ "Py6HHn. IIpweM. 

,,Py6I^H,, ,f h "Ajmaa". IIpmhbji xopomo. CBH3B KOHua'10 410 
onepeaHo'ro curHswia. 
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LL.C T 1 ry. 

JlQMaiuHHH padoTa. 

IlepeBO^ o aHrjiMMCKoro Ha pyccKnii. 

1. When did you notice the ship? 

2. About seven P.M. After sunset. 

3. Was it dark already? 

4. Yes, darkness had set in already. 

5. Was the ship cruising*" with signal lights? 

6. No, it didnft turn on any signal lights. 

7. Were you able to see the ship well in the darkness? 

8. Yes, it was light enough. 

9. Did you see when the ship went into the canal? 

10. No. We didn't have enough fuel, and we returned to the base. 

*The ship was cruising - napoxo* nteji. 
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CJOB A P b 

dpeiomMM nojieT (M) 
dpeiomero nojieTa 

hedge-hopping, buzzing, 
low altitude flying 

BOCXO^ (m) 
Bocxo.na 

sunrise 

rpa^yc (M) 
rpajyca 
rpa^ycH 
rpa^ycOB 

degree 

rpa^MK (m) 
rpaqpMKa 
rpatoKM 
rpa^MKOB 

schedule, graph, diagram 

32L»iiraTB (imp.) to kindle, to light 
3ajKnraK> 
3asnraeiuB 
3aanraioT 

3axetiB (perf.) 
3axry 
3aKxemB, 3aKK©T, 3as®eM, 3as*eTe 
saxr^T 

f 
3axo,n (m) sunset; approach 

3a xd.ua 

KaHa^ (m) canal, channel 
KaHaja 
KaHajiu 
KaHajiOB 

KoopflMHaTH ( Plural) coordinates 
KOOpflHHaT 

o6hkhob9HHo (Adv.) usually, normally 
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ocajKM (Plural) 
oca* KOB 

precipitation 

napoxo^ (m) 
napox6.ua 
napoxonn 
napoxo^OB 

steamship 

nepexBa^BiBaTB (imp .) 
nepexBaTHBaio 
nepe XBaTHBaeuiB 
nepexBaTHBaioT 

nepexBaTMTB (perf.) 
nepexBatjy 
nepexBaTMiuB 
nepexBaTHT 

to intercept 

nMKMPOBaT b (imp.) 
nHKMpyio 
nHKJjpyeniB 
IIMKMpyiOT 

to dive-bomb, to strafe 

notnniicB (p) 
naunncM 
nojimcH 
no^nwceii 

signature 

nopHBHCTHfi,-an,-oe,-He (Adj.) gusty 

npMMepHO (Adv.) approximately, about 

pacKO^M^OBaTB (Imp.& Perf.) 
pacKO^wpyio 
pacKO,mlpyeinB 
pacKO^wpyioT 

decode, break 

CB9T (M) 
OBGTa 

light 

cbqtjio (Adv.) (Adj .Short.) light, clear, bright 

1257 R-6rL.7Q.Vocab 



cwthoji bhhm oro'hb r(M) 
CMTHajlBHOrO or Ha 

C HT HSUIBHHQ OrHM 

ciirHajiBHHX or Heft 

cojihii;© (n) 
oojiHij;a 

TeMHO (Adv.)(Adj.Short) 

TOMHOTa^(P) 
T0MHOTH 

y^atiHHii, -aa,-oe, -h©(Ad j.) 

XBaTaTB (imp.) 
XBaTa©T (3rd pers.Sing.) 

XBaTMTB (Perf.) 
XBaTMT (3rd pers.fut. 
XBaTMJio (3rd pers.past) 

signal light 

sun 

dark 

darkness 

successful 

to be sufficient, to be enough 

(used in impersonal sentences) 
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CSMLZfECJH? nBPBfTij yPQK. 

HACTL I. 

1) Ten 

A. JIo6pHii Betjep. Hto 

c BSiim? 

E. fl otieHB ycTaji. 

A. H BMHiy BaM He HpaBflTCfl 

MaHGBpH. 

B. Hao6opOT, a o^qhb 

JUOdjIIO CBQIKHii B03.HyX, 

Ho h ycTaji. 

A. IIOHMMaio. Bh ysce ycnejiM 

noyscMHaTB? 

E. Hot ©me. toBaiiTe no- 

y»HHa©M BM0CT0. 

A. Otjwzho. Hy, paooKa.3HBaii- 

T© - bh HacTynajiM mjim ot- 

cTyiiajiw cero.HHH? 

c T I. 

4. Good evening, What’s 

the matter with you? 

B, I'm very tired, 

A. I see you don’t like 

the maneuvers• 

B. On the contrary, I’m very 

fond of fresh air, 

but I'm just tired, 

A, I see. Have you eaten 

supper yet? 

B. Not yet. Let’s have 

supper together. 

A. Pine. Well, tell me, 

did you advance or 

withdraw today? 
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B. Mh HaoTynajiM, 

A. Bh nepenuiM nope 3 peny? 

B. Hot, mh B0CB jneHB 

/ r 
jBMrajIMOB B£OJIB pGKM. 

A. HaBepHO 6hjio xapKO? 

CerO^HH XOpOlUMM AGHB• 

£. M He roBopwT©! Bhko 

CJIMfllKOM *apKO, 

A. npoflOJusaiiTe. 

B. TaK bot,mh npo^BMra- 

JIMCB BflOJIB P0KM, a 

Kor.ua ctsuio tquuo mh 

B30pBaJIM MOOT. 

A. JlajK© MOOT B3pHBajm? 

B. A BH hto flyMajiK? 

___ 0 * » 
IlOTOM M0HH BH3B3JI 

iiojikobhiik, h a paboraji 

y H©ro Ha ft.II. 

B. We advanced. 

A. Did you cross the river? 

B. No, we moved along the 

river all day long. 

A. It must have been hot. 

It's been a nice day today. 

B. Don't talk about it. 

It was too hot. 

A. Go ahead. 

B. Well, we were moving 

along the river bank,and 

when it got dark,we 

blew up a bridge. 

A. You even blew up a bridge? 

B. Sure, what did you think? 

And then the colonel 

called me, and I worked 

in his C.P. 
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A. Hy, 3TO yjic© ho Tpy.HHO. 

Sto bh Tan .nyMaeTo! 

/ / 
A. £ npocTO Tan roBopio. 

Bot HocyT HaM y&HH. 

A. Well, that shouldn’t have 
been hard. 

B. That’s v/hat you think 

A. Oh, I’m just kidding. 

Here comes our supper. 

2) r p a m m a t m Ka . 

Par.5. noBTopeHMe rJiardiiOB. 

W- Pill in exercises. 

a) -JLEagHTBcat Hgaffcb, -Kmfco£ _ 
1 noHpSBHTica ( 8 ^ ) to be pleased by 

(to like) ' 

6) 
jho6htb 

nOjnodMTB 
Jip_6jp_j-rg-Mgfc- ) - to like, to love 

n it i 9 

I. 
8. 

3. 

4. 

5. 

3to HHTepecHafl padoTa: OHa mho otiqhb . 

H otieHB.Ham cTaptiM &ou, 

3tot hobhm nou mho . 

H Kyiuud 3Ty Ben^B, ©cjim OHa .mog'm aceHe^. 

MOH 2£©Ha .©3^MTB B s’tOT pGCTOpaH. 

P8. 

' . f / . 
ycneBaTB ( -10, -e- ) 

ycndTB (-io, -©- ) 
to manage, to be on time, 
to have time to 

I. Oh BCTaeT Tan iioVuho, ^to h© . 3sTbtpaKaTb• 

8. Ohm padoTajaw dticTpo m Bcerfla .bc© koh^mtb. 

^The imperfective future ”6y^y HpaBMTBCH” etc. 
is practically not used. 
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3. fl He npMHec padoTH, noTOMy *ito h He . ee caejiaTB. 

4. Ecjih mh ceiinac HanHeM patfoTaTB, mh.see c^eJiaTB. 

5. Ecjih a He .HanucaTB oto nMCBMo’ cero'jiHH, fl 
Hamuiiy ero 3a'BTpa. 

jBHraTBCfl (~arocBt -aeniBOfl ) 
JIBMHyTBCH (-ycB, '-emBCH ) 

to move 

1. noe3.ua MejuieHHO .mhmo cTaHiiiMM, ho He 

OCTaHaBJIMBajlHCB . 

2. He ..! IlpOTMBHMK MOSCOT Bac 3aMeTHTB. 

3. 3aBTpa b 7 xjacOB yTpa KOjKfcnia rpy30BMK0B .... 
jajiBiiie. 

KpiwaTB ( ) _ to Shout 
KpHKHyTB( KpMKHy,-6“) 

I. IIoneMy oh Bcer^a Tan.. Korjia^ tobopmt 
no Tejie^OHy? 

8. Oh 3aMeTMJi MeHfl M .^'CToft!" 

3. noxajiyMCTa,He .! 

N95, 

... aBaTB.l.sogx^.rgmb) _ to call 
n03BdTB ( n " ) 

I. KaaflHH pa3, Kor.ua Haw HyxHa 6wia. noMO^B, mh 
MX. 

H f^Hf “HO, OTO Ha JO 8. KoMaH,nwp .. 1. 
c^ejiaTB. 

3. IIo&ajiyiicTa . ero' 010.3a. 

4. Kan Bac .? 

5. .... Hac Ha ,K.n., nojiKOBHHK o6,lhchhji HaM 
Hame 3ajiaHMe. 
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P6. 

) _ t0 ask t0 query 
cripocMTB (cnpomy, -cmuib ) 

The person asked is denoted by the accusative or 
by Myn ♦ Gen. 

I. Oh tjacTO.,.Bac o norone? 

a K cePK^HTy M • •••• y Hero', r*e KanwTaH 

MBaHOB. 

3. Korjia mh hs ^eu^noHiSSTB’ 1111 ..ymnejiH. 

OTBQTMJI / / / 
4. Oh mh© ——>- cpa3y, Kan tojibko a ero .. 

OTB0THT 

5. IIosajiyiicTa,.y cepxaHTa, rfle 3,5ecB noaTa. 

/ / * 
6. H He 3Haio 3Toro; h© . Mena. 

npo,HBHraTBca (-aiocB, -aeniBca ) 
—--—---- - to advance, 
npoflBHHyTBca (-ycB, -eniBca ) to move forward 

I. Hama poTa ..Ha jBa KHmowerpa Bnepe.5. 

S. JleTtlllK 3aM0TIUI KOJlOHHy TaHKOB,6HCTpO. . . .^..* 
K flep©BH0. 

3. Mh HaaHHaeM . dncTpee. 

..... ...k p©K©, mh H0CKOjibko pa3 nona^ajiw 
nofl o6ctp©ji . 
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to attack, to advance 

N°8 

N29. 

HacTvnaTB (-aio, -aemB) _ 

1. KoMaii^Mp npiiKa3aji .b 7,00. 

2. Hanm tjacTM .b^ojib p©km. 

3. Mh ho MorJiH 3a,nepjKaTB.npoTMBHHKa. 

/ s ' s' 
4. .. xiacTM npoTMBHMKa cKOpo oy,nyT 

OCTaHOBJieHH HamMMM TaHKaMM. 

orpTynaTB—(jgjOj^ ~aeiiiB) _ £0 withdraw, to retreat 
OTCTymiTB (-iBiio, -bmiiib) 

I. ABMan;Mfl HaHOCHT dojaBimie noTepn .^mbh3iim. 

3 • MeJUeHHO . k Jie'cy; mh npo^ojistajiH BecTM 6ott 

3. IIpothbhmk ocTaBMJi flepeBHio m . 3a peny. 

4. Mh floziro . 

BgpHBaTb (-aio,) - to blow up, to blast 
B3OpBaTB (B30pBy, “eiHB ) 

1. Haiim canepH bc© yTpo . mhhh. 

2. OTCTynaa, npoTHBHHK .moot *iepe3 peny. 

3. Ilepe^ OTCTyruieHHeM KOMaH^iip npHKa3an .Bee 

bjiMH^axM. 
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3 ) J H K T O B K a . 

1. 

2. 
3. 

4. 

5. 

7. 

8. 
9. 

10. 

11. 

12. 
13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 
21. 
22. 
23. 

24. 
25. 

Sfi. 

TpaMMaT Mtie c Hue yirpa»H©HHfl. 

HTO 3TO 3a B3PHB? 

Hanm canepn B3opB£uiM moot Mepe3 peicy? 

_ / / 
no xiBOMy npMKa3y? 

IIo npMKa3y xo3HMHa • 

' s / / / y 
Pa3B© Hanm MOTOMex^iacTM yxe nepenpaBMjmcB cio^a? 

Em© bm©p^; no^©My bh cnpaniMBaeTe? 

Mh© h/kho 6wio noBM^aTB mx KOMaH^Mpa. 

Tenepb 3TO no3^HO, iirrad m KOiiaH,n6p ytsl6 jajieKO. 

Ha KaKOM paccTOHHMM OTdo.ua MexxiacTM yil-ro Kopnyca? 

KMJIOLI©Tpax B EtHTH Ha C^B©p. 

Ohm, KaseTca, ctoht b p©3©'pBe? 

B p©3epB©, ho nojioseHMe mx onacnoe. 

no KaKOH npHMHH©? 

Ohm ctoht b6jiii3h npoMNmjieHHHX o6b©ktob. 

nOHHMaK), 3HatiMT MM yrpOJKaiOT 60M6ap^Hp0BKH C B03^yxa? 

H© tojubko yrposajoT, ho mx 6om6ht bc© BpeMH. 

B noji©Bbix ycJiOBMHx y hhx h©t ynpHTMA? 

E^MHCTB©HHH0 yKpHTMH THM - BOpOHKM OT 60m6. 

Ot ockojikob 3T6 cnacaeT, a ot nona,naHMH 6om6? 

KOHetlHO h©t • H h© xot©ji 6h 6htb TaM. 

B $pohtobhx ycJiOBMflx 6y^eDiBTaM, r\ne npMKaxyT. 
✓ ' 

Tan, Hy fl ^ojts©h m^tm. 

Ky.ua' th ToponMuiBOH? 
H© H TOpOmiIOOB,r a TOpOIIMTCH mo& xoshhh. 
3atieM th §My Hy3K©H? ✓ .. - _T OI_ 
Oh npMKaasU 6htb y Hero b 1^.00, a yace 11.35. 
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UCTB II. 

Tgkct 

CepsaHT Akiimob: Bh nepBH# Sergeant Akimov; Did you fly 

pa3 jieTajiw cero^HH? today for the first time? 

B$p©mtop Opjiob: Hgt\ h PPC Orlov; No, I»ve flown 

jigtsui paHBniG, ho nep- before, but I flew on a 

BHM pa3 JIGTaJI Ha 6ogbog combat mission for the 

3aaaHne. first time* 

A • Kano© 3aflaHH© 6wio y A. What mission did the 

6 OM6ap^ HpOBIUPIKOB ? bombers have? 

0. BoM6apj5wpoBaTB npoMHni- 0. To bomb the industrial 

JIGHHHft IJGHTP yjiaH-y.53. center of Ulan-Ude* 

A. Ha KaKOM pacCTOHHHM OT A. How far from the combat zone 
is this center? 

$pOHT OB Oil nOJIOON HaXOflMT- 
/At what-kind distance from 
front belt locates-self 
this center?/ 

CH 3TOT EjGHTp? 

0. Ha paccTOHHMH 250 km. 0. 250 kilometers. 

A• ^a> y sac 6uno onacHoe 
/ / / 

3a^aHHG. Kor^a bh bh- 

A. Well, you had a dangerous 
mission. When did you take 
off? 

JIGTGJIH? 
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0, ITocjie Toro, nan ko- 

/ / 
MaHAMpH M3yriiUIM o6~ 

CTaHOBKy, npn6jIM3II- 

TQJIBHO xiacOB B 5 

yTpa. 

A. Kanoe BOOpyaceHH© 6oM6ap^w~ 

pOBUJHKa, Ha KOTOpOM BH 

JieTGJIH? 

0. toe nyiHKH h 4 

nyneueTa. 

A. 3TO HOBH© 60M6apj(Hp6BI^HKM? 

/ / / 

0. to, H OHM OtjeHB XOPO- 

/ 

inero KaxiecTBa. 

/ / 

A. A bh 3Ha©T©, Kano© 

KOjuraecTBO 6om6 6©pyT 

caMOJieTH? 

0. After the COs had 

studied the situation. 

About 5 A.M. 

A. What is the armament of 

the bomber on which you 

flew? 

0. Two cannons and four 

machineguns• 

A* Were they the new 
bombers? 

0. Yes, and they are very 
good ones. 

/Yes, and they very 
(of)-good quality./ 

A. And do you know how many 
bombs the planes can take? 

/And you know what-kind 
quantity of-bpmbs take 
planes?/ 
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0. HeT, ho H3 pa3roBopa 

M©E^y muiOTaMH h no- 

hhji, tito Harpy3Ka 

6Ewa nojiHoii. 

A. Kanoro TMna 6om6h 

H0n0JIB30Ba^M 6oM6ap^HpoB~ 

m,HKH? 

0. He 3Haio, ho h BMfleJi, 

KaK 6om6h B3pHBaiOTOH 

b BQ3,nyxe. 

/ / 

A. Ha naKOM paccTOflHKH 

OT 36MJIM npOMCx6flHT 

B3PHB 6OM6H? 

0, TpyuHO 0Ka3aTB, ho 

BOpOHOK OHM H© RQ~ 

jiaioT • 

A. y Bac 6wiji noTepw? 

0. No, but from the 

conversation among 

the pilots I gathered 

that we had a full 
load. 

A. What kind of bombs did 

the bombers use? 

0. I don’t know, but I 

saw the bombs explod¬ 

ing in the air. 

A. At what distance from 
the ground d£> the 
bombs burst? 

/on what distance from 
ground occurs burst 
of-bomb?/ 

0. It’s hard to say. 

They don’t make any 

craters. 

A. Did you have any losses? 
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0# Hot, ho y ^Byx cawo- 0. No, but two of the planes 

ji©tob 6wiv[ jierioie no- had light damage from 

BpeJKjeHHH OT OCKOJIKOB* shell fragments. 

4« r^e ohm npMaeiuiHJiiicB? A. Where did they land? 

0. IIo BunojiHe^Him aa^aHMH 0. After carrying out the 

ohm cejiM Ha nojiesoM mission they landed at 

aapojpoiie, a front line airfield. 

r 

4* A i\ne Bam KOMaHnnp? A. How about your C.O.? 
Where is he? 

0. Oh HMineT panopr. 0. He!s writing a report. 
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q A G T L III. 

jHKTOBKa MSB. 

■HeiffiLH", "H©MaH", a "Bacjia". I-5-I. Kan cjihcijit© MeHa? 

fl "BMCJia1*, npw©M. 

,,BI^CJIa,,, a "HeMaH". CJiHmy Bac otjiji*iho. H "HewaH" . IIpweM. 

IIOxieMy H© HBJIH©T©CB Ha CBH3B BO“Bp©MH? TAB CBOUKa? 

Em© h© nojiyxiMji ob6^km. 

Xo3hhh yxe' 3anpanmBaji. IIOTopomiTecB. 

TlOJiyUJlJI o^Hy aacTB. IIpMHHMaMT©* 

a totob npMHHMaTB. JHaBaiiT© • 

Cepwa ”A“ . PrN9I9. 13.45. 16.4.55 
OnepaTMBHaa CBO^na N?I7 niTa6a^ I8-ro EAII. BpeMa 13.30 

I6-r^o, 4-ro, 55-ro. Aapo^poMHHa y3©ji ropwi • 

1/ B n©pwo^ p.05 - 12.45 I8-hh lilATI no£ npnKpHTHeu 2I-ro 
MAII no^^epaMBaji HacTyiuieHne tiacT^ft 7-oii OTflejiBHoii 
TaHK6pidra^£i. , # 

2/ B 7*05 nojiK b nojiHOM cocTaB© HaHec yjiap no orHeBHM 

TOtjKaM Ha nepe'^HeM npae oOopoHn npoTHBHMKa m no ©ro 

apTHJiJiepMH. 
3/ B 9.15 I-aa 1I1A3 aTaKOBajia Mextia'oTM npoTHBHMKa b 

pome KBa^paTHaa. , 

4/ B 12:45 2-aa^M 3-b« BIAS oo^eiicTBOBajiH OTmejiBHoii 

t^hkobo# 6pnra.n© no yHMaTO:iceHMK) OTXojaiiyix moto- 

Mex^acTeJi npoTMBHMKa. 

no,HTBep4MT© nepByio aacTB. H *H©MaHn. npweM, 

“H©MaHM, a "Bacjia" . nepByio xiacTB npMHaji. Kan co BTopoii? 

H "Bacjia" . IIpaeM. 

BTopyio xiacTB nepemaii, Kan tojibko ©e npiiHecyT. C-ne^MT© 3a 

MHOil. 
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IlepeBoi c aHrjiMiicKoro Ha pyccKMw. 

1. Sergeant, I heard that you received a dangerous assignment. 

2. Yes, I had to blow up a bridge on enemy territory. 

3. How far** is that bridge from our positions? 

4. It's at a distance of 5 kilometers. 

5. Have you had time to carry out that mission already? 

6. Yes, I have. Didn't you hear the explosion? 

7. I heard an explosion, but I thought that it was a mine 
blowing up. 

8. No, that was the bridge blowing up. 

9. Where are you going in such a hurry? 

10. To headquarters. I have to write a report about the 
fulfilment of the mission. 

*'f At what distance.... 
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aopo^poMHHii, -an, -oe, -He (Adj.) 

6oM6ap^Mi)OBaTB (lmp.& Perf.) 
boMbapsjjpyio 
6oM6ap^Mpy©niB 
6oM6ap^MpyioT 

B3PHB (M) 
B3pHBa 

B3PUBH 
B3PHB0B 

B3pHBaTB (Imp.) to blow up, to blast 
B3pHBaK> 

B3pHBaeniB 

B3PHB&0T 

B30pB£LTB (perf.) 
B30pBy 
B30pB©mB 
B30pByT 

airfield. 

to bombard, to bomb 

explosion 

B3pHBaTBCH (imp.) to blow up, to explode 
b3ptEBa©tch (3rd pers.Sing.) 
B3pHBaroTCH (3rd pers.Plur.) 

b 3 opBaT bch (perf.) 
B3opB©Tca (3rd pers.Sing.), 
BSopByTca (3rd pers.Plur.) 

BOopyaeHM© (N) armament, weapons 

BOOpyxeHMH 

BopoHKa (p) 
BOpOHKH 
BOpOHKW 
BOpOHOK 

BHnOJIH©HM© (N) 
BNTlOJlHeHHH 

shell hole, bomb crater 

carrying out, execution, 
fulfilling, performance 
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to query, to ask, to inqui 3anpaiiijiBaT b (imp.) 
3anpaiunBaio 
3anpamMBaeinB 
3anpanniBaioT 

3anpocMTB (Perf.) 
3anpomy 
sanpocMiitb 
3anpocHT 

M3ytjaTB (Imp.) 
M3ytiaio 
M3ytiaemB 
M3ytiaioT 

MsytiMTB (Perf.) 
M3^xjy 
MSy^MHB 
M3yxiaT 

ncnojiB30BaTB (lmp.& Perf.) 
MCnOJIB3yK) 
McnojiB3yeinB 
MCnOJ!B3yiOT 

KOJIIiqeCTBO (N) 
KOJIMxiecTBa 

MexqaCTK (pi.) 
MextiacTeft 

MOTOMeXtiaCTM^ (pi.) 
MOTOMextiacTeii 

OCKOJIOK (M) 
OCKOJIKa 
OCKOJIKM 
OOKOJIKOB 

ona^HHMj-aaj-oe,-He (Adj.) 

noBpejEJieHMe (N) 
nOBpez.5 ©HUH 
nOBpeJK^GHMH 
noBpex^eHiifi 

nojieBOM,-an, roe,-h© (Adj.) 

noTopomiTBCH see 

to study, to analyse 

to use, to utilize 

quantity 

mechanized units 

motorized and mechanized 
units 

fragment 

dangerous 

damage 

field 

TOponMTBCH 
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npoMHUUieHHBiM, -an, -oe, ~ne (Adj .) industrial 

nymKa (P) 
njrniKH 

nyniKM 

nyiueK 

pa3rc>BO]D (M) 

pa3roBopa 
pa3roBopn 
pa3roBopoB 

pacoTOflHwe (n) 
pacCTOHHMH 
pacCTOHHMH 
pacCTOHHMM 

panopT (M) 
panopTa 
panopra 
panopTob 

cepaa (P) 
cepwM 
cepHH 
cepiiii 

TopomiTBcfl (Imp.) to hasten, to hurry 
TopomnooB 
ToponwniBOfl 
ToponaTCfl 

noToponMTBOfl (perf.) 
noTopomnocB 
noToponwiuBCH 
noToponflTca 

/ 

y3eji^ (m) center, junction, knot 
y3Jia 
y3jiH 
y3JI0B 

yHHiiTOjieHMe (N) destruction 
y HM^IT OSC© HMH 

$poHTOBOfi,-aa,-oe,-He (Adj.) front line 9 combat 

xo3hmh (m) boss, ov/ner 
X03flMHa 

DIAS /niTypMOBaa aBiianMOHHaH acica^pRnBa/ 
ground pursuit aviation 
squadron 

conversation 

distance 

report 

series 
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SEMMECHT BTOPOti yPOK. 

HACTB I. 

1) T e K C T "A". 

4. Hto oerojtHa bh jeoiajiM 4. What did you do today 

Ha waHGBpax? during the maneuvers? 

£• Mh ntirajiHOB onpyatHTB B. We tried to encircle 

"HenpiiflTejiBCKiiii baTajiBOH". an "enemy battalion". 

A. Bau 3TO yjajio'cB? A. Did you manage to do it? 

Hgt, h© yjajiocB. B. No, we didn*t. 

"npOTMBHMK" irpopBaJlOH "The enemy" broke out 

H3 OKpyaeHHH h aTanOBaji of the encirclement and 

Hac. attacked us. 

A. M pa36wji Bao? A. And did they rout you? 

B. Hot, mh ot6ji7ih aTany. B. No, we repelled the 
attack. 

A, Bh caMH otSmjih aTany? A• Did you repel it yourself? 

B. Hgt, HaM noMorJin B. No, the tanks helped 

TaHKH. us. 
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f / 
4, Hto bh 6yj59T0 aejiaTB A. What are you going to do 

3aBTpa? tomorrow? 

g. CTpeJlHTb M3 npOTWBO- B. Fire anti-tank 

T2LHKOBHX Opy^Mft. guns. 

4. Korfla bn K<5HtiMT9 0Tp©jiB6y? A. When will you be through 
firing? 

g. He 3Ha'io, MX03HMH" I donft know* The old man 

HM^ero He oKaaaji. didn't say anything. 

4. Xopomo 6h 3aBTpa Beuepoii A. It would be nice to go 

noexaTb b ropoa. to town tomorrow night* 

g. M, He rui6xo. H cji£r B* That wouldnft be bad. 

ueui, nan noji kobhmk I heard the colonel say 

* 

rOBOpMJI, tlTO K UQTHpeM that the field must be 

tiaoaw none kojikh® 6htb clear by 4 0*clock. 

OBOfiOUHO, 

4. Bhjio 6h 0TJH1HH0. Hto A* That would be nice. What 

bn dyfleTe aeJiaTB TenefpB? are you going to do now? 

g. CnaTB. H oxieHB yoTa-a. B. Sleep. I'm very tired. 
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y Mehh bo© 6ojim, 

He Mory ^aae pyny 

no^HHTB. 

A, Hy, OTfluxaiiTel 

I'm aching all over, 

I can!t even raise 

my arm. 

A. Well, go ahead and restJ 

2) rpaMMaTHKa . 

Par .4. IIOBTopeHHe rJiaragOB. 

Pill in exercises: 

El. aTaKOsaTB...(aTaiofe, -ye mb) - to assault, to attack 

I# IIpOTMBHMK HeOSlinaHHO .HaillW IT03Jin;MH • 

2. ^acTH npoTMBHHKa, . Ham jieBHH ^Jianr, 
HecyT dojiBrnwe norepii. 

3. Mh ot6mjih . Hac noj5pa3,nejieHHH. 

4. HeMe^JieHHo.♦.BHCOTy45,3! 

i* Q^Py.5:g;TK .( - to surround, to encircle 
OKpyjKHTB ( -y, -hmb ) 

I. Ham KJI. 6m. .nepe,nobhmh qacTflMH 
HenpwHTejiH. 

_ < , / / / 
S. B cejie, ...... HaimiMM -qacTHMH, Ha^ajioH 

noaap. 

3. Bijar npopBaji Hamy odopo^Hy m . TpeTBro 
poTy. 

4. Bee Jiarepa 6mvi .npoBOJiotiHHMH sarpaiue- 
HJHHMH. 
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N23. 

a) 5B2E!Sl££-. “**3?*.| - to break through 4 Acc. 
irpopBaTB ( -y, -em£ ) 

6) npoptiBaTBcg 
' npopBaTBca 

- to break through, 
to break out 

I. $poht 6lui .Ha ygacTKe 3-bo ft 

2.. TaHKH saxBaTitnH oojio' 

3. HacTB, OKpyaeHHaa HeirpjtHTejieM, nBrrajiacB .. 

4. IlaTafl .jimhhjo obopcfen npoTMBHHKa. 

5. Eojm mh nojiyamt nojaKperweHHQ, ish. 

M3 OKpyxeHMH. 

14. 

OTBe^aTB ( -aio, -eruB ) ^ _ _ 
-t-^—t-J - to answer, to reply 
OTB0TMTB (OTB0gy, "HIUB ) 

I... Ha BO0 BOnptJcH, OH yyfo . 
/ yitn'^T 

2. Ha 3tot Bonpoc oh ...noaro. 

3. ytlllTQJIB jeCHTB MMHyT . Ha BOnpOOH 
OTy^QHTOB. 

4* * HiSy M . Ha BOnP°°’ 

5. 3tot cTyneHT BcerAa .npaBHJiBHo. 

1&. 

„ , rOBOpilTBf -10, “MIUB \ , ^ , , 

a> t<• to 3a?> to tel1 CKa3ciTB (c nasty,'-emi) 

- to talk, to speak 

!• <^Pyr . co mho# venepb tojibko no-pyccKM. 

TOBOpilTB 
' noroBopifTB 
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2 • H npoiiHTaio paccKa3 m 
JIM OH. 

BaM, MHTepeCHHM 

3* Oh npMmeji k HaxiajiBHMKy m tito oh 6hji 6oji0h. 

4. Ha naKOM h3hk© bh Bxiepa .. o hhm? 

5. Mh Ban. npMjieM jim mh. 

.nosajiyftcTa, r,ie BOK3aji. 

7. 3aBTpa npe3H,ne'HT . no pajno. 

8. ^OBOJIBHO... BOe yxe . 

9. Kan (^aMHJiMH ji©iiT©HaHTa, kotophm . o saMM 
cer6^HH yTpoM? 

10. Mh... hqmhoto m nonuiM jiOMOii. 

11. Korvua oh npHfl©T, noacajiyiioTa .. hhm. 

nojihmmsitb( -ip, -eniB ) 

nOAHHTB ( nO^HMMy, -MM©niB) 
to lift 

I» Bh BMJMT0, *ITO ... 3TM -COJIJiaTH? 

S. Ohm yse ..3tot flnyiK. 

3 .hiumk, MH HamjiM napTy. 

4 .. dyMary o nojial 

OTpQJIHTB ( "B3, -©IILb) 

B^CTpOJIMTB ('“10, ^MHIB)’ 

1. KTO TaM . 

2. KpMKHyB "CTOM", OH . 

3.. B03.5yx, 

4. IIOJIOSCJIHT©, H©.. 

to shoot 

? 

' r 
.OJMH pa3 B B03jlyx. 

oh nojioaciin iimctojiot b KapwaH. 

.I 

1279 J^6,L.72,P.I 



m. 

noMoraTB ( ~aio, -aejiiB ) 

iiomo'hb ( noMory, -steuiB ) 
• to help 

I. II04I02CAMT9, H .BaM CAeJiaTB 3T0. . 

8. Kor^a mh 6y,neM padoTaTB bmqct©, a .. 
BaM. 

3.MexaHHKy, oh paHHJi cede' pyny. 

4. Me^oeoTpa Bonuia m . dojiBHOMy BCTaTB• 

5 . IIoxajiyMCTa ..mhq . 

6. Mh c^ejiaeM sto caMH, hq . HaM. 

mg. 

gjaTB ( gay, -QfflB ) 

noJoii^TB’"’^ 
to wait (for), to await 

I. Ckojibko BpeMQHM bh Baepa ero .? 

8. Koro bh ceiteac ..? 

3. Mh ©m© h©Mhoto .©e m yftzeu. 

4. Mh ceMao npnfl©M, . Hac. 

5. Ohm h© npwe^yT, He .. hx. 

6. ECJIM 3TO 6/h©T HyacHO, mh ...nojiro. 

7. Ecjim TH HeMHoro .. a KOHay 3Ty padoTy. 

8. noH©My bh 3jecB CTOMT©? “ Mh.no©3,na. 

PIO. 

npuHaamaTt (_ja», faep ) _ tQ order> to oommand 

npMKa3aTB (“ay '-xeniB ) 

I. KoManuMp yse .iimjiOTaM math b aHrap. 

8. Haw 6wio .aTaKOBaTB ji©bhm $jiaHr npoTMBHHKa. 

3 .daTapee otkphtb oroHB, KanHTaH nomeji 
na HadjimaTejiBHHii nyHKT • 

4 .cepxaHTy npMBecTM' BoeHHomieHHOro. 
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3 ) J.MKTOBKa . 

rpaMMaTM^ieoKiie ynpasHOHHH. 

I. Kor.ua bh Ha^ajw aTany ropo.ua? 

£. Kan tojibko KOHumiaoB 6oM6ap.nMpoBKa c B03,nyxa. 

3. Baiun TaHKW num 603 ocTaHOBKn .no r^eHTpa ropo.ua? 

4. 0, HOT • Mh H0CKOJIBKO pa3 OCTaHaBJI MBajIKCB nope# 
np©IlflT CTBMHMM • 

5. Kanoro poia 6lmm otm npenHTCTBnfl? 

6. BO-n©pBHX, npOTMBOTaHKOBH© PBH, BO“BTOpHX, OrHQBH© TO^KM. 

7. no Bac B0JIM OrOHB? 

8. Henp©pijBHo. HaM noMorajin Hauin canepHne qacTn. 

9* *Ito 3tm xiacTn .uejiajm? 

10, CanepHne tjacTM bc© bp©mh oxjnmajin Hac jsopory. 

11. Ot uero oxiwmajw? 

18. Ot mmh n ot npoTMBOTaHKOBHX 3arpaac^©HMM. 

13. *Ito 6wio, Kor^a bh npoHMKJiM b ropo.5? 

14. TaM npMuuiocB 6opotboh 3a ksuk,hh# KBapTajt • 

15. 3HatjMT, conpoTHBJieHJi© Bpara 6wio chjibhhm? 

16. ToxiHO. IIpOTMBHIlK riHTSUICH BC© BP©MH IipOpBaTBCH. 

17. Bh cTapajiMcB onpyacHTB ero? 

18. K9H0XIHO. HacKOjiBKO 3to bo3h6kho b ycjiOBHflx yjnriHoro 

6oh. 

19. 3a BaMH wlm. Hanin nexoTHH© xiacTM? 

80. HDlH H HQCJIK CMJIBHHQ nOTe^pH OT CTpeJIBSH* CHaftnepOB. 

SI. Kaicwx cHaiinepoB? 

22. OnarinepoB npoTvlbiiMKa, hotopne ctpq^jlhm na okoh k 
C Uep^aKOB 
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H A C T B II. 

TeKCT "E11 . 

Roil B ropo,ue. 

JeiiTeHaHT IleTPOB: KanwraH 

Street combat. 

Lt. Petrov* Captain 

CMHMIJMH, npOTMBHMK OKpy“ 
Sinitsin, Sir, the enemy 

scmji Haul KBapTaji • 
has surrounded our block. 

KanMTaH Chhhumh: Bh mr Capt.Sinitsin: Have you 
tried to~'T>reak out? 

TajiwcB npopBaTB kojibao 

/You attempted to- 
breach ring of- 
encirclement?/ 

OKpyEQHJIH? 

n. IIOIIHTajIilCB OJMH pa3, HO P. We have tried once 

6©3 ycnexa. but without success. 

£. nonuraiiTecB ©m© pa3 S. Try it again. 

r r 
opraHH30BaTB npoptiB. 

/Attempt yet once 
to-organize breach./ 

n. B©3 Baineft noMonpi p. We can *t do anything 

mh Hiraero H© moe©m c,nejiaTB. without your help# 

C. IIpoTHBHiiK Bac ceihiac S. Is the enemy attacking 

aTaicyeT? you right now? 
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E. HeT. Mh TOJIBKO tjTO OT“ 

6hjix nocjiQAwoio aTany. 

£• CHaiinepH ctpqjihiot no 

BamnM no3iiijMHM? 

E* ite, bo© Bp©Mfl. Ohm h© , 

npeKpamaioT ctp©jib6h. 

Cjihuiut© bhotp©jih? 

G. Ka, cjinuiy. Kanwe 

M©pn bh npuHMMaeT© 

npOTMB HMX? 

E* Mh nyjieMQTH Ha 

BTopoft ©Taa. OTTyaa 

nerve odHapysHTB cHaft- 

nepoB. 

£• y Bac ©ctb boenpwnaoH? 

E* IIOKa ©CTB, HO HeflOCTaTOq- 

ho. Mh am©M Baineii noMomw. 

E* Ceiitldo H0BO3MOSHO, HO 

KaK TOJIBKO MH JMKBM,Hir- 

py©M onacHH© orHeBH© 

TOtIKH, HaxiHeM £<3 HOT BUS 

no npopEtBy k BaM. A 

nona £©pjkht9ob! 

P. No, we just beat back 

the latest attack. 

jS. Are the snipers firing 

at your positions? 

P. Yes, all the time. They 

never stop firing. Do 

you hear the shots? 

S. Yes, I do. What 

measures are you taking 

against them? 

P. We carried some machine 

guns up to the second 

floor. Itfs easier to 

pick out the snipers 

from there. 

S. Do you have ammunition? 

I?. We do, but not enough. 

We are waiting for your 
help. 

S. That's impossible right 

now, but as soon as we 

reduce the dangerous 

strong points, wefll 

start working tov/ards 

a breach. Hold on for 

the time being. 
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H A C T £ III, 

JlMKTOBKa PS. 

"Bwcjia", "BHOjia", a "HeMaH". npMHHMaiiTe BTopyio nacTB obojjkh* 
fl "HeMaH". IIpKeM. 

"HeMaH11 v a "BMCJia". Cmjibhhh TpeoK. CJiHwy Bac oxighb iuioxo. 
nepexoaHTe Ha Homyio. IIpneM. 

Bac ojiniiiy rwoxo. He noHaa. IIOBTopjiTe. 

Chjibhh© noMexw. ILiioxo cjiHiuy. Hhht© Ha HoqHjno. 

Tenepb noHflji. nepexosy'. Byiy BH3HBaTB Ha HOHHOii. 
1-5-1. Kan cjiuumTe mojo HacTpoitecy? 

Omaniy na neTBepKy. .ZTaBawTe BTopyio nacTB. 

5/ Bogbhmh AQiioTBHflMM Hafluix nacTeii: 
a/ pa3pymeH0 4 ilOT'a m 8 ^SOT’ob, ^ 
6/ no^^B^eH ordHB 5-th 30hhthux h 3-x raydwHHHX 

6aTa^eH, 
b/ pa36MTO h noBpex^eHo IS TaHKOB, r7 cy, 2 

TpaHcnopTepa S5 MarnwH c ^aBtomslthkKaMM, 
r/ HaHeceHH 3HaxiMTejibhhg noTe'pw khb<5& cHJie 

npOTMBHHKa. 

6/ CdpomeHO 144 PC m 6 tohh ook<£iohhhx 6om6. H3pacxo',nOBa- 
ho 2 doeKOMTuieKTa naTpoHOB h cHapaHOB. 

7/ He BepnyjiHCB na oboh daW 3 caMOJieTa. 

8/ BoeroTOBHHX caMOJieTOB 39. 

9/ JlMCJiOKaniHH nojina d©3 H3M©HeHHii. 
HatiniTada I8-ro HAII Maftop BeJiBCKHii. 

Kan npHHHjm? H "HdiiaH", npn©M. 

"HeMaH"HeiiaH". He npMHHji. Mop3HHica aadiDia Bao. 
IIOBTOpHT© ndunMCB. 

IIohhji. IIOBTopHio: EeJiBCKwii. ^aBaitoe KBHTaHmco. IIpweM. 

Bamy Pr npwHflji nduHOcTBio. CBH3B KOHnaio jo c Jie’ayjomero BH30Ba. 
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H. A C T £ iy. 

flOMairagg padoTa. 

IlepeDO^ o aHrjiiiiicKoro Ha pyocKMM. 

1 • Who’s firing in your block? 

2. Our soldiers opened fire on an enemy plane. 

3. Order them to cease firing. We’re short of ammunition. 

4. Yes, Sir. There will be no more shots. 

5. I believe the enemy left snipers in town. 

6. Could be, but we didn’t discover any snipers in our block. 

7. Check it once more. 

8. Yes, Sir. Will there be any more orderst 

9. Yes, try to put out'** the fire in your block. 

= liquidate. 

R-6 .72 .P .IV. 1285 



SoeroTOBHuii, -aH, -oe,-ne(Adj.) combat ready 

BHGTp©JI (M) 
BHCTpeJia 
BHCTpeJIH 

BHCTpOJI OB 

BHCTpejiMTB see 

flewcTBHe (N) 
.HeMCTBMfl 

aeftcTB mb: 
.HeftCTBMft 

a shot, a round 

CTpeJlHTB 

activity, action 

M3MeH0HMe (N) 
M3M0H0HJia 
M3MeH0HMa 
H3M0H0HJlft 

KBapTsLn ( m) 
KBapTajia 
KBapTaaH 
KBapTanoB 

juiKBW^MpoBaTB (Imp*& Perf.) 
JIM KB VIR MpyiO 
jiHKBH^MpyeniB 
JIHKBU^MpyiOT 

H0BO3MOSHO (AdV.) 

H0^OCTaTOtlHO (AdV.) 

hoxihom,-aa,-oe,-H© (Adj«) 

IIMCTOJI0T (M) 
IMCTOJI0Ta 
IIMCT OJI0TH 
III1CTOJ10TOB 

change 

block 

to liquidate, 
to get rid or 

impossible 

insufficient 

night 

pistol 
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no^HHMaTB (imp•) 
noflHiaiaio 
ncujHHMaeniB 
no^HmiaioT 

to raise, to lift, 
to pick up 

no£HHTB f (perf.) 
no^HMMy 
no^HMiientb 

no^HMMyT 

npe3M^eHT (M) president 
npQ3M^0HTa 
npe3M^4HTH 
npe3H^©HT0B 

npenpamaTB (imp,) to cease, to stop, 
npeKpamdio 
npenpamaeniB 
npeKpamaroT 

npeKpaTMTB (perf.) 
npoKpanQT 
npeKpaTitmB 
npenpaTOT 

npopHB (M) break-through, breach 
npopHBa 
npopHBH 
npopHBOB 

npopHBaTB (Imp.) to break through, to breach 
npopHBaio 
npopHBaemB 
npopHBaioT 

npopBaTB (perf.) 
npopey 
npopBeuiB 
npopByT 

nnTaTBca (imp.) 
nnraiooB 
nuT^euiBcH 
nHTaioToa 

to try, to attempt 

nonuTaTBoa (perf.) 
nonnT^iooB 
nonHTaemBoa 
nonnraioToa 
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ciiawnep (M) 
ciiawnepa 
cnaiinepn 
cHaiinepoB 

sniper 

cTp©JiB6a ^ (F) 
cTpeju>6u 

firing, shooting 

CTpejiOTB (Imp.) 
CTpeJlHK) 
cTpejiaeniB 
CTp©JIflIOT 

to fire, to shoot 

BHCTpejiHTB (perf.) 
BHCTpeJIIO 
BHCTpeJlMfflB 
BHGTpOJlHT 

TpaHcnopTep (M) 
TpaHcnopTepa 
TpaHcnopTepn 
TpaHcnopTopoB 

personnel carrier 

TpecK (M) 
Tpeona 

cracking, static 

ycnex (M) 
ycnexa 
yonexM 
ycn^xoB 

success 
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